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TK 1.1
Moayab koabl: Ol - 2
Moayab aTaybl: OJIeyMeTTIK-TYMaHUTaPIBIK

IIon aTaybl: DKOJIOTHS KOHE  TIPIIUTIK
Kayinci3airi Herizaepi
IIpepexkBusutTep:
IMocTpexBu3UTTEP:
Makcarsbi: 9KOJIOTUSIIBIK npouecTepl
TaJlJIayFa, AHTPOTIOTEH/TIK KBI3METTIH
QJIEYMETTIK-3KOJIOTUSJIBIK CallJapblH, TOTEHIE
Karqanimapaa KOpray onmicrepi MEH
TEXHOJIOTHSIIapblH  Oarayayra  MYMKIHAIK

OepeTiH DKOJIOTUs kKoHE TIPMIUIIK Kayirnci3iri
Heri3/1epi OOUBIHIIA OLTIM KaJIBINTACTBIPY.

Kbickama cunmarramacel: buocdepa typans
UTIMHIH HeTI37IepiH, AHTPOTIOTEH/IIK
(dbakTopiapIbIH OHBIH KOMIIOHEHTTEPIHE JKOHE
Ka3ipri SKOJOTHUIBIK MpobiemManapra ocep eTy

KYPBLIbIM/IapbI MeH MEXaHU3M/JIEPiH;
XKaArbIMCBI3  (pakTOpiapAaH Kopfay, TaOuru
dOHE  TEXHOTeHIIK CHUMNAaTTaFrbl  TOTEHILE

KarJalaapAbIH aJ/IbIH aly KOHE KO0, COHJai-
aK Kas3Ipri 3aMaHfbl 3aKpIMJay KypajilapblH
KOJIIaHy MOceJIeNIepiH 3epTTeH Ii.
OKBITY HITHAKEIEPi:

Jarnpinap:

- OSKOJIOTHSUIBIK  (haKTOpJIap.iblH
JICHCAYJbIFbIHA OCepiH Oaranay;

- TIPIIUTIK KayilCi3AIriH apTTBIpY KOHIHJIEri
ic-ITapaiap/ipl sKocrapiay >kKoHe Ky3ere acblpy
YILIH 3KOJOTHSUIBIK MTpoliecTepi Oomxkay;

- arnarTap/bH, arnaTTap/blH, ysnen
3UI3aNaiapAblH  BIKTUMaJ CaJJIapblH  €cKepe

ajam

KB 1.1

Koa moxyns: CI'-2

Haszpanue moayJsi: CounanbHO-TYMaHUTAPHBIN
Ha3Banue TMCHUIUIMHBI: DKOJOTHS U OCHOBBI
0€30MaCHOCTH KU3HEACATEIIHHOCTH
IIpepekBU3NTHI:

IMocTpekBU3UTHI:

Hean: cdopMupoBaTh 3HAHUA 10 OCHOBaM
9KOJIOTMHM U 0€30IaCHOCTH KHU3HEAESITEIbHOCTH,
MO3BOJISIFOIINE aHAJM3UPOBATh HKOJIOTUYECKUE
MIPOLIECCHI, OIICHUBATh COIIMATBHO-
9KOJIOTHYECKHUE TIOCJEICTBUS aHTPONOT€HHOMN
JACATCIbHOCTH, ME€TOJbBI 1 TCXHOJIOTUH 3allIlUTHI B
qpeSBBIqaﬁHBIX CUTyaluix.

Kparkoe onucanue:

N3ygaer ocHOBBI yueHuss o Ouocdepe,
CTPYKTYpl U MEXaHHU3MBl  BO3JICHCTBUS
AQHTPOIOTEHHBIX (PAKTOPOB Ha €€ KOMIIOHEHTHI U
COBPEMEHHBIE  JKOJOTMYECKHe  MpoOJieMBl;
BOIIPOCHI 3alIUTHl OT HETaTUBHBIX (PAKTOPOB,
NPEIyNPEeXICHUS U JIMKBUAALUU TOCIEICTBUI
Ype3BbIYAHHBIX  CUTyalldii  HPHUPOJHOTO U
TEXHOT€HHOT'0 XapaKTepa, a Tak K€ MPUMEHEHHs
COBPEMEHHBIX CPEJICTB MOPAKEHHUS.
Pe3yabTaThl 00yueHus:

Ymenust:

- OLIGHUBAaTh BO3ACUCTBUSI  DKOJIOTHUYECKUX
(bakTOpOB HA COCTOSIHHE 3[IOPOBBS YEIIOBEKA;

- TPOTHO3UPOBATH HSKOJOTUYECKUE TMPOIECCHI
Ui TUIQaHUPOBAaHWS U OCYIIECTBJICHHUS
MEPOIPHUATHIA IO TMOBBIIIEHUIO 0E30MaCHOCTH
KU3HENEATELHOCTH;

- TNPUHUMATh pPEIICHUs B HEOIaronmpusTHBIX

OC11

Code of module: SH-2

Name of module:Social and humanitarian
Name of discipline:  Social studies
knowledge

Ecology and life safety basics

Prerequisites:

Postrequisites:

Purpose: to form knowledge on the basics of
ecology and life safety, allowing to analyze
environmental processes, assess the socio-
ecological consequences of anthropogenic
activities, methods and technologies of
protection in emergency situations.

Brief description: Studies the basics of the
doctrine of the biosphere, the structures and
mechanisms of the impact of anthropogenic
factors on its components and modern
environmental problems; issues of protection
from negative factors, prevention and
elimination of consequences of natural and
man-made emergencies, as well as the use of
modern means of destruction.

Learning outcomes:

Skills:

- to assess the impact of environmental factors
on human health;

- predict environmental processes for
planning and implementing measures to
improve life safety;

- to make decisions in adverse environmental
and emergency situations, taking into account
the possible consequences of accidents,




OTBIPHIII, KOJIafICbI3 OKOJIOTHUAJIBIK KOHEC
TOTEHIIIE JKaFAaiaapaa memimMaep Kaobinay.
KaabinTacaTein Ky3bIpeTTep:

- KOpIIaraH opTara Tepic ocepii asairy,
KayilCi3IIKTI KaMTaMachl3 €Ty >KOHE ©31HIH

KociOM  KBI3METIHAE €HOCK KaFJailiapbiH
KaKCapTy VIIIH OUTIMJII KOJIJaHyFa JalbIH
oomy;

- SKOJIOTUSUIBIK (PaKTOpsIap/bl ecKepe OTHIPHII,
Kayirciz emip Ccypy JKarJaiJlapelH CakTay
TOCUIJIEPIH TaHIay MYMKIHIIT1.

9KOJIOTMYECKUX W YPE3BbIYAWHBIX CUTYalUSIX C
Y4E€TOM BO3MOJKHBIX IIOCICJCTBUH aBapui,
KaTacTpo(, CTUXUITHBIX OCJCTBUH.
®opmupyeMble KOMIIETEHIIUM:

- TOTOBHOCTbH IIPUMCHATH 3HAHUA JJIA
MUHUMMHU3AIIUN HETraTUBHOI'O BOSI[efICTBHFI Ha
OKPYXKAIOIIYIO cpeny, obecrieueHust

0€30MacHOCTH W YAy4YlIeHHs YCIOBUM TpyAa B
CBOEH MPOPEeCCHOHAIBHON e TEIHHOCTH;

- CIIOCOOHOCTh OCYIIECTBIATH BBIOOpP CIIOCOOOB
MO IIeP KaHUS 0e30macHbIX YCIIOBHI
KUBHCACATCIBbHOCTH C YUYETOM OSKOJOTHUYCCKUX
(bakTOpoB.

catastrophes, natural disasters.

Formed competencies:

- willingness to apply knowledge to minimize
the negative impact on the environment,
ensure safety and improve working conditions
in their professional activities;

- the ability to choose ways to maintain safe
living conditions, taking into account
environmental factors.

TK 1.1

MoayJsb koabl: OI'-2

MoayJib aTaybl: OJeyMeTTIK-TYMaHUTAPIIBIK
Ilon araybl: DKOHOMHKA KOHE KOCIIKEPIIIK

Heri3epi

IIpepexBu3nTTEp:

IMocTpexkBU3UTTEP:

MakcaTbl:  CTYACHTTEpPII  Kazipri  Koram
OMIPIHIH HAKOHOMHUKAJIBIK MpoOiieMaiapbIMeH
TaHBICTHIPY, YKOHOMHKAIIBIK oiiIay/ibl
KaJIBIITACTBIPY KOHE KOCIITKEPIIiK
caJlaChIH/IaFbl ~ TEOPUSUIBIK  HETI3ep  MeEH

MIPAKTUKAIBIK JaFIblIap cajachblHa OUTiM amy.
KpIickaima cumaTraMachl:

CryneHTTep/ie SKOHOMUKAHBIH )KYMBIC iCTECY
3aHJIBUTBIKTaphI TYpajibl KEIEH A1 TYCIHIKTED
KaJBINTACTBIPYFa, KOCIMKEPIIK KbI3METTIH
OpTYpIIi cananapbiHaa KOJIJaHOabI
KY3BIPETTUTIKTEeP/I1 XKoHEe 1ICKepIliK OlTiM aiyFa
OarpITTaIFaH, 63 OM3HECIH allly MEH TaOBICTHI

KB 1.1

Konx moayasi: CI'-2

Haszsanue moayJisi: ConpanibHO-TyMaHUTAPHbBIN
Ha3zpanue aucuunauMHbl: OCHOBBI SKOHOMHKHU
U TpEeIIPUHAMATEIIECTBA

IIpepexkBU3UTHI:

IocTpeKkBU3UTHI:

Hean: 03HAKOMJICHHE CTY/ICHTOB C
SKOHOMHYECKUMHU npoGiieMaMu KU3ZHU
COBPEMEHHOTO  OOIIecTBa, dbopmupoBanue
SKOHOMHYECKOTO MBIIJICHHSI W  TOJIyuYeHUe
3HAHUM B O0OJIACTH TEOPETHYECKUX OCHOB U
MPAKTHYECKUX HaBBIKOB B chepe
IpeIpUHUMATEIbCTBA.

Kparkoe onucanme:

OpuentupoBana Ha (OPMUPOBAHKE Y CTYJCHTOB
KOMILJIEKCHOTO NpEICTaBICHUS 0
3aKOHOMEPHOCTAX (YHKIIMOHUPOBAHUS
SKOHOMHKH, TOJIydeHHUE JAeTOBOT0 00pa3oBaHus,
HAIPABIEHHOTO Ha TMPHOOPETEeHNE MPUKIIATHBIX

OoC1.1

Code of module: SH-2

Name of module: Social and humanitarian
Name of discipline: Bases of economy and
entrepreneurship

Prerequisites:

Postrequisites:

Purpose: The purpose is to familiarize
students with the economic problems of
modern society, the formation of economic
thinking and gaining knowledge in the field of
theoretical foundations and practical skills in
the field of entrepreneurship.

Brief description:

It is focused on the formation of students'
comprehensive understanding of the laws of
the functioning of the economy, obtaining
business education aimed at acquiring applied
competencies in various fields of
entrepreneurial activity, reveals the features




KYPTi3y epeKIIeTIKTepiH alnabl.
OKBITY HITHIKeJIepi:

[lon crymeHT MIHAETTI TYypae 3eprrey
HOTHKECIHIE: OUTyl Kepek:

DKOHOMUKAJBIK JlaMyJIbIH Kazipri
TEeHJCHIMSIIapbl MEH TYpJIepi;

OKOHOMUKaHBI QJIEYyMETTIK TYpPACHAIPY

Macenienepi xKoHe OChI MPOIIECTi 0acKapy;
KocimkepmikTiH MOH1 JKOHE OHBIH OHIIPTiII
KYIITEpAIH JaMybIHa NIyl 9cepi;
¥HbIMAACTRIPYIBIH  HETI3T1  epexenepl KoHe
WHHOBAIMSUTBIK MEHEDKMEHTTIH SJIICTEPI;
Kaocimopeinaap  MeH  yibIMAapabl
MPUHIMITEP] MEH SiCTepi.

Tycinyi Tuic:

Toyekenmep xoHE KOCIMKEPIIK MOMIIETIEPIiH
Ma3MYHBI

KYpYy

Memnrepyi Tuic:

dupMaHbIH KapXKbUIBIK KaFJaiblH Oaranay
omiCTepiH;

KK, XKHOIC ecebi MeH calblK TeJICYIiH
QIICTEMECIH,

NHHOBaNMANBIK ~ KOCIMKEPJIKTIH — THIMIUTITH
aHBIKTAY 9JIICTEPIH.
IcTeit amysl THic:

HaprpikTars HSKOHOMHUKAJIBIK  CYOBEKTiHIH
KarmaliplH ~ Oaramay  KoHe — OocekenecTik
apTHIKIIBUIBIKTAP/IBI  allyFa JKOHE KOJIayra

MYMKIHJIIK O€peTiH WHHOBALUSIBIK MiHE3-
KYJIBIK CTPATerusiChl MEH TAKTUKACHIH TaH/1aY;
Mogenpaik MHHOBaLMsuap, OargapiaMalbIK
WHHOBALMSUIBIK OM3HEC;

KaxerTi MHBecTUIMsUIIap KeJeMiH, OoJjamak

KOMITCTCHITHIA B pa3HbIX cdepax
MPEAITPUHUMATETBCKON
NS TCIBHOCTH, packpbiBaeT  OCOOCHHOCTH

CO3[aHMsI U YCIIEIIHOTO BEAECHHUSA COOCTBEHHOIO
OusHeca.

PesynbTaTsl 00yyeHus:

B pesynbrate M3ydeHMs] TUCHUIUIMHBI CTYJIEHT
JIOJDKEH:

3HaTh:

CoBpemMeHHbIE TEHJCHIMH U Pa3HOBUIHOCTH
SKOHOMMYECKOTO Pa3BUTHS;

[IpoGnemsl conmanbHONH KOHBEPCUU SKOHOMHMKHU
U YIIPaBJICHUS 3TUM IPOLIECCOM;

CymHOCT,  NpeAnpUHUMATENIbCTBA U €0
peraroriee BIIUSTHUE Ha pa3BuUTHE
IPOM3BOIUTENIBHBIX CUIT;

OCHOBHBIE TIOJIO)KEHUSI OPraHU3alUUd U METOJIbI
yIIpaBJIEHUs] HOBOBBEICHHUSMU;

[TpuHIUIBI ¥ METO/BI CO3/1aHUS NPEANPUATHHA U

Opra"u3aluu.

YMmeTs:

O1ieHNBaTh SKOHOMMYECKOE MIOJIOKEHHE
XO3SUCTBYIOIIET0 CyOBEKTa Ha pBIHKE H
BBIOMPATH CTpaTEeTHuIo u TaKTUKY
MHHOBAIMOHHOTO IIOBEIEHHUS, IO3BOJIAIOIIETO
MOJIyYYUTh M COXPAaHUTh  KOHKYpEHTHbBIC
PEUMYILECTBA;

MopaenupoBatb HOBOBBEJCHHS,

porpaMMHpPOBaTh MHHOBALIMOHHBIN OM3HEC;

Onpenenars BEJINYHMHY HEO0XOIUMBIX
KaIUTAJIOBIIOKEHHUH, OyIyIIHX TEKYyIIMX 3aTparT,
paccuuThIBaTh MX OKYIAeMOCTb, COLHMAIbHO-
HSKOHOMHUYECKYIO 3(PPEKTUBHOCTH HOBOBBEACHUI

of creating and successfully running their own
business.

Learning outcomes:

As a result of studying the discipline, the
student must:

Know:

Current trends and varieties of economic
development;

Problems of social conversion of the economy
and management of this process;

The essence of entrepreneurship and its
decisive influence on the development of
productive forces;

The main provisions of the organization and
methods of innovation management;
Principles and methods of creating enterprises
and organizations.

Be able to:

Assess the economic situation of an economic
entity in the market and choose a strategy and
tactics of innovative behavior that allows you

to obtain and maintain  competitive
advantages;

Model innovations, program innovative
business;

Determine the amount of necessary
investment, future current costs, calculate
their payback, the socio-economic
effectiveness of innovations and the

magnitude of risks;

Formed competencies:

Owns knowledge of the nature and role of
entrepreneurship, understands the features of




arpIMJIaFbl IIBIFBIHIAP/IBI AHBIKTAY,
OTeNyiH,  WHHOBAIUSUIAPIBIH
SKOHOMMKAIBIK THIMIUIIT]
KOJIEMIH eCceITey;
KaabinTacaTsiH Ky3bIpeTTep:
KacinkepaikTiH MOH1 MEH peJii Typaibl OUTIMAL
urepai, Kaszakcranmarbl KOCIIKEPIIKTIH gamMy
EPeKIISIIKTEPIH TYCIHE A1, HAKThI XKaraaiia o3

OJIapIbIH
QJICYMETTIK-
MEH TOYEKeNIep

Y BEJIMYUHBI PUCKOB;
®opmupyeMble KOMIIETEHIIUM:

Biageer 3HaHuMAMM O CYIIHOCTH M  DPOJHM
IpeIIpPUHUMATEILCTBA, IOHUMAET 0COOEHHOCTH
pa3BuTHs IpeanpuHuMareiabcTBa B Kazaxcrane,
UMeEeT NPUKIAIHBIE HAaBBIKM IO CO3JIaHUIO0 H
BEJICHUIO COOCTBEHHOro0 OW3HECa B pEaJIbHBIX
YCIOBUSIX; YMEET pacCUUTHIBATH OCHOBHBIE

entrepreneurship development in Kazakhstan,
has applied skills to create and conduct its
own business in real conditions; can calculate
the main business indicators: profit, cost,
profitability, costs, productivity

ICIH Kypy JKOHE OKYpPrid3y MAaFJbUIapbIH | IPEANPUHUMATEIILCKUE TIOKA3aTeNu: MPHObBLIb,

KOJI1aHaJIbl; OM3HECTIH HET13T1 KOPCETKIITEPIH | ce0eCTOMMOCTb, PEHTA0ETbHOCTh, H3ICPHKKH,

ecenTed  amanmel: TWadga, O31HIIK  KYH, | TPOU3BOJUTEIHHOCTD

Tl TATBIIBIK, IIBIFBIHAP, OHIMILTIK

TK 1.1 KB 1.1 OC1l1

Monyasb koabi: OI - 2 Koa moayasi: CI'-2 Code of module: SH-2

Moayab aTaybl: OjeyMeTTiK-rymManuTapislk | Ha3zBanue MOIYJIsA: CormaabHO - | Name of module: Social and humanitarian
ITon aTaysl: Inuscrany r'yMaHUTapPHBIA Name of discipline: llyastanu
IIpepexBusurrep: Hazsanue qucuunummebl: Mnusacrany Prerequisites:

IMocTpexkBU3UTTEP: IpepexkBU3UTHI: Postrequisites:

Makcarbl: Lmusic XKancyripoBteiH | [IoCTpEeKBH3UTHI: Purpose: The purpose of the discipline is to
[IBIFApMaapblH  TepeH  opi  kaH-kakTel | Llesan: passutre riryboko meicisiei auunoct | develop a deep-thinking personality with high

3epJeney apKbUIbl Ka3aK XaJIKbIHBIH dcOHEeTIH,
OHEPIH, JOCTYpJIepiH, MOJEHHUETI MEH TUIH
OarallaiiThIH, SCTCTUKAJBIK TaJFaMbl >KOFapbl
TEPeH OBl  TYFaHbl JaMbBITy  OOJIBII
TaOBLIAIBL.

Kpickama CHNATTaMAachl: Limusic
JKaHCYTIpOBTIH MIBIFAPMAIIBUILIK ©MIpOasHBI,
CO3 OHEpIH HWrepy JKOJIBIHIAFbl — AJFaIllKbl
137IeHICTepl, KOFAMJIBIK JKOHE MEMIIEKETTIK
KbI3METTEpl, OpTYplli ©Hep cajlachlHa aT
CalbICYbl, TIOOMajap  JKa3ybl, MPO3aHBIH
JaMybIHa KOCKaH yJeci, ApaMaTypruschl, aybi3
onebueTi  yNrulepiH  JKUHAIN,  JKapusJar,

C BBICOKMM OCTETHYECKUM BKYCOM, LEHALICH
JUTEpaATypy, UCKYCCTBO, TPAIULUH, KYIbTYpPYy H
A3BIK  Ka3axCKOr0  HapoJa  IOCPEICTBOM
NIyOOKOTO M BCECTOPOHHEr0  M3Yy4eHUs
npousBenenuil Unesca XKancyryposa.

Kparkoe onucanmue:

B  wu3yuenume Kkypca BxoautT: Ouorpadus
N.XKancyrypoBa, IepBble HCCIEIOBAHUA Ha
IyTH U3y4YEeHUsI UCKYCCTBA CJIOBA, OOIIeCTBEHHAS
U TOCYAapCTBEHHAs JEATEIBHOCTb, €r0 MECTO B
pa3IMYHbIX OO0NACTAX HCKYCCTBA, Ka3aXxCKOM
JUTEPATypOBENUECKON HAYKeE, HEOLICHUMBbII
BKJIaJ B (OPMHPOBAHUE XYJOKECTBEHHBIX

aesthetic taste, appreciating literature, art,
traditions, culture and language of the Kazakh
people through a deep and comprehensive
study of the works of Ilyas Zhansugurov.

Brief description: The course includes:
I.Zhansugurov's biography, first studies on
the way to study the word art, public and state
activities, his place in various fields of art,
Kazakh literary scholarship, an invaluable
contribution to the formation of artistic
principles of our literature, writing poems,
contribution to the development of prose |,
drama, the development of the Kazakh




3epTTeyi KAMTBUIFaH.

Oky HoTHIKECI:

- Limmsic XKancyripoB mypanapsis 6i1e1i;

- aKBIHHBIH HIBIFapMaJIapblH TaJ Al Ibl;

- [IbIFapMaJiap.IbIH UICSUTBIK-KOPKEMIITTH
AHBIKTaNU/IbI;

- [.)KaHcyripoBTiH o1e0M  MypachIHBIH
JapajbIFbIH TYCIHE alajibl.

KanbinTacarbiH Ky3bIpeTTep:

Inmusic JKancyripoB miblFapManapbIHBIH - Ka3ak
oneOu TUIIH JaMBITYIaFbl MaHBI3BLUIBIFBIH
TYCIHY/I; 3UATKEpIIK-IIbIFApMalIblIBIK OWJIay

HNPUHINIIOB JIATEPATyphl, HaANWCaHUE II0OM,
BKIIal B pa3BUTHE IIPO3Bl, JApaMarypruu,
PA3BUTUC Ka3aXCKOI'O JIUTCPATYPHOTI'O A3bIKA.
PesyabTaT 00yuenus:

- 3HAET JIMTEpaTypHOE HaclleAne
N.Kancyryposa;

- aHAJIM3UPYET MIPOU3BEACHHUS M103TA;

- onpenenseT UACHHO-XY10)KECTBEHHbIE
0COOEHHOCTH MPOU3BEICHUH.

- IIOHUMAET WHIAWBHUOYAJIBHOCTDH
muteparypHoro Hacnenusa M.JKancyryposa.
®opMHupyeMble KOMIIETEHIMU:

literary language.
Learning outcome:

- knows the literary heritage of I.
Zhansugurov;

- analyzes the works of the poet;

- defines the ideological and artistic
features of the work.

- understands the individuality of the
literary heritage of 1. Zhansugurov.
Formed competencies:
Forms an understanding of the importance of
the works of Ilyas Zhansugurov in the

JIaF IbLIAPHIH, VITTBIK-PYXaHU mypa | Dopmupyer MOHUMAaHUE snaunmoctu | development of the Kazakh literary language;
KYH/TBUTBIKTapbIH Oaranai Oimyni | npomsBenenuii  WMnesca  JKamcyryposa B | SKills of intellectual and creative thinking, the
KaJIBIITACThIPA/IBI. pasBUTHH Ka3axCKOro JmreparypHoro sssika; | ability to cherish the values of national and
HaBBIKH HHTEJUIEKTYalbHO-TBOpUecKoro | Spiritual heritage.
MBIIIICHHS], CIOCOOHOCTh JIOPOKHUTh
IIEHHOCTSIMH HAI[MOHATbHO-TyXOBHOTO HACIICIMSI
KOOK BK ucC

Moayas koabi: BKK 1-4

MoayJb araybl: bazanblK Ky3bIpETTLIIKTI
KajbnTacTeipy 1

ITon aTaysl: JIuHrBUCTHKA HET3AEP1

IIpepexBU3MTI:
IMocTpexBu3uTi: Kanme! Tin OiTiMi
Makcarhbl: «JInarsucruka HeTi31epin

KYPCBIHBIH €H HETI3I'l MaKcaThl — Ka3ak TUIIHIH
KYPBUIBIMJIBIK JKYHECIH KypalThiH (oHETHKa,
Mop(oJIoTHs,  JIEKCHKOJOIHs,  ce3Kacam,
CHUHTaKCUC OeiMIEepiHIH JpKaiChIChlHA TOH
00BEKTUIepiHEH TEOPHUSIIBIK KOHE
NPAKTUKAJBIK ~ FBUIBIMM  TYpFbIAA  OKyHenl
maomimer Oepy. Kazipri kaszak Timi Kailsibl

Kox monyasi: ®bK 1- 4
Ha3zpanue moayasi: dopmupoBanue 0a30BBIX
KoMIeTeHui 1

Ha3Banue JUCHUIINHBI OCHOBEI
JIMHT'BUCTUKU

IIpepexBU3HUTHI:

IMocTpexkBu3uTHI: O0IIICE S3BIKO3HAHNE

ean.

Kparkoe onmucanue: UVccienyer 0OBeKT
UU3YyEHUS SI3BIKO3HAHMS, HCTOPHIO ero

CTAHOBJICHUSA W  pa3BUTUA, B3aUMOCBA3bL C
ApyruMHu HayKaMH, COHHAJIBHYIHO 3HAYUMOCTbH
A3bIKa, €ro CHCTCMbI U CTPYKTYPbI; H3Y4YaACT
IMPOUCXOKACHUEC A3bIKa, CO3JJaHUC U PA3BUTHC

Code of module: FBC 1- 4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Basics of linguistics
Prerequisites:

Postrequisites: General linguistics

Purpose:

Brief description: Explores the object of the study
of linguistics, the history of its formation and
development, the relationship with other sciences;
the social significance of the language, its system
and structure; studies the origin of the language, the
creation and development of languages; examines
the theory of the origin of languages, directions of
linguistics, forms of their study, activities.




FBUIBIMU-TEOPHSUIBIK ~ OlTiM ~ Oepe  OTBIpHII,
OHBIH  OoJjamiakra  3epTTeNyre  THICTi
npobsemManapbiHa OalIaHBICTBI OUTIMrepiepai
FBUIBIMU 137eHICKe OaymbiIl, oJapblH
IIBIFAPMAIIBIIBIK ~ OW-MIKIpIH — JKeTUIAIpin
otelpy. Conpaifi-ak Kypcka  OaiJIaHBICTBI
FLUIBIMU eHOeKTepIi, HiKipaepmi,
Ko3KapacTap/bl  Tajjamn, TaJKbpliad Oury,
YFBIMIAP/IbI, TEPMUHICP/II MEHTEPY.

IToHHIH KbICKAIIA CHNIATTAMACHI:

JIMHTBHCTUKAHBIH 3epTTey HBICAHBIH,
KaJIBIIITACHITI, namMy — TapuXbIH, Oacka
FBUTBIMIAPMEH OalIaHBICHIH; TUIIIH KOFaMIBIK
MOHI JKOHE OHBIH JKYyieci MeH KYPBUIbIMbIH;
TUIAIH IIBIFYBI KOHE TULACPIIH >Kacallybl MEH
JaMybIH 3€pTTeWll; TUIACPIIH Maina OoJTysl

TYpaJIbI TEeOpUsIapIbl, TIT OUTIMIHIH
caJlaJlapblH, OJapJbIH 3€PTTEy HBICAHBIH,
KBI3METIH KapacThIPaJIbl.

OKBITY HITHKeJIePi:

- KaszaKk TUIiHIH (OHETHKa, JIEKCUKOJIOTHS,

MOP(OJIOTHs, CHHTAKCUC cajlaiapbl OOMBIHIIA
TEOPUSJIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeii;  KOFapbl
SMOILMOHAN/IbI HHTCIICKTI, IICHICHIIK ©HEp
MeH ceisiey 971e0iH KepceTel; T TapUXbIHBIH
HETI3ri Ke3eHjaepli MEH OKUIIepi, aFbIMIapbl
MEH jKaHa OaFbITTapblH aXbIpaTajbl; TUIICPAL
IE€HEOJIOTHSIIBIK, THITOJIOTHUSIJIBIK,
(GYHKIMOHATABIK TYPFBIOA KIKTEHAl, Ka3ak
Ka3ybIHBIH TAPUXBIH, EMJICCIH CUTIATTAMIBI.

Ka3aKk TUIl TpaMMaTHKAIBIK KYPBIIBIMBIHBIH
TapUXU  ©e3repicTepiH  3epTTeiiil, Kepkem
MOTIHT€ JIMHTBUCTHKAJIBIK Tajjay >Kacaimipl,

A3BIKOB; paccMarpuBaer TEOPHUH
IPOUCXOKACHUS SI3BIKOB, HaIpaBJICHUS
JIMHTBUCTHUKH, (hopmbI ux U3Yy4EHUs,
JIESATEIbHOCTD.

PesynabTaTsl 00yyeHus:

- JIEMOHCTPUPYET  TEOPETHYECKHE  3HAHUsA
Ka3aXCKOro s3plka B oOnactu (DOHETHUKH,
JIEKCUKOJIOTHH,  MOPQOJIOTUH,  CHUHTAaKCHCa,;
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMM  3MOUMOHAJIbHBIN
HMHTEJUIEKT, OPaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEYEBYIO
9THKY;  BBIAENIIET  OCHOBHBIE  JdTambl |

OpeACTAaBUTCIIN, TCUCHUSA W HOBBIC HAIIPpABJICHUA
HUCTOPUHU S3bIKA; KIACCUQUIMPYET SA3BIKKM B
TeHEOJIOTUIECKOM, THUTIOJIOTUIECKOM,
(YHKIIMOHATBHOM  IUIAHE,  XapaKTepH3yeT
ucTopuio, opdorpaduro KazaxcKoro MuchMa.

Ka3axCKHil  SI3BIK ~ HM3y4aeT  HCTOPHYECKHUE
U3MEHEHHS TPaMMaTHYECKOTO CTPOSI, MTPOBOJIUT
JMHTBUCTHYECKHI  aHAM3  XYJI0’KECTBEHHOTO
TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCSI HAYYHBIMH BBIBOJIAMHU

JIMHTBUCTOB AMOXH aJami, 00600112eT
rpaMMaTHYeCKHe  OCOOCHHOCTHM  TIOPKCKHX
SI3BIKOB.

- CpnocoGen HaydyHO TJIyOOKO IOHUMATh

CTPYKTYPY, (akThl Ka3aXxCKOTO sI3bIKa, 3HAThH
TEHETHYECKYI0 OJIM30CTh POJHOTO S3bIKA C
POACTBEHHBIMU S3BIKaMHU, pacno3HaBaTh
crienuUKy TUIIOJIOTUYECKON KITacCU(UKAIINY;

- MOKET middepeHrpoBaTh TEOpUU
INPOMCXOXACHUS SA3bIKa M JI0Ka3aTh CBOIO TOUKY
3pEeHMsI Ha IPOUCXOXKICHHUE S3bIKA;
-pa3znuuath  OyKBalbHOE U

3HAUEHUE CJIOBa, CBOOOIHYIO

MEePEeMEHHOE
bpazy wu

Learning outcomes:

- demonstrates theoretical knowledge of the
Kazakh language in the field of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; demonstrates
high emotional intelligence, oratory and
speech ethics; identifies the main stages and
representatives, trends and new directions of
the history of the language; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; characterizes the history,
spelling of Kazakh writing.

-The Kazakh language studies historical
changes in the grammatical system, conducts
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, summarizes the
grammatical features of the Turkic languages.
- Is able to scientifically deeply understand
the structure, facts of the Kazakh language, to
know the genetic proximity of the native
language with related languages, to recognize
the specifics of typological classification;

- can differentiate theories of the origin of
language and prove his point of view on the
origin of language;

-to distinguish between the literal and variable
meaning of a word, a free phrase and a stable
phrase, to study the history of the origin of the
word from the point of view of folk and
scientific etymology;

- can substantiate, formulate his point of view,
opinion on the knowledge gained in
linguistics in  theoretical and practical




ayanl J9yipiHAeri TITTaHyIIbUIAPIbIH FHIIBIMU
TYKBIPBIMIAPBIH  OaCIIBUIBIKKA ajlajibl, TYPKI
TUIIEPIHIH T'PaMMAaTHKAIBIK EpeKIIeNIKTepiH
YKAJIBUIAN b

- Kazak TimiHIH KypbUIBIMBIH, (aKTinepin
FBUIBIMU TE€PEH TYCIHE ajia/ibl, aHa TUIIHIH TYBIC
TUIACPMEH TE€HETUKAIBIK >KaKbIHJBIFBIH OLUTIIN,

TUTOJIOTHSUTBIK TYpFBIIaH KIKTEIY
€PEKIIENIriH TaH! alajbl;
- TUIAIH IIBIFYBl TYpajbl  TEOPHsUIapabl

capanar, TULIIH IIBIFybIHA
KO3KapaChIH JIJICNEH anajbl;
- CO3MIH Typa >XOHE aybICHaJbl MarFbIHACHIH,
€pKiH TIpKec MeH TYpPaKThl TIpKecTi Oip-OipiHEeH
QXKBIPATHIT, CO3MIH HIBIFY TAPUXBIH XaIBIKTHIK

KaTbICTBI  ©3

KOHE FBUIBIMH  OTHMOJIOTHS  TYPFHICHIHAH
3epaesie anajpl;
- Tim  OuriMi  OOWBIHINIA  TEOPHUSIIBIK,

MpaKTUKAIBIK OaFpITTa aifaH OuTiMzepiHe
KAaTBICTBI ©3 KO3KapachlH, MIKIPIH ToJICIIJIEH,
TY)KBIPBIMIAH aj1ajibl.

KaaeInTacarbiH Ky3bIpeTTep:

apHaWbl: MMeJaroruKaIbIK MIHACTTEP Il MICIIYIe
TYpJli TOHACP calajlapblHIAFbl  OlUTIMIEpAl
OIpiKTipy ourikTepi MEH JIaF IbLTapbl
KaJIBIIITacapbl.

MOHAIK: TUT  OUTIMIHIH  0acka  FBUIBIM
caJlaJlapbIMCH OalIaHBICBIH a)KbIpaTa allapl,
TUIMIH ~ IIBIFYRl  Typalbl  TeOpHUsIapibl
MeHrepeai, Tl OUTIMIHIH  cajaJapblHbIH
(poneTnka,  JEKCHKOJOTHUA,  MOPQOIOTHS,
CHUHTAKCHUC) epeKIICNIKTepIiH KoHE 3epTTey
aCTeKTICIH Oinedl, >ka3y XoHE OHBIH JaMy

ycroiuuByro  ¢pasy,  u3y4arb
NPOMCXOXKACHUSI CJIOBa C  TOYKH

HapOJIHOM ¥ HAyYHOH ATUMOJIOTHH;

- MOXeT 000CHOBaTh, CHOPMYIUPOBATH CBOIO
TOYKY 3pEHHUsSI, MHEHHE O IMOJIydYCHHBIX 3HAHUAX
o SI3BIKO3HAHUIO B TEOPETHYECKOH,
NPaKTUYECKON HarpaBIICHUSIX.

®opMupyeMble KOMIIETEHIIHU:

CTeMaNbHbIe: TIPH PEIICHUH TeJarorn4ecKux
3amad  GOpPMHUPYIOTCSI YMEHHS H  HaBBIKH
WHTETPAIlMU 3HAHWHA B PA3JIMIHBIX MPEIMETHBIX
o0mnacTsix.

MIPEeIMETHEIE: yMeeT  pa3nuyarb CBSI3U
S3BIKO3HAHMSI C JPYITHMH OOJIACTSIMH HAYKH,
BJIQJICET TEOPHUSIMH TPOUCXOXKAEHUS  SI3bIKa,
3HaeT OCOOEHHOCTH M AacCMleKT UCCIIEJOBaHUs
obnacreit SI3BIKO3HAHUS (boneTuka,
JICKCUKOJIOTHSI, ~ MOP(QOJOTHs,  CHHTAKCHUC),
aHAJIM3UPYET STamlbl MUChbMA M €ro Pa3BUTHS,
TEOpUU TMPOUCXOXNKICHUS S3bIKA, Ipeagaraer
CBOM apryMEHTHPOBAaHHbIE MHEHUSI.

UCTOPUIO
3peHUs

directions.

Formed competencies:

special: when solving pedagogical tasks,
skills and knowledge integration skills in
various subject areas are formed.

subject: knows how to distinguish the links of
linguistics with other fields of science, knows
the theories of the origin of language, knows
the features and aspect of the study of the
fields of linguistics (phonetics, lexicology,
morphology, syntax), analyzes the stages of
writing and its development, the theory of the
origin of language, offers his reasoned
opinions.




Ke3CeHJICPiH, TULTIH
TEOpUSUTapAbl  Tajjam
MIKIpJIEpiH YChIHA AJIabl.

IIBIFYBI
O31HIIK

Typabl
el

KOOK

Monyas koabi: KKK 1- 8

Mopyas aTaysi: KociOu Ky3biperTinik 1

IIon araysbl: Ickepiik KapbIM-KaTbIHAC >K9HE
coilyiey MoICHHET1
IIpepexkBu3uTi:
CHUHTAKCHC1
IMocTpekBuU3UTI: OHJIIPICTIK NPAKTUKA
Makcatbl: CryneHTTepAl ICKEpINiK —cajara
KAaTBICTBl  CO3JIEPMEH TAHBICTBIPA  OTBIPHIIL,
ce3epieH coe3 TIPKECTEPIiH, ceitieM
KYpPacTBIpYyAbl YHUpETIN,  ICKepW >KaFaasTKa
KaTBICTBI MOTIH KypacTbipa Ouryre, Ka3ak
TUTIHJIE IC KaFas3aap Kyprizyre yiupery.
Kpickama cunarramacbl: AybI3lIa KoHE
kaz0a ickepu ce3 onedi, Kelcicces XKyprizy,

Kazipri kaszak TuTiHIH

ICKepJIiKk  Ke3jecyle  ©31H-e31  yCTay[sl,
TaHBICTHIPBUIBIM, Tycaykecep OTKI3Yy
JMaFIbUIapbIH;  KeJicco3  XKyprizy  oicbiH
KapacTeIpbliaapl. KociOu ickepiik  KapbIM-

KaTblHAC OapbIChIHIA YHIIeCIMAl ceiiey KoHe
MIHE3-KYJIBIK CTPaTErusuiapbl MEH TaKTHKACBIH
cayaTTbl  MalJajNaHyAbl  KaJbIITACTHIPAIbI.
Kazak Timinge ic karazmap Kyprisyai, KyKaT
TYpPJIEPIH, JKIKTENICIH, JIepeKTeMeNepiH, Ka3ak
TUTIHIE DNEKTPOHIBI  KYXKaT  alHaIbIMIbI
MEHIepTe/Ii.

OKBITY HITHIKeJIepi:

- ICKepJIIK KOMMYHHUKAIIUSHBIH Kypajjapbl MEH

BK

Koa moayas: I1IK 1-8

Ha3Banmue MOYJIsA: [Ipodeccnonanshas
KommetreHus 1

Ha3Banmue AMCHUILINHBI: [Henoas
KOMMYHHKAIUS U KyJIbTypa pedu
IIpepexkBu3uTbl: CHHTAKCUC COBPEMEHHOIO

Ka3aXCKOTo s3bIKa
IHocTpexkBu3uThI: [IpON3BOICTBEHHAS PAKTUKA
Hean:

Kparkoe ommcanme: PaccmarpuBaeT OCHOBBI

Ka3aXCKOM  KyJAbTYpbl  PE€YH, JIOTHYECKYIO
CTPYKTYpY, TEMY, TUIIblL, CTUJIb, IPUEMBI PEUH.
OO6yuvaer KOMMYHHKATHBHBIM KayecTBam,
KyJIbType pedyd (HacChIIIEHHOCTh, TOYHOCTD,
YUCTOTA, JAKOHUYHOCTh, XYHOXKECTBEHHOCTD),
KYJIbType JICKYCCHH, nyOJINYHOMY

BBICTYIUICHUIO, aKaJIEMUYECKOMY OpPaTOPCKOMY
UCKYCCTBY; PEUEBOMY ITHUKETY, TEXHUKE PEUH U
JIUMKIMKA. PaccMaTtpuBaeT HCTOPHIO MYyOIMYHBIX
BBICTYIUICHUH, YCIIOBUS MyOJIUYHOTO
BBICTYIUICHUSI, TpeOOBaHHS K  IYOJUYHBIM
BBICTYIUICHUSIM, THITbI TyOJIMYHBIX BBICTYIIJICHUN
(aprymenTanus, yOexJaeHue, paccyxIeHue),
U/IeiHOE, SCTETUYECKOE COJIep KaHue.
PesynbTaTsl 00yyeHus:

- UCHOJB3YeT CPeJCTBA U CTPATETHIO JIEJIOBON
KOMMYHUKAIIMM,;  TPOBOAUT  JHANOT  Ha
MEXKYITYPHOM YPOBHE; BEJIET

uc

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Business communication
and culture of speech

Prerequisites: Syntax of the modern Kazakh
language

Postrequisites: Industrial Practice

Purpose:

Brief description: Apprises the basics of
Kazakh language culture, the logical structure
of speech, theme, types, style, methods. The
communicative quality of speech culture
(richness, accuracy, purity, brevity, art), the
culture of debate, public speaking, academic
oratory; masters speech etiquette, speech
technique and diction. History of public
speaking, conditions of public speaking,
requirements to public speaking, types of
public speaking (argument, dedication,
reflection), ideological, aesthetic content are
considered.

Learning outcomes:

- uses the means and strategy of business
communication; conducts dialogue at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic text;
makes oral and written translation in Kazakh-
Russian; conducts linguistic expertise of




CTPAaTCTUACBIH KOJIAaHabl, MIJACHUCTAPAJIbIK
JeHreiae cyxoOarracaapl; Ka3ak TUIHAE IC
Karaszzmap OKYpri3elli; aKaJAeMHsUTBIK MOTIH/I

HHTEpIIpeTayusIanbl; Ka3aK-opbIC
TULIEpiHAE aybl3IIa JKOHE jkazbamra aymapma
Kacaupl; TUITIK oOBeKTIepre

JUHTBUCTHKAIIBIK capartama >kacaiipl.

- Ka3akK TUIHJIE cayaTThl, TUIIK, CTHJIBIL
HOpMara cail ’ka30a >KyMbICTap, ULIbIFapMa,
3cce, 9HTIME KYPaCTBIpabl; TUT OMIMIHIH KaHa
OaFpITTapBIHBIH  JIaMy  YJIepiCiHE KaTbICTHI
OomkaM JKacaiapl; Ka3zak Tidl OOMBIHIIA
3epTTEeY/l >KOCIapIaibl.

- Ayb13mia xoHe xa3z0a ickepu co3 o1e0iH
oireni;

- ICKepJiK  Ke3aecyne
ATUKETIH MEHTepe/Ii;

- Kociou ICKepITiK KapbIM-KaTbIHAC
OapbICBIH/IA YHJIeCIMII CoMJiey JKOHE MiHe3-
KYIBIK ~ CTpaTerusyiapbl MEH  TaKTHKAachlH
cayaTThl NaiijallaHyFa JaFablIaHa/lbl;
- iICKepu  KyXaT TYpJepiH,
IapTTapblH MEHIepe/Il.
KaabinTacarbiH Ky3bIpeTTep:
apHaiibl: ©3 OETIHIIE MaKcaT KOIOFa >KOHE OHbI
Heri3zeyre, MakcaTtka >KeTy YIIiH TaHBIMJIBIK
KBI3METTI JKOCIapiiayFa >KOHE JKY3€ere achIpyra,
ICKepIiK KemiciMAep/l Kyprize Ouryire, ickep
a/JIaMHBIH UMUKIH KaJIBIITaCThIPYFa
JaFIbITaHA/IbI.

MMOHIIK:

- Ky)KaTTapMeH JKYMBIC XkKacay/ bl Oi1ei;
- ICKepIIiK Ka3aK TUIIHIH TEOPHSICHIH

031H-631 ycTay

TOJITBIPY

JCIIONPOU3BOACTBO  HA  Ka3axCKOM  S3BIKE;
UHTEPIPETUPYET aKaJAEMUYECKUN TEKCT; JejIaeT
YCTHBIM M INHMCBMEHHBIM IIEPEBOJ Ha Ka3axXCKO-
PYCCKOM  I3BIKE; IMPOBOAUT JIMHIBUCTHYECKYIO
9KCIEPTHU3Y A3BIKOBBIX OOBEKTOB.

- COCTaBJISieT NMMCbMEHHBIE PadOThI, COUMHEHMUS,

3cce, paccka3bl Ha  Ka3aXCKOM  SI3BIKE,
rpaMOTHBIE, SI3LIKOBBIE, CTHJIBHBIE;
MPOTHO3UPYET  MPOLECC  Pa3BUTUA  HOBBIX
HanpaBJICHUN SI3EIKOBOM JIEeATEIILHOCTH;
IUIAaHUPYET  HCCIIEIOBAaHUS IO  Ka3axCKOMY
S3BIKY.

- Brageer nuteparypoil yCTHOTO U TUCEMEHHOTO
JIETIOBOTO CJIOBA;

- BIQJICET JTUKETOM TOBEJIEHUS Ha JEJIOBOU
BCTpEUE;

- Hay4UThCSl TPAMOTHO HCIIOJIb30BaTh CTPATEruu
U TaKTUKy CBSI3HOW pedyd U TOBEICHHUS B

porecce 1po(hecCHOHATLHOTO IIETI0BOTO
OOIIEHH;
- BJIaJicE€T BUJAMH JICJIOBBIX JOKYMECHTOB,

YCIIOBUSIMU 3aIIOJTHEHUS.

®opmupyeMble KOMIETEHIUM:

CHEIMAallbHbIE: YMEIOT CaMOCTOATEIbHO CTaBUTH
U O00OCHOBBIBATH II€NM, IUIAHUPOBATh H
OCYILIECTBIISITh TMO3HABATENBHYIO AESITEIHbHOCTD
JUIS  JIOCTMDKEHUS  1LIeTIM, BECTH  JICJIOBBIE
cornamieHusi, (GoOpMUPOBATH UMUK JEIOBOTO
YyeJoBeKa.

MIpeIMETHBIE:

- ymeeT paboTaTh C TOKyMEHTaMU;

- BJIaJIEET TEOPHUEH JIETTOBOTO Ka3aXCKOTO SI3bIKA;
- 0OpMIISIET JeNOBbIe JOKYMEHTHI, pacloO3HAeT

language objects.

- composes written works, essays, essays,
stories in the Kazakh language, literate,
linguistic, stylish; predicts the development of
new areas of language activity; plans research
on the Kazakh language.

- Owns the literature of oral and written
business words;

- knows the etiquette of behavior at a business
meeting;

- to learn how to correctly use strategies and
tactics of coherent speech and behavior in the
process of professional business
communication;

- owns types of business documents, terms of
filling.

Formed competencies:

special: will be able to independently set
goals and justify them, plan and implement
cognitive activities to achieve goals, be able
to conduct business agreements, form the
image of a business person.

subject:

- knows how to work with documents;

- master the theory of business Kazakh
language;

- draws up business documents and
recognizes the specifics of the style of
writing;

- apply the acquired knowledge, skills in
Professional Practice, Research.




MEHTepe/; 0COOEHHOCTH CTHIIS TTOIITUCKH;

- icKepITiK KyKaTTapAbl — PaCciMEI, | - WCMONB3YeT IOJy4YeHHBbIC 3HAHUS, YMEHHS B

Ka3pUly CTUJIIHAETI EPEeKIICNIKTepAl TaHBIN | XOJe npodeccnoHaIBHOTO OTIBITA,

outemi; HCCIIEOBAHUN.

- MeHrepreH OutiM, OLTIriH Kocion

TOXKIpHUOE, 3epTreyep OapbIChIHIA

KOJIJTAaHATBI.

TK 3.1 KB 3.1 OC3.1

Monayab koabi: KKK 1- 8 Koxa moxyns: I1K 1-8 Code of module: PC 1-8

Monayabs araybl: basaneik  Ky3iperrimikri | HazBanme mopyas: ®opmupoBanue 0asoBbix | Name of module: Formation of basic

KaJIBINTACThIpy 1

ITon araysi: KociOu OarbITTanFaH opbic T
IIpepexBusuTi: OpoIc T

IMocTpexBu3uTi: TiITaHBIMIBIK TPAKTHUKA
Maxkcarbl: KociOn nexcukara OWMJIMHTBAJIIBI

KO3KapacThl KaMTaMachl3 eTy, OuTIM
aMyImIbUIapABIH ~ KOCiOM  TIT  JICKCHKACBIH
KaJIBITITACTRIPY, KOMMYHHKATHBTI-CONIEY

KOMIIETEHIMSCHIH KEHEUTYy KoHE TEepeHIeTy
MaKcaTbIHJIa KociOM OaFbITTaJIFaH OPBIC TUTIHAC
OKy, Cceiyiey, ayaapy »JKOHE jKa3zy icTe
OimynepiH JgambITy. MamaHIBIK —OOWBIHIIIA
TEPMUHOJIOTUSIHBI ~ TEpEH  OWJIaHyJbl JKOHE
OexiTymi KaMTaMachI3 eTeTIH apHaibI
JIEKCUKAHBI OKY HOTIIKECIHE OLTIM amyIIbIHbIH
Koci0M CeMIeyiH KETKI3y.

IMonnin KpicKama cunarramMacbl: OpbIC TLTI
KOMMYHHMKATHBTIK YJEpiCTiH HEri3ri oenrinepi,
KYPBUIBIMBI, MTparMaTUKAJIbIK TUIAIK OIpiikTep
JIeHreii-co3, Co3 MarblHACBI, COillieM, MOTIH

TYpJiepl, mMaWbIMIayAblH Typiepi, KociOu
cajayapjia ICKepJiiK KapbIM-KaTblHac kacay
Macenenepi KapacTbIPbLIabI. Kacibu

KoMmeTeHnumit 1

Ha3zBanmne aucuuniauuabl: [IpodeccronanbHo-
OPHEHTUPOBAHHBIN PYCCKHUM SI3bIK
IIpepexBu3uThHI: Pycckuii 361K
IHocTpexkBU3UTHI: JINHIBUCTUYECKAS] TPAKTHKA
Heab:

Kparkoe onucaHue: PaccmarpuBaercs
cnenupuka  KOMMYHUKAaTHBHOTO  IIpolecca
pyccKoro SI3BIKA, CTPYKTYpa, YpOBEHb
ParMaTU4YEeCKUX S3bIKOBBIX EIUHHI] - CIIOBA,

3HAYCHUsI CJIOB, NPEUIOKEHHS, TUIBI TEKCTOB,
TUNBl  PacCY)KICHHW,  BOIPOCHI  JEIOBOTO
obmennsi B  TpodeccHoHaANbHBIX  cdepax.
cuntaercsi. OcBaumBaeTcsi CTPYKTypa HAYYHBIX
TEKCTOB, TEPMHUHBI, JIOTUYECKHE U OOpa3HbIe
OTIpE/ICIICHUs, KHIDKHAs JICKCHKa, pabora c
TEKCTOM IO CIICIIUAILHOCTH, TIOHSATHS SI3BIKOBBIX
HOPM M MEXJIyHApOJHBIX KJIFOUEBBIX CIIOB,
OpUEHTHUPOBaHHbIE Ha  MPO(ecCHOHATBHYIO
UHpOpMaLIUIO

PesynbTaTsl 00yyeHus:

- MPOSBISCT AKTUBHYIO IPAXKIAHCKYIO TO3HIIUIO
B paMKax CBOEH ponu B MOJEpPHH3AIMU H

competencies 1
Title  discipline:
Russian language
Prerequisites: Russian language
Postrequisites: Linguistic practice

Purpose:

Brief description: The specificity of the
communicative process of the Russian
language, the structure, the level of pragmatic
linguistic units - words, meanings of words,
sentences, types of texts, types of reasoning,
issues of business communication in
professional spheres is considered. The
structure of scientific texts, terms, logical and
figurative definitions, book vocabulary, work
with text in a specialty, concepts of linguistic
norms, and international keywords focused on
professional information are mastered.
Learning outcomes:

- in the course of interpersonal and
intercultural communication in a multilingual
environment, on the basis of fundamental
knowledge and skills in the field of social,

Professionally-oriented




aKmaparrapra OarbITTaJFaH FBUIBIMA MOTIHHIH,
TEPMUHHIH KYPBUIBIMBI, JIOTUKAIBIK JKOHE
OciiHeNiK  aHBIKTaylap, Kirabu JIeKCHKa,
MaMaH/IbIK OOMBIHINIA MOTIHMEH JKYMBIC, TULIIK
HOpMa TYCIHIKTepI MEH WHTEPHAIIMOHAIBIK
KipMe ce3Jiep MEHIepTuIeIl.

OKBITY HITHKEJIepi:

-KONTUIII  OpTaJa  TYIFaapaiblK  JKOHE
MOJICHHAPAIBIK KOMMYHUKAIUs OaphIChIH/IA
QJICYMETTIK, CasICH, MOJCHH, ICHUXOJIOTHSIIBIK
FBUIBIM cajajlapblHAaFel ipreiai OuUTIM  MeH
JaFIbUIap HETI31HAE OJIapAbIH Ka3aKCTaHIBIK
KOFaMJIbl JKaHFBIPTY MEH IUQPIaHABIPYIaFbl
peuti asiceiHIa OeNCeH Il a3aMaTThIK MMO3UIIHSIHBI
TaHBITAbI.

-ICKepJIIK KOMMYHUKAIMSHBIH KYpajlaapbl MEH
CTPATETUSCHIH KOJIIaHAbI; MOJICHHUETaPAIIBIK
JeHTeiae cyxOaTrracanpl; Kazak TUTIHIE IC
KaFa3jgap OKYprizei; axkaaeMUsIIBIK MOTIHAL

WHTEePIpPETAIHSIIANIbI; Ka3aK-0OpbIC
TUIACPIHZIC aybI3lia >KOHE jkazdalla aymapma
yKacaiipl; TUIIIK oOBeKTiIepre

JIUHTBUCTHKAJIBIK caparitama skacaiipl.

Kociou OpBIC TUIIHIH KOMMYHHKaBTI
(GYHKIMSUTapBIHBIH JKYHECIH JKOHE KYHAENIKT1
KapbIM-KaThIHACTa KociOM Tinm OIpJiKTEepiH
KOJIIaHYbIH/Ia HETI3T'1 TajmanTapsl Oiieni;

- KociOM opbIC TUTIHIE CoMey i YHBIMIACTHIPY
TOCUIIEPIH KOHE OMICTEpiH, Ceiiey STHUKET

epexenepiH,  ceiliey  JKOHE  KaTbIHacy
MOJICHUETIH MEHIepe/li;
- OWBIH  KaJbIOTACTBIpyAa  KociOm  Tia

KypaJJIapblH TypbIC MaljanaHyabl Urepei;

IU(pPOBU3AIMKA Ka3axCTAaHCKOTO oOmmiecTBa Ha
OCHOBE (PYHJIAMCHTAIBHBIX 3HAHWIA ¥ HABHIKOB B

chepax COIMAITLHOM, MOJINTUIECKOH,
KYJIbTYPHOH, IICUXOJIOTMYECKOM HAayKH B XOJE
MEKIJIMYHOCTHOU u MEXKYJIbTYPHOI

KOMMYHUKaIIUH B HOJIUS3EIYHON cpeace.
- WUCIOJIB3yeT CPEACTBA M CTPATETHIO JIENIOBOI

KOMMYHUKAIUW; MIPOBOJAWT  JHAJOrl  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEJIET
JEIONPOU3BOACTBO  HAa  Ka3axCKOM  S3BIKE;

WHTEPIPETUPYET aKaJeMUUYECKUH TEKCT; JeaeT
YCTHBIM M TNHCBMEHHBIM NEPEBOJ Ha Ka3aXCKO-
PYCCKOM $I3bIKE; MPOBOAUT JIMHIBUCTUYECKYIO
JKCIEPTU3Y A3BIKOBBIX 0OBEKTOB.

3HaeT CHCTEeMy KOMMYHUKATHBHBIX (DYHKIIHHA

npo(eCCHOHATBHOTO  PYCCKOTO  s3bIKA |
OCHOBHBbIE TpPeOOBaHMS K  HCIIOJIb30BAHHIO
npo(ECCHOHATBHBIX  SI3BIKOBBIX ~ CIUHHI[ B

MOBCEIHEBHOM OOIICHUH;

- BJaJleeT MpUeMaMHU U METOJaMH OpraHu3aluu
npodeccuoHanbHOM PYyCCKO#l peud, mpaBUIaMH
pEYeBOro 3THUKETA, KYIbTYPOU peur U OOIICHHUS;
- BJIaJileeT NPABWIbHBIM  HCIOJIb30BAHHEM
npodecCHOHANBHBIX  SI3BIKOBBIX ~ CPEACTB B
(bopMUPOBAHUU UTPHI;

- IPOU3HOCUTH BCIyX MpoecCHOHaIbHbIE PeyH,
npodeccuoHanbHbIe CIIOBA U CIOBOCOYETAHUS B
PYCCKOM  f3BIKE;  3alKChIBaTh W yCTHO
UCIIONIb30BaTh  MPO(ECCHOHANBHYIO  JIEKCHKY;
BECTH JHAJIOT ¥ MOHOJIOT 1O MPOo(hecCHOHATBEHO
OPUEHTHPOBAHHOM  TEME;  CAMOCTOATEIBHO
YuTaTh, MHCaTh, TOBOPUTh, CHYyIIaTh U
MOHMMATh, NEPEBOIUTH MpodeccHnoHaTbHBIE

political, cultural, psychological science,
demonstrates an active civic position within

the framework of their role in the
modernization and digitalization of Kazakh
society.

-uses tools and strategies of business

communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.
Knows the system of functions of a
professional Russian communicator and the
basic requirements for the use of professional
language units in everyday communication;

- master the techniques and methods of
organizing speech in professional Russian, the
rules of speech etiquette, the culture of speech
and communication;

- master the correct use of professional
language tools in Game formation;

- speak professional terms, professional words
and phrases in Russian aloud; use
professional vocabulary in writing and orally;
conduct a dialogue and monologue on a
professionally oriented topic; independently
read, write, pronounce, listen and understand,
translate professional speech units.

Formed competencies:

-Allows you to identify the most frequently
used language units and the stock of
professional vocabulary in speech acts, to




- OpBIC TUTHIE KOCIOMTEpMUHIEPl, KoCiOH
Ce3JIep MEH CO3TIPKECTEPiH AAybICTaIl alTyIbI;
KociOM  JIeKCHMKaHBl jka30a JKOHE aybi3Iia
KOJIJIAaHY/bl; KociOM OarbITTadFaH TaKbIPHIII
OOWMBIHINIA JTHAJIOT KOHE MOHOJIOT JKYPrizyai;
KociOu cemney OIpiiKTepiH 311K OKy, Xa3y,
aiiTy, TBIHIAY XOHE TYCIHY, ayaapy KoJjjaHa
ayapl.

KassbinracatblH Ky3bIpeTTep:

- Ceiiney akrtiiepiHae KWl KOJJAHBUIATHIH
TUIAIK OIpJIKTep MEH KOCIOM JIEKCHKA KOPBIH
aHBIKTAyFa, OKBITYIBIH >KYWEUTiK KaFuIachlH
0acCHIBUTBIKKA ajia OTBIPBIN, MaTepuaIapabl
YCBIHYBIH ~THUIMII JKOJJApblH  aHbIKTayFa
MYMKIHIK Oepei;

- CTYJIEHTTI OPTYpPJl CoWiey KaFnasTTapbhIH/Ia
KapbIM-KaThIHACKa TYyCcy ICKepJIIriH
KETULTIpeIl;

- CTYAGHTTEp TYpil FBUIBIMH  3€pTTey
KOOaIapbelH, TPAKTUKAIBIK Jk00a TypJepiH
JTalbIHaY/bl, TOI aJ/IbIHAA 63 OUBIH YCHIHY/IbI,
KapChUIaCTApMEH  JKYMBIC  ICT€Y  OJICiH,
CypakKTapra )ayart 0epy ToCUIAepIH MEHTepe/Ii.

peYeBbIC CAUHUIIBL.

dopmupyeMble KOMIETEHIIUM:

-IlozBosissleTr ~ BBISIBUTH ~ Hamboyiee  9acTo
UCIIOJIb3yeMble B PEUEBBIX AaKTax S3BIKOBBIC
€MHHULIBI U 3arac npo(eccuoHalIbHOMN JIEKCUKH,
OIPENETUTH b dexTuBHBIC CIIOCOOBI
IPEJCTaBICHUsS MaTepualoB, PYKOBOJICTBYSCH
MPUHITUIIOM CUCTEMHOCTH O0yUYEeHUS;

- COBEpIICHCTBYET YMEHHE BOBJIEUb CTYyJEHTa B
00IIIeHNE B PA3IMYHBIX PEUYEBBIX CUTYAIIUSX;

- CTYACHTBHI OBJAJIEBAIOT PA3IUYHBIMU Hay4HO-
HCCIIEIOBATEIbCKUMH TPOEKTAMH, MOATOTOBKOMN
BH/JIOB MTPAKTUICCKHIX MIPOEKTOB,
MPEACTABICHUEM CBOEW MBICIIH II€pe] TPYIIIOHN,
MeToJaMu pabOThl ¢ CONMEPHUKAMH, CIIOCOOAMM
OTBETOB Ha BOIPOCHI

determine effective ways of presenting
materials, guided by the principle of
systematic learning.;

- improves the ability to involve the student in
communication in various speech situations;

- students master various research projects,
preparation of types of practical projects,
presentation of their thoughts to the group,
methods of working with rivals, ways of
answering questions

TK 3.1
Mopyas koabi: KKK 1-8
Mopayabs araybl: bazanblk  Ky31peTTUIIKTI

KaJbIITacThIpy 1

ITon aTaysi: Kocibu GarbITTaNFaH MIeTeN TUTI
IpepexBusuri: Illeren Tini
IocTpexBu3uTi: TiTTaHBIMIBIK MPAKTHUKA

KB 3.1

Koa moayas: I1K 1-8

Ha3zBanue mopayns: dopmupoBanue 0a30BBIX
KOMMETeHIHH 1

Ha3Banue aucuumiaunel: I[IpodeccronanbHo-
OPHEHTHUPOBAHHBIN MHOCTPAHHBIN SI3bIK
IpepexBu3uThl: IHOCTpaHHBIN A3BIK

oc3.l

Code of module: PC 1-8

Name of module: Formation of basic
competencies 1
Title  discipline:
foreign language
Prerequisites: Foreign language

Professionally-oriented




Makcatbl: «KociOu OarbITTalFaH MIETEN TUTD»
meTen TUTiHAC (aFBUIIMIBIH) KOCIOM aybI3 JKOHE
azbamra KaTblHACTa JKETKUTIKTI  OOJaThIH
CTYICHTTEPAIH TUIITIK KY3BIPETTUTIrH
KaJIBINITACTRIpyFa cebemmni Oomanel. beputren
QJIEYeTT1 ICKE achIpy YIIIH KeJeci mapanap/sl
CaKkTay KaXeT: IIeTeN TUIIHJAE CoWsiey ICIHIH
MakcaTTapblH HaKThl TYXKbIPbIM/Ay; OCBI ICTIH
QJIEYMETTIK JKOHE KOCiOM OarbITTallybl; JKEKe
TarcelpMaap/pl menryse OuTiM alymbuIapabiH
KAHaFaTTaHYIIbUIBIFBI;  OUTIM  amylIblIap.isl
KEKe  TarnchlpMallapibl  IIBIFAPMAIIbUIBIK
aMajMeH IMIeNIylH KaJbIITacThIPY; OKY
VKBIMBIHJIAFBI ~ KOJIAWJIBI  TICHXOJIOTHSUTBIK
axyall.

ITonnin KpIickama cunarramMacbl: KociOw,
KOFaMJIBIK-CasiCH  KaTblHAC  caJlajapblHaFrbl
aybI3Ila >KOHE jkazdalla ceiiey epeKIIeNiriy;
KociOM-ceOenTeNnren JKargaiyap ImeHOepiHae

meTen  TUTIHAEr:T  MOTIHAI  KYPy  MEH
YHBIMJIACTBIPY/IBIH VITTBIK-MOICHH
EPEKIISTIKTEPIH; Kociou KaTbIHAC
CcalachIHIAFbI IeTeN TUTIHIH CO3MIIK
KYPaMBbIHBIH CTHJIUCTHKAJIBIK €PEKIICIIKTEPIH;
QIICYMETTIK (dakropiapra, KaTbIHAC
KarJaiiblHa, OHTIMENIeCYIIiHIH MopTebeciHe

KOHE OHBIH KOMMYHHKATHBTIK HHUETTEpiHE
coiikec  Typial  TUIOIK  JKOHE  ceillecy
KYpaJlgapblH KOJAaHYAbl MEHTepTeIi.

OKBITY HITHIKeJIepi:

- KemTUIAI opTaja TYIFaapalblK  JKOHE
MOJICHHAPANBIK KOMMYHUKaIUs OapbIChIHIA
QJIEYMETTIK, CasCH, MOJACHHU, ICHUXOJOTHUSIIBIK

IMocTpexkBU3UTHI: JIMHIBUCTUYECKAS PAKTUKA

Hean:

"TIpodeccnoHambHO OpUEHTHPOBAHHBIN
MHOCTPaHHbIN A3bIK" CIOCOOCTBYET
(GOPMHUPOBAHUIO  SI3BIKOBOH  KOMIICTCHTHOCTH
CTYJICHTOB, o0amarommx JOCTATOYHBIM

KOJMYECTBOM MPOGECCHOHATBHOTO YCTHOTO H
MMCbMEHHOTO OOIIEHUsI HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE
(anrnmiickom). [Ins  peanuzanuu  3aJlaHHOTO
MOTEHIIHAa HEOO0XO0INMO co0JIro1aTh
CIENYIOIE MEPHI: YETKY0 (OPMYIUPOBKY
neneu HHOSI3BIYHOT'O pedeBoro Jena;
COIMATBHYIO " PO eCCHOHATIBHYIO
HaIpaBJIEHHOCTh JTAHHOTO nena;
YIIOBJIETBOPEHHOCTh OOYYaIOUIUXCS pPELICHUEM
UHAMBUAYaAJIbHBIX 3aJaHuil; (GopMUpOBaHUE Y
oOydarolmuxcss  TBOPYECKOTo  MOJAXOJa K
PELICHUIO WUHAUBUAYaAIBHBIX 3aJlaHuM;
ONMaronpusTHHIA TCUXOJOTUYECKHI KIUMaT B
y4eOHOM KOJUIEKTHBE.

Kpatkoe onucanme: OcBamBaeT 0COOECHHOCTH
YCTHOTO M TNHCBMEHHOTO oOuieHus B cdepe
poeCCUOHATBHBIX, 00I11eCTBEHHO-
MOJIMTUYECKUX  OTHOUICHHH;  HAIlMOHAJIbHO-
KyJIbTypHbIE ~ OCOOGHHOCTH  CO3JaHUS |
OpraHHu3alMl TEKCTa Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE B
pa3zpe3e  MpodeccCHOHAIbLHONH  OpUEHTAIUH,
CTHJIUCTUYECKHE 0COOCHHOCTHU JIEKCUKU
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B chepe
npodeccuoHanTbsHOTO oOmIeHMS; YUUTCS
UCIIONb30BaTh  Pa3jM4YHbIE  SI3BIKOBBIE U
KOMMYHUKATUBHbBIE MHCTPYMEHTHI B
COOTBETCTBUU C COIMANBHBIMH (PaKTOpamu,

Postrequisites: Linguistic practice

Purpose:

"Professionally oriented foreign language"
contributes to the formation of language
competence of students, which is sufficient in
professional oral and written communication
in a foreign language (English). To realize
this potential, it is necessary to observe the
following measures: a clear formulation of the
goals of speaking a foreign language; social
and professional orientation of this case;
student satisfaction with solving individual
tasks; the formation of students ' creative
approach to solving individual tasks; a
favorable psychological climate in the
educational team.

Brief description:

Mastering the features of oral and written
communication in the field of professional,
socio-political relations; national and cultural
features of the creation and organization of a
text in a foreign language in the context of
vocational guidance; stylistic features of
foreign language vocabulary in the field of
professional communication; learns to use
various language and communication tools in
accordance with social factors,
communication conditions, the status of the
interlocutor  and  his  communicative
intentions.

Learning outcomes:

- shows an active civic position within the
framework of its role in the modernization




FBUIBIM ~CaJlaJlapbIHIAFbl iprefi  OuTiM  MeH
JaFAbuIap HETi3iHIe ONapJblH Ka3aKCTaHIIBIK
KOFaM[Ibl JKaHFBIPTY MEH HH(pIaHABIPYIaFbl
pedi asicbiHa OeNCeH/ i a3aMaTThIK MO3UIHSHBI
TaHBITA/IbI.

- ICKEpJIIK KOMMYHHUKAIUSHBIH Kypajaapbl MEH
CTPATETHSCHIH KOJIJAHAJBl; MOICHUETAPAIIBIK
JeHreiae cyxOaTrracaapl; Kazak TUTIHAE IC
Kara3Jgap OKYpri3efl; axaJeMUsIIBIK MOTIHAL

WHTEpIpeTausIanibl; Ka3aK-opbIC
TUIAEpiHAE aybI3Ila >KOHE >kazlamia ayaapma
Kacaupl; TUITIK o0BeKTLIepTe

JIMHI'BUCTUKAJIBIK CapaliTaMa )Kacaﬁllbl.
KaasbinracarsiH Ky3bIperTep:

CryneHT OUTIM ally KypChIH asiKTaraH7a couiey
KBI3METIHIH KeJieci TypJiepiMeH Ouryre uKemi
00JTyBI KEpeK:

- AWUTBUIBIM: OHTIMEINIECY, HaKThUIbI TaKBIPHITI

OOMBIHIIA KOCIOM cHIATTarbl MAIIMETIEH
MaKCaTThl TypJie TUIACCY;

- OKBUIBIM:  OpTYPJIi  (PYHKIIMOHAJIIBIK
CTHIIBJIED JKOHE YKaHpJIap IbIH

KapUsJIaHBIMJIAPBIH OKYIBIH OapiIbIK TYPJICPiH
oiny;

- KaspUIbIM:  pedepaT Ma3MyHIaMAachl,
Ma3MyHJaill amy ickepiirinze OaiKanaTbiH
KociOm rka30ala KapbIM-KaThIHAC YIIIH.

YCIIOBUSIMH OOIIEHUS, CTaTycOM cOoOECeIHUKa U
€ro KOMMYHUKATHBHBIMU MHTEHLIUSMHU.
PesynbTaTsl 00yyeHus:

- TPOSIBJISIET aKTUBHYIO IPaXKJIAHCKYIO MO3UIUIO
B paMKax CBOEH poOJIM B MOJAEpPHHU3ALUU HU
IU(PPOBU3ALMK Ka3aXCTAaHCKOIo oOmiecTBa Ha
OCHOBE (PyHJaMEHTAJbHBIX 3HAHUNA 1 HABBIKOB B

ctepax COIMAJILHOM, MOJIUTUYECKOM,
KYJIbTYpHOM, IICUXOJIOTMYECKON HAayKH B XOJE
MEXJIMYHOCTHOM 31 MEXKKYJIbTYPHOU

KOMMYHHKAIIUAU B HOJIUS3EIYHOU cpeac.
- WUCIOJIb3yeT CPEACTBA M CTPATETHIO JIENIOBOI

KOMMYHHUKAaIUH; MPOBOJAWT  JWAJOr  Ha
MEXKKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEJIET
JEJNONPOU3BOJACTBO  HA  KAa3aXxCKOM  S3BIKE;

UHTEPIPETHPYET aKaJeMHUYSCKHIA TEKCT; JeacT
YCTHBIM M MUCBMEHHBIN MEPEBOJ Ha Ka3axCKoO-
PYCCKOM sI3bIKE; TPOBOJUT JIMHI'BHCTUYECKYIO
IKCIEPTH3Y A3BIKOBBIX OOBEKTOB.
®opMupyeMble KOMIETEHIINHI:

[lpu 3aBepmieHnn kypca oOyueHuss CTyneHT
JOJDKEH YMETh BIIQJIETh CIEAYIOIIUMHU BHIAMHU
pEUeBOil NEeSITETPHOCTH

- IIpousHomieHue: Oecena, IeleHAPABICHHOE
obmenne ¢ mHGOpManue MmpodheccHoHaATHLHOTO
XapakTepa 1o KOHKPETHOH TeMe;

-  UYrennme: 3HaHME BCEX BHIOB YTECHHSA
nyonuKanuii  pasnuyHbIX  (PYHKIHOHATBHBIX
CTHJIEH U KaHPOB;

- TONMUCKA: aHHOTamus  pedepara, Ui

HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHOl"O IIUCBMCHHOTO 06H_IeHI/I}I,
Ha6moz(aeMoro B YMCHHHU K U3JIOKCHHUIO.

and digitalization of Kazakh society on the
basis of fundamental knowledge and skills in
the fields of social, political, cultural,
psychological science in the course of
interpersonal and intercultural communication
in a multilingual environment.

- uses the means and strategy of business
communication; conducts dialogue at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic text;
makes oral and written translation in Kazakh-
Russian; conducts linguistic expertise of
language objects.

Formed competencies:

At the end of the educational course, the
student must have the skills to learn with the
following types of speech activity:

- Pronunciation:  conversation, targeted
communication with professional information
on a specific topic;

- Readability: different functional styles and
knowledge of all types of reading publications
of genres;

- subscription: abstract summary, for
professional written communication, which is
observed in the ability to get a summary.




KOOK

Moayas koabi: BKK 1-4

Moayabs araybl: ba3anblk  Ky3BIPETTUTIKTI
KaJIBIITACThIpy 1

ITon araysl: Ka3ipri kazak Tii (GOHETHKACHI
IIpepexBu3uTi: JIuHTBUCTHKA HET131EP1
IMocTpekBU3MTI: Kazipri kazak TuTIHIH
JIEKCUKOJIOT HSICBI

MaxkcaTtpl: Ka3ak TUIIHIH JABIOBICTBIK XYiiecl,
(hoHEeTHKaHBIH canajapbl MEH 3epTTey 9IICTEP],
JTBIOBICTAPIBIH KIIACCU(DUKAITUSACHI MEH eMJIeci,
Ka3aK »JKa3ybIHBIH Tapuxbl, opdodnus MeH
opdorpadus, Kazak TUTHIH (DOHETUKAIBIK
JaMy  3aHIBUIBIKTAPBl  JKAMIBI  TEOPHUSIIBIK
TYPFBIJAH XyHeni OutiM O6epy.

IonHin KbicKama cunarramachol: JlpiObicTay

anmaparsl, IIBIOBIC eH (dhoHEMaHBIH
apaKaThIHACHI, amto¢oH, apxudonema
TYCIHIKTEpiH KaMTHIBL. Boxkanusm,

KOHCOHAHTH3M, OJapAblH KIacCH(DUKAIUACHL;
IKCIUIO3UB, (PUKATHB, aIbBEOJISP; JAOUab,
JICHTaJIb, JIMHIBaJIb, (DPUKATUB HaybICCHI3AP;
TPAHCKPUIIIKS, OHBIH TYypJiepi, OybIH, eKIIiH,
YHIECTIK 3aHBbI, BIKIAT TYpJepi, GOHETHUKAIBIK
KyObUIBICTAD  KOHE  OJIApABIH  TYpJIEpiH
KapacThIpaJibl. Opdorpadus,  opdosmus,
rpaduka, >ka3y Tapuxbl, jKaHa Ka3akK oNinmoOui
XKailspl OUTiM Oepyre OaFbITTalFaH.

OKbITY HITHIKeJIepi:

- Kazak TUIHIH (OHETHKa, JEKCHKOJIOTHS,
MOP(OJIOTHsl, CHHTAKCUC cajaiapbl OOWBIHIIA
TEOPHSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTell;  JKOFaphl
OMOIIMOHANIBl WHTEIJICKTI, HICHICHIIK ©HEep

BK

Koa monyas: ®bK 1-4

Ha3Banue mopyasi: ®opmupoBanue 0a30BBIX
KOMMETeHIHH 1

Ha3Banmue JUCHMIIIMH doHeTHKa
COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOTO SI3bIKa
IIpepexBu3nThi: OCHOBHI JIMHTBUCTUKHU
IMocTpekBU3UTHI: Jlekcukosorus
COBPEMEHHOTO Ka3aXxCKOTO SI3bIKa

Lean: TeopeTnueckoe cUCTEMHOE 00pa3oBaHHE
O 3BYKOBOHM cHCTeME Ka3aXxCKOro s3bIKa,
o0nacTsX W MeToJax HccienoBaHus (POHETHUKH,
Kkinaccupukanuu U opdorpaguu  3BYKOB,
HCTOPUHM Ka3axCKOTO TMHChbMa, OpdodMuu |
opdorpadun, 3aKkoHaX POHETHUESCKOTO PA3BUTHUS
Ka3aXCKOTO f3bIKa.

Kparkoe onucanue:

Conepxut Takue MOHSATHS, KaK
apTUKYJSIIMOHHBIN  ammapar,  COOTHOIIEHHE
3Byka u ¢oHeMbl, aodoH, apxudoHeMa.
PaccmarpuBaer Bokanu3ma, KOHCOHAHTH3MA, UX
KJIacCU(PUKAIHIO; HKCIUIO3UB, ¢bpukarus,
anbBeoJisip;  jabuanb, JeHTaldb, JIMHIBaJjb,
dbpukaTuB; TPAHCKPUILHS, €€ BHIAbI, CJIOT,
ylapeHue, 3aKOH CHHTapMOHHU3Ma,  BHJbI
HAKJIOHEHUH, dboneTnyeckue SIBJICHUAL.
HampaBnen  Ha  usyuenue  opdorpaduu,
oposnuu, rpaguku, UCTOPUHU MHUCHbMa, HOBOTO
Ka3aXxCKoro ajndaBuTa.

PesynbTaTsl 00yyeHus:

-IEMOHCTPUPOBAaTh  TEOPETUYECKHE  3HAHUS
Ka3aXCKOTo si3blka B oOmactu  (HOHETHKH,
JICKCUKOJIOTHH,  MOPQOJOTHH,  CHHTAKCHUCA,

uc

Code of module: FBC 1 -4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Phonetics of the modern
Kazakh language

Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: Lexicology of the modern
Kazakh language

Purpose: theoretical systematic education on
the sound system of the Kazakh language,
branches and research methods of phonetics,
classification and spelling of sounds, the
history of Kazakh writing, orthoepy and
spelling, the laws of phonetic development of
the Kazakh language.

Brief description:

Contains concepts such as articulation
apparatus, the ratio of sound and phoneme,
allophone, archiphoneme. Examines
vocalisms, consonantism, their Icassification;
explosive, fricative, alveolar; lateral, dental,
lingual, fricative; transcription, its types,
syllable, stress, the law of syngharmonicity,
types of moods, phonetic phenomena. Aimed
at the study of spelling, spelling, graphics,
history of writing, the new Kazakh alphabet.
Learning outcomes:

-demonstrate theoretical knowledge of the
Kazakh language in the field of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; distinguish
between the main stages and representatives
of the history of the language, trends and new




MEH ceiyiey 97c0iH KepceTe/i; Tl TapUXBbIHBIH
HET3r1 Ke3eHJepi MeH OKiIaepi, arbIMaapbl
MEH jKaHa OaFbITTapblH AXKbIpaTalbl;, TUIIEpIi
T'CHCOJIOTUSUTBIK, TUTIOJIOTUSIITBIK,
(YHKIMOHAIIBIK TYPFBIIA KIKTEHIl, Ka3ak
’Ka3yBIHBIH TAPUXBIH, EMJICCIH CUTIATTAMIBI.

- Ka3ak TLII rpaMMaTHKAIIBIK
KYPBUIBIMBIHBIH TapUuXH e3repicTepiH
3epTTeN/Il, KOPKEM MOTIHI€ JIMHTBHUCTHKAJIBIK
Tangay JKacauIbl, ajant JoyipiHJeri
TUITAHYIIBUTAPABIH FBUIBIMA TYXKBIPBIMIAPBIH
OaclIbIBIKKA — anmaibl, TYpKl  TUIIEPIHIH
IrPaMMaTUKAIIBIK epeKILEeTIKTepiH
YKaJTbUIaNIbI.

- (QoHeTHKaHBIH 3€pTTEY HBICAHBIH, JaMy,
KAJIBIIITacCy >KOJIbIH; Ka3aK (POHETHKACHIHBIH
3epTTelly JKailblH; (OHETUKAHBIH cajlajlapbl MEH
3epTTey ONiCTepiH; Ka3aK TUIIHIH JbIOBICTHIK
JKYHECIH, OHBIH KYpPaMbIH, JXIKTENyiH; OybIH
MEH CeKITIH TYpJIepiH; YHICCTIK 3aHbl: OYbIH
YHIECTIT1 MEH ABIOBIC YHAECTIr1 apKbUIbI Ka3aK

TUTIHIH o3iHe TOH epeKIIeTIKTEPIH;
(hoHETHKAIIBIK KYOBLIBICTAP/IBI;
opdorpadusIIbIK JKOHE OPQOIHUSITBIK
HOpMaJIap/ibl; Ka3aK JKa3ybIHbIH TapUXbIH
MEHIrepei;

- JBIOBICTAapFa Tajjay jkacay Ke3iHJe CTYACHT
(hOHETUKAIIBIK TEPMUHJICP/II TYCIHIN, OPBIHJIbI
KOJI/IaHa aJajbl;

- 1pIObIc, ¢oHema, opinTepaiH Oip-OipiMeH
0aliTaHBICHIH aXKbIPATa/IbI;

- Kazak TUTIHIH JBIOBICTBIK KypaMblHA, 3P
JBIOBICTBIH JKacally OpHBIHA, jKacaly >KOJbIHA,

pa3nu4aTh OCHOBHBIC 3Tallbl U MPEICTABUTEINCH
UCTOPUU  s3bIKA,  TEUCHUA W  HOBBIX
HaNpaBIICHUH; KIacCU(DUIUPOBATH S3BIKOB TIO
re€HEaJIOTHYECKOMY, TUTIOJIOTHYECKOMY,
(YHKIIMOHATBHOMY  TIPUHIIUITY; OIHCHIBATH
HUCTOPHUIO Ka3aXxCKOM MMUCBMEHHOCTH,
MIPABOITACAHUSI.

-HCCIIeI0BATh HUCTOPHUYECKHE W3MCHCHUS
rPaMMaTHYECKOTO CTPOsI Ka3axCKOTO  SI3bIKA,
ITPOBOTUTH JIUHTBUCTUYICCKUI aHaIn3
XYyJI0O)KECTBEHHOTO TEKCTa, PYKOBOJCTBOBATHCS
HayYHBIMH BBIBOJAMH JIMHTBHCTOB aJIallICKOTO
nepuoa, 00001IUTh rpaMMaTHYECKUE
0COOEHHOCTH TIOPKCKHUX SI3BIKOB.
®opmupyeMble KOMIETEHIUM:

CIEIMAIbHBIN:

- 3HAeT 3aKOHOMEPHOCTH pa3BUTHS
T'yMaHUTapHBIX HAYK;

- 3HaeT XapaKTepHbIC YEPThl SI3BIKO3HAHMS,
3a/1a4u B pasroBOpE;

- cmocoOeH  aHaNMM3UpOBaTh  IJIOOATBHBIC

po0JIeMBbl, CBSI3aHHBIE C JIMHIBUCTHKOM;
- BJIaJIeT KyJIbTYpOil OOIICHHUS;

- MOXKET HCIIOJIB30BAaTh HMHHOBAILIlMOHHBIC
TCXHOJIOI'MH.

MMpCAMCTHBIC!

- 3HaeT o00macTu q)OHeTI/IKI/I n MCTOIbI
HCCIICAOBAHUA,

- MOXET OOBSICHHUTH 3BYKOBYIO CUCTEMY

Ka3aXxCKoro sA3bIKa, €€ COCTaB, KJIaCCI/I(bI/IKaI_II/II-O;
- YMCECT OLCHHBATL 3HAHUA 110 (I)OHCTI/IKG
Ka3aXxCKOT0 sA3bIKa,

- 3HACT OCHOBBEI

o0y4yeHus yTsAM

directions; classify languages according to
genealogical, typological, functional
principles; describe the history of Kazakh
writing, spelling.

-study the historical changes in the
grammatical structure of the Kazakh
language, to carry out a linguistic analysis of
the literary text, to be guided by the scientific
conclusions of the linguists of the Alash
period, to generalize the grammatical features
of the Turkic languages.

Formed competencies:

special:

- knows the laws of the development of the
humanities;

- knows the characteristic features of
linguistics, tasks in conversation;

- able to analyze global problems related to
linguistics;

- has a culture of communication;

- can use innovative technologies.

subject:

- knows the fields of phonetics and research
methods;

- can explain the sound system of the Kazakh
language, its composition, classification;

- is able to assess the knowledge of the
phonetics of the Kazakh language;

- knows the basics of learning the ways of
phonetic, phonological analysis and can
explain the features of analysis;

- observes the orthoepic norm in accordance
with the requirements of the pedagogical




Kacally TOCUIiHEe Kapal Tanjay jkacar, op
IBIOBICKA JKKETTI TOJBIK MiHE37eMe Oepir,
OJIap/IbIH TAOMFATHIH IYPBIC TAHUIB;

- IIeKTIK e3repicTep, ONapAbIH TYpJepiH,
UTEpYIli e3repicTep, TAPUXH O3TepiCTep CHIKTHI
JBIOBICTBIK ~ yAepicTepAl TaOyabl  YHpeHyl,
IBIOBIC ©3TepICTEPiHIH Naiiaa 60y cedenTepi

TYCIHIIpE];
- TUTIMI3IIH OpGOATUSIBIK, OpdorpapusIbIK
KYpbUIbICBIHA ~ OalIaHbICTBl  (DOHETHKAJIBIK

3aHIBUTBIKTAP IbIH €PEKIICITIKTEPIH capaTaiibl.
KaabinTacaTsin Ky3bIpeTTep:

apHausl:

- TYMaHWTApJIBIK  FBUIBIMAAPJABIH  JaMy
3aHIBUIBIKTAPBIH OLTE I

- T OUTIMI cajajapblHBIH  ©31HE TOH
OenrinepiH, ceraeciMaeri MiHACTTEpIH OlTeni;
- Ti1  OuriMiHE  KaTbICTHI  >kahaHIBIK

Maceenep/ii Taai anaipl;

- KapbIM-KaThIHAC MOJICHUETIH MCHI€PIeH;

- HMHHOBAIMSUIBIK TEXHOJIOTHSJIAPLI KOJIIaHa
anapl.

IOH/IIK:

- (oHerukaHbIH
omicTepiH Ouneni;
- Ka3zak TUTIHIH JBbIOBICTBIK YHECIH, OHBIH
KYpaMBbIH, KIKTE€Ty1H TYCIHIIpe anabl;

- Kasak TUTiHIH (oHeTHKachl OOMbIHIIA OlLTIMTI
Oaranai amagpl;

- (oHeTUKaNbIK, (HOHOJIOTHUSIIBIK TaIay IbIH
KOJJIapblH YHpeTy Heri3iepiH Oulenl >koHe
Tanjay epeKueNikTepiH TYCIHAIpe aabl;

- TIeJaTOTUKAJIBIK [IEMICH K TaJlanTapblHa caii

cajlajlapbl MCH  3C€pTTCY

¢doHeTnueckoro, (HOHOIOTUYECKOTO aHaIH3a MU
MOKET 00BICHUTL OCOOCHHOCTH aHAIN3a;

- coOmomaer opho3MUYECKyl0 HOpPMY B
COOTBETCTBUU C TPEOOBAHHUSAMH I1€JArOTUIECKOM
OpPaTOPCKOM;

- CaMOCTOSITEIBHO TPOBOJMTH HCCIIEIOBAHHS
(OHETUKH Ka3aXCKOIO sA3bIKa.

oratory;
- independently conduct research on the
phonetics of the Kazakh language.




op(OAMHSITEIK HOPMAHBI CaKTaIl COUICHII;
- ©e3liriHeH Ka3aK TUIHIH (OHETHKAChIHA
KATBICThI 3€pTTEY XkKacal ajajbl.

KOOK

Moayas koabi: BKK 1-4

Mopayas araybl: bazanblKk Ky3bIPETTUIIKTI
KaJIBINTacThIpy 1

ITon artaysei: Kasak jka3ybIHBIH TapUXbl MEH
emJeci

IIpepexBu3uTi: JInarBHCTHKA HETI3AEP1
IMocTpexkBU3UTI: Kazax TUTIHIH
CTHJIUCTUKACHI

Makcatbl: Ka3y sxoHe jka3ba Tim, ka3z0a TuT
MEH aybI3eKi Ceiyiey TiIl, OJIapAbIH ©31HIIK
EPeKIIEITIKTEP1, Ka3yJAbIH TYpJepi, KoHE TYpKi
Kaszybl, apa® Heri3al »kazy, JIaTblH HETi3al
kKazy, Ka3ak TUll rpadUKachIHBIH JTaMYbIHIaFbI
Ke3eHJep JKalbIHIa TEOPHSUIBIK OuUTiM Oepy,
OHbl TMPAKTUKAMEH YINTACTHIPHIN, AaTaJfaH
rpaduka TypJepiH MEHIepTy.

IIonnin KpIcKama cunarramacobi: JKazynbiH
MaHbI3bL, KbI3METI, namy TapUXBI
(mukTOrpadusUIbIK  uAeorpadusaiablK, OybIH,
opinTik kazy), (oHema, rpadema YFeIMIApHI,
KazylblH HEri3ri KaTeropusuiapbl, YHJAECIM
3aHbI )KOHE Ka3aK >ka3ybIH KapacTeipaabl. Kazak
Ka3ybIHBIH TapuXbl, €MJIeé EpeKIUICIIKTeP],
HeT13r1 opdorpadusIbIK Karuaanap,
FAIBIMAAPABIH ~ €MJIe  epexenepl  Kailsibl
TYKBIPBIMIAPHI, Ka3aK TUTIH JIaThIH QNimOWiHe
KeIIipy MocemeNnepiH cunarraiasl. JKana emie
epexxeci 6oiibIHIIa O11iM Oepyre GarbITTaNFaH.

Koa moayas: ®bK 1-4

Ha3zanue monyasi: @opmupoBaHue 0a30BBIX
KOMIeTeHIun |

Ha3panume  JIMCHMILIMHBI: Uctopust u
opdorpadus Ka3axcCKoi MTUCbMEHHOCTH
IIpepexkBu3uThI: OCHOBBI JINHTBUCTUKHU
IHocTrpexkBu3uThl:  CTIIIMCTHKA  Ka3aXCKOTO
SI3BIKA

Heas: Jlath TeopeTruyeckue 3HAHUA O
MMUCHhMEHHOM 71 MMHUCbMEHHOM SI3BIKAX,
IUCBMEHHOM S3BIKE M Ppa3rOBOPHOW pedd, X
cnenuduke, BUAAX MUCbMA, JIPEBHETIOPKCKOM
nuchMe, apabCKOM MHUCHbME, JTATUHCKOM MHUChME,
JTamax pa3BUTHUS TpadUKH Ka3aXxCKOTro S3bIKa,
COBMEIIAsl €€ C MPAKTUKOM, OBJIAJETh JaHHBIMHU
BHJIaMH T'papUKH.

Kparkoe onucanue:lccienyer 00BEKT
UU3YEHUs  S3bIKO3HAHUSA,  HUCTOPUIO  €ro
CTAHOBJICHUSI W Pa3BUTHS, B3aUMOCBS3b C
JpYrMMU HAayKaMH; COLMAJbHYI) 3HA4YUMOCTb
A3bIKA, €r0 CHCTEMbl U CTPYKTYphI; H3Yy4aeT
MIPOUCXOK/ICHHUE $3blKa, CO3JaHUE U DPa3BUTHE

S3BIKOB; paccMaTpuBaeT TEOpUU
IPOMCXOKICHUS S3BIKOB, HanpaBJICHUSA
JMHTBUCTUKH, (bopmbI ux U3Yy4EHUs,
JESTENIBHOCTD.

PesynbTaTsl 00yyeHus:
- JIEMOHCTPHpPYET TEOPETHYECKHE  3HAHHUSA
Ka3aXxCKOro si3plka B oOsacTH  (OHETHKH,

Code of module: FBC 1 -4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: History and spelling of
Kazakh writing

Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: The stylistics of the Kazakh
language

Purpose: To give theoretical knowledge about
written and written languages, written
language and spoken language, their specifics,
types of writing, ancient Turkic writing,
Arabic writing, Latin writing, stages of
development of graphics of the Kazakh
language, combining it with practice, to
master these types of graphics.

Brief description:

Explores the object of the study of linguistics,
the history of its formation and development,
the relationship with other sciences; the social
significance of the language, its system and
structure; studies the origin of the language,
the creation and development of languages;
examines the theory of the origin of
languages, directions of linguistics, forms of
their study, activities.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,




OKBITY HITHKEJIEepi:

- Ka3ak TUIHIH (OHETHKA, JIEKCHKOJIOTHS,
MOP(OJIOTHs, CHHTAKCUC cajlaylapbl OOWBIHINA
TEOPUSUTBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeni;  KOFapsl
AMOIMOHAIIBI WHTEIICKTI, MICHICHIK ©HEep
MEH ceoiliey 9/1e01H KopceTell; TUT TapUXbIHBIH
HEeri3ri Ke3eHjaepl MEH OKULAepl, aFbIMAaphbl
MEH aHa OaFbpITTapblH aXbIpaTajbl, TULAEPAL
TCHEOJIOTHSIIBIK, THITOJIOTUSIIBIK,
(GYHKIMOHAIABIK TYPFbIOA OKIKTEHAl, Ka3ak
’Ka3ybIHBIH TAPUXBIH, EMJICCIH CUTIATTAMIBI.

- Ka3ak TUIl TPaMMAaTHUKAJIBIK KYPBIIBIMBIHBIH
TapuXu  O3repICTepiH  3epTTeilll, KepKem
MOTIHT€ JIMHTBUCTHKAJIBIK Tajjiay >Kacaibl,
anam AQYIpIHACT1 TIITaHYIIBUIAPABIH FHITBIMHU
TYKBIPBIMAAPBIH  OaCHIBUIBIKKA alaabl, TYPKI
TUIACPIHIH TpaMMAaTUKAIBIK EpEKIIeTIKTEPiH
SKaIIIbUIAH Ib].

- Ka3ak TUIHIE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIBIL
HOpMara cai jka3z0a >KYMbICTap, IIbIFapMa,
acce, 9HTIMEe KYpacThIpajbl; TUT OMIIMIHIH kKaHa
OaFbITTApBIHBIH ~ JITaMy YJEpiCiHE KaThICThI
Oo/mkaM JKacaiapl; Ka3zak Tidl OOMBIHIIA
3epTTeyal )Kocnapiaiabl.

KaabinTacaTslH Ky3bIpeTTep:

apHaiibl:  CbhIHM  TYpPFBIJIaH  YFBIHBUIFaH
aKraparrap HEri3diHAe caHaJbl IIEIliM
KaObLIayFa; 63 OETIHIIE MakKcaT KOIOFa KOHE

OHBl  HETI3JIeyre, MakcaTka IKeTy VIIH
TaHBIM/IBIK KBI3METTI JKOCTapjayFa KoHe
JKY3€re acelpyra JIaFIbLIaHaIbl.

MMOHIIK:

- Kazak Tini rpadukacsiHbIH 1aMy, KaJIblITacy

JEKCUKOJIOTHH,  MOPQOJOTHH,  CHHTAKCHUCa,
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  3MOUMOHAJIbHBIN
UHTEIJIEKT, OpaTOpPCKOE HCKYCCTBO M PEYEBYIO
STUKY;  BBIIEISET  OCHOBHBIE  dJTambl U
MPEJICTaBUTENIN, TEUCHUSI U HOBBIC HAIPABJICHUS
UCTOPUM SI3bIKA; KJIACCH(UIUPYET SI3bIKU B
TE€HEOJIOTUYECKOM, TUTIOJIOTHYECKOM,
G YHKIIMOHATTEHOM TJIaHE; XapaKTepU3yeT
UCTOpHIO, Opdorpapuio Ka3axcKoro N1uchMa.

- n3ydaer HCTOPUYECKHUE W3MCHCHUS
rPaMMAaTUYECKOTO CTPOsi Ka3aXCKOro S3bIKa,
MTPOBOTUT JIUHTBUCTUYECKUN aHaM3
XYJO>KECTBEHHOTO  TEKCTa, PYKOBOACTBYETCS
HayYHBIMH BBIBOJAMH JIMHTBUCTOB SIIOXH aJIall,
00o011aeT rpaMMaTHYECKHe 0COOEHHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- COCTaBJIsieT MUChbMEHHBIE PabOThI, COUMHEHMUS,

Jcce, paccka3pl  Ha  Ka3aXxCKOM  SI3bIKE,
rPaMOTHBIE, SI3BIKOBBIE, CTHJIbHBIE;
IPOTHO3UPYET  MPOIECC  Pa3BUTHS  HOBBIX
HaIpaBJIEHUH SI3BIKOBOM JIESITeNIbHOCTY;
IUIAHUPYET  MCCIEAOBAHUA IO  Ka3aXCKOMY
A3BIKY.

®opmupyeMble KOMIIETEHIUM:

CHelHMallbHbIe: Y4aTcsi MPUHHUMATh OCO3HAHHBIE
pellieHrs Ha OCHOBE KPUTHUYECKH OCMBICICHHOM
uH(pOpPMAIIMU; CaMOCTOATEIbHO CTaBUTh H
000CHOBBIBATh 1eJb, TJIAHUPOBATh u
OCYHIIECTBJISATh TO3HABATENIbHYIO JAESITEIIbHOCTD
JUTSL TOCTUKEHUS LIETH.

MIpeIMETHBIE:

- Bnageer TeopeTrdyeckuM MaTtepuaioM Mo myTu
pa3BUTHsI, CTAHOBICHMSI TpadUKH Ka3aXCKOTO

lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

Developing competencies:

Special: get used to making a conscious
decision based on critically understood
information; independently set and justify a
goal, plan and implement cognitive activities
to achieve the goal.

subject:

- Knows theoretical materials on the
development and formation of the Kazakh
language graphics.

- Can use special

correctly and optimally.

terms and concepts




KOJIBI OOMBIHIIA TEOPHSUIBIK MaTepHasIap bl
Oineni.

- ApHaiibl TEpMUHAEP MEH TYCIHIKTEPAl TYPHIC
YKOHE OHTAIIbI Maii1ajlaHa alaibl.

- Kene Typki, Tere a3y, opbiCc Tili HETri3fi

’Kazy, JaThIH HETI3/I1 JKa3yJaapAblH Ka3ak ka3y
MOJICHMETIHJIET1 OpHBIH capajiail anmaabl, OH
YKOHE Tepic acepiH OaramaanIb.
- Kazak *a3ybIHBIH TapUXbl *KaWJbl FHUTBIMU
aKmapaTTapabl TYCIHJIIpE ajajpl, OChIFaH Opai
OpTYpJIi aKmapatr Ke3AepiH Tanmaiabl  opi
naiianana oinel.

- TakpIppllika OailIaHBICTBI TAHBIC KOHE
CTAaHIAPTTHI €MeC IKaFJalmapApl aXsbIpaTa
Ourexl KoHE OHBI KOJIIaHa ajlajbl.

- Menrepren OutiM, OUTITIH KOCIOM TIXipuOE,
3epTTeynep OapbIChIHA KOJIIaHAIbI.

A3bIKa.
- IlpaBuabHO M ONTHUMAJIBHO HCIIOJIb30BAThH
CHeIMaJIbHbIE TEPMUHBI U TIOHATUS.

- Coocoben  muddepeHIHpOBaTH  MECTO

JPEBHETIOPKCKOT0,  cokpamieHHoro Ilucema,
PYCCKOTO $3bIKa, JATMHCKUX NMHCbMEHHOCTEH B
Ka3aXCKOM INHCbMEHHOM KYJIbTYpE, OLCHUBATH
MOJIOKUTEIBHOE ¥ OTPULIATEIBHOE BIUSHHE.
- YMeeT  MHTEpHpeTUpOBaTH  HAYYHYIO
nHpopmMaLnio 00 HCTOPHHA Ka3aXCKOM1
MMCbMEHHOCTH, aHAIM3UPOBATh U UCHOJIb30BATh
pa3IuYHbIe HICTOYHUKH MH()OPMAIIHH.

- Ywmeer paznu4arhb 3HAKOMbIE u
HECTaHJapTHbIE CHUTYallUd B 3aBUCUMOCTU OT
IIpeIMeTa U MCIIONIb30BaTh €ro.

- Brnageer 3HaHUAMU, YMEHHUAMH U HaBBIKAMH B
1po(eCCHOHATLHOM OIIBITE, UCCIIEAOBAHUSIX

- Analyze the place of ancient Turkic, direct
writing, Russian-based writing, Latin-based
writing in the culture of Kazakh writing,
evaluate the positive and negative impact.

- Explain scientific information about the
history of Kazakh writing, analyze and use
various sources of information in this regard.

- Knows how to distinguish between familiar
and non-standard situations related to the
topic and is able to use it.

- Apply the acquired knowledge, skills in
Professional Practice, Research

KOOK

Moayas koabi: BKK 1-4

Moayas araybl: ba3anblk Ky3bIPETTUIIKTI
KajbnTacTeipy 1

ITon aTaybl: Anam A0yipiHAeri TUITaHyIIbLIap
IIoHHIH NpepeKBU3HUTI: JIunrBucTuka
Heri3epi

IMonnin mocTpexBu3uTi: XKanmer Tin OuTiMi
Makcartpl: Anam  J9yipiHAEri TUITaHYIIbI
FAIIBIMIAPBIH OMIpi MEH IIbIFAPMAIIbUIBIFBI,
eHOCKTEepl JKOHE Til OUTIMIHE KOCKaH YJeci,
YCBIHFaH FBUTBIMU TYXKBIPBIMJIAPHI,
KapacThIpFaH ©3€KTi MoceleepiMeH TaHbICY.
IIonHiH KpICKala cHOarTaMacbl: Aunaim
TUITAaHYIIBUIAPBIHBIH TpaMMaTHKa, al(aBurT,
opdorpadusi, TepMHHOJIOTHUS, TYPKiI TiIAepi,

BK

Kox moayasi: ®bK 1- 4

Ha3zpanue monayasi: dopmupoBanue 0a30BBIX
KoMmIereHmuii 1

Ha3Banue JMCHMILINHBI:
aJIaIlICKOM 3ITOXHU
IIpepexBu3uTHI: OCHOBBI JIMHIBUCTUKH
IMocTpexkBu3uTHI: OOIIIECE S3LIKO3HAHNUE

Henn: 3HAKOMCTBO c aKTyaJbHBIMH
npoOiieMaMy XKU3HU U TBOPYECTBA, TPyAaMU H
BKJIAZIOM B S3bIKO3HAHHE YYEHBIX-JIMHTBHUCTOB
snmoxu Aunaim, NpeIOKEHHBIMH  HAyYHBIMU
BBIBOJIaMU, PACCMOTPEHHBIMHU.

JIMHTrBUCTEI

Kpatkoe onucanume: M3ydaeT  HayudHbIe
KOHIIETIIIUY JMHI'BUCTOB AJall MO TpaMMAaTHKeE,
asaBuTy, op¢orpadunu, TEPMHUHOJIOTHH,

uc

Code of module: FBC 1 - 4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Linguists of the Alash epoch
Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: General linguistics

Purpose: Acquaintance with the life and
work of linguistic scientists of the Alash era,
Works and contribution to linguistics,
proposed scientific conclusions, considered
topical issues.

Brief description:

Studies the scientific concepts of Alash
linguists in grammar, alphabet, spelling,
terminology, Turkic languages, methodology




TUI, TaHbIM, JIICTEMEre KaThICThl FBUIBIMU
TYKBIPBIMIAPbIH UTepTy KO3eNe .
FampimpapabiH  Tim  ABIOBICTaphIH  KIKTEYI,
oninoui Kacayel, rpaMMaTHKAaJIBIK
KaTeropusiap, Ce3  TanTapbl,  OJapIblH
KaTeropusyIapel, KypMasac CousieM, TypiepiHe
KaTBICThl €HOEKTEPIHIH Ma3MYHBI, MAaHbI3bI MEH

MOHI KapacThIPbLIa/Ibl. Anam
TUITAaHYIIBUTAPBIHBIH (DOHETHKA CallaChIHIAFhI;
Mopdoorus CaJIaChIH/IaFbl; CUHTaKCHUC
CaJlaChIH/IaFbl; TEPMUHOJIOTHS  CaJaChIHAFbl

€HOCKTepIH KaMTH/IbI.

OKBITY HITHKeJIepi:

- Ka3zaKk TUIHIH (OHETHKa, JIEKCHUKOJIOTHS,
MOpP(OJIOTHS, CHHTAKCUC cayajiapbl OOMBIHIIA
TEOPUSJIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeii;  JKOFapbl
AMOITMOHAJ/IBI HMHTEJJICKT], WICIICHIIK OHEp
MEH coiliey 9/1e01H KepceTeli; TIT TapUXbIHBIH
HETI3r1 Ke3eHaepl MEH OKUIIepi, aFbIMIapbl
MEH jKaHa OaFbITTapblH aXXbIpaTajbl; TUIIEPAl
F€HEOIOTUSJIBIK, TUIIOJIOTHUSJIBIK,
(GYHKIMOHAIABIK TYPFBIA OKIKTEHII; Ka3ak
YKa3YBbIHBIH TAPUXbIH, EMJICCIH CUIIATTaIbl.

- Ka3ak TUIl TpaMMAaTHUKAJIBIK KYPBLIBIMBIHBIH
TapuxW  ©3repiCTepiH  3epPTTeial, KOpKeMm
MOTIHT€ JIMHIBUCTHKAIBIK Tajjay >Kacauuipl,
ayam JoyipiHAeri TUITaHYIIbUIAPbIH FHUIBIMU
TYKBIPBIMIAPbIH OaCHIBUIBIKKA alajabl, TYPKI
TUIEPIHIH TpaMMaTHKaJbIK epeKLIeNiKTepiH
JKaanbUIaiabl.

- Anam IQyipiHAeri TUITAHYIIBI
FAIBIMAAPAbBI, OJIAPJbIH FHUIBIMH €HOeKTepi
MEH 3epTTey MaKaJlaJapblH OKBIM OUIe];

TIOPKCKUM SI3bIKaM, METOJIOJIOTHH SI3bIKO3HAHMUS.
PaccmarpuBaer paboty YYEHBIX o
KJIaccu(UKaMi 3BYKOB, CO3JaHHIO andaBHTa,
rpaMMaTHYECKHX KaTEerOpHid, 4YacTb pPEYH, HX
KAaTE€rOpHui, CIOKHBIX MPEIIOKEHUN, UX THUIIOB.
OxBarbIBaeT TpyAbl JMHTBUCTOB AJjaml B
obnactu (hoHETHKH, MOP(OIOrHH, CHHTAKCHCA
TEPMUHOJIOTHH.

PesynbTaTsl 00yyeHus:
JEMOHCTPUPYET TEOPETHUYECKHE
Ka3aXxCKOro s3blka B 00lacTd  (OHETHKH,
JEKCUKOJIOTHH,  MOPQOJOTHH,  CHHTaKCHCa,
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMM  AMOIMOHAJIBHBIN
WHTEIUIEKT, OpPaTOPCKOEe MCKYCCTBO U PEYEBYIO
9THKY;  BBIJENSET  OCHOBHBIE  JTalbl U
NPEJCTaBUTENN, TEUEHUsI U HOBBIE HAIPABJICHUSI
UCTOPUU  sI3bIKa;  KJIACCUQUIMPYET  A3BIKU
T€HEO0JIOTUYECKH, THIIOJIOTUYECKH,
(YHKIMOHAIBHO; OIUCBIBAET UCTOPHIO,
opdorpaduio Ka3axcCKoro nichma.

- U3y4aer UCTOPHUUYECKHE U3MEHEHUS
IpaMMaTHYECKOI0 CTPOsl Ka3axCKOro  s3bIKa,
IPOBOJUT JIMHTBUCTUYECKUN aHaIu3
XYZ0KECTBEHHOI'O  TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
Hay4YHbIMM BBIBOJIAMH JIMHTBUCTOB 3IOXM ajall,
00001aeT  rpaMmaTtuyecKkue  OCOOEHHOCTH
TIOPKCKHUX S3bIKOB.

- M3y4aeT yueHbIX-IMHIBUCTOB 3MOXH AJall, ux
Hay4HbI€ TPY/bl U UCCIIE0BATENBLCKUE CTAThH;

- yudeHble OyIyT 3HaKOMbI C KiaccHUpUKaen
3BYKOB 513bIKa, CO3/IaHUEM Ka3aXCKOTro ai(aBuTa,
BKJIAJIOM B TEPMHUHKAcaM;

- OIICHHMBAeT, B KAaKOM OOJIACTH JIMHI'BUCTUKHU

3HaHUA

of linguistics. Examines the work of scientists
on the classification of sounds, the creation of
the alphabet, grammatical categories, part of
speech, their categories, complex sentences,
their types. Covers the works of linguists
Flash in the field of phonetics, morphology,
syntax of terminology.

Learning outcomes:

shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.

- Study of linguistic scientists of the Alash

era, their scientific works and research
articles;
- scientists will be familiar with the

classification of language sounds, the creation
of the Kazakh alphabet, and their contribution
to the development of the term;

- assesses which area of linguistics the
linguists have made their conclusions and




TUI
QJIION1H
yJieciMmex

- FaITBIMIAPABIH
KIKTEY]I, Ka3aK

TepMHUH)KacaMra KOCKaH
0oJ1a b1,

- TUITAHYIIBUTAPABIH  JIMHIBUCTUKAHBIH
Kall cajacblHa KaThICTBl TYKBIPbIM Kacarl,
MiKip OUTAIpreHin Oaramaaibl;

- ananr JQyIpiHeri TUITaHYIIbI
FaIBIMJIAp KOHE TUT  OUTIMIHIH  ©3€KTI
Macenenepl TaKbIpbIObIHAAFEl MaTepUasaapabl
TaHBII OLIE].

Kaabinracarbin Ky3bIperTep: anamt
TUITAaHYIIBUIAPBI TYpaJibl TaKbIPBINTAPAA €pKIH
©3 TYKBIPBIMBIH aiiTa ajajabl; JIMHTBUCT
FAIBIMIIAPABIH ~ €HOCKTEpIHE Taujay jkacau

JBIOBICTAPBIH
JKacaysbl,
TaHBIC

JIMHTBUCTHI CJIEJIaIH BBIBOJIBI M BBICKA3aJM CBOE
MHEHHE;

- YYCHBIC-JIMHTBHUCTHI SIOXH ajalll U y3HAIOT
MaTepuaibl MO  aKTyalbHBIM  IpoOiiemMam
SI3BIKO3HAHMSL.

®opMupyeMble KOMIIETEHIINU:

aJlall  MOXKET CBOOOJIHO BBICKA3bIBATH CBOM
BBIBOJBI 0 TeMaM O SI3BIKOBENAX; JMHTBUCT
MOXKET  aHaJIM3MpPOBaTh  PAaOOTBI  YUYCHBIX;
muddepeHunpoBaTh  UCCIEIOBAHUS  yUCHBIX,
OTHOCSIIITHECS K KaXKI0i 007aCTH JINHT BUCTHKH.

comments on;

- linguistic scientists of the Alash era and
learn materials on topical issues of linguistics.
Developed competencies:

be able to freely express their conclusions on
the topics of Alash linguists; analyze the
works of linguists; analyze the research of
scientists related to each branch of linguistics.

anmanpl; FaabIMIAPABIH JIMHTBUCTHKAHBIH dp

callachlHa KAaTBICTBI 3CPTTEYJEpiH capaiaii

amaspl.

TK 2.1 Koa moayssi: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Monayas koawsi: TBXXM-7 Hassanue moayasi: Moayns smunoctHo- | Name of module:  Personality-oriented
Moayaes  araybl:  Tywansik-OarbITTalfaH | OpPUEHTHPOBAHHOIO Pa3BUTHUS development module

KETULIIPY MOy
IIon aTaybi: QOJIBKIOP TAPUXBI
IIpepexBU3MTI:
IlocTpexkBU3UTI:
Makcarnl: Kazak

TinTaHBIMABIK TpPaKTHKA
aybl3  oneOueTiHiH —
XaNKbIMBI3IBIH 0all  1a, achul Ka3bIHACHI
eKeH/IIrH CTyICHTTEpre YFBIHIBIDY,
(GONBKIOPUCTUKA  FBUIBIMBI ~ Typasibl  OLTIK
JaFbIIBICBIH  1aMbITy.  Eskenri  3aMaHaarsl
PYXaHU MOJICHMETTIH KOpKeM YIriiepi eHOek
(GONBKIOPBI MEH FYPBINTHIK (DOJIBKIOP TypIepi
TypaJibl 611iM Oepy.

Ha3Banue nucuuniunbl: Vcropus gonbkiopa
IIpepexkBU3UTHI:

IocTpexkBu3uThl: JIMHTBUCTHYECKAS MpPaKTHUKA
Heanb: I[lo3HaKOMUTH CTYIAEHTOB C TE€M, YTO
Ka3axckas ycTHas JuTepaTrypa — 3T0 Ooraras u
OnmaropojiHasi COKPOBHUIIHHIIA HAIEro Hapoja,
pa3BUTh 3HAHUS O Hayke (OJIBKIOPUCTUKH.
XymoxecTBeHHbIE 00Pa3Ilbl JyXOBHON KYIbTYpHI
B JPEBHOCTH IMPOCBEIIEHUE O BUAAX TPYAOBOTO
donbKIIOpa U pUTYaIbLHOTO (OIBKIOPA.
BocnuTtanue 3HaHMII O JKaHPOBBIX NpPU3HAKAX,
XYJO’KECTBEHHBIX OCOOEHHOCTAX U H3yYCHHH

Title discipline: Folklore history
Prerequisites:

Postrequisites: Linguistic practice

Purpose: To explain to students that Kazakh
oral literature is a rich and precious treasure
of our people, to develop skills in the science
of folkloristics. Artistic models of spiritual
culture in ancient times education about the
types of Labor folklore and ritual folklore.
Education of genre features, artistic features
and study of the heroic song, their artistic
patterns, education of patriotism, love for the




BaTeIpibIK  KBIPABIH  JKaHPIBIK ~ Oenriiepi,
KOPKEM/IIK epEeKIIeNTIKTepl KOHE 3epTTenyi,
OJIapJIbIH KOPKEM YITUIepi Typalisl OiTiM Oepy,
MaTpuoTH3MIe, €Al  Ccylore  Topoueney.
XaHIBIK JOYIpJIH OIIrnec Mypajapbl — aHbI3,
oricaHayiap MEH  XHKaATTapIblH  KOPKeM
YITUIEepl, KAHPJBIK €peKIIeNIKTepl, 3epTTenyl
TypaJbl ouTiM oepy, CTYIEHTTEPAl
13/IEHIMITa3/bIKKA TopOueney. XaHabIK
ToylpJieri  MIeMEeHIIK €3, MaKaJI-MoTell,
KYMOaK-)KaHBUITIIAIITADP, OJApPABIH JKAHPIBIK
€peKIEeNIKTeP]l, JKUHAIYbl MEH 3epTTelnyl
*ailblHa OuTiM Oepy, CTYACHTTEp/I IIeHIeH Je
mebep ceiyieyre, KOpKeM TUINIH KECTECIH
MEHrepyre Topouerney.

XanmplK ~ OmeOMeTIHACT1 Tapuxd  SKbIpiap,
OJIAPJIBIH KOPKEM YITIepi, jka30a onedrueTiMeH

OailtaHpIChl  Typasibl  OumiM  Oepy. Tapuxu
KBIPJIAPIbIH KOPKEM/IIK EPEeKIICITIKTEPI,
CIOKETTIK  KYPBUIBIMBI ~ JKOHE  JKHHAIYHI,

3epTTeNyi Typalbl YFBIHABIPA OTBIPHIN, Kac
yprHakkKa MaTpuOTTBIK TopOWe Oepyai Makcar
erel.

Kbickamia cumarramMachl:

eHepi

DONBKIOPABIH
aybl3lia ce3 peTiHaeri  TaOuFaThl,
EpeKIICITIKTEPI, Kaz0a oneOueTneH
apakaTbIiHAChl, (POTBKIOPABIH 3€PTTENy TaPUXBbI
JKOHIHIIE ouriM Oepyre OarbITTAJIFaH.
@DOnBKIOp, XaNbIK JaHAJBIFBI, aybl3lla Co3
eHepi, aybl3 9[IcOMETIHIH TYy, Tapaly, caKkTany
epeKIIeTiKTepi KaMThLIabl. DonbKIOp
KaHpJapbl, Kilaccu(UKaNUIAy MPUHIUITEPI,
TYPMBIC-CANT KBIPJIAPHI, JIUPUKAJIBIK OJICHIED,

FCpOI/IHGCKOﬁ IIO3MBI, HX XYHOOXKCECTBCHHBIX
o0pa3max, BOCIUTaHWE MAaTPUOTHU3MA, JIOOBU K
ctpane. OOpa3oBaHue 0 OECCMEPTHOM HaCIICHH
XaHCTBA — XYNIOKECTBEHHBIX 00Opa3Iax JIeTeH],
CKa30K M CKa30K, JAHPOBBIX OCOOCHHOCTSX,

HN3YUYCHHUH, BOCIIUTAHUE y CTYACHTOB
mo6o3HarenpHOCTH.  OOydeHHe OpaTopcKoOMy
UCKYCCTBY, MOCJIOBHIIAM, 3araJi04Ho-

3201y /I€HUSAM XaHCKUX BPEMEH, UX YKaHPOBBIM
OCOOCHHOCTSIM, COOMpaHUI0 U  H3YYEHHIO,
BOCIIMTAaHWE Yy  CTYACHTOB  yMEIOH W
KpacHOpPEYMBOM peuu, OBIaJeHHe TrpadukomM
XYIOOKECTBCHHOT'O A3bIKA.

[IpocBemienne 00 HCTOPUYECKUX TMECHIX B
HApOJHOM JMTeparype, HX XyA0XKECTBEHHBIX
oOpasnax, CBSI3M C NMHUCBMEHHOW JIUTEPATypOil.
CraBuUT 1€IbI0 NATPUOTHYECKOE BOCIHUTAHUE
II0JIPACTAIOILEr0 MOKOJIEHUS, naBast
npecTaBlIeHue 0 XY/10KECTBEHHbIX
0COOEHHOCTSX, CIOKETHOM CTPYKType U cOOpKe,
U3yYCHUH UCTOPUUYECKHX I1CATIMOB.

Kparkoe onucanue:

HanpaBneH Ha mnpenocTaBieHHE 3HAHUM O
cneunduke (oJIbKIOpa KaK YCTHOIO UCKYCCTBa,
€ro B3aMMOCBSI3U C IUCBMEHHOM JIMTEpaTypoi,
ucropun usydeHus Qonbkiopa. PaccMmarpuBaet
0Cc00eHHOCTH (POJIBKIIOpA, HAPOJHOW MYAPOCTH,
YCTHOTO CJIOBECHOI'O HMCKYCCTBAa, OCOOEHHOCTH
3apOKJIEHUS, PAaCIPOCTPAHEHUS U COXPAaHEHUS
YCTHOM JIUTEpaTypBhl.

PesynbTaTsl 00yyeHus:

- JIEMOHCTPUpPYET TEOPETUYECKHE  3HAHHUSA
Ka3aXxCKOro si3plka B oOsacTH  (OHETHKH,

country. Education of students about the
immortal heritage of the Khanate — legends,
artistic models of Legends and stories, genre
features, research, education of curiosity. To
educate students about eloquence, Proverbs,
riddles of the Khanate era, their genre
features, collection and study, to educate
students in eloquent and skillful speech, to
master the schedule of artistic language.
Education of historical poems in folk
literature, their artistic  models, their
connection with written literature. It aims to
provide patriotic education to the younger
generation, understanding the artistic features,
plot structure and collection, study of
historical songs.

Brief description: It is aimed at providing
knowledge about the nature, features of
folklore as an oral art, its relationship with the
written literature, the history of the study of
folklore. Features of folklore, folk wisdom,
oral art, the emergence, distribution and
preservation of oral literature. Genres of
folklore, principles of classification, folk
songs, lyrical poems, types of folk prose,
epics, proverbs, riddles, children s folklore are
considered.

Learning outcomes:

- demonstrates theoretical knowledge of the
Kazakh language in the field of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; demonstrates
high emotional intelligence, oratory and
speech ethics; identifies the main stages and




XaIBIKTBIK ~Mpo3a TypJiepl, dIoc, Makal-
MoTenaep, kymbakrap, Oananmap (QOIBKIOPHI
KapacThIPBLIA/IbI.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Kazak TUTIHIH (OHETHKa, JIEKCHKOJIOTHS,
MOP(OJIOTHS, CHHTAKCUC cajalapbl OOWBIHINA
TEOPUSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTell;  KOoFapbl
SOMOIMOHANIJIBI MHTEJJICKT], IICIICHIIK OHEp
MEH ceoiley 9/1e01H KopceTell; TUT TaApUXbIHBIH
HEeri3ri Ke3eHjaepl MEH OKullepl, aFbIMIapbl
MEH »aHa OaFbpITTapblH aXbIpaTajbl; TULAEPAl
T'C€HEOJIOTUSITBIK, TUTIOJIOTASIITBIK,
(GYHKIMOHAIABIK TYPFbIOA KIKTEHAl, Ka3ak
’Ka3ybIHBIH TAPUXBIH, EMJICCIH CUTIATTAMIBI.

- ofieOMeT TeOpHUsACHl MEH ChIHBIH, MO3TUKACHIH
ChIH TYPFBICBIHAH TaJJai/bl; Ka3ak oaeOueri
TapUXBIHAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/I,
OarpITTApAbl, MEKTENTEP/al, OHBIH OKUIACPIH
XbIpaTabl; onebu TY>KBIPBIMIAPIbI
CaJIBICTBIPA/JIBI.

- Ka3ak (OJBKIOPBIHBIH TapUXu Ke3eHAEpiH,
KaJBIIITacy, JaMy >KOJAApbIH, 3epTTENyiH,
YTHJIMTAPJABIK ~ (KOJImaHOaIbl)  (YyHKITUSCHIH,
CUHKPETTUIINH, TaHBIMJBIK Opi1 ACTETHUKAJIBIK
KBI3METIH capaiaii ajabl;

- Kazak (OJBKIOPBIH >KAaHPIBIK TypJepre
xyienen, (MudTep, XuKasyap,  FYPBIITHIK
donpKIOp,  epTeruiep,  oNcaHajgap  MEH
XUKasTTap, aHbI3ap MEH IICHIEHIIK Coe3Jep,
OaTBIPIBIK >KOHE FBIMIBIKTHIK KBIPJIap, alTHIC
T.0.), 9p KaHPJBIK TYPAIH (YHKIHOHAIBABIK
KbI3METI MEH TMOATHKAIBIK epeKIIeNiKTepiH
CUNATTail ajajpbl;

JICKCUKOJIOTHH,  MOPQOJIOTHH,  CHUHTAKCHUCA,
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  3MOUMOHAJIbHBIN
UHTEIJIEKT, OpaTOpPCKOE HCKYCCTBO M PEYEBYIO
STUKY;  BBIIEISET  OCHOBHBIE  dJTambl U
MPEJICTaBUTENIN, TEUCHUSI U HOBBIC HAIPABJICHUS
UCTOPUM SI3bIKA; KJIACCH(UIUPYET SI3bIKU B
TE€HEOJIOTUYECKOM, TUTIOJIOTHYECKOM,
G YHKIIMOHATTEHOM TJIaHE; XapaKTepU3yeT
UCTOpHIO, opdorpaduio Ka3axcKoro MUchMa.

- KPUTUYECKH aHAM3HPYET TEOPHUIO U KPUTUKY

JUTEPATYPBl, MO3THUKY; BBIJIEISET OCHOBHBIE
JTanmbl  MCTOPUM  Ka3aXCKOW  JIMTEpaTyphl,
HalpaBJICHUs, UIKOJBI, €€ MpeACTaBUTENEH;

CpPaBHHBACT JIUTEPATyPHBIC BHICKA3BIBAHUS.
- cnocobeH auddepeHIMpoBaTh UCTOPUUECKHE
JTaIlbI, yTH CTaHOBJICHUS,  Pa3BUTHI,
WCCJICIOBaHMS, YTWJIMTApHYIO (TIPUKIAAHYIO)
(GYHKIIUIO, CHHKPETHYHOCTh, MTO3HABATEIBHYIO U
ACTETUYECKYIO (GyHKIHIO Ka3aXxCKOTO
dbonbKIIopa;

- CHUCTEMaTH3MpOBaTh Ka3aXCKUH (OJIBKIOp Ha
YKaHPOBBIC BUBI (MU(DBI, TIOBECTH, PUTYaTbHBIN

doNbKIIOp, CKa3KHU, paccka3bl U  IOBECTH,
JereHabl U  KPAacHOpPEYMs, TEepPOUYECKUEe U
HapOJHbIC TICaJIMBI, alThIC u ap.),

XapaKTepu30BaTh PYHKIMOHAIBHYIO (PYHKIHIO U
HO3TUYECKUE OCOOCHHOCTU Ka)KJ0r0 >KaHPOBOTO
BUJIA;

- XYIOXECTBEHHble  00pa3lbl  JyXOBHOMU
KYJIbTYPbI MOTYT OTpaXkaTh poJIb
TPaJUIIMOHHOTO MHUPOBO33pEHHUs, OOBIUACB U
PUTYaJIbHBIX TPAAULUN B TPYIOBOM (OJIBKIOpE
U pUTYaJIbHOM (DOJIBKIIOPE;

representatives, trends and new directions of
the history of the language; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; characterizes the history,
spelling of Kazakh writing.

- critically analyzes the theory and criticism
of literature, poetics; highlights the main
stages of the history of Kazakh literature,
trends, schools, its representatives; compares
literary statements.

- able to differentiate historical stages, ways
of  formation, development, research,
utilitarian  (applied) function, syncretism,
cognitive and aesthetic function of Kazakh
folklore;

- systematize Kazakh folklore into genre
types (myths, stories, ritual folklore, fairy
tales, stories and stories, legends and
eloguence, heroic and folk psalms, aitys, etc.),
characterize the functional function and poetic
features of each genre type;

- artistic samples of spiritual culture can
reflect the role of traditional worldview,
customs and ritual traditions in labor folklore
and ritual folklore;

- to get acquainted with the multivariate texts
of folklore works, to study the influence on
the formation of written literature;

- can determine a creative personality (priest,
fortune-teller, poet, shaman, zhyrau, sal-Seri,
etc.), a socio-social role in his time;

- effectively use the acquired knowledge of
folklore in a theoretical, practical orientation




- PyXaHU MOJICHHETTIH KOPKEM Yiriiepi eHOek
(GONBKIOPEI MEH FYPBINTHIK  (DOJIBKIOPIAFHI
JIOCTYpJi  OYHUETAHBIMHBIH, ONET-FYPHINITAp
MEH CaJIT JOCTYPIIEPAiH POJliH KOpCceTe alaibl;
- (QONBKIOPNBIK  IIBIFApMaNapiblH KOl
HYCKaJlaFbl MOTIHJIEPIMEH TaHBICHIN, jka30a
ofeOMETTIH  KaJbITAacyblHA  CEp-bIKIAJIBIH
3epaesiel aajpl;
- aybl3 onebueTiH TYIBIPYIIIBI,
KaJIBIITaCTRIPYIIBl, TapaTylbulapAblH (albI3,
coyerei, akbIH, OaKChl, XKbIpay, cai-cepi T.0.)
IIBIFAPMAIIbT  TYJIFACBIH, ©3 3aMaHbIHJIAFbl
KOFaM/IbIK-9JICYMETTIK POITIH alKbIHAAN alajibl;
- honbKIOp OOMBIHIIIA TEOPUSIIBIK,
MPaKTUKAIBIK OaFbITTa aJiFaH OUTIMIEPIH MIKIp
anMacynapjaa, JUCHYyTTaplia ©3 Ke3KapachlH,
MIKIpiH Jonenaei OuTy yoriH THiMai KoJjaaHa
anajpl.
KaabinTacarbin Ky3blpeTTep:
apHalbl: MeJaroruKaliblK MIHIETTep/1 MIeIye
TYpJli TOHACP CalajapblHIAFel  OuUTIMIEpAl
OIpIKTIpY ouTiKTEPi MEH JIaF IbLTapbI
KAJIBIIITAacaIbl.
MOHIK: aJIbIH-aja JabIHIaraH
OasiHIaMaapbIMEH, pedeparTapbiMeH
KOMIILIIK alAbIHAA ©3 OH-TOJIFaMBIH, ©3IHIIE
TYHIHAEYNIEepIH KeNTipe OTBIPHIN (IUCKYCCHs)
epKiH ceilnelt Ouneni; o1eOu ChIH- 3epTTeyepre
TE3UC HKOHE  KOHCIEKT kacail  Oumeni
Kepkem mIbIFapMaHbIH TaKbIPHIOBI
MEH HACICHIH; OOBEKTHUBTIK XOHE HETI3Ti
Uesap bl KBIPATHITI, OlleH  CO3[iH
TEOPHSUIBIK HETI3JIepiH: yilKac, myMaK, OyHak,

- TI0O3HAaKOMMUTBCS €  MHOIOBapUaHTHBIMU
TEKCTaAMH (OTBKIIOPHBIX IIPOU3BEJICHUH,
U3Y4YUTh BIIUSIHHE Ha ¢dopMupoBaHue

IIMCBMEHHOW JIMTEPATYPHI;

- MOXET ONIpENENATh TBOPYECKYIO JIMYHOCTh
(>kpena, rajaiku, 1MoiTa, I1amaHa, >Kblpay, caj-
Cepu u 1p.), 0OIIECTBEHHO-COIMAIBHYIO POJIb B

CBOE BpEMS;
- 2(Q¢deKTUBHO WCIOJIb30BaTh IOJYYCHHBIC
3HaHMST 1O (OJIBKIOPY B TEOPETHUECKOH,
MIPaKTUYECKON HaIpaBJIEHHOCTU JUIs

apFYMeHTaHI/II/I CBOGI\/’I TOYKH 3peHI/I$[, MHCHHS B
O6M€HaX MHCHUAMU, JII/ICHYTaX.

®opMHupyeMble KOMIIETCHIMU:

CHCIMANIbHBIC: TIPU PEIICHUH TeAarornuecKux
3amad  POPMUPYIOTCA YMEHUS W HaBBIKH
WHTETPAIUM 3HAHWW B PA3JIMYHBIX MPEIMETHBIX
001acTIX.

IpeIMEeTHbIe: YMEET CBOOOIHO BBICKA3bIBATh
CBOM MbICIM Ha [yOJIuMKe ¢ 3apaHee
MOJArOTOBJICHHBIMHU  JIOKJaiaMu, pedepaTamu,
OPUBOJIUTH  CBOM  BBIBOJABI  (AMCKYCCHH);

COCTABJISITh TE3UCHl U KOHCIEKTHI JINTEPATYPHOM
KPUTHKH. Paznmuuass npeamer W UACH
XY/I0)KECTBEHHOTO TIPOM3BENICHHSI; 00 BECKTUBHBIC
U OCHOBHBIC WJIEH, CTHXOTBOPECHHUE MOXKET
pa3inyath  TEOPETHYECKHE OCHOBBI  CJIOBA:
pudmy, crpody, byHak, a TaKkKe CHCTEMBI
CTUXOB B MHUPOBOH IIUTEpaType: CIOTOBHIE,
METpUYECKHE, TOHHYECKHE pa3Mepbl CTHUXOB;
YMETh OTIPEIeNATh u aHAJIM3UPOBAThH
M03HABATEIbHO-BOCIIUTATENbHEIE,

XYOOKCCTBCHHO-OCTCTUYCCKUC, HAIIMOHAJILHLIC

to argue their point of view, opinions in
exchanges of opinions, debates.
Formed competencies:
special: when solving pedagogical tasks,
skills and knowledge integration skills in
various subject areas are formed.
subject: can freely express his thoughts in
public with pre-prepared reports, abstracts,
bring his conclusions (discussions); make
theses and summaries of literary criticism.
Distinguishing between the subject
and the idea of a work of art; objective and
basic ideas, a poem can distinguish the
theoretical foundations of a word: rhyme,
stanza, Bunak, as well as systems of poems in
world literature: syllabic, metrical, tonic
dimensions of poems; be able to identify and
analyze the cognitive-educational, artistic-
aesthetic, national characteristics of fiction,
express your opinion about the presented
work, reflect and evaluate it.




COH/Iali-aK oneM oneOueTIHIerl  OJIeH
KYHENepiH:  CHIAOMKANbIK, METPHKAJIBIK,
TOHUKAJIBIK 6JICH OJIIIEMJICPIH a)XXbIpaTa ajiaJibl;
KOPKEM  OIEOHMETTIH  TaHBIMIBIK-TOPOHEIIIK,
KOPKEMIIK-3CTETUKAJIBIK, VITTBHIK CHUIATTAPBIH
aliKpIH/IAIl, TajjayFa YCBHIHBUIFAH IIbIFapMa
Typaibl MIKIp >Ka3blll, ©3IHAIK OW TOJFall,
Oarajaii anajpl.

XapaKTEPUCTUKN XYAOKECTBEHHOM JIMTEPATYPHI,
BBICKA3bIBATh CBOE MHEHME O IPEICTABICHHOM
IIPOU3BEICHNUH, Pa3MBILUIATh U OLIEHUBATH €TO0.

TK 2.1

Moayasb koabi: ThXM-7

Moayas  araybl:  TynranbsiK-OarbITTalIFaH
KETULIIPY MOy

ITon araybi: KepkeMm mibiFapMa mo3TUKaChl
IIpepexkBu3uTi:

IMocTpexkBu3uTi: TUITAHBIMIIBIK MTPAKTUKA
Makcarbl: KepkeM miblrapmMa  MO3THKAChIH
MEHIepTy apKbUIbl  CTYAEHTTEpAl  YJITTHIK
oIeONETTIH JKETKEH KETICTIKTepPIMEH,
HIBIFAPMaHbIH TaKbIPHIObI MEH CIOXKETI, Ka3bLTy
CTHJII MEH OHBIH Xa3bllyblHa ceben OoJiFaH
OKHUFa, TAKbIPHIIITAPMEH TAHBICTHIPY, TAJAAY.
Ilonnin KBICKALIIA CHIIATTAMACKI:
DOoJIBKIOPABIH aybI3llla €63 ©Hepl peTiHaeri
TaOWFaThl, EPEKIICIIKTepl, ka30a omeOueTneH
apakaTbIiHAChl, (POITBKIOPABIH 3€PTTENy TaPUXBbI
JKOHIHIIE ouriM Oepyre OarbITTAJIFaH.
@DOnBKIOp, XaNbIK JaHAJBIFBI, aybl3llia Ce3
OHEep1, aybl3 9[ICOUETIHIH TYyYy, Tapally, cCaKTamy
epeKIIeTiKTepi KAMTBLIAIBI. ®DonbKIop
XKaHpJapbl, Kiaccuukanusiay MPUHIUNTEDI,
TYPMBIC-CANT KBIPJIAPHL, JTUPUKATIBIK OJICHIED,
XampIKTBIK ~Mpo3a Typiepi, J3Moc, Makai-
MoTenaep, kymbOakrap, Oamamap (GoJIbKIOpHI

KB 2.1

Kox monyasi: MJIOP -7
Haszanue mMoayasi: Moaynb
OPHEHTHPOBAHHOTO Pa3BUTHSI
Ha3zBanmue AUCHMIIUHBI:
XyJI0KECTBEHHOM JIUTEPATYPhI
IIpepexkBU3HUTHI:
IHocTpexkBU3UTHI: JINHTBUCTYECKAS] TPAKTHKA
Hean: O3HakoMIEHHE, aHAIU3 CTYIEHTOB C
JOCTUTHYTBIMM JOCTH)KEHUSIMU HAllMOHAJIBHOMN
JUTEPATypbl  4Y€pe3  OBJIAJACHHUE  IOITUKOU
XYyJOKECTBEHHOT'O  IIPOM3BEJCHUSA, TEMOH U
CIO’)KETOM IPOM3BENICHUS, CTUJIEM HAIUCAHUS U
coObITHEM, BbI3BABIIIUM €0 HAlMCAaHUE, TEMAMHU.

JJMYHOCTHO-

ITostuka

Kparkoe onMcaHue: N3yuaer JKaHp
JUTEepPaTypPHBIX MIPOU3BEACHUH, TEYCHHUS,
HaIpaBleHUs, CTHIIb, METO/IbI

auteparyposenieHus. OcBanBaeTCsl HapaBJIEHUS
pa3BUTHS COBPEMEHHOW Ka3axCKOM Mpo3bl U
[10331H; TBOpYECKHE 0COOEHHOCTH
COBPEMEHHBIX Ka3aXCKUX IHUCATENIEH; XapakTep
OCHOBHBIX TEM B COBPEMEHHOM Ka3aXxCKOH Mpo3e
Y TI033MH; MO3THKA; TPAJAULIUU U HOBOBBEICHUS,
S3bIKOBBIE M CTUJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH.
PesynbTaTsl 00yyeHus:

0ocza1
Code of module: PODM -7
Name of module: Personality-oriented

development module

Title discipline: Poetics of fiction
Prerequisites:

Postrequisites: Linguistic practice

Purpose: Mastering the poetics of a work of
art, familiarizing  students with the
achievements of national literature, the theme
and plot of the work, the style of writing and
the event that led to its writing, the analysis.
Brief description: Studies the genre of literary
works, trends, directions, style, methods of
literary  studies. The  directions  of
development of modern Kazakh prose and
poetry are mastered; creative features of
modern Kazakh writers; the nature of t

he main themes in modern Kazakh prose and
poetry; poetics; traditions and innovations,
linguistic and stylistic features.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high




KapacThIPBLIA/IbI.
OKBITY HITHKEJIepi:
- Kazak TUIHIH (OHETHKA, JIEKCHKOJIOTHS,
MOP(QOJIOTHs, CHHTAKCUC cajaiapbl OOWBIHIIA
TEOPUSUTBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeni;  KOFapsl
SMOIMOHANIJIBI HMHTEJJIEKT], IICHICHIIK ©HEp
MEH ceoiley 9/1e01H KopceTell; TUT TaApUXbIHBIH
HEeri3ri Ke3eHjaepl MEH OKUIIepl, arbIMJapbl
MEH aHa OaFbpITTapblH aXbIpaTajbl, TULAEPAL
IrE€HEOJIOTHSIIBIK, THITOJIOTUSIJIBIK,
(GYHKIMOHANABIK TYpPFbIOA KIKTEHAl; Kazak
’Ka3ybIHBIH TAPUXBIH, EMJICCIH CUTIATTAMIBI.

- 971eOMeT TEOPHSCHI MEH CHIHBIH, TO3TUKACHIH
CBIH TYPFBICBIHAH TaJJai/ibl; Ka3ak ojeOueri
TapUXBIHAFbI HETI3T1 Ke3eHIeP/I,
OarpITTApAbl, MEKTENTEP/l, OHBIH OKUIACpPIiH
QXbIpaTaIbl; oneoun TYKBIPBIMIAPIBI
CaJIBICTHIPAJIBI.

KaasinTacaTbiH Ky3bIpeTTep:

apHaibI: Kac ypIiaKka JlYHUETAHBIM,
TIPIIUTIKTIH FBUIBIMHA ~ (PHIIOCODUSIIBIK  JTIHU
Heri3mepi Typaibl OutiM  Oepy;  YITTBIK
oneOMEeTTIH O KBl J1aMy KOJbl, Oenecti
Ke3eHIepl, KOpPKEMIIK Maceneiaepl JKHIHAC
©31H/IIK MiKip OUIAIPY.

IOHIIK:

- [ITsirapManbIg
epeKILeTiKTepiH alKbIHAal OLTy;

- KOPKEM  IIbIFApMaHBIH
KOMITOHEHTTEPIH aXbIpaTy;

- onedu TeK, TYPAiH, aFrbIM,
CTUJIb, OJICTIH €peKIIeNIKTepiH,
TYTAaCTHIK JICHTEIUIepIHIH  1IIKi

KOPKEMJIIK
KOPKEMJIIK
OarbITTBIH,

KOPKEMJIIK
OaiinaHbIC

- JIEMOHCTPUPYET  TEOPETUYECKHE
Ka3axCKOro s3plka B OOmacTu  (OHETHKH,
JEKCUKOJIOTHH,  MOPQOJOTHH,  CHHTAKCHUCa,
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMHA  OMOUMOHAJIbHBIN
UHTEIJIEKT, OpaTOpPCKOE HCKYCCTBO M PEYEBYIO
STUKY;  BBIJIENSET  OCHOBHBIE  dJTambl |
MPEJICTaBUTENH, TCUECHUS U HOBBIC HAIPABJICHUS
UCTOPUM SI3bIKA; KJIACCH(PUIUPYET SI3bIKU B
TE€HEOJIOTUYECKOM, TUIIOJIOTUYECKOM,
(G YHKITMOHATEHOM TJIaHE; XapaKTepU3yeT
HUCTOPHIO, opdorpadguio Ka3axcKoTo MIChMA.

- KPUTUYECKH aHAM3HPYET TEOPHUIO U KPUTUKY

3HaHUA

JUTEPATYphl, TOJTHUKY;, BBIJACISIET OCHOBHBIE
STambl ~ UCTOPUHM  Ka3aXCKOW  JIUTEpaTypHl,
HampaBJIeHUsA, IIKOJIb, €€ NPEeACTaBUTEINCH;

CPAaBHMBACT JINTEPATYPHBIC BHICKA3bIBAHUS.
®opmMupyeMble KOMIIETCHIUH:

CICIMAJIbHBIC: JaTh IO IPAcTAOLIEMY
IIOKOJICHUIO 3HAHMSI O MUPOBO33PEHMH, HAy4HO-
GuI0COPCKUX PEIUTHO3HBIX OCHOBAX >KHU3HH;
BbICKa3aTb CBOE€ MHEHHE IO OOIUM MyTAIM
pa3BUTHS, BeXaM, XYyJ0XKECTBEHHbIM MpolieMam
HAllMOHAJIbHOW JIUTEPATYPHI.
IIPEIMETHBIE:

- YMerp  omnpenenarhb
0COOEHHOCTH MTPOU3BEICHNUS;
- pa3nuyaTh XYJOJKECTBEHHBIE KOMIIOHEHTBI
XYIO0’KECTBEHHOTO IIPOU3BEACHNUS;

- cnocoben auddepeHUpoBaTE 0COOEHHOCTU
JUTEPATypHOTO TOXKIAECTBA, BHIA, TEUCHUS,
HaIpPaBJICHUs, CTWISA, METO/A, 3aKOHOMEPHOCTH
BHYTPEHHEU KOMMYHUKAaIUH YPOBHEMU
XYJ0’KECTBEHHOM LIEJIOCTHOCTH.

XYAOXKCECTBCHHBIC

emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

Formed competencies:

special: to educate the younger generation
about the worldview, scientific philosophical
religious foundations of life; to express their
opinion on the general path of development of
national literature,  milestones, artistic
problems.

subject:

- Ability to identify the artistic features of the
work;

- distinguish between the artistic components
of a work of art;

- literary can only differentiate the features of
type, current, direction, style, method, internal
patterns of communication of levels of artistic
integrity.




3aHJbUIBIKTAPBIH capajiaidl ajiajibl.

KOOK

Moayas koabi: BKK 2-5

Moayabs araybl: ba3anblk  Ky3bIPETTUTIKTI
KaJIBIITaCThIpy 2

ITon aTaysl: Kazak TUTIHIH CTUITMCTUKACHI
ITonnin NpepeKBU3UTI: JImHreucruka
Heri3zepi

IIoHHIH MOCTPeKBM3MTI:
rpaMMaTHKa

Makcatbl:  CTyaeHTTEpAl  CTHIIMCTHKAHBIH
HETI3r1 MoceNeNepiMeH, CTUIBIACPAl TUIIK
YUBIMIACTBIPY ~ YCTaHBIMJApPbIMEH,  TULAIK
Kypayapabl ceiiieyae KOJITaHy
3aHIBUIBIKTAPBIMEH  TAHBICTBIPY. byn  moH
CTYIIEHTTEp MEH OKYIIbUIAPABIH  Coiey
MOJICHETIH KaJIBINTACThIPYFa KOMEKTECE/].
IIonre Kpickama cunarrama: OoHEeTHKAIIBIK,
JIeKCHKa-(pa3eoIoTusIIbIK, co3KacaMIbIK,
CUHTAaKCHCTIK CTHJIMCTHKAHBI, Ka3ipri Ka3ak
oneOu TUTIHIH (QYHKIMOHAIIL CTHIBIEPIH,
CTHJIBAIK KaTEHIH TypJIepiH KapacThIPaJbl.
CTUIINCTUKAHBIH VFBIM-KaTerOPHSIIaPbIH,
3epTTey omicTepiH, Kazak TUIIHIH
CTHJITMCTUKAJIBIK KYPalIJIapbiH, CTHIMCTHKAIBIK
MarblHa JKOHE CHHOHHUMJIEPII MEHIepTyre
OarbITTaJIFaH. T aiK-CTHIIMCTHKAIIBIK
MOJICHHETTI1 KaJIbIITaCThIPA/bI.

OKbITY HITHIKeJIepi:

- Kazak TUIHIH (OHETHKA, JEKCHKOJIOTHS,
MOP(OJIOTHsl, CHHTAKCUC cajaiapbl OOWBIHIIA
TEOPMSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KOpCeTell;  JKOFaphl

DO YHKIMOHABI

BK

Koa moayas: ®bK 2- 5

Ha3Banue mopyasi: @opmupoBanue 0a30BBIX
KOMITETCHIINH 2

Ha3zBanue AUCHUILINHBI:
Ka3aXCKOTO s3bIKa
IIpepexBu3nThbi: OCHOBBI IMHIBUCTUKHI
ITocTpekBU3UTHI: @yHKIIMOHAIbHAS
rpaMMaTuka

Henb: [Io3HaKOMUTH CTYIEHTOB C OCHOBHBIMH
npoOiemMamMu CTUJIMCTHUKH, MPUHLIUIIAMA
A3BIKOBOM OpraHu3anuu CTHJIEH,
3aKOHOMEPHOCTSIMM HCIOJIb30BAHUS SI3BIKOBBIX
cpeAacTB B peud. JlaHHBIM TpeaMeT MOMOraeT
(OopMHpPOBATH PEYEBYIO KYJIBTYpY YYallUXCs U

CrunnucTuka

yUaIIXCA.
Kparkoe onMcaHme: PaccmatpuBaer
doHeTHYECKYI0,  JIEKCUKO-(Pa3eoIOrnYecKyto,
CJI0BOOOpa30BaTeNbHYIO CTPYKTYpY,
CHUHTAKCUYECKYIO CTHJIUCTUKY,
byHKIMOHATbbIHE CTHJIU COBPEMEHHOI0

JIATCPATYPHOI'O s3bIKa, BHUJbI CTHIHCTUYCCKUX
OIINOOK. HaHpaBHeH Ha OCBOCHHE MOHATUH H

KaTeropui,  HMCCIACIOBATCIIbCKMX  METO/JIOB,
UHCTPYMEHTOB CTUJIMCTHKH, BHJIOB
CTUJIMCTHYECKOTO 3HAYCHHUS M CHHOHHMOB.
dopmupyet SI3BIKOBYIO-CTUJIUCTUYECKY IO
KYIBTYpY.

Pe3synbTaThl  00y4YeHHsi: JEMOHCTPHPOBATh
TEOpEeTUYEeCKHE 3HAHHS Ka3axCKOro s3bIka B
o0Omactu (doHeTHKH, JICKCHKOJIOTUH,

uc

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: The stylistics of the Kazakh
language

Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: Functional grammar
Purpose:

To acquaint students with the main problems
of Stylistics, the principles of the linguistic
Organization of styles, the laws of using
language tools in speech. This discipline helps
to form the culture of speech of students and
schoolchildren.

Brief  description:  Observes phonetic,
lexical-phraseological, word-formation,
syntactic  stylistics, functional styles of

modern Kazakh literary language, types of
stylistic errors. Disposed mastering the
concepts and categories of stylistics, research
methods, stylistic tools of the Kazakh
language, stylistic meaning and synonyms.
Forms linguistic and stylistic culture.

Learning outcomes: demonstrate theoretical
knowledge of the Kazakh language in the
field of phonetics, lexicology, morphology,
syntax; distinguish between the main stages
and representatives of the history of the
language, trends and new directions; classify
languages according to  genealogical,




SMOLMOHAIBl HMHTEJUIEKTI, MICMEHIIK ©Hep
MeH ceiiniey o1e0iH KepceTeli; Tl TapUXbIHBIH
HETI3r1 Ke3eHJepi MeH OKiiaepi, arbIMaaphl
MEH jKaHa OarbITTapblH AXKbIpaTalbl; TUTAEPIl
TeHEOJIOTUSUIBIK, THUTIOJIOT HSJIBIK,
GYHKIMOHAMABIK TYPFBIA OKIKTEHIl; Ka3ak
’Ka3ybIHBIH TAPUXbIH, EMJIECIH CUTIATTaNIbI.

- Kazak o1e0u TUIIHIH TapuXblH HEri3aeini;
TUIIK 00BbEKTUIEPIIH CTHJIBJIIK
EpeKIISTIKTEepIH  OaFralalfpl; JKaalmbl  TUI
OUTIMIHIH ~ TEOPHUSUIBIK  TYKbIPbIMJApbIHA,
GYHKIIMOHANABI ~ TpaMMaThKa  TEOpPHUsChIHA
KaTBICTHI TIKIp OUIAipeni, TUIIIH TaHBIMIBIK,
MOJICHH, ATHUKAJBIK, TICUXOJIOTHSUTBIK,
KOJITAaHOAJTBIK €PEKIIEIITTH TOHeKTeH 1.

- Kazak TUIHIE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIBII
HOpMara cail ’ka30a >KyMbIcTap, NIbIFapMa,
3cce, OHTIME KYPaCThIpabl; TUT OMIMIHIH KaHa

OaFbITTApPBIHBIH ~ JITaMy YJEpiCiHE KaThICThI
Oo/mkaM JKacaiapl; Ka3zak Tidl OOMBIHIIA
3epTTeY/Ii )KOCTIapIIaiIbl.

- CTWIMCTUKAHBIH HEri3ri OaFpITTapbl MEH
acneKTuIepiH, Kazipri Ka3akK TUI1
CTHJINCTUKACBIHBIH ~ TEOPHMSUIBIK  Heri3aepi
KapbIM-KAaTBIHACTBIH ~ OipAcH-Oip  Kypaubl
peTiHAe  TaHBUIATBIH  TUIMIK  OipiikTepAi
KOJIIAHBICTBIK, KBI3METTIK ((yHKIIMOHAJIBIK)
TYPFBIJIaH MCHIEPE/Ii;

- Kasipri Kazak o7e0M TUTIHIH (YHKIIMOHAIIbI
CTUJIB/IEPIH, KOPKEM oe0MeT CTUIIIHIETI Co3,
co3 TIPKECTEpPiHiH, ceiinemMaepaiH
KOJIIaHBICBIH, PECMU CTHUIIb YKaHpJIapbIH,
TUIIK-CTUIBMIIK O€nTiiepiH, aybl3eki ceoiiney

MOP(hOJIOTHH, CHHTAKCHCa; pa3inyaTh OCHOBHBIC
JTanbl W TNPEACTaBUTENCH HCTOpUU  S3bIKA,
TEYEHUHN u HOBBIX HaIlpaBJICHU;
KJIaccU(HUIMPOBATD SI3BIKOB 1o
TE€HEeaJI0rnYeCKoMY, TUIIOJIOTUYECKOMY,
(GYHKIIMOHATBHOMY — MPUHIIMILY; OTHUCHIBATh
HUCTOPHUIO Ka3aXCKOM MMUCBMEHHOCTH,
IIPABOIKCAHUS.
000CHOBATH
JUTEPATYPHOTO A3bIKA; OIICHUBATh
CTUIIMCTUYECKUE OCOOEHHOCTH  SI3BIKOBBIX
00BEKTOB; BbIpaXkaThb MHEHHE 110 TEOPETHUYECKUM
KOHLIETIUSAM  OOIEro S3bIKO3HAHUS, TEOpUHU
(GyHKIIMOHAIBHOU rpaMMaTHKH;
apryMEHTUPOBaTh KOTHUTUBHBIE, KYJIBTYPHBIE,
STHUYECKHE, TICUXOJOTUYECKUE, TPUKIIAIHBIE
O0COOCHHOCTH SI3bIKA.

COCTaBJIATh HA Ka3aXCKOM S3bIKE€ MHCbMEHHBIE

HUCTOPUIO Ka3axCKoro

paboThl, 3cce, paccka3bl B COOTBETCBUU C
S3BIKOBBIMH,  CTWJIMCTUYECKUMHU  HOPMaMH;
dbopMynupoBaTh THUIOTE3y O Pa3BUTUU HOBBIX
HAIpaBlICHUH  S3bIKO3HAHUS;  IUIAHUPOBATH

UCCIICJIOBAHMS 110 Ka3aXCKOMY SI3BIKY.
®opMupyemMble KOMIIETEHIINH:

CICIHAJIbHBIC: TPU PEIICHUH IeJarorm4ecKux
3amad  (QOPMHUPYIOTCSI YMEHHS M HAaBBIKH
UHTETpaIlii 3HAHUHW B Pa3IUYHBIX HPEIMETHBIX
00macTIX.

npeaIMEeTHbIe: yYMEHHE OyIayliero  y4uTens
Ka3aXCKOTO s3bIKa M JIUTEPaTypbl TPAMOTHO
U3JIaraTh CBOM MBICIH, TIOJTOTOBKA K YETKOMY U
MOHSITHOMY M3JI0KEHUIO UTPHI Ha Oymare.

- BBISIBUTH (DOHETHUYECKUE WJIM TpaMMaTHYeCKUe

typological, functional principles; describe the
history of Kazakh writing, spelling.
substantiate the history of the Kazakh literary
language; evaluate the stylistic features of
linguistic objects; express an opinion on the
theoretical concepts of general linguistics, the
theory of functional grammar; to argue the
cognitive, cultural, ethnic, psychological,
applied features of the language.

compose written works, essays, stories in the
Kazakh language in accordance with
linguistic and stylistic norms; formulate a
hypothesis about the development of new
directions of linguistics; to plan research on
the Kazakh language.

Formed competencies:

special: in solving pedagogical tasks, the
skills and abilities of combining knowledge in
various fields of disciplines are formed.
subject: the ability of the future teacher of the
Kazakh language and literature to express
their thoughts correctly, to prepare the game
for understandable and clear writing on paper.
- find phonetic or grammatical errors in the
written works of a school student and show
how to avoid stylistic errors.




CTHJII €PeKIIEeNIriH, FBUIBIMU CTHJIBIIH TUIIIK
epeKIIeTIKTePiH, MyOJIHIIMCTUKAIBIK CTHIIb,
OHBIH xabapiaMa QyHKIUSACHIH Oinei;

- TUIAIK KaTerOpUsIapAbIH CTUIIBAIK KbI3METIH,
TULMIK KYpaJIJapblH CTHJIMCTUKAIBIK OOSYbIH
MOTIH HETI31H/Ie Tajar, capajail anaisbl;

- JIUHTBO CTUITCTUKAHBIH FBUTBIMH
YKaHAPYBIHBIH YPJICIH alFaKTalabl, JamyJIbIH
KaHa OarbIT-OaraapiapbiHa CyYHeHel;
- TULAIK  OIpIIKTepHiH KbI3METIH
aKTICIMEH, IparMaTHKaMeH
KapacThIpa ajajpbl;

- Oenrimi Olp KapbIM-KaThIHAC ASICBIHAAFBI TLI
OIpIIKTEepiHIH CTHJIBIIK KBI3METIH
alKbIH AN IbI.

KanabinTacarbin Ky3blpeTTep:

apHAMbI: MeJaroruKaIBIK MIHACTTEP/II MICITYIe

ceuiey
OaiilaHBICTHIpA

TYpJli TOHACP calajapblHIArel  OuTIMIEpAl
OIpIKTIpY ouTiKTEPi MEH JIaF IbLTaphl
KaJIbITacapl.

MOHAIK: OoJslamak Kaszak TUIl MeH onebueri
MYFaIIMIHIH 63 OWBIH IYphIC XKETKi3e Oulyi,
OMBIH Kara3fa TYCIHIKTI JIe alKbIH TyCIpe allyFa

naspiiay.
- MEKTEI IIOKIPTIHIH Ka30a KYMBICTapbIHAAFbI
(OHETUKAIIBIK HEMece rpaMMaTHKAaJIbIK

KarenepiH Taba OuTIN, CTWIBAIK KaTelepii
OoJIIBIPMaYy JKOJIJIAPBIH KOPCETY.

OImMMOKHM MIKOJbHUKA B MUCHhMEHHBIX paboTax u
10Ka3aThb CTIOCOOBI MPEIOTBPAICHHS
CTHJINCTAYECKUX OLINOOK.

KOOK

Moayas koabi: BKK 2-5

Mopayabs araybl: bazanblK  Ky3bIpETTUIIKTI
KaJIBIITACTHIpY 2

BK

Koa moayasi: ®bK 2- 5

Ha3zBanue mopayas: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITETECHIIUH 2

ucC

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2




ITon aTaysi: Kazak onelu TimiHIH TapUXbl
IIpepexBu3uTi: Kazax >ka3ybIHbIH TapUXbl MEH
emJeci

IHocTpexBu3MTI: Kepkem MOTIHTE
JIMHTBUCTUKAJIBIK TaJIay

MakcaTtbl: one0u  TUI  YFBIMBI, CHIATHI,
KOFaMJbIK  KbI3METI, TYpJEpiH  axkbIpara
OuTyi:01€01 TUIAIH HOpMaJlapblH

MEHIrepyi;onedu TUIIIH KOpPKEeM oJeOHueTiMeH,
(G YHKIIMOHAABIK CTUIBIEPMEH apaKaThIHACKIH
QXBIpATybl;Ka3aK o1e0u TUTIHIH KaJbIITACYBI
KOHE JaMy Ke3eHJepl JKOHIHIET1 FBhUIBIMU
Ke3KapacTapMeH TaHbIC 00JTy.

IIonuiH KpIcKala cHOarTaMacel: One0nu
TUIAIH YITTBIK JI0yipl MEH OFaH JCHIHT1 Ke3eH
apachlHJAFbl CaMaJIbIK AWBIPMAITBUTBIKTAP/IbI,

Ka3zak ofe0u TUIHIH JaMy Ke3eHJCpiHiH
KIKTEITY1H, Kaszak onedu TUTIHIH
(GYHKIMOHAIBIK ~ CTHIIBJIEpPre  Tapamaajybl,

Ka3aKblH WITTBIK >ka30a ome0u TUIl CHSIKTHI
Macenenepi Kapacteipaapl. Kaszak omebu Timi
JKaWbIHAAFBl MIKIpJep, Ka3ak oaeOu TUTIHIH
namy Ke3eHepi OapBICBIHIAFbI
albIPMAIbUIBIKTAp, VITTHIK ka30a oaeOu Til
Macesieci MeHIepTiIeIi.

OKBITY HITHAKEIEpi:

- Ka3aK TUIl TpaMMAaTHUKaJIbIK KYPBLIBIMBIHBIH
TapuxW  ©3repicTepiH  3epPTTeial, KOpKeMm
MOTIHT€ JIMHTBUCTHKAIBIK Tajjaay >Kacaiipl,
anam IoyipiHAeri TIITaHYIIBIIAPbIH FHUIBIMU
TYKBIPBIMAAPBIH OACIHIBIIBIKKA alajbl, TYPKI
TUIEPIHIH TpaMMaTHKaJbIK epeKLIeNiKTepiH
JKalIbLIaiabl.

Ha3zBanue AUCHHUIIINHBIC I/ICTOpI/ISI Ka3aXxCKoro
JIMTCPATYPHOT'O A3bIKA

HpepexBusurbl: Hcropus wu  opdorpadpus
Ka3aXCKOM IMCBMEHHOCTH

IMocTpekBu3uTBI: JIMHTBUCTUYECKUN aHAINU3
XYJ0’KECTBEHHOT'O TEKCTa

ean:

Kparkoe OINMCaHue: PaccmarpuBaer
KaueCTBEHHbIE Pa3IN4Ms MEXAYy HallMOHAJIbHOU
3MOXO0U JIUTEPATYPHOTO A3bIKa 51

MpeIUIECTBYIONEH el AMOXOM, Kiaccu(UKalnio
STAmoOB PAa3BHUTHUS Ka3aXCKOTO JIUTEPATYPHOTO
S3BIKA, pa3BeTBIEHUE Ka3aXCKOTo
JUTCPATYPHOTO A3BIKA Ha q)YHKHI/IOHaIII)Hble
CTHJIN, Ka3aXCKUU HAIMOHAJBbHBIA IHCHMEHHBIN
JUTEpPATYpHBIN sA3bIK. M3ydaroTcs B3TJISAABI HaA
Ka3axXCKUH JIUTEPATYpPHBIN SI3bIK, pa3auyusd B
JTanax pasBUTUA Ka3axCKOIO JIUTEPaTypHOIO
A3bIKa, Mpo0iieMa HAlMOHATBHOTO MHCbMEHHOTO
JUTEPATYPHOTO SA3bIKA.

Pe3ysabTarnl 00yueHus:

- U3ydaeT UCTOPUYECKHE W3MEHEHUS
IPaMMATHYECKOTO CTPOs Ka3aXCKOro s3bIKa,
IIPOBOJIHUT JIMHTBUCTUYECKHUI aHaIu3
XY/I0KECTBEHHOIO  TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCSI
HAYYHBIMH BBIBOJIAMH JIMHTBUCTOB SIIOXH aall,
000061113a€eT rpaMMaTHYECKHE 0COOEHHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- 000CHOBBIBAET  HCTOPHUIO Ka3aXxCKOTro
JUTEPATypHOTO SI3BIKA; OLIEHUBAET
CTHJIMCTHYECKHE 0COOEHHOCTH SI3BIKOBBIX

O6’B€KTOB; BBICKAa3bIBACT MHCHHUC OTHOCHTCIBHO
TCOPCTUYCCKHUX BBIBOIOB O6LLICFO A3BIKO3HAaHUA,

Title discipline: History of Kazakh literary
language
Prerequisites:
Kazakh writing
Postrequisites: Linguistic analysis of literary
text

Purpose:

Brief description: Considers the qualitative
differences between the national era of the
literary language and the era that preceded it,
the classification of the stages of development
of the Kazakh literary language, the branching
of the Kazakh literary language into
functional styles, the Kazakh national written
literary language. Views on the Kazakh
literary language, differences in the stages of
development of the Kazakh literary language,
the problem of the national written literary
language are studied.

Learning outcomes:

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the

History and spelling of




- Kazak ojeOM TUTIHIH TapuXbIH HETI3ICHII,
TUIITIK oObeKTLIepaiH CTHJIBJIIK
epeKIIeTiKTepiH  Oaramaiipl; JKaambl  TiT
OUTIMIHIH ~ TEOPUSIIBIK  TY)KbIPhIMJAphIHA,
(YHKIIMOHAABI ~ TpaMMaTHKa  TEOPHSIChIHA
KaTBICTHI TIKIp OUTAIpeni, TUIIIH TaHBIMJBIK,
MOJIEHH, STHHUKAJIBIK, IICUXOJIOTHUSITBIK,
KOJIZTAaHOAJIBIK €PEKIIENIT1H JOHEKTeHI1.

- Ooutammak, GUIIOJIOT MaMaHIAPIbIH YT TUTIHIH
€H JKOFaphbl JaMy KOPCETKINI - 9/ie0u TiT MEH
OHBIH JKJBIXaJIBIKTBIK TUTIH, aybI3eKi COUey
TUTIMEH apaKaThIHACHI CHUSKTBHI MOCEJeNepIiH
TEOPUSUTBIK-TIPAKTUKAJIBIK HEri31H YFBIHY aca
MAaHBbI31bI OOJIBIN TAOBIIAIE.

KaabinTacaTbiH Ky3bIpeTTep:

apHambl:

- Kazak one0u TUTIHIH KaJbINTacyblHA HETI3
OOJIFaH TapUXH apHAJIAPbI OUTYI;

- TapUXW apHaJap MEH Ka3ak oAeOu TuIiHAeTri
TUIIIK JOCTYP JKaJFACTHIFBIH,

- Kazak oneOW TUIIHIH KaJIbIITACybIHIAFbI
XaIIBIKTBIK IOYipi;

- Kazak oneOW TUIIHIH KaJIBIITACybIHIAFbI
WITTBIK AQYipi Oinei;

- Ka3ak 971e0u TUTIHIH JamMy Ke3eHIepiH;

- Kazak onmebu TumiHIH opbip  mamy
Ke3eHJepinaeri  oaeOu  TUIMIH  CHIIATHIH,
©3TepiCiH, TaMybIH, HOpMallapblH MEHIepe/Ii.
MMOHIIK:

- Kazak onuebu
Ke3eHJIepiH Ouyi;
- TYpJi Ke3eHJepJeri MOTiHIepAe Ke3eHaep/e
Ke3JIeCeTIH TeJ JKoHe Tyma OipiiKTepliH

TUTl  JaMyBIHBIH ~ HET13Ti

TEOPHUH (GyHKIMOHATBHON rpaMMaTHKHY,
apryMEHTHPYeT MO3HABATEIbHYIO, KYIbTYPHYIO,
STHUYECKYIO, TICHUXOJIOTUYECKYIO, NPUKIAJHYIO
cnenu(uKy s3bIKa.

- Hauboyiee BaXXHBIM SIBISETCS IOHUMAaHUE
TEOPETUKO-TIPAKTUUECKOM OCHOBBI TaKHX
npoOsieM, Kak BBICOKHI IOKa3aTeiab pa3BUTHS
A3blKa  HamuM  Oyaymumu  uiosoramu-
JUTEPAaTypHBIA SI3bIK U €ro COOTHOILIEHUE C
HapOJIHBIM, Pa3TOBOPHBIM SI3BIKOM.
®opmupyeMble KOMIETEHIUM:

CcHennaJbHBIHN:
- 3HAHUE UCTOPUYECKHX KAHAJIOB, MOJOKHUBIIUX
HaYajo CTaHOBJICHUIO Ka3axCKoro

JUTEPATYPHOTO SI3BIKA;

-  TPOJIOJDKEHHE WCTOPUYCCKUX KaHAJIOB W
SI3BIKOBBIX TpaJUIIHI Ha Ka3axCKOM
JUTEPATYPHOM SI3BIKE;;

- HapOJHYIO AMOXY B CTAHOBJICHUHM Ka3aXCKOTO
JUTEPATYPHOTO S3BIKA;;

- 3HAeT HAIMOHAIBHYIO 30Xy B CTAHOBJICHHH
Ka3aXCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA;

- JTambl Pa3BUTHS Ka3axCKOTO JIMTEPATypHOTO
SI3BIKA;

- U3ydaeT XapakTep, H3MEHEHHs, pPa3BUTHE,
HOPMBI JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA HA KAXKJOM dTarle
pa3BUTHA Ka3aXCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.
MIpEeIMETHBIC:

- 3HAaHWE OCHOBHBIX  JTaIlOB
Ka3aXCKOTO JIUTEPATyPHOTO S3bIKA;
- 3HaHUWE COOTHOUIEHUS POJOBBIX U POJIOBBIX
€IMHUII, BCTPEYAIOIIUXCS B TEKCTaX pa3HbBIX
NEepHOJIOB;

pa3BUTHUA

language.

- it is important for future philologists to
understand the theoretical and practical basis
of such issues as the highest indicator of the
development of the national language-the
literary language and its relationship with the
national language, spoken language.

Formed competencies:

special:

- knowledge of the historical channels that
formed the basis for the formation of the
Kazakh literary language;

- historical channels and the continuation of
the linguistic tradition in the Kazakh literary
language;

- national ERA in the formation of the
Kazakh literary language;

- knows the national ERA in the formation of
the Kazakh literary language;

- stages of development of the Kazakh literary
language;

- learns the nature, changes, development,
norms of the literary language at each stage of
development of the Kazakh literary language.

subject:

- knowledge of the main stages of
development of the Kazakh literary language;

- knowledge of the ratio of native and native
units found in different periods in texts;

- have the skills of analyzing the text at
different stages.




KaTBIHACBIH OLTYy1;

- BJIAaJACHHUEC HaBbIKaMM aHaJInM3a TCKCTAa Ha

- Typai Ke3eHIepJeri MOTIHAI capanTay | pa3HbIX dTamax.
JIaFIbICbIHA 1€ OOJIYBI.
KOOK BK uc

Moayas koabi: BKK 1-4

Mopyas araybl: bazanblk Ky3bIPETTUIIKTI
KaJIBIITACThIpy 1
IIoan  araysr:

JIEKCUKOJIOTUSICBI
IMonnin npepexBusuTi: Kazipri kazak TuTIHIH
(hoHeTHuKachl

Kazipri  kazak  TUTIHIH

IlonHiH mNOCTPEeKBU3UTI: Kazipri kazax
TUTIHIH MOP(OJIOTHACHI

MakcaTtbl: Kaszipri Ka3akK T
JIEKCUKOJIOTUSICBI MeH (bpazeonorusicel

KYPCBIHBIH €H HEri3ri MakcaThl — Ka3ak TiI
OUTIMIHIH JICKCUKOJIOTHS JKOHE (pa3eosiorus
caiacel OOWBIHIIA THIHJAAYIIBLIApFA JKYHel
Oimim Oepy, anraH OUTIMIEPIH TPAKTUKAIIBIK
KOHE J1a0OpATOPHUSIIBIK JOPEKEC IMBICHIKTAIL,
TOJBIKTBIPY. buriMrepiepre kasipri Kazak Tili
JICKCHKOJIOTHSICHI MEH (PPa3eoJIOTHSICHI TYpabl

FBUIBIMU-TEOPHUSIIBIK ~ OUTIM  Oepe  OTBIPHII,
OHBIH OoJiamakra 3epTTenyre THICT1
npooeManapbiHa OaiJIaHBICTHI
OUTIMrepepAIFbUIBIMU  13/IeHICKe  OayIblm,
0JIapJIbIH HIBIFAPMaIIbLIBIK OH-TIKIpiH
KETULIIPIN OTHIPY.

IIonnin KpIickama cunmarramMacel: Ceo3
MarblHACBIHBIH JaMybl, CEMacHOJIOTHUS; CO3
J)KOHE  MarblHa, CO3[IH  KOIIMarbIHAJBIFEI,

olapiablH maiaa Ooxy xonmapel: Mertadopa,
METOHHMHMS, CHHEKI0Xa; Ka3ipri Kaszak Tull

Kon monyans: ®bK 1- 4
Ha3zpanue moayns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMIeTeHIun |

HaszBanue JUCIHHUINJINHDI: JIekcukoiorus
COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOTr0 A3bIKa
IIpepexkBu3uTbl: @DOHETHKA COBPEMEHHOIO

Ka3aXCKOro sI3bIKa
IMocTpexkBu3uTHI: MOpPQOIOrHsS COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOTo sI3bIKa

Heab:

Kparkoe onMcaHMe: PaccmarpuBaercs
pa3BUTHE 3HAUEHHUS CJIOBA, CEMACUOJIOTHS; CIIOBO
U 3HAu€HUe, IMOJINCEMUSl CJIOBA, HMX CIOCOOBI
dbopMupoBaHUS: Metadopa, METOHUMUS,
CHUHEK/I0XAa; JIEKCUYECKUN COCTaB COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOTO $3blKa, HCTOKH IPOUCXOKICHUS,
dbopMupoBaHUE U Ppa3BUTHE, HUCTOPHUYECKUE
KOPHU UX [MPOUCXOXKACHUS; HANpaBleH Ha
oOyueHue Takux chep Ka3axcKoil JIeKCUKOJIOTHH,

KakK 3TUMOJIOTHS, OHOMACHOJIOTHUS;
JeKCUKorpadus.

Pe3yabTaThl 00yueHus:

- JIEMOHCTPHpPYET  TEOPETUYECKHE 3HAHUA
Ka3aXCKOro s3plka B oOjactu  (DOHETHKH,
JEKCUKOJIOTHH,  MOP(OJOTHM,  CHHTAKCHCA;
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  SMOIIMOHAJIbHBIN
UHTEIJIEKT, OPaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEYEBYIO
9THKY;  BBIJCJIAET  OCHOBHBIE  JTambl U

MMPEACTABUTCIIN, TCUCHUS U HOBBIC HAIIPABJICHUA

Code of module: FBC 1 - 4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Lexicology of the modern
Kazakh language
Prerequisites:
Kazakh language
Postrequisites: Morphology of the modern
Kazakh language

Purpose:

Brief description: The development of the
meaning of the word, semasiology is
considered; word and meaning, the polysemy
of the word, their ways of forming: metaphor,
metonymy, synecdoche; lexical composition
of the modern Kazakh language, origins of
origin, formation and development, historical
roots of their origin; aimed at teaching such
areas of Kazakh lexicology as etymology,
onomasiology; lexicography.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,

Phonetics of the modern




JICKCUKACBIHBIH ~KYpaMbl, IIBIFY apHaJapsbl,
KAJIBIITACYbl MEH JaMybl, CO3[IK KYpPaMHBIH
TapuxXd apHajJapbl KapacThIPBUIAIBI; Ka3ak
JIEKCUKOJIOTUSICBIHBIH STUMOJIOTHSI,
OHOMACHOJIOTHST; JIGKCHKOrpadusi — camamapbl
OolibIHIIIA OUTiM Oepyre OarbITTaIFaH.

OKBITY HITHKEJIepi:

- KazaKk TUIHIH (OHETHKa, JIEKCHUKOJIOTHS,
MOP(OJIOTHS, CHHTAKCUC cajalapbl OOWBIHINA
TEOPUSUTBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTell;  KOFapbl
OMOITMOHANJIBI MHTEJJICKT], IICIICHIIK OHEp
MEH ceoiley 9/1e01H KopceTeli; TUT TapUXbIHBIH
HEeri3ri Ke3eHjaepl MeH OKUIAepl, aFbIMAaphbl
MEH aHa OaFbpITTapblH aXbIpaTajbl; TUIAEPAL
T€HEOIOTUSJIBIK, TUIIOJIOTHSJIBIK,
GYHKIMOHAIABIK TYPFBIIA OKIKTEHIl; Ka3ak
YKa3YBIHBIH TaPUXbIH, EMJICCIH CUTIATTaIbl.

- ICKepJIK KOMMYHUKAIMSIHBIH Kypaaaapbl
MeEH CTPATETUSCHIH KOJITaHa bl
MOJIEHUETapaNIbIK ~ JIeHrelae cyxOarracassl;
Ka3ak TUNHIEe ic Kara3gap  OKyprizeni;
aKaJIEMUSIIBIK MOTIHJI HWHTEPIIpETaIUsIIaNIbI;
Ka3aK-OphiC  TULAEPIHIE  aybI3lia  JKOHE
’)kazOamma aynapMma JKacanpl; TULIIK
0OBeKTUIepre JUHTBUCTUKAIBIK capanTama
JKacaubl.

- JIMHT'BUCTHKA TEOPHSACHI
JIMHTBOIUIAKTUKAHBIH Kazipri FBLIBIMU-
3epTTeynepiHeri YKAHATBIKTaPIbI CBIHHU
TYpFBIIA TanAalael; TUT OUTIMIHIH >KaHa
OarbITTapBIHJAFBl  HETI3T1 Teopusjgap MeH
KOHIETIUSIIAPAbI CaJBICTBIPA/IbI; TULIIK
OpTaHBbIH JaMybIHA BIKIIAI eTEeTIH

MCH

KJIacCU(UIUPYET S3bIKH B
TCHEOJIOTMYECKOM, THIIOJIOTHYECKOM,
(GyHKIIMOHATHEHOM TJIaHE; XapaKTepu3yeT
UCTOPHIO, Ophorpaduio Ka3axCKOTo MHChMA.

- HCIOJIB3YET CPEJICTBA M CTPATETHIO JICJIOBOI

HCTOPUHN  A3bIKA,

KOMMYHUKAIUW; MIPOBOJAWT  JHAJOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEJIET
JEIONPOU3BOACTBO  HA  Ka3axCKOM  S3BIKE;

MHTEPIPETUPYET aKaJAEeMHUYECKUN TEKCT; JeJIaeT
YCTHBIM M THMCBMEHHBIN IEPEBOJ Ha Ka3aXCKO-
PYCCKOM  SI3BIKE; IMPOBOAMT JMHIBUCTHYECKYIO
9KCIEPTU3Y A3BIKOBBIX 0OBEKTOB.

-KPUTUYECKH  AHAJU3HpPyeT  OTKPBITUSA B
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX HMCCIEIOBAHUAX TEOPHH
JMHTBUCTUKHM W JIMHIBOJIUIAKTUKH; CPABHUBACT
OCHOBHBIC TEOPHHM M KOHLENIUU B HOBBIX

HaITpaBJICHUAX JIMHI'BUCTUKH, BBIACIIACT
OKCTPAJIMHIBUCTHYCCKHC n
HHTPAJIMHIBUCTUYICCKUC,

TPaHCIIMHI'BUCTUYCCKUC (baKTOpBI,
CHOCO6CTBYIOH_[I/IG Pa3BUTHIO SI3BIKOBOM CpE€akbl,
CpaBHHUBAECT I'paMMaTHUYCCKUC JIMYHOCTHU

TIOPKCKUX S3bIKOB.

- Brigenser OOBEKTHI U 3aJa4yu JICKCHUKOJIOI'MKU
COBPCMCHHOI'O0 Ka3aXCKOI'o A3bIKa, pa3ACiIICMbIC
OoTpaciiu;

- Bnaneer CCMAHTUYCCKHUM XapaKTepomM
JICKCHUKOJIOTMHM Ka3aXCKOI'o A3bIKa, CJIIOBOM H
3HAYCHHUEM, €T0 BUJAAMH U TUIIAMH, NIYTIMU HUX
BO3HHUKHOBCHUAA,

- Paznuuenwne CJIOBAPHOT'O COCTaBa M 3alraca,
CIIOCOOBI UX IMOIMOJIHCHU A, pa3BUTHUA, BUIBI U UX
OCOOCHHOCTH B 3aBHCHMOCTH OT XapakTepa

functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.
-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- Distinguishes the object and task, classified
areas of lexicology of the modern Kazakh
language;

- Master the semantic nature of the lexicology
of the Kazakh language, word and meaning,
its types and types, ways of their occurrence;

- Differences in vocabulary and stock, ways
of their replenishment, development, types of
vocabulary based on the nature of its use and
their features, conditions and signs of the
presence of active, passive vocabulary;

- Learn to make lexical analysis of the text;

- Can provide information about the study,
development, formation of Kazakh
phraseology.




9KCTPAJIMHI BUCTUKAJIBIK JKOHE
MHTPAJIVHT BUCTUKAJIBIK,
TPAHCIMHIBUCTUKAIIBIK (dakTopapibl

QXbIpaTabl, TYPKI TUIAEPiHIH TPaMMaTHKAIBIK
TYJIFAJIapbIH CAJIBICTBIPA/IbI.
- Kazipri kazak TUIl JIEKCUKOJIOTHUSICHIHBIH

00BeKTICI MEH MIHJCTIH, JKIKTEJIeTIH
cayiaJlapblH aKbIpaTaibl;
- Kazaxk TLI1 JIEKCUKOJIOTHSICBIHBIH

CEMaHTHKAJIBIK CHITATBIH, €63 OCH MarblHa,
OHBIH TYpJIepl MEH THUINTEpiH, OJApAbIH Maija
00Ty KOJITAPBIH MEHTePe/Ii;

- Ce3mik KypaMbIHBIH JKOHE  KOPJIbIH
aliBIpMachl, 0JIAPJBIH TOJIBIFY, aMy JKOJIJIApHI,
CO3/MIK KYpPaMbIHBIH KOJIJAHBLIY CHIAThiHA
Kapar TypJepi )KoHe OJapJbIH epeKIIeTiKTepi,
aKTUB, IMAaCCUB CO3IIK KypaMm KaThICTapbIHBIH
mIapTTapbl MEH OENTUIepiH aXKbIpaTabl;

- MoriHre JeKcHKanbIK ~Tanjgay kacayra
yipeHeni;

- Kazak ¢pa3eosnoruscbHblH 3epTTENyiH, 1amy,
KAJIBIIITACYbI KAl MOTIIMET Oepe anajibl.
KaabinracaTblH Ky3bIpeTTUIIKTEP:

apHaWbl: OSTUKANBIK KYHIBUIBIKTAp >KOJBIH
YCTaHy, Brutikke OeiiM 001y; >Kaiambl TiT
OouriMiHAeri OCBI 3aMAaHFbI FBUIBIMU
KOHLICTIUSUTApAbl MEHIepy, OJapIbl >KYMbIC
OapbIChIH/Ia OHTAIIBI MalianaHa Oiy.

MOHAIK: Ka3aK TUTIHIH WIBIFY Teri, aTKapaTbliH
KBI3METI, 3epTTeINly JAdpeKeci jKkalbIHAa >KaIbl
Marnymat OepeTiH Kipicrie OeniMHeH Oacka
€O3, €63 MarblHachl MeH Ka3aK TLTIHIH CO3MIIK
Kypambl, (ppa3eosioTusiCbl  Typalbl  TOJBIK

yHOTpeOJIEHHs CII0BAPHOIO COCTaBa, YCIOBHS U
OPU3HAKU y4acTUs B AKTHUBHOM, ITaCCUBHOM
CJIIOBaPHOM COCTaBE;

- HayuuTcs nenartpb 1€eKCHYECKUM aHaJIN3 TEKCTA;
- Moxer pacckazath 00 M3y4eHUH, PA3BUTHH,
CTAaHOBJIEHUH Ka3aXCKOH (hpa3eosIoruu.
®opmupyeMble KOMIIETEHIIUM:

CIIELMAJIbHBIE! MIPUIEPKUBATHCA yTH
9TUYECKUX LEHHOCTEH, OBbITh CKJIOHHBIM K
noOpojeTenu; BJIAJIETh COBPEMEHHBIMU

Hay‘IHBIMI/I KOHICIIIIUSIMU B 06HI€M
SA3BIKO3HAHHU, YMGTI) OIITUMAJIBHO HUCIIOJIb30BAaTh
uX B pabore.

MpeAMETHBIC:  OBJIAJIeHUE  JIEKCUKOorpaduew,
STUMOJIOTUEN JIEKCUKOJIOTHH, TOJIHON HAy4dHO-
TeopeTudecko  mHpopMmammenn 0  CIOBE,
3HAQYCHWH CJI0OBa H  CIIOBAPHOM  COCTaBe,
dpa3eonoruu  Ka3axCKOTO  s3bIKa,  KpPOMeE
BBOJHOM 4YacTH, Aarouiedl oOIHe CBEIECHHUSA O
MIPOUCXOKICHHH, (GYHKIUSAX, CTENEHU
M3YYECHHOCTH Ka3aXCKOTO SI3bIKA.

Formed competencies:

special: to follow the path of ethical values, to
be virtuous; to master modern scientific
concepts in general linguistics, to be able to
use them optimally in the course of work.
subject: in addition to the introductory part,
which gives general information about the
Origin, function, degree of study of the
Kazakh language, a detailed scientific and
theoretical knowledge about the word, the
meaning of words and vocabulary,
phraseology of the Kazakh language, as well
as lexicography, etymology of lexicology.




FBUTBIMH-TEOPHSITBIK OmiMHEH KOHE

JIEKCHKOJIOTHSIHBIH JeKCHKOTpadusi,

TUMOJIOTHSICBIH MEHTEpY.

TK 3.2 KB 3.2 0C 3.2

Monyas koawi: KK 1-8 Koa moxyas: 1K 1-8 Code of module: PC 1-8

Monysb ataybi: Kociou ky3ipeTTinik 1 Ha3zBanmue MOYJIst: IMpodeccuonanpuas | Name of module: Professional competence 1
IIon araypi: JIMHTBUCTHKANIBIK  3epTTEy | KOMIETeHIMs 1 Title discipline: Linguistic research methods
amicTepi HaszBanue JMCHMILIMHBI: Meroasr | Prerequisites: Basics of linguistics

Ionnin NpepeKBH3UTI: JIMHTBUCTHKA | IMHTBUCTUYECKUX MCCIICTOBAHUN Postrequisites: Production practice

Herizaepi IIpepexkBu3uTHI: OCHOBBI JINHIBUCTUKHU Purpose:

Ionnin NOCTPEKBU3HTI: Ounipicrik | [locTpeKBU3UTHI: IMpoussonactBennast | Brief description: Mastering the purpose of
MpaKTHKa MpaKTHKa language, general linguistic  methods,
Makcarbl: CryneHTTepai JWUHTBHCTUKAAArbl | Hlenb: representing methods and techniques of
3epTTeyaepAin Keibip xaHa omic-tacinaepiMen | Kparkoe onucaHue: OcsauBaercs | theoretical research of language, which are

TaHBICTBIPY, OJIAPJABIH 3EPTTEy >KYMBICTApbIHA
OarbIT-O0armap Oepy.

IIonnin KpIcKama cunarraMachbl: JKanimsl
JIUHTBUCTUKAJIBIK ONICTEp TUIAIH TEOPHUSIIBIK
3epTTey Tocimi MEH omicTepiH
KYpaNThIHABIFbIH, onap oenrimi oip
JUHTBUCTHKAJIBIK ~ TCOPHS MEH opTak
anmicreMmere CYWCHETIH/IIrH MEHTepTy
kezneneni. Tl acnekTiiepin 3eprreyae Oenriii
Oip TEOpHSIBIK KOHABIPFBIIAPFA CYHCHETIH
ToCLIEp, SJICTEeMeNep MEH OoIepalusiapbiH
JKUBIHTBIFBI, OJIAPJIbIH KOMEKIII TeXHUKUKAJIBIK
Kypald peTiHAe KOJAAHbUTYbl (KOMIIOHEHTTI
TaNJay, CTATUCTUKAJIBIK TaNay, SIKCIIEPUMEHT)
KapacThIPbLIA/IbI.

OKBITY HITHIKeJIepi:

- Ka3aK TUTIHJAE cayarThl, TUIIIK, CTHJIb/II

npeHa3Hayene A3blka, 00Iue JIMHIBUCTHUECKUE
METO/Ibl, MPECTABISAIOIINE METOAbl U NPHEMBI
TEOPETUUYECKOI'O UCCIIEOBAHUS S3bIKa, KOTOPbIE
OCHOBaHbl Ha KOHKPETHOM JIMHIBHUCTUYECKOM
Teopu U oOuiel meroposoruu. M3zywarorcs
A3bIKOBBIE acIIeKThI, paccMaTpUBaIOTCS
COBOKYITHOCTb METOJIOB, IIPUEMOB U OIEpaLui,
OCHOBAHHBIX Ha ONPEIEICHHbIX TEOPETUUYECKUX
npuemMax, HUX HCIHOJb30BaHME B  KauecTBe
BCIIOMOTATEJIbHOTO TEXHUUYECKOTO HWHCTPYMEHTA
(KOMIIOHEHTHBI ~ aHaNU3,  CTATUCTHYECKHIl
aHaJn3, SKCIIEPUMEHT).

PesynbTaTnl 00y4yeHus:

COCTaBJISACT ITMCBMCHHBIC pa6OTBI, COYHNHCHU, OCCC,

PaccKa3bl Ha Ka3axCKOM SA3BIKE, I'paMOTHEIC,
SA3BIKOBBIC, CTHUJIbHBIC, ACj1acT IIPOrHO3bI
OTHOCHUTECIIBHO mnmpounecca pa3sBUTUA HOBBIX

HaHpaBJ'IeHI/Iﬁ SI3BIKOBOM JACATCIIBHOCTH, IUIAHUPYCT

based on a specific linguistic theory and
general methodology. The linguistic aspects
are studied, a set of methods, techniques, and
operations based on certain theoretical
techniques, their use as an auxiliary technical
tool (component analysis, statistical analysis,
experiment) are considered.

Learning outcomes:

develops written works, works, essays, stories
in accordance with the norms of literacy,
language, style in the Kazakh language;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

-creates social and scientific projects that
contribute to the development of the Kazakh




HOpMara cail ’ka30a >KyMbIcTap, LIbIFapMa,
acce, OHTIMe KypacThIpajsl; TUT ONIMIHIH JKaHa

OarbITTAPBIHBIH  JAMy YIEpICiHE KaTBICTHI
Oo/mkaM JKacalapl, Ka3ak TUIl OOMBIHIIA
3epTTeyAl JKOCTapaii bl

- Ka3aK TUIIHIH JaMyblHa BIKIAJI €TETIH
QJIEYMETTIK, FBUIBIMHU >K00aJIap skacaiiibl; Ka3ak
T OoMbIHILIA FBUIBIMU JKYMBICTBI
YIBIMIACTBIpaIbl, Oaraai b, TMHTBUCTUKAHBI
3epTTeyae aKMapaTTHIK-KOMMYHHUKAIHSITBIK
TEXHOJIOTHSIIAP/IbI TaldalaHyAbIH THIMILTITH
Oaraaiipl.

KanbimracaTei Ky3bipertep: JIMHIBUCTHUKAIIBIK
ozicTep TUINIH TEOPUSIIBIK 3€PTTEY TOCUIl MEH

omicTepiH KYPaHThIHABIFbIH oineni;
JIUHTBUCTUKAJIBIK omicTepIiH TYpJIepiH
KyHlenel amanmpl; TLT OUTIMIHZET1 3epTTey

OMICTEpiHIH KaHAall TaKBIPBITITEI 3EPTTEYAC
THIMJT1 €KEHIIT1H aXKBIPATHII, dp 3EPTTEY 9MICiH
JYPBIC TaHIal aJajpl.

HCCJICA0OBAHMS 11O Ka3aXCKOMY A3LIKY.

- CO3JaeT  COLMANbHBIE, HAyYHBIC IPOCKTHI,
CIIOCOOCTBYIOIIME PA3BUTHIO Ka3aXCKOI'O  SI3bIKa;
OpraHm3yer, OLIEHMBaeT HayyHyl0 paboTy 1o
Ka3axCKOMY SI3bIKYy; OIlleHHBaeT 3(QeKkTHBHOCT
HCIIOJIb30BAHMUS HHPOPMAIOHHO-
KOMMYHHKAaIIUOHHBIX TEXHOJIOT UM B N3Yy4YCHUU
JIMHI'BUCTHUKU.

Dopmupyemble KOMIIETEHIINU: 3HATh, 4To
JIMHI'BUCTHYECKHNE METOAbI COCTAaBJIAIOT

TEOPETUYECKUI TIOAX0] U METO/IbI U3y4YeHUs SI3bIKa;
YMETh CHUCTEMATH3HPOBATH THITBI JIMHTBHCTHYECKUX
METOJIOB; Pa3iNyaTh, KAKAE METOJIbI HCCIICIOBAHHUS B
JVHTBUCTHKE HanOoee ) (HEKTUBHBI IPU M3YUCHUH
npeaMeTa, W TPaBHILHO BBIOUPATh KaXIbIH METOJ
MCCIIEIOBAHNSL.

®opMupyeMble KOMIIETEHMH:

language; organizes and evaluates scientific
work on the Kazakh language; evaluates the
effectiveness of the use of information and
communication technologies in the study of
linguistics.

Developing  competencies:  know  that
linguistic methods constitute the theoretical
approach and methods of Language Research;
be able to systematize the types of linguistic
methods; distinguish which research methods
in linguistics are most effective in studying
the topic and correctly choose each research
method.

Formed competencies:

TK 3.2

Moayas koabi: KKK 1-8

Mopayas aTaysbl: Kocibu ky3iperTinik 1
I1on aTtaysi: JIMHTBUCTHKAIBIK capanTaMa

IoHHiH NpepeKBU3HUTI: JIuHrBucTuka
Heri3epi
ITonuin NMOCTPEKBU3HUTI: OHipicTiK
MpaKTHKa

Makcartbl: JIMHTBUCTHKANIBIK capanTaMaHbIH
AHBIKTaMAacCHhl, MakcaT-MiHAeTTep1 JKOHE
KYpBUIBIMBI, COHBIMEH KaTap KYKBIKTBIK Oara
Oepiryre THIC MOTIHAEPre capanraMa jkacay

KB 3.2

Kox moayas: TIK 1-8

Ha3zBanue MOIYJIA: [TpodeccronansHas
KoMIeTeHul

Ha3Banme aucnMmiIuHbI: JIMHTBUCTHYECKAs
JKCHEPTU3A

IIpepexkBu3uThl: OCHOBBI TUHIBUCTUKU
IHocTpekBU3UTHI: IIpousBoacTBeHHas
MpaKkTUKa

Heasb:

Kparkoe onmcanume: PaccMmarpuBaeTcst aHanus
M CHUCTEMATH3alMsl SI3BIKOBBIX M PEYEBBIX

0C3.2

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Linguistic expertise
Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: Production practice

Purpose:

Brief description: The analysis and
systematization of linguistic and speech texts
in the legal space is considered; linguistic
examination of legal documents; proposals for
laws and regulations; translation of legal




TOCUIIEpI MEH YCBIHBICTApJbl, JIMHTBHCTIH
caparniibl peTiHeT], SIFHU OepiIreH MaTiHAepre
KOPBITBIHJIBI ~ JKaCaThIH MamaH peTiHJerl,
KbI3METIHE TaJlJiay KacayMeH TaHbBICTBIPY.

IIonHin KbicKama cunarramachbl: KyKbIKTHIK
KEHICTIKTErl TUI MEH CeWjey MOTIHAEpiH
capanay, OKyWeney, 3aH  KyKaTrTapblHa
JUHTBUCTUKAIIBIK capanTaMa; 3aHJbIK >KoHE
HOPMAaTHUBTI-KYKBIKTBIK aKTLJIepre YCBIHBICTAp;
3aHJIBIK MOTIHJAEP/Il ay/JapMa; KYKBIKTHIK Oara

Oepityre  THIC ~ MOTIHIAEpre  capanrtama,
TONENIK  aKmapaT alyIblH TOCUIl HeMece
KYpaJIbl KapacThIpbUIabI.

OKBITY HITHKeJIepi:

- Ka3ak TLI1 rpaMMaTUKAIIBIK
KYPBUIBIMBIHBIH TapuXH e3repicTepin
3epTTeH/Il, KOPKEM MOTIHIe JIMHTBUCTHKAJIBIK
Tangay ’Kacamipl, aJranmnt JoyipiHaeri

TUITAaHYIIBUTAPJBIH  FHUIBIMH  TYKBIPBIMIAPBIH
OacIIbUIBIKKA  ajaabl, TYPKI  TUIACPIHIH
rpaMMaTUKAJIBIK €PEKIICIIKTePiH
SKaNIIbUIAdIbL.

- ICKepJIiK KOMMYHHUKAITUSHBIH
Kypajapbl MEH CTPaTEeTHsACHIH KOJIIaHAIbI;
MOJIEHUETapalIbIK ~ JIGHIehae cyxOarracajsl;
Ka3ak TUIHIE ic Kara3map  OKyprizeni;
aKaJIEMUSIIBIK MOTIHJI HMHTEPIIpETAIUsIIaNIbI;
Ka3ak-oppiC  TUIAEpiHAE  aybI3lia  JKOHE
’Kas0aria aynapma JKacaiipl; TUIIK
oOBeKTiIepre JIMHTBUCTHKAIBIK capanrama
JKacalapl.

- Ka3aK TUTIHJAE cayarThl, TUIIIK, CTHJIb/II
HOpMara cail jxa30a >KyMbIcTap, NIbIFapMa,

TEKCTOB B [IPaBOBOM IIPOCTPAHCTBE;
JUHTBUCTUYECKAs] OKCIEPTH3a IOPUAMYECKUX
JIOKYMEHTOB; IIPEJI0AKEHHUS KacaTeJIbHO 3aKOHOB
U TOCTAaHOBJICHUH; TIEpPEBOJ  IOPUANYECKUX
TEKCTOB; JKCIIEPTU3a TEKCTOB, MOJJIEKAIINUX
IIPaBOBOM JKCIEPTU3E; METOJAbl WM CpeACTBa
MOJIyYEHUS 10Ka3aTeIbHON HH(OpMALIUH.
PesynbTaTsl 00yyeHus:

Ka3aXCKUW  SI3bIK ~ M3y4aeT  UCTOpPUYECKHE
W3MEHEHHsI TPaMMATUYECKOTO CTpOsl, MPOBOIUT
JUHTBUCTUYECKUN aHAIM3  XYyJI0’KECTBEHHOTO
TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS] HAyYHBIMH BBIBOJAMU
JIMHTBUCTOB SIOXHA ajari, 000011aeT
rpaMMaTUYECKUE  OCOOEHHOCTH  TIOPKCKUX
A3BIKOB.

- UCHOJb3YeT CPEJCTBA M CTPATETHIO JIEJIOBOH
KOMMYHHMKAallUM;  MPOBOAMT  JHANOr  Ha
MEXKYJIBTYPHOM YPOBHE; BEZIET
JIETIOTIPOU3BOACTBO  HA  Ka3aXCKOM  SI3BIKE;
UHTEPIPETHPYET aKaJeMHUYECKHH TEKCT; Jeaer
YCTHBIH UM NHUCBMEHHBIN IEpPEeBOJ Ha Ka3axCKo-
PYCCKOM s3bIKE€; HPOBOJUT JIMHI'BUCTUYECKYIO
9KCIEPTHU3Y A3bIKOBBIX OOBEKTOB.

- COCTaBJII€T NMUCbMEHHbIE pabOThI, COUMHEHUS,

3cce,  pacckasbl  Ha  Ka3axCKOM  f3bIKE,
I'PaMOTHBIE, SI3BIKOBBIE, CTUJIbHBIE;
IOPOTHO3UPYET  HpPOLECC  pa3BUTHS  HOBBIX
HarnpaBJIeHUN SI3BIKOBOM NeSITebHOCTH;
IUIAHUPYET MCCIENOBAHHUA IO  Ka3aXxCKOMY
A3BIKY.

®opmupyeMble KOMIICTCHIIUM:
3HaeT METOAbl U YCIOBHUS JIMHIBUCTHYECKOMN
OKCIEPTHU3Bl; YMEET TMHCaTb C BBIBOJAMU

texts; expertise of texts subject to legal
expertise; methods or means of obtaining
evidentiary information.

Learning outcomes:

studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, conducts a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.
-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

Formed competencies:

Knows the methods and conditions of
linguistic expertise; can draw conclusions
from linguistic expertise of the text; can
analyze blind texts and draw conclusions.




acce, OHTIMe KypacThIpassl; TUT ONIMIHIH JKaHa

JIMHIBUCTUYCCKYIO OJOKCIICPTH3Y TCEKCTA, YMCCT

OarbITTAPBIHBIH  JaMy YyZepiciHe KAaTbICTHI | aHAJIM3MPOBATh M JIENaTh BBIBOIBI  CIICIIBIC

Oo/mkaM JKacalipl; Ka3akK TiIi OOMBIHINA | TEKCTHL.

3epTTeyYAl JKOCTapaiIbl.

KajbpInTacaTbin Ky3bIpeTrTep:

JIMHTBUCTHKAJIBIK ~ capanTamMa  >KacayblH

oficTepi MEH MIapTTapblH OuUIeNl; MOTIHTe

JMHTBUCTHKAIBIK ~ capanTaMa  KOPBITHIH/IbI

IIBIFAPBIN JKa3a ajajbl; 3aFlbIK MOTIHIEPAl

Taj/ial, TYKBIPBIM LIbIFapa Ouesi.

TK 2.2 TK 2.2 TK 2.2

Monayab koawsi: TBXXM-7 Koa moayasi: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Monyab araybl: Tymraneik  OarbiTranirad | HazBanme moapyasi:  Mopaynes  mumunoctHo- | Name  of  module:  Personality-oriented
KETUTIIPY MOy OPHEHTHPOBAHHOTO PA3BUTHS development module

ITon arayel: Kene Typki koHe akbiH- | HazBaHue AUCHMIIAHBI [MTossus | Title discipline: Poetry of ancient Turkic
XKbIpayyap Mo33UsACHI JIPEBHETIOPKCKUX MOJTOB M XKbIpay poets and zhyrau

IMonnin npepexBusuTti: Kazak omebu Ttiminiy | [IpepekBU3UTHI: Wcropus kazaxckoro | Prerequisites: History of Kazakh literary
TapUXbI JIUTEPATYPHOTO SA3bIKA language

IToHHiH  MOCTPEKBHM3HUTI: Ounipictik | [locTpeKBU3UTHI: ITpousBoacrBennas | Postrequisites: Production practice
NpaKTHKa HpaKkTHKa Purpose:

Makcarbl: CryneHtrepai exenri adyip meH | Heab: Brief description: Considers the work of
XaHABIK  JOoyipaeri  omeOmerinin  Herisri | KpaTrkoe ONHUCAHME: PaccmarpuBaer | Bilge Kagan, Korkyt, Ahmed Yugineki,
OKUIZepiH, oJapAblH eHOeKTepiH TaHbIcThIpa | TBOpuecTBO buire Karan, Kopkeir, Axmen | Akhmet  Yassaui, Suleimen  Bakyrgani,
OTBIPBIN; OYKUT TYpKi TuIAi Xamsikrapra optak | FOrunekn,  Axmer  Slccaym,  Cyneiimen | Khorezmi, Qutb, Saif Saray, Durbek, the life

oneouertin (YI-XY-raceipnap) xone XY -—
XYIII fr. >xpIpaynap MO33MICHIHBIH HETI3T1
arbIMblH  KOPCETYy; TapuUXblH  MEHIEpTY;
HIbIFapMajapJblH  1IKi Ma3MYHBIH HIepTy;
KeHiNkepiaep/iy anap OpHbIH allKbIHAY.

Kpickama cunmarramacel: binre Karan,
Kopkeit, Axmen Wyrineku, Axmer Sccayw,
Cyneitmen baxpipranu, Xopesmu, Kyt6, Caiid
Capaii, JlypOGek, mbiFapMambuiblFel, XY -

Bakpipranu, Xopesmu, Kyr6, Caud Capaii,
Hyp6exk, kxu3Hb U TBOpUYECTBO KbIpayoB X V-XIII
Beka. OnucaHbl 0OCOOCHHOCTH Pa3BUTHUS MOA3UU
KBIpay W aKbIHOB, ITyOJHMKalWs TBOPYECTBA U
UCCIICIOBAHMs, €€ BIUSHUE Ha JHUTeparypy
6onee HO3/IHET0 nepuoJa, uaenHO-
TeMaTh4yecKas OCHOBA MPOU3BEACHUS, I3bIKOBbIC
U XyJI0’)KECTBEHHbIE 0COOEHHOCTH.

PesyabTaTsl 00yyeHHs:

and work of the Zhyrau family of the 15th-
13th  centuries. The features of the
development of poetry of the zhyrau and
akyns, the publication of creativity and
research, its influence on the literature of a
later period, the ideological and thematic
basis of the work, linguistic and artistic
features are described.

Learning outcomes:




XYIII racelpmapaa emip CYypreH >kblipaysap
eMipi MEH IIBIFAPMAITBIIBIFBI KAPACTHIPHLIAIEI.
Keipaymap MeH aKblHAAD  TOI3USCHIHBIH
©3IHJIIK JaMy epeKIIeriKTepi, Oachury Kaibl
MEH 3epTTeNyi, OHBIH KeHiHT1 Ke3eHJeri
oneOueTKe ocepi, NIBIFAPMAHBIH HWICSUTBIK-
TAKBIPBINTHIK HET131, TULAIK-KOPKEMTIK
TaOUFATHl CUIIATTANIAIbI.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Ka3aK oHE IIEeTEIJIIK aKbIH-)Ka3yIIbLIAPIbIH

IIBIFAPMAIIBUIBIFBIHA  UJICSIIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIIBIK EPEKIIENIK, CIOJKETTIK-
KOMIMO3UIUSIIBIK,  CTHJIBIIK,  TOITHUKAJIBIK

TYpFBIIa KEHIeHJl Tajljay >Kacailpl, TYpKl
XalIBIKTaphl ~ OJCOMETIHIH  JaMy  OaFbITBIH
Oarajaiibl.

- one0ueT TeOPHsIChl MEH CBHIHBIH, MTOATHKACHIH
CBIH TYPFBICBIHAH TaJAai/bl; Ka3ak oaeOueri
TapUXbIH/IAFbI HETrI3T1 Ke3eHIep/Ii,
OarpITTapAbl, MEKTENTEPi, OHBIH OKUIACpPIiH

QXbIpaTaIbl; onebu TYKBIPBIMIAPIBI
CaJIBICTHIPAJIBI.
- OKBITYIIBIHBIH YCBIHBICHI ~ OOMBIHIIIA

KaTTayra, OKyFa YCBHIHBUIATBIH MOTIHAEP MEH
HIBIFapMaap/Ibl J)KaTKa OuIe/i;

- OKpUTFaH IBIFapMasiapaarbl
KEeHIMKepJIep/IiH peJii MEH OpHBIH, COHaM-aK,
KahapmaH XxapakTepiHiH KoplIlaraH oOpTa MEH
Karainapra 0aliaHBICTBl  KAJIBINTACYbIH,
COMJIANTybIH alllblll KepceTe OuTy/i; ABTOPIbIH
WJICSUTBIK-aIaMT e PIILTIK KOHIEMIUSCHIH
aHBIKTAYy MAaKCaThIHJAa OKBUIATHIH IIbIFapMa
KeHinkepiepin CAJIBICTBIPA  OTBIPHII

-IIPOBOJUT KOMIUIEKCHBIM AaHAJIN3 TBOPYECTBA
Ka3aXxCKUX U 3apyOeXHBIX MOITOB-TIHCATENCH B
UJEMHO-COIEP/KATEIBHOM, KaHPOBOM,
CIO’KETHO-KOMITO3UIIHOHHOM, CTHJIEBOM,
IIOATUYECKOM IUIAHE; OLICHUBACT HAIPABJICHHE
Pa3BUTHUSA JIUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOOB.

- KPUTHYECKH AHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHUKY

JUTEPATYPBl, MO3THKY; BBIICISIET OCHOBHBIE
JTanmbl  MCTOPUM  Ka3aXCKOM  JIMTEpaTyphl,
HalpaBJICHUs, UIKOJBI, €€ MpeACTaBUTENEH;

CpaBHHUBAET JUTEPATYPHBIC BHICKA3bIBAHHS.
- 3HaeT HaM3yCThb TEKCThI M TMPOM3BEICHUS,
PEKOMEHyeMbIE K YTEHHIO, 3allOMHHAHHUIO TI0
MPEUTOKEHUIO TIPETIOIaBaTels;

- YMeHwe packpeiBaThb pOJIb M  MECTO
NEPCOHAXEH B MPOYUTAHHBIX MPOM3BEACHUIX, a
Takke (GopMHpOBaHHE, COMIAJICHHE XapaKTepa
reposi B 3aBUCHMOCTH OT OKPY)KafOIIEH cpeasl U
00CTOSATEILCTB; COIIOCTAaBJIATH repoeB
OPOYMTAHHOTO  MPOU3BEIACHHUS C  LEJIbIO
BBISIBJICHUS HACHHO-HPABCTBEHHON KOHIICIIIIUN
aBTOpa,

-CBOOOIHO aHAIM3MPYET KaHpP, MPOU3BEIACHHUS,
IEPCOHAXEH, a TaKKe IOJAHUMAEMble B HHX
po0JIEMBI, XYI0KECTBEHHBIE 0COOCHHOCTH;

- TpenupyeTcss apryMeHTHPOBATh CBOKO TOUKY
3peHHs, MHEHHE B OOMEHaX MHCHHSIMH,
JIMCITYTax, IPUBOJIS COOTBETCTBYIOIINE TAHHBIC;
- BocruTeIBaeT B JOrMYeCKH BBICOKOM CTEIEHH
CBOOOJIHYIO YCTHYIO M IUCbMEHHYIO UTPY TEKCTa
C YaCTHYHBIM OTOOPOM U3 XYIOXKECTBEHHBIX
NPOM3BEACHUN,  OCHOBHBIX  3IHU30/I0B B
000011IeHUY 1 PEIICHNN TeX WIH WHBIX 3a71a4;

-provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its representatives;
compares literary statements.

- Knows by heart the texts and works
recommended for memorization, reading at
the suggestion of the teacher;

-Be able to reveal the role and place of
characters in the studied works, as well as the
formation and reproduction of the character of
the hero depending on the environment and
circumstances; compare the characters of the
Read work in order to determine the
ideological and moral concept of the author;

- Freely analyzes the genre, works, characters,
as well as the problems raised in them, artistic
features;

- Practice proving their point of view,
opinion in exchanges of views, debates,
providing relevant data;

- Aims at solving certain problems and
summarizing them, partially selecting them
from works of Art, main episodes, and fosters
a logical high degree of free oral and written
expression of the text;

-Practice of public speaking with pre-




KapacTbIpyFa JlaF/IbLIaHabl;
- Xaupapl, meFapmanapasl, KeHinkepiep/,
COHJal-aK  oJjapjia KOTepreH  KeJyeml
Mocenenepai, KOpKeMIIIK €peKIIeNIKTEPiH
epKiH TaJIaiabl;

- Tuicti gepekrepal KeNTipe OTBHIPHIN, HIKIP
anMacynapjaa, TUCHyTTap/ia ©3 Ke3KapachlH,
MIKIPIH JI9NIENIeYTe KATTHIFa/Ibl;

- Benrini 6ip mocenenepal HpIcaHa €TIM, COHBI

miernry, opl JKWHAKTalm  KOPBITHIHABLIAYIA
KOpPKEM mIbIFapMasapaaH, HeTi3r1
AMU30ATapaH imiHapa IpIKTeN  abl,
MOTIHII  JIOTHKAJBIK  JKOFaphl  JOpexkene
aybI3l1a )KoHEe jka30alla OMbIH epKIH KETKIZyTe
TopOUenei;

- AnnpiH-ana  gadbIHaaraH OasHIama,
pedepaTTappIMeH  KOIIILTIK aJIbIHIA

ceizieyre MallbIKTaHIBIPY, ©3 OW-TOJIFaMbIH,
O3IHIIIE  TYHIHACYJEPIH  KENTIpEe OTBIPHIN
(mMCKyccHsl) €pKiH aFbIThUIa COMIICYiH, 9/e0u-
CBbIH, 3€pTTeyJiepre TEe3UC IKOHE KOHCIEKT
JKacambl;

- Kazak onmeOueri TapuxbIHIAFbl Y3aK I9yipai
KAMTUTBIH €XENrl J>KOHE XaHJBIK Adyipreri
aKbIHIApPBIMBI3 OCH TapUXbl TYJIFaIapbIMbI3IbIH
eMipi MEH IIbIFapMalIbUIBIFBIHAH Xabapaap
OoJ1abl.

KanabinTacarbiH Ky3bIpeTTep:

- QJIeyMETTIK-TYMaHUTAPIIBIK FBUTBIM
cajlacblHla HEri3ri OKy Ma3MyHbIH Oiny,
QJIEYMETTIK JKaFblHAaH KaXeTTi mpobiemarnap
MEH YpIICTepAl FBUIBIMU TYPFBIIAH Tanjai
OUly, FBUIBIMM QJicTepJi KOCINTIK JKOHE

-IlogroToBka 3apaHee [IO/IFOTOBJIEHHOTO
JIOKJIa/1a, MMPAKTHKA MyOJIMYHOTO BBICTYIJICHHS C
pedeparamu, CBOOOTHOE U3JIOKEHHE CBOHX
Pa3MBILJIEHU, BBICKA3bIBAHUN C MPUBEACHUEM
COOCTBEHHBIX BBIBOJIOB (nuckyccuit),
JUTEPAaTyPHO-KPUTUUECKHUX, UCCIEI0BATEIbCKUX
T€3UCOB U KOHCIIEKTOB;

- O XU3HM M TBOpPYECTBE HAIIMUX I[O3TOB U
UCTOPUKOB JPEBHOCTH U XaHCTBA,
OXBAaTBHIBAIOUIMX JIOJTYIO D3IM0XYy B HUCTOPHH
Ka3aXxCKOH JIUTEPATYPHI.

®opmupyeMble KOMIIETEHIUM:

- 3HaTh OCHOBHOE coJepKaHHe OOy4deHHs B
00JacTl cCOMaIbHO-TYMaHUTapPHBIX HAYK, YMETh

HAy4IHO aHAJIM3UPOBATh COIIMAJIEHO
HEOOXOAWMBIE  TIPOOJIEMBI u MIPOIIECCHI,
NPUMCHITh HAay4YHBIC METOIBl B PA3IMYHBIX
chepax mnpodeccHOHATBHOW W COIMATIBLHOM
JIEATEIILHOCTH;

- 3HAaThb OJTHUYECKHE U TIPABOBbIC HOPMBI,
pPErYIMPYIOIIME  OTHOIICHUS  4YeJloBeKa K

9eJI0BEKYy, OKPYKAIOIIeH cpele, yYUTHIBATh HX
npu  pa3paboTKe MPOEKTOB AKOJOTUYECKOH |
COLMAIIBHOM JIeATENIbHOCTH;

-YyMEeTh CTaBUTh Iepe]] COOO0M L1eNn, CBSI3aHHBIE C
peannzaneld  npodeccHOHANBHBIX  3ajad,
UCTI0JIb30BATh METOIbI H3YUYCHHOM UM HayKH JUIS
UX PEILCHHS;

- yYMEHHME OpraHM30BbIBaTb CBOH TPyl Ha
Hay4YHO! OCHOBE, BIJIQZIETh KOMIbIOTEPHBIMU
MeToJaMu cOopa, XpaHEHUs U COPTHPOBKH
uHpopManuy, HeoOXomuMoOlH B chepe
po(eCCHOHATLHOMN 1S TeNbHOCTH;

prepared reports, abstracts, free speech,
literary criticism, thesis and synopsis of
research with the presentation of their
thoughts, their own summary (discussion) ;

- The history of the Kazakh literature will tell
about the life and work of our poets and
historical figures of ancient and Khanate
Times, covering a long era in the history of
Kazakh literature.

Formed competencies:

- knowledge of the main educational content
in the field of social and humanitarian
Sciences, the ability to scientifically analyze
socially necessary problems and trends, the
ability to apply scientific methods in various
fields of professional and social activity;

- knowledge of ethical and legal norms
governing the relationship of a person to a
person, to the environment, the ability to take
them into account in the development of
environmental and social projects;

-the ability to set goals related to the
implementation of professional tasks and use
the methods of the science he studied to solve
them;

- be able to organize their work on a scientific
basis, master computer methods of collecting,
storing and sorting information necessary in
the field of professional activity;

- methodological and psychological readiness
to change the type and nature of their
professional activities, work on
interdisciplinary projects.




QJIEYyMETTIK KBI3METTIH op ajyaH CaJachlHIa
KoJ/1aHa o1y,

- aJaMHBIH aJlaMFa, KOpIIaFaH OpTara KapbIM-
KATBIHACBIH ~ PETTCUTIH  ATHKAIBIK  JKOHE
KYKBIKTBIK ~ HOpManapapl  OuTy,  oiapisl
SKOJIOTHSUIBIK YKOHE QJIEYMETTIK ic jKo0aiapblH
a3ipieyne eckepe Ouy;

- ©31HIH aJJIbIHa KOCINTIK MIHJETTEPIH JKY3€ere
aceIpyra OaiJIAHBICTBI MaKCaT KOWBIII, OJIAPJIbI
IIEITy YIIiH 631 OKbII YHPEHIeH FhIIBIMBIHBIH
omic-TocUIIepiH maiganana oury;

- 03 eHOeriH FhUIBIMHM HEri3e YHbIMJacThIpa
OlTy, KOCINTIK KbI3MET callachlHIa KaXXeT
aKIMapaTThl JKWHAY, CaKTay MEH CYPBINTAY IbIH
KOMIBIOTEPITIK 9ICTEPIH MEHTEPY;

- ©31HIH KOCINTIK KBI3METIHIH Typi MeH
CUNATBIHBIH e3repyiHe, MIoH apajbIK
KoOalapMeH JKYMBIC ICTeyre oMICTIK KoHE
MICUXOJIOTUSUIBIK KaFbIHAH JalbIH 00ITy.

- MaMaHJbIKKa TIKeJIeH KaThICThl MeKeMelep
MeH yibIMaapaa op Typii  HIapajiap.isl
yibIMaacTeipa  Olmyre  koHe  Oackapyra
HMKEMJIUTIr 00J1ybl KEpeK.

- MCHIEpPreH TEOPUSUIBIK OUTIMIH iC JKY3IHAE
naiiganana  Oimy, OChl  JKOJIIa  JKaHa
TEXHOJIOTUsIapbl OHTANIIBI NTaliaany.

- Kazipri Mekten OUTIMiHIH Ma3MYHBIHAH OUTIM
Oepyi yiibIMAacThIpa Oyl Kepek.

- oneOMeTTaHy FHUIBIMBIHBIH, Ka3zak oae0HueTi
IaMy JOyipJepiHiH TEOPHUSIIBIK, MPAKTUKAIBIK
MOceJIeNIepiH JKeTe Urepyi Kepek.

- Kazak Tl MEeH ofeOMeTiH OKBITYIBbIH O3BIK
ONIICTEMENIK TocuIJepiH, OarbpITTapblH Oulyi

- UMCETH IIPUBBIYKY H ICHUXOJIOTUYCCKYIO
TOTOBHOCTb K M3MCHCHHUIO BHJAa H XapaKTcpa
CBOEH  MpodecCHOHATBHON  JIEATEIBHOCTH,
pa6OTaTI> Hanqg MCKIUCHUIITIMHAPHBIMHU
IIPOEKTaMHU.

- HMCTb BO3MOXHOCTH OpPraHHU30BBIBATH U
YOPaBIATh PAa3IUYHBIMU  MEPOIPUATHIMU B
YUPEKICHUAX 51 OpraHu3alusix,
HETIOCPEICTBEHHO CBS3aHHBIX C Mpodeccueil.

- YMCHHUEC NPUMCHATb TCOPECTHYCCKHUEC 3HAHUA Ha
MIPaKTUKE, ONTHMAJIBHO HCIIOJB30BaTb Ha 3TOM
IIYTH HOBBIC TCXHOJIOTHH.

- YMETb OpraHH30BBIBaTH O0Opa3oBaHUE U3

COJIEpKAHHS COBPEMEHHOTO IITKOJIEHOTO
o0pa3zoBaHUsI.

- BJIQJCTh TEOPETHUECKHUMH, MPAKTHYCCKHUMHU
npobieMaMHu  JINTEpaTypOBEACHUS, AMOXH

Pa3BUTHSI Ka3aXCKOM JIUTEpaTyphI.

- 3HaTh IMEpelOBbIE METOIUYECKHE I0JXO/IbI,
HamnpaBlieHUus: OOy4eHHUsS Ka3aXCKOMY S3BIKY U
JauTepaType.

- 3HAaTh UCTOPUYECKHE OCHOBBI JUTEPATYpPHOTO
A3bIKa, 9Talbl PA3BUTHUS, CTUIM MHCbMEHHOTO
JUTEPATyPHOTO SI3bIKA.

- institutions and organizations directly
related to the profession must have the ability
to organize and manage different activities.

- the ability to apply the acquired theoretical
knowledge in practice, the optimal use of new
technologies along the way.

- be able to organize education from the
content of Modern School Education.

- master the theoretical and practical problems
of literary studies, the epochs of the
development of Kazakh literature.

- know advanced methodological approaches
and directions of teaching the Kazakh
language and literature.

- know the historical foundations of the
literary language, stages of development,
styles of the written literary language.




KEpeK.
- omebu TULIAIH TapuxW HETi3JepiH, AaMy
Ke3eHJepiH, jka30a omedum TUIMIH CTHIIbICPIH
Oltyi THIC.

TK 2.2

Moayas koabi: ThXM-7

Moayas araybl: Tyiaranslk  OarbITTaJIFaH
KETULIIPY MOy

IIon araysl: Anam noyipi oebueri
IIpepexBu3uTi: Kazak oneOu TUTIHIH TapUXBI
IMocTpexBu3MTI: OHAIPICTIK MpaKTHUKa
MakcaTpl: Anam A9yipiHAeTi Ka3ak oaeoueTi
eKu1ZIEP], OJIap/IbIH HIbIFapMasapsl,
oneOuWTTaHyFa  KOCKaH  yJecTepi,  Kazak
oneOMeTIHIH KaJbINTAChI, JaMyblHa HeETI3
OosiraH €HOEKTEPIH MEHIepy J>KOHE OJap.IbIH
KO3KapacTapbIMEH TaHBICY.

ITonHiH KpIcKama cunarramMachl: XX Fachlp
OaCBHIHIFBI CasCHU-OJIEYMETTIK JKaFjgail JKoHE
VITTBIK 9oA€OMEeTTIH JaMybl; ajam JIdyipi
oIeOneTIHIH eKLIAepi MEH OJIApJIbIH
IIBIFAPMAIIBUIBIFBI; Ka3aK oAcOueTiHaeri YiIT-
a3aTTBIK WJes; anail 9eOueTTaHybIHBIH Ka3akK
one0MeTTaHy FhUIBIMBIHAH alaThIH OPHBI; aJlall
oneOueTi KoHEe YIAT MOJCHMETI; anaml Joyipi
onedueri JKaHala Ke3KapacTa
KapacThIPbLIa/Ibl.

OKbITY HITHIKeJIepi:

- Ka3akK KoHE IIETEeNIK aKbIH-)Ka3yIIbLIapablH

HIBIFAPMAILIBIIBIFBIHA — UACSIIBIK-Ma3MYH/IBIK,
KaHPJIIBIK epeKuIeNiK, CIOKETTIK-
KOMIO3ULUSJIBIK,  CTWJIBJIK,  MOA3THUKAJIBIK

KB 2.2

Koa moxyas: MJIOP -7
Ha3zpanue wmoayas: Mogynb
OPUEHTUPOBAHHOTO Pa3BUTHS
Ha3Banmue AUCHMIIUHBI:
aJaIICKOM 3MOXHU
IIpepekBHU3UTHI:
JUTEPATyPHOTO sI3bIKa
IHocTpekBU3UTHI:
IpaKkTUKa

Hean: IIpeacraBurenn KazaxcKoWl JUTEpaTyphl
3M0XH Anaml, UX NPOU3BEACHUS, MX BKIAI B
JUTEPATYpPOBEACHUE, OCBOCHHUE ITPOU3BEICHUM,
MOJIOKUBILIMX HAYAJIO CTAHOBJIEHUIO U Pa3BUTHUIO
Ka3aXCKOM JIMTEepaTypbl, U 3HAKOMCTBO C HX
B3IJIAIaMU.

Kparkoe onMcaHue: PaccmatpuBaer
MNOJIMTHYECKYID M COLMAIbHYIO CHUTYallUI B
Hayasle XX BEKa U pa3BUTHE HALMOHAJIBHOMN
JUTEPATypbl;  MPEICTABUTENICH  JINTEpPaTyphl
aJallICKOTO NEepHoJia U MX TBOPYECTBO; HJIECHO
HE3aBUCUMOCTH B Ka3axCKOH JIMTeparype; poJib
JUTEPATYpHOU KpUTHKM Auamia B Ka3axCKOM
JUTEPATYpOBEACHUM; ANalickas JMTeparypa H
KyJIbTypa HallUu.

PesynbTaTsl 00yyeHus:

- MPOBOAUT KOMIUJIEKCHBI aHallM3 TBOPUYECTBA
Ka3aXCKUX U 3apyOeKHBIX MOITOB-THCATEICH B

JIUYHOCTHO-
Jluteparypa
Ka3axCKOTO

Hcropus

[Ipon3BoacTBEHHAA

0C 2.2

Code of module: PODM -7

Name of module: Personality-oriented
development module

Title discipline: Literature of the Alash
epoch

Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Production practice

Purpose: Representatives of Kazakh
literature of the Alash era, their works, their
contribution to literary studies, mastering the
works that formed the basis for the formation
and development of Kazakh literature and
getting acquainted with their views.

Brief description: Examines the political and
social situation at the beginning of the
twentieth century and the development of
national literature; representatives of literature
of the Alash period and their work; the idea of
independence in Kazakh literature; the role of
literary criticism of Alash in Kazakh literary
criticism; Alash literature and culture of the
nation.

Learning outcomes:

provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,




TYpPFBIIA KEMICHIl Tajujay >KacaIel; TYpPKi
XaJbIKTapbl ~ oNeOWeTiHiH JaMmy  OaFbITHIH
Oaranaiipl.

- oneOueT TeOpHUsCHl MEH CHIHBIH, MOITHKACHIH
CBIH TYPFBICBIHAH TaJJalfbl; Ka3zak oneOueri

TAPUXBIHJAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/Il,
OarpITTapAbl, MEKTENTEP/l, OHBIH OKUIACpPIH
QXbIpaTaIbl; onebu TYKBIPBIMIAPIBI
CaJIBICTBIPAJIBI.

- Anam  goyipi  omebueri, omebuer

OKUIJIEp1, 0JIap/bIH IIbIFapMallapblH MEHTE€peL;
- Anam  ofeOMeTIH  KaJlbIITaCThIPYILbI
aKBIH-)Ka3YIIbUIAPIBIH Ka3aKTblH  »ka30a
omeOMeTiH TaKBIPBINTHIK-UACSIIBIK, JKaHPIBIK,

KOPKeMJIIK  TYpFbIIaH  OalibITyra  yJec
KOCKaH/IBIFBIMEH TaHBICAIbI;
- aJant o/eONeTTaHybIHBIH Ka3akK

oleOMEeTTaHy FBUIBIMBIHAH ajaThlH  OPHBIH
alKpIHJAI, 0J1aH Xxabapaap 0oJasl,
- amam  Joyipi  omebueTi
Ke3KapacTa KapacThIPBLIYBI
JEPEKTEP 11 TaHBIT OlIEII.
KaabinTacaTteln Ky3bIpeTTep: Auam a9yipi
oneOueTi, KOTepreH TaKbIPBIITAPhI, JKa3FraH
HIbIFapMaliapbl  Typaibl xalapmap 0oajbl;
amam 9yipi omeOueTi OKUIAEpiHIH Ka3zFaH
TaKbIPBIIITAPBIH  OKBINI-Capajail  ajajbl; op
IIBIFAPMAHBIH Ka3bLTy CTUJI MEH TaKbIPHIOBIH,
CIOKET1 MeH 9JieOueTTaHy cajachlHIarbl OPHBI

JKaHala
JTypaJIbl

UJEMHO-COEPIKATEIBHOM, KaHPOBOM,
CIO’KETHO-KOMITO3HLIHOHHOM, CTHJIEBOM,
IIOATUYECKOM IUIAHE; OLICHUBACT HAIPABJICHHE
Pa3BUTHUSA JIUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOOB.

- KPUTHYECKH AHAIU3UPYET TEOPUIO M KPUTHUKY

JUTEPATYPBl, MO3THKY; BBIICISIET OCHOBHBIE
JTanbl  MCTOPUM  Ka3aXCKOW  JIMTEpaTyphl,
HaIlpaBJICHUs, IIKOJIBI, €€ IIPEACTaBUTENICH;

CpaBHHUBACT JIMTCPATYPHBIC BbICKA3bIBAHUA.
- Anamickas  juTeparypa, OPEACTaBUTENH
JIUTEPATYPBI, OCBAMBAIOT UX MMPOU3BECACHUA,
- 3HaKOMHUTCH C TEM, YTO IIO3TBI-IIMCATCIIH,
dbopMupyrolme ananckyw JUTepaTypy, BHECIH
CBOM BKJaJ B TEMaTHUKO-HJIECHHOE, »KaHPOBOE,

XYyIOKEeCTBEHHOEe  oloramieHue  Ka3axCKou
MUCbMEHHOM JINTEPATYPHI;

- OIPENETUTh MECTO AJtanickoro
JIUTEepaTypOBEICHUS B Ka3axcKou
JUTEepaTypOBEIYECKON HAyKe U Y3HATh O HEM;

- JMTepaTypa  d3M0XH  Asama = MOXeT

paccMaTpuBaThCs O-HOBOMY.
®opmupyeMble KOMIETEHIUM:
byner undopmupoBaH o JUTepaType SIOXU

A.]'IaH_I, IIOAHATBIX  TEMaAX, IMPOU3BCACHUMAX,
HAllMCAHHBIX  HOPCACTABUTCIIAIMU  JIMTCPATYPhI
SIIOXH aJjial, CMOXKCET aHaJIM3UPOBATh,

Q)OpMYHI/IpOBaTL KPUTUYCCKUC MHCHHA O CTUJIC U
TCMATHUKC HAIIMCaHHsA, CIHOXKCTC U MCCTC Ka>KA0I'0
IMPOU3BCACHUA B o0Oactu JIMTCPATYPOBCACHUA.

plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- Literature of the Alash era, representatives
of literature, Masters their works;

- Get acquainted with the contribution of
poets and writers forming Alash literature to
the thematic-ideological, genre, artistic
enrichment of Kazakh written literature;

- will determine the place of Alash Literary
Studies in Kazakh literary studies and be
aware of it;

- the literature of the Alash era is considered
in a new way.

Formed competencies:

Will be informed about the literature of the
Alash era, the topics raised, works written by
representatives of the literature of the Alash
era; will be able to analyze, formulate critical
opinions about the style and subject matter of
writing, the plot and place of each work in the
field of literary criticism.

TypaJibl CBHIHU-TIIKIpJIepIi Tanaau,
TYKBIPBIMJIAl aJlaJibl.
TK 2.3 BK 2.3 ucC 2.3
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Koa moxysns: MJIOP -7

Code of module: PODM -7




Moayab  araybl:
KETULTIPY MOy
ITon aTaysi: XIX raceIpaarsl Ka3ak o1e0HeTi
IMonnin npepexBu3uTi: Kazak omebu TinmiHI{

Tynranbik-OarbITTalIFAaH

TapHUXbl
ITonnin NOCTPEeKBU3MTI: OHAIpicTIK
MpaKTHKa

Makcatbl: XIX F. Ka3zak oeOHeTi — YITTHIK

Co3 ©OHepl TapUXbIHbIH eneynl Oip Ke3eHIH
KAMTHUTBIH ITOH.

IIonnin makcatel — XIX F. aKbH-
KBIpAYTAPBIHBIH IIBIFAPMAIIBUIBIFBIH JOCTYPITi
KBIPAYITBIK YKOHE aKBIHJIBIK ITOI3USHBIH TaOUFU
ca0aKTaCTBIFEL, KOPKEM/IIK, CTHIIBIIK
YKAITFACTBIK MOCEJIEIEPIH FhUTBIMU-TEOPHUSITBIK
TYPFBIJAH TYCIHIIpLIC ],

Kazak oneOeriHiH omeMIIK O03BIK KOPKEMJIIK
OMICTEpPMEH,  KAHPJBIK-CTUIBAIK  IIeOepPIIiK
YATUIEpIMEH YHJICCTIriHE Ae alpbhIKIIa Hazap
aynapbuiapl. OJIEMIIK 91e0M TaMyIblH OpTaK
3aHIBUIBIKTAPBIH WUT'EPreH, KaHAIIBUIABIKICH
TYJIETeH PEATMCTIK 97eOUeTIMI3IH albInTaphl
IIBIFapMaIapbIHIaFbl  KOPKEMIIK  MIe0epiTik
CBIpJIAPHI JIa TEPEHICTLIC OKBITHLIA/IbI.

ITonre KBICKAIIIa cumarrama: XIX
FAChIpJIaFbl KOPHEK OHEPIHIH  TYTaCTBIFBI
(CMHKpETH3M), OHBIH OKUIAepi: cai-cepiiep,
OHIIII-aKbIH AP IIBIFAPMAIIbLIBIFBI,
arapTYIIBLIBIK, IEMOKPATHUSIIIBIT KO3KapacTarbl
aKbIH-)Ka3yIIbLIap [IBIFAPMAIIbUIBIFHI,
JOCTYpJIl alTBIC ©Hepi, Ho3Mpa JSCTYPIHIH
KepiHicTepi, 3ap 3amMaH MOA3USCHI

KapacTeIpbliaabl. JKa3zba omeOMeTTIH aaMysl,

Ha3zpanue moayasa: Moayiap JIMYHOCTHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO Pa3BUTUSA

Ha3Banue JMCUMIIJINHBI: Kazaxckas
muteparypa XIX Beka

IIpepekBU3HUTHI: Hcropus Ka3aXxCKoOro
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA

IMocTpekBU3UTHI: IIpownsBoacTBeHHAs
MpaKTUKA

Heab: Hay4yHO-TEOpETUYECKOE OCMBICIEHUE

TBOPUYECTBA MO3TOB-kKbIpayoB XIX B. mpoOiembl
€CTECTBEHHOW ITPEEMCTBEHHOCTH TPaIULIMOHHON

MOATHYCCKOU Hu MMOATUYECKOM MOA3HUH,
XyJI05KECTBEHHOTO, CTHUINCTHYECKOTO
MPOJIOJKEHUS.

Ocoboe¢ BHHMaHHE YACISICTCS TapMOHU3AINH
Ka3axCKOMl  JuTepaTyppl C  MNEPEIOBBIMHU
MHPOBBIMM  XYJOKECTBEHHBIMU  MpPUEMAaMHU,
obOpasmnamu ’KaHPOBO-CTHUJIEBOTO

MacTepcTBa. YTUIYOJICHHO HM3y4aloTCsS CEKPETHI
XYyJI0’)KECTBEHHOTO MAaCTEPCTBA B IMIPOU3BEACHUIX
THTaHTOB peanucTUuYecKoi JIUTEPaTypHI,
OCBOUMBIIHUX OOIME 3aKOHOMEPHOCTH MHPOBOTO
JUTEPATYPHOTO Pa3BUTHUSL.

Kparkoe OonmHuCaHHE. PacmatpuBaer
[EJIOCTHOCTh M300pa3uTeNbHOro uckyccta XIX
BeKa (CHHKpPETH3M), €ro IIpeJCTaBUTEIICH:
TBOPUYECTBO caj-cepu, ITO3TOB-TICBIIOB,
nycaresnel, MpoCBETUTENEH,  TPaJAUIMOHHOE
HCKYCCTBO aUTBIC, IPOSIBJICHUS TPAAULIUU KaHpa
Has3upa, Mod3us BpeMEHM 3ap 3amaH. M3ydaer
pa3BUTHE MUCEMEHHOMN JIUTEPATYpPHI,
IIPOU3BEJCHUN B HAIIPABJIEHUU PETPECCUBHOTO U
IIPOTPECCUBHOIO ~ POMAHTU3Ma,  KOHUEIIUH

Name of module:
development module
Title discipline: Kazakh Literature of
XIX th century

Prerequisites: History of Kazakh literary

Personality-oriented

the

language
Postrequisites: Production practice
Purpose: Scientific  and  theoretical

explanation of the problems of natural
continuity, artistic and stylistic continuity of
traditional zhyrau and poetic poetry of the
works of poets of the XIX century.

Special attention is paid to the harmony of
Kazakh literature with  world-advanced
artistic methods, examples of genre and style
skills.The secrets of artistic excellence in the
works of the Giants of our innovative realist
literature, who have mastered the common
laws of world literary development, will also
be studied in depth.

Brief description: The integrity of the visual
arts of the XIX century (syncretism), its
representatives: the works of poets and
singers, enlightenment, the works of poets
and writers with a democratic outlook, the
traditional art of aitys, the manifestations of
the Nazira tradition, modern poetry. The
study of the development of written literature,
works in the direction of regressive and
progressive romanticism, the concept of
homeland in literature, the study of literature
of the XIX century, the study of ideological,
thematic, poetic features of works.




perpecuiili  KOHE€ MPOTPECIIUT  POMAHTHU3M

OarbITBIHIAFBl  IOBIFapManap,  oneberreri
«aTaMEKEH» KOHLIENTICI, XIX  Facelp
oneOMeTiHIH  3epTTelyi,  IIbIFapMaiapiIblH
UACSIIBIK-TAKBIPBITITHIK, MOSTHKAIIBIK

EPEKIISITIKTEPIH MEHTepTE/I1.

OKBITY HITHKEJIepi:

- Ka3ak >KOHE MIETEJJIIK aKbIH-)Ka3yIIbUIap IbIH
IIBIFAPMAIIBUIBIFBIHA  WJCSUTBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIIBIK EPEKIIENIK, CIOJKETTIK-
KOMITO3HMIIUSIIBIK,  CTHUJIBIIK,  IOJITHKAJBIK
TYpFBIIa KEHIeHJl Tajjay jKacailpl, TYpKl
XalIBIKTaphl ~ ONCOMETIHIH  JaMy  OaFbITHIH
Oarajaiibl.

- 9nIeOueT TeOPHSChl MEH CHIHBIH, TOATHKACHIH
CBIH TYPFBICBIHAH TaJJai/bl; Ka3ak oaeOueri

TapUXBIHAFbI HETI3T1 Ke3eHIep/I,
OarpITTap/bl, MEKTENTEP/l, OHBIH OKUIICPiH
QXbIpaTaIbl; oneou TYKBIPBIMIAPIBI
CaJIBICTHIPAJIBI.

-XIX FF. aKbIH-’KbIpayJIapbIHbIH

HIBIFApPMAaJIapbIHIAFbl IOCTYP/IIH JKAIFACTHIFBI,
IIBIFAPMAIIBIIBIK ~ TaOUFU  OaiyiaHbICTApIbI
aXbIpaTa ajajpl.

- XaHpnapl, mbFapManapsl, KeHinmkepiep/,
COHJaii-aK  oJsapnaa KOTEPreH  Keleli
Macenenepi, KOPKEeMJIIK EPEKIICITIKTEPIH
epKiH Tajjayra yipere anajisl.

- TuicTi nepekTeplii KenTipe OTBIPBIN, MIKIp
anMacynapja, AWCIyTTapJa ©3 Ke3KapachlH,
MIKIpIH A9NEN/IeyTe )KATTHIKTHIPA aJlajbl.

- beunrini 6ip Mocenenepii HbICaHa €Til, COHBI

«aTaMEKCH)» B nuTeparype, H3y4yeHue
auteparypsl XIX Beka, M3y4eHUE WJICHHBIX,
TEMAaTHYCCKUX, IIOATHYECKHX O0COOCHHOCTEH
IIPOU3BEICHUN.

PesynabTaTsl 00yyeHus:

-IIPOBOJUT KOMIUIEKCHBIM aHaJIU3 TBOPYECTBA
Ka3aXCKUX U 3apyOEKHBIX TOITOB-TIHCATENICH B
UJICITHO-COIEPIKATEHHOM, YKaHPOBOM,
CIOKETHO-KOMITO3HI[HOHHOM, CTHJIEBOM,
MOATUYECKOM TUIaHE; OIICHUBAET HaIpaBJICHUE
Pa3BUTHS JTUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOIOB.

- KPUTUYECKH aHAM3HPYET TEOPHUIO U KPUTUKY
JUTEPATYphl, TOITHKY; BBIJIEISIET OCHOBHBIC
STambl ~ UCTOPUHM  Ka3aXCKOW  JIUTEpaTypHl,
HampaBJIeHUsA, IIKOJIb, €€ NPEeACTaBUTEINCH;
CPaBHMBAET JINTEPATYPHBIE BHICKA3bIBAHUS.

- XIX BB. M0OpONODKEHUWE TpagulUil B
MPOU3BEJCHUSIX TOATOB-KbIPAYOB, TBOPYECTBO
MOYET Pa3inuyaTh €CTECTBEHHBIE CBSI3U.

-Yunuth  CBOOOJHO  aHAJIU3HPOBATH  JKaHD,
MIPOU3BEICHHUS, MEPCOHAKEM, a TaKKe
MO JHHMAaeMBbIE B HHUX poOJIeMBlI,
XYyJI0KECTBEHHBIE 0COOECHHOCTH.

- YMeeT apryMeHTUpOBaTh CBOKO TOUYKY 3pPEHUS,
MHEHHE B OOMEHaxX MHEHHUSIMH, JUCIyTax,
MPUBOJS COOTBETCTBYIOLIUE JTAHHBIE.

- Pemrate Te waM uWHBIE 3amadyd, a TakKkKe
0000marp WX, YacTUYHO  OTOWpaTh U3
XYyJIOKECTBEHHBIX ~ MPOU3BEICHUM, OCHOBHBIX
SMU30JI0B, CBOOOJHO TepenaBaTh TEKCT B
JOTUYECKH BBICOKOW  CTENEHH YCTHOM |
MUCbMEHHOM peuH.

- O XM3HM W TBOPYECTBE HAIIUX IMO3TOB H

Learning outcomes: -provides a
comprehensive analysis of the work of
Kazakh and foreign poets and writers in
ideological and content, genre specifics, plot-
compositional,  stylistic, poetic  terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its representatives;
compares literary statements.

- XIX century. the continuation of traditions
in the works of poets-zhyrau, creativity is able
to distinguish natural connections.

-Can teach free analysis of genres, works,
characters, as well as problems raised in them,
artistic features.

- Can practice proving their point of view,
opinion in discussions, discussions, providing
relevant data.

- To solve certain problems, and to
summarize them, it is necessary to partially
select works of Art, main episodes, and freely
express the text with a high degree of logical
oral and written play.

Formed competencies:

special: the skills and abilities of combining
knowledge in different areas of disciplines are
formed.

subject: able to convey what he understands
in public; able to make theses and summaries
to literary criticism - research. It is able to




miemy,  api

JKUHAKTAll  KOPBITHIHABLIAYAA
KOPKEM HIblFapMasap/iaH, HET13T1
ANU30ATapAAH 1iHapa ipikTen  aiblI,
MOTIHAI  JIOTHKQJIBIK  KOFapbl  JOpexKeIe
aybI3Ila JKOHE JKkaz0amia OWBIH EpKiH KeTKi3e
ajaJel.

- Kazak oneOueri TapuxbiHAarbl Oip FachIpra
XKYBIK YaKbITTBI KaMTUTHIH XIX Fackipyia eMip
CYpreH aKpIHIAPBIMBI3 ~ O€H  Tapuxu
TYJIFaJIapbIMBI3/IbIH eMipi MEH
IIBIFApPMaIIBUIBIFBIHAH Xa0apap 00Japl.
KanbInTacarbiH Ky3bIpeTTep:

apHaWbpl: TYpJi TIOHIACP  cajlaJlapbIHIAFbI
ouTiMaepi O1pIKTipy OutikTepl MEH
JIaF IbLTAPhI KaJIbITAaCca IbI.

TIOH/TIK: KOTIIUTIK aJIbIHAa TYCIHT€HIH )KETKI3e
ananpl; 91e0U CBhIH- 3EPTTEYJIepre TE3UC KOHE
KOHCTICKT >kacail Oinexi. Jlactanmap, >xpIpiap,
OJICHJIEP/IIH  HETI3T1 HAesSIapblH aXbIPATHIII,
OJICH CO3JIIH TCOPUSIILIK HETi3AepiH: YHKac,

HMCTOPUYECKUX JIMYHOCTEH, xKUBIIKNX B XIX Beke,
OXBATBIBAIOLIMX MOYTH CTOJIETUE HUCTOPUHU
Ka3aXCKOH JIMTEPATYpPHI.

®opmupyeMble KOMIIETEHIIUN:

CHeIHalIbHBIC: POPMUPYIOTCS YMEHUS U HABBIKH
MHTETPALMK 3HAHWI B PA3JIMYHBIX MPEIMETHBIX
00TacTsX.

MpeJMETHBIC: YMEET IOHECTH A0 IYOJUKH TO,
YTO TOHUMAET; YMEET COCTABJIATH TE3WUCHl H

KOHCIIEKTBI JTUTEPATYPHOU KPUTHUKHU -
WCCIIEIOBAaHUN. YMETh pa3iinyaTh OCHOBHBIE
UIe car, IICaJMOB, CTHUXOB, pa3IM4aTh

TEOPETUYECKHE OCHOBBI CIIOBa: pUGMBI, CTPOPBHI,
CTpO(BbI, TOIMBI.

distinguish the main ideas of epics, poems,
poems, distinguish the theoretical foundations
of the word: rhyme, stanza, Bunak, verse
dimensions.

Formed competencies:

special: skills and knowledge integration
skills are formed in various subject areas.
subject: is able to convey to the public what
he understands; is able to make theses and
summaries of literary criticism - research. Be
able to distinguish the basic ideas of sagas,
psalms, poems, distinguish the theoretical
foundations of the word: rhymes, stanzas,
stanzas, poems

myMaK, OyHaK, eJieH eJIIeMJIEpiH aXbIpaTa

anapl.

TK 2.3 BK 2.3 ucC 2.3

Monyab koabi: TBXXM-7 Koa moxyasi: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Monayab  arayel:  Tyrranbik-OarbiTTanrad | Hazeanme wmoayas:  Mopayns  gumunoctHo- | Name  of  module:  Personality-oriented

KETUIIIPY MOyl

ITon araysi: XKericy onebueri

IMonnin mpepexBu3uri: Kazak onebu TuLTIHIH
TapUXbI
ITonnin
MpPaKTHKa
Makcarbl: XKeticy oneOHeTiH TaHYAbI >KaJIbl
Ka3aKk Kajamrepyiepi IIbIFapMaiblIbIFBIMEH

NMOCTPEeKBHU3MTI: OHIpicTIK

OPHEHTHPOBAHHOTO Pa3BUTHS
Ha3Banue nucuuniunbl: Jlureparypa XKetsicy

IIpepexBU3HUTHI: Uctopus Ka3aXCKOTO
JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA

IHocTpeKkBU3UTHI: IIpousBoacTBeHHas
MpaKkTUKa

Hean:

N3yuenue XKetpicyckoit JIUTEPaTyphl

development module

Title discipline: Literature Zhetysu
Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Production practice

Purpose:

Consider the recognition of Zhetysu literature
in connection with the work of Kazakh




OaiiIaHBICTHIPA KapacThIPBHIIL, Kazak
onebueTiHIH OpKEHIETY/IeT1 KbI3METIH
alKbIHIAY, KEeHiHri onebuerreri achlLl
apHaJapbIH XKYHeey.

Ilonre kbickama cunarrama: Kericy
OHIPIHEH IIBIKKAH aKbIH — JKa3yIlbUlap eMIpi
MEH HIBIFaPMAaIIbIIBIFBIH OKBITY apKbUIbI TYFaH
OJIKE TapUXBI, MOJICHHUETI, o1edueTi
MEHTepTUIe 1. KeprimikTi onebueTTi
OKBITYIBIH  OJICHAMaJbIK  HETI3epl  MEH
omicTeMeniKk JKyiheci KamTeuianel. JKericy
KEpIHeT1 aKbIH-)Ka3yIIbLIAPIbIH onedon
MYpachl, OHBIH  HJESIIBIK-KOMITO3UIISIBIK
EPEKIISTIKTEP], TTOITUKACKHI, Ka3aK oJcOneTiHE
KOCKaH  JKaHAJBIFBI, JKEPriuTiKTI  oneOuer
OKLIICPIHIH OarmapiamMaza KaMTBLITYHI,
OKBITY/IBIH THIMIL omic-Tacuepi
KapacThIPbLIaIbI.

OKBITY HITHKeJIEePi:

- Ka3ak >KOHE IIETEJNIIK aKbIH-)Ka3yIIbLIap IbIH

IIBIFAPMAIIBIIBIFBIHA — UICSIIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIBIK EPEKIIEITIK, CIOJKETTIK-
KOMIO3HUIUSIIBIK,  CTHWJIBIIK,  ITO3THUKAJIBIK

TYpPFBIZIAa KEIICHII Talljgay >Kacailibl, TYpPKi
XambpIKTapbl ~ ofCOMETIHIH  JaMy  OarbIThIH
OaraJjaiipl.

- o/1eOMeT TEOPHSICHl MEH CBIHBIH, MTO3THKACHIH
ChIH TYPFBICBIHAH TaJJaiJibl; Ka3akK oaeOHeTi

TapUXbIHIAFbl HeT13r1 Ke3eHJIep /i,
OaFpITTap/Abl, MEKTENTEP/l, OHBIH OKLUIIEPiH
KbIpaTabl; onebu TYKBIPBIMIAPIbI
CAIIBICTBIPA/JIBI.

- XKbip nynnyni aranran Limmsic JKancyripoBThIH

COOTHOCUTCS C  TBOPYECTBOM  Ka3aXCKUX
nucareiaeil B I1EJOM, BBISBISIET JCSATEIBHOCTD
Ka3axCKOM  JIMTEpATyppl B €€  pPa3BUTHH,
CUCTEeMATH3UpyeT OJaropojHbple KaHAIbl B
MOCIEYIOUIEN TUTEPATYPE.

Kparkoe onucanue: UVccrmenyer wucTopuio,
KYIbTYpy W  JUTEpaTypy pOJHOTO  Kpas
U3Y4alOTCs  Yepe3  M3YYCHHE  IKU3HU W
TBOpYECTBA IMOATOB W mHcaTene CeMHupeubs.
Coliep)KUT  METOJIOJIOTHYECKHE  OCHOBBI |
METOIUIECKYIO CUCTEMY MpenoaBaHus
MECTHOU KpaeBeIuecKou JIATEPATYPBI.
PaccmarpuBaeT nurepaTypHOE HacieAue MOSTOB
" nucarenei Kertsicy, ux HIeHHO-
KOMITO3UIIMOHHbIE ~ OCOOEHHOCTH,  IO3THKAa,
HOBOBBEJICHHSI B  Ka3axCKOW  JUTEpaType,
BKJIFOUECHHE NpecTaBUTENEH MECTHOH
TUTEpPATypel B mporpamMmy, 3(PGEKTHBHBIE
METObI 00YUICHHS.

Pe3ysabTarnl 00yueHus:

-IPOBOJUT KOMIUIEKCHBIM aHAJIW3 TBOPYECTBA
Ka3aXCKUX U 3apyOeKHBIX MOATOB-NHCATEICH B
UJEHHO-COIEPIKATEIBHOM, KaHPOBOM,
CIO’KE€THO-KOMITO3ULIMOHHOM, CTHJIEBOM,
MOATUYECKOM IUIAHE; OLICHUBACT HaIpaBJICHHE
Pa3BUTHS JIUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOIOB.

- KPUTHYECKH AHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTUKY

JIATCPATYPbI, TIO3THUKY; BbIIACIACT OCHOBHBIC
OTaIllbl HCTOPUHN Ka3axCKou JINTCPATYPHI,
HaIllpaBJICHHA, MIKOJIbI, €€ HpeHCTaBHTCHeﬁ;

CpPaBHUBAET JINTEPATypPHbIE BBICKA3bIBAHMUSL.
- Uuras cTUXM Takux TII03TOB, Kak ['amm
OpmanoB, AmunbOex AOaiimunaanos, Kanwma

writers as a whole, determine the activity of
Kazakh literature in its development,
systematize its noble channels in subsequent
literature.

Brief description: The history, culture and
literature of the native land are studied by
studying the life and work of poets and
writers  from  the  Zhetysu  region.
Methodological bases and methodical system
of teaching local literature are covered. The
literary heritage of poets and writers of
Zhetysu, its ideological and compositional
features, poetics, innovations in Kazakh
literature, the inclusion of local literature in
the program, effective teaching methods are
considered.

Learning outcomes:

-provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- Reading the poems of such poets as Gali
Ormanov, Adilbek Abaydanov, Kanipa
Bugybayeva, Saken Imanasov, prose works of
such writers as Anuar Alimzhanov, Sain
Muratbekov, Beksultan Nurzhekeyev, who




eHerecin ycrana kenreH Ftamm OpmanoB,
Oninbex Aobaitminnanos, Kanwmna Byreibaena,
Coken lmaHacoB CBHIHIBI aKbIHIAPBIMBI3IBIH
eNieHepiH, OHyap OiiMxkaHoB, CallbiH
MypatbekoB, bexcynran HypikekeeB CHSKTBHI
Ka3ylIbLIaPbIMbI3/IbIH MIPO3AJIBIK
[IBIFAPMAJIapblH  OKU OTBIPBIN, TYFaH ©JIKE
Ken0eTl, TapuXu TYJIFAIAPbIMbBI3JIbIH TaFAbIPbI

JKaMITBI ACPECKTCPMCH, OJIKC THIHBICBIMCH
TaHbICA/IbI.

KaasbinracarsiH Ky3bIperTep:

apHausl:

- Ka3akK oJIeOMETIHIH UIrepl KbUDKYBIH FHUTBIMHU
TYpFeIIa Oaranay MeEH capanay >KOJJIapblH
MEHTepyi, Kas3ak onedueTid TIoyipaey
MoceJieciHe o31HAIK Typrbina Oara Oepy, kaHa
TYXKBIpBIMIAp aiTa Ouryi.

TIOH/IIK:
- JKericy okepiHzeri 1mpo3a >KaHPBIHBIH
KaJIBIIITACKHIII, JTAMYBIHBIH OOBEKTHUBTI

ceOenTepiH alibiN, alKbIHAAN aybl;

- KepkeM oOpa3s, oebu xapakrtep, 9/1e0u THII,
peanu3M, POMAaHTU3M, Ka3yIIbl CTHII CHSKTHI
one0u YFBIMIap/IbIH HETI3r1 Oenriiepin Oinyi.

- KaJamrep TYBIHIBUIAPBIMEH  TaHBICHII,
OHJIAFBI  JIOYIp JEMiH, KOFaM IIbIHBIFBIH
alikpIHaai Oyi.

byrubaesa, Caken  MmanacoB, KOTOpbIE
cnenopain  npumepy Mnwsca JKancyryposa,
CTAaBIIETO JKBIPOM JYJIIONH, TPO3AHUECKHUE
NPOM3BEACHUSI TAaKUX IMHCcAaTeNe, Kak AHyap
AnumkanoB, Caun MyparbekoB, bekcynran
Hypxexkees, 3nakomsATcs ¢ ¢aktamu 00 oOimke
pOIHOTO Kpasi, Cyap0e HAIIMX HCTOPHYECKHUX
JMYHOCTEH, C IbIXaHUEM Kpasl.

®opMupyeMble KOMIIETEHIIHU:

CcennaIbHBIHN:

- BIaACTh crmoco0aMu HAYYHOW OIEHKA W
g depeHnranun mporpecca Ka3aXCKOM1
JTUTEPATYpPHI, aBaTh CAMOCTOATEIHHYIO OIEHKY
MpoOJIeMbl  AMOXM  Ka3aXCKOW  JIUTEPaTypHl,
BBLICKA3bIBATh HOBBIE BEIBOIEI.

MIpPEIMETHBIC:

-  YMerpb  packpeiBaTb M OINpPEACIATH
OOBEKTUBHBIE  TPUYMHBI  CTAHOBJICHUS W

pa3BuTHS )aHpa mpo3bl B CeMupeusbe;

- 3HaHHE OCHOBHBIX IPHU3HAKOB JINTEPATYPHBIX
MOHIATHIA, TaKUX KakK XYIO0XKECTBEHHBIH 00pa3,
JUTEPATypPHBIA XapakTep, JUTEPaTYPHBIH THII,
peayiu3M, poManTu3M, CTHIIb IHCATEIS.

- 3HAKOMHUTBLCS C MPOM3BEACHUSIMM ITHCATEI,
ONPEICIIATh B HHUX JIbIXaHUEC OIOXH, PEaTHH
oO1ecTBa.

followed the example of llyas Zhansugurov,
who became a poet, gets acquainted with the
history of our native land, the fate of
historical figures, the breath of the region.
Formed competencies:

special:

- knowledge of ways of scientific assessment
and differentiation of the progress of Kazakh
literature, the ability to evaluate the problem
of the epoch-making of Kazakh literature in
its own way, to make new conclusions.
subject:

- The ability to reveal and identify the
objective reasons for the formation and
development of the genre of prose in
semirechye;

- knowledge of the main features of literary
concepts such as artistic image, literary
character, literary type, realism, romanticism,
writer's style.

- to get acquainted with the works of the
writer, to be able to express the breath of the
era and the realities of society in it.

KOOK

Mopyas koawi: BKK 1-4

Mopayabs araybl: ba3anblK  Ky3bIPETTUIIKTI
KaJbIITacThIpy 1
IIon  arTaysl: TUTIHIH

Kazipri  kazak

BK
Koa moayasi: ®bK 1- 4

Ha3zBanue mopayas: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITeTCHIIUH 1
Ha3zBanue

AUCUMIIUHBI Mopdonorus

ucC

Code of module: FBC 1 -4

Name of module: Formation of basic
competencies 1

Title discipline: Morphology of the modern




MOP(OIOTHACHI

IMonnin nmpepexBu3uTi: Kazipri kazak TuTiHIH
JIEKCHKOJIOTHSICHI

IMonnin mocrpexBu3uTi: Kaszipri kazak Tini
CUHTAKCHC1

Makcarbl: bomamak MamaHgapabl  Ka3ak
TUTIHJETT  CO3AEPIIH TYIFAIBIK ©3repyi, coe3
XoHE OHBIH (hopMasapbl, OHbI KapacThIPYIbIH
XKOJIIaphl MEH TOCUIACpl, aMalgapbl Typajbl
KOHE CO3 aTayJbIHBIH JJIJICHEIe PET O3repicKe
VIIBIpaFaH TYpJepi MEH OJIApABIH  TOINTapFa
OeiHYl, Op TOIMKA €HTeH CO3NIEPAIH ©31HE TOH
IPaMMAaTUKAJIBIK CBIP-CHITATHI JKOHIHIE TEPEH
TEOPHUSIIBIK OLTIM Oepy MaKcaThbiH KO3JeH/Ii
IonHin KbpIickama cunarramacel: Ce3aepiaiq
MOP(hOTOTHSITBIK KYPBUIBIMBI, Heri3r1
rpaMMaTHKAIBIK ~ YFBIMIAP, TpaMMaTHKAaJIbIK
MarbIHa, IPaMMTHKAJIBIK dopma,
rpaMMAaTHKAJIBIK KaTErOpHs; CO3IIH KYpambl
KOHE Mopdemaap g TypJiepi; coe3
(dhopmanapsl KoHE OAIPABIH YKacaly TICUIAEDI,
TYpJIepi; CO3 TaITaphl, OJAPAbIH KIKTEIyl; CO3
TanTapbIHbIH JICKCHKA-TPaMMaTHKAJIBIK
CHUIIaThl, TYPJICHY JKYHECi, CHHTaKCHUCTIK
CHITaThl MEH KbI3METI KapacThIPbLIAJIbI.

OKBITY HITHHKECI:

- Ka3zaKk TUIiHIH (OHETHKa, JIEKCUKOJIOTHS,
MOp(}OJIOTHS, CHHTAKCUC caiajapbl OOWBIHIIA
TEOPHSUIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTell;  JKOFaphl
AOMOIIMOHAN/IBl WHTEIJICKTI, MICHICHIIK ©Hep
MeH ceiiniey o1e0iH KkepceTell; TI TapUXbIHBIH
HETi3ri Ke3eHJepl MeH oKilaepi, arbIMAaphbl
MEH jaHa OaFbITTapblH aXbIPATaJlbl, TULAEPIl

COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOTO S3bIKa
IIpepexkBu3uTBI: JIEKCUKOJIOTUS COBPEMEHHOIO
Ka3aXCKOTO sA3bIKa

ocTpekBu3nThl: CHHTAKCHC COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOTO SI3bIKa
Hean: Ilpecnenyer 1ens path Oyaymum

CHeluainucTaM riyOoKne TEOpeTUYECKUE 3HaAHUS
O JIMYHOCTHBIX HU3MCHCHHAX CJIOB B Ka3aXCKOM
A3bIKE, O CJOBE M ero Qopmax, crocobax u
nmpueMax €ro pacCMOTpPEHHs, MpUeMaxXx |
crocobax MHOTOKPaTHOTO W3MCHCHUS
HAanMMCHOBAHHsA CJIOB H HUX p336I/IeHI/II/I Ha
TpyHIBI, O XapakTepHOM TIpaMMaTHU4YECKOM
XapakTepe CIIOB, BXOIAIINX B KAKIYIO IPYIILY

Kparkoe onMcaHue: PaccmatpuBaer
TEOPETUYECKHE OCHOBBI  MOP(OJIOTHYECKOTO
CTPOEHUSI Ka3aXCKOTO s3bIKa, IPAMMaTHYECKOrO
3Ha4YeHHs, CHOCOOO0B MX Mepeaay, CTPYKTYpy
CIIOB B Ka3aXCKOM si3bIKe, BHJIOB Cy(h(PUKCOB U
OKOHYaHUH, HBOJIFOLIUU ux pa3BUTHA,
KOMMYHUKaTHBHYI0 ¢yHkuio. HampaBnen Ha
MPEIOCTABIIEHNE 3HAHUM O TUIAX CJIOKHBIX CJIOB
Ka3aXCKOTO $3bIKa, UX TUIAaX oOpa3oBaHUs, O

qJacTax peun, 00 ux KaTeropusx,
BUJIOU3MEHEHHUSX.

Pe3yabTaThl 00yueHus:

- JIEMOHCTPUpPYET TEOpPETUYECKHE  3HaHMS
Ka3axCKOro s3plka B oOsacTH  (OHETHKH,
JEKCUKOJIOTHH,  MOP(OJOTHM,  CHHTAKCHCA;
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  OMOIIMOHAJIBHBIN
UHTEIJIEKT, OPaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEYEBYIO
9THKY;  BBIJCJIAET  OCHOBHBIE  JTambl U

MMPEACTABUTCIIN, TCUCHUS U HOBBIC HAIIPABJICHUA

Kazakh language

Prerequisites: Lexicology of the modern
Kazakh language

Postrequisites: Syntax of the modern Kazakh
language

Purpose: It aims to provide future specialists
with a deep theoretical knowledge about the
personality change of words in the Kazakh
language, the word and its forms, ways and
methods of its consideration, methods and
types of word names that have changed
several times and their division into groups,
the characteristic grammatical nature of words
included in each group

Brief  description:  Contemplates  the
theoretical foundations of the morphological
structure of the Kazakh language,
grammatical meaning, ways of their
transmission, the structure of words in the
Kazakh language, types of suffixes and
suffixes, the evolution of their development,
communicative  function.Leaning  toward
providing knowledge about the types of
complex words in the Kazakh language, how
they are formed, word classes and their
categories, modifications.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,




TEHEOJIOTUSIIBIK, TUIOJIOTUAJIBIK,
(YHKIMOHAIIBIK TYPFBIOA OKIKTEHIl, Ka3ak
’Ka3ybIHBIH TapPUXbIH, EMJIECIH CUIIATTaNIbI.

- Ka3aK TUIl TpaMMaTHKAJIbIK KYPBUIBIMBIHBIH
TapUXH  O3TepiCTepiH  3epTTeiial, KepKeM
MOTIHI€ JIMHIBUCTHKAJIBIK Tajjay >Kacaumipl,
ananl JoyipiHAEr! TUITaHYMIbUIAPbIH FHUIBIMU
TY)KBIPBIMJAPBIH OACHIBIIBIKKA anajibl, TYpPKI
TUIAEPIHIH TIpaMMAaTUKaJIbIK epeKIIeNIKTepiH
YKAJITBUIANIbI.

- Ce3gepnin MOP(OJOTHUSIBIK KYPBIIBIMBIH,
Heri3ri  rpaMMAaTUKaJbIK  YFBIMJIAp  MEH
KaTeropusaap/sl;

- Ce3 Kypambl koHe Mopdemanap/blH xKacaly
KOJIBIH;

- co3 (opMaapsl, OJapAbIH *Kacaly >KOJIbIH,

- CO3 TamTapbl, OJapJbIH JKIKTENyl; 3aT €ciM,
OHBIH JIEKCUKO-TPAMMATHKAJIbIK, CUHTAKCUCTIK

CUIIATBI, CBIH €CiM, OHBIH CHHTAKCHCTIK
KbI3METI; CcaH  eCciM, OHBIH  JIEKCHKO-
CEMAHTHKAJIBIK, MOP(OJOTHSIIBIK  CHIIATHI;

ECIMIIKTEPIiH ’Kacary K0JIbl, TYpJepi;

- €TICTIKTIH JIEKCUKA-CEMaHTHKAJIBIK,
MOP(DOJIOTHSIIBIK CUTIATHI;

- ycreyaiH  MOpPQONOTHSIIBIK  Oenriiepi,
TYpJIepi;

- CNIKTEY  CO3ICpAIH  CEMaHTHUKAJIBIK,
(hoHeTnka-MOp(HOIOTHSIIBIK, CHHTAKCHUCTIK
CHUIATHI;

- oJlaraif, OHBIH TYpJepi, KbI3METi;

- IIBLIIAY, OJIAPJABIH TYPIIEpi, &Kacally >KOJIapbiH
MakcaTThl TypJie KoJijaHa Outyre yipeHesi.
KaabinTacarbiH Ky3bIpeTTep:

KJIacCU(UIUPYET S3bIKH B
TeHEOJIOTUIECKOM, THITOJIOTUIECKOM,
(GyHKIIMOHATHEHOM TJIaHE; XapaKTepU3yeT
UCTOPHIO, Ophorpaduio Ka3axCKOTo MHChMA.

- u3yJaer UCTOPHUYECKHE M3MEHEHHS
IrpaMMaTHYECKOTO CTPOsi Ka3axCKOTro  S3bIKa,
TIPOBOJIUT JTMHTBUCTUYECKUAN aHan3
XYZ0KECTBEHHOTO TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
HAyYHBIMH BBIBOJIAMH JIMHTBUCTOB ATIOXH ajall,
0000mraeT  rpaMMaTHYeCKHE ~ OCOOEHHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- Mopdomorndyeckoe CTpoeHHE CIIOB, OCHOBHBIC
rpaMMaTHYECKHE TTOHATHUS U KaTETOPUH;

- COCTaB CJIOB U c1I0cO0 00pa3oBaHust MOpPeM;

- cI0BO(OPMBI, CTOCOOBI MX CO3/IaHUS;

HCTOPUHN  A3bIKA,

- KJacchl  CIOB, HUX  KiaccuduKaius;
CYILIECTBUTENLHOE, ero JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUi, CHUHTAKCUYECKUH XapakTep;

HpUIaraTebHOe, €ro CHHTaKCH4YecKas: (QyHKIIHS;
YHUCIUTENBHOE, €ro JIEKCMKO-CEMaHTHYECKHH,
MOP(OIOTHUECKUIA XapakTep; Cc11oco6
o0pa3oBaHusl, BUABI MECTOMMEHHH;

- JIEKCHKO-CEMaHTUYECKUH, MOPQOIOTUIECKHUIt
XapakTep Tiaroia;

- MOP(OJIOTHYECKHE TPU3HAKH, BUJIbI HAPECUHIA;
-ceMaHTHuYeCKul, (poHeTHKO-MopdoIornuecKuil,
CHHTaKCHYECKUH  XapakTep  HMHTAIIHOHHBIX
CIIOB;

- Co103, ero BU/bI, QYHKIUH;

- Haydarcsl LIeJICHANpPaBICHHO MCIOJIb30BaTh
CHOCOOBI CO3/1aHUS, UX BUJIBI.

®opMupyeMble KOMIIETEHINU:

CriellMalbHble: 0CO3HaHHE MNPO(eCcCHOHATBHOTO

trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.

- Morphological structure of words, basic
grammatical concepts and categories;

- word composition and how morphemes are
formed:;

- word forms, how they are formed;

- word classes, their classification; noun, its
lexico-grammatical,  syntactic  character;
adjective, its syntactic function; numeral, its
lexico-semantic, morphological character;
how pronouns are formed, types;

- lexical-semantic, morphological character of
the verb;

- morphological features of adverbs, types;

- semantic, phonetic-morphological, syntactic
character of imitation words;

- Union, its types, functions;

- learn to use interjections, their types, ways
of creation in a targeted manner

Formed competencies:

special: understanding the professional duty
of a teacher, a responsible attitude to the
results of pedagogical activity.

subject: personal assimilation of words in the




apHaiibl: MMeAarorThlH KOCiOW MapbhI3bIH YFBIHY,
Te/1ar OTUKAJIBIK KbI3MET HOTHKECiHE
KayanKepuIUIiKIeH Kapay.

MOHIK: Ka3aK TUTIHAETI CO3IEp.IiH TYJIFAIBIK
urepinyi, ce3 jKoHE OHBIH (OpMajapbl, OHBI
KapacThIPYJBIH  KOJJIapbl MEH  TocuUIaepi,
amMaliapsl Typalibl JKOHE  CO3 aTayJIbIHBIH
QNIZICHEIIE peT ©3TepicKe YIIbIparaH Typiepi
MEH OJIapJIbIH TOMNTapFa 0eJIiHYIH MEHTEpY.

JoJjira mneaarora, OTBETCTBCHHOC OTHOIICHHE K
pe3yiibTaTaM MEJarornIeCKOM ACATCILHOCTH.

MMPECAMCTHBIC! OBJIAZICHUC JIJMYHOCTHBIM
YCBOCHUCEM CJIOB B Ka3aXCKOM A3BIKC, O CJIOBC U

ero ¢opmax, crmocobax € TpPHEMax ero
paccMoTpenus, npremMax 51 BHUAAX
HanuMEHOBaHUU CJIOB, MOABCPTIIUXCA

MHOTOKpaTHbIM M3MEHEHUSIM, U UX pa30uBKe Ha
TPYIIIBL.

Kazakh language, about the word and its
forms, ways and methods of its consideration,
and about the types of word names that have
changed several times and their division into
groups.

KOOK
Moayas koabl: BKK 2-5
Mopyas araybl: bazanblk Ky3bIPETTLIIKTI

KQJIBINTACTBIPY 2

IIon araybl: Kepkem MOTIHTE
JIMHTBUCTUKANIBIK TaJIJIAy

Ilonnin  mpepexBu3urti: Kazak  TuTiHIH
CTHJIMCTHKACHI

IMonnin mocrpexBu3uTi: Kazipri kazak Timi
CHHTAaKCHC1

Makcatbl: KepkeM MOTIHAEC KOJIIaHBUIFaH

TUIAIK KypaJJiapAblH MOHIH aIllbIll TYCIHIIPY,
COJI apKbUIbI TYMKI HOTHXEre — MOTIHHIH
(kepkeM IIbIFApMaHBIH) KOpKeM  OeciiHenl
OOJMBICBIH TYCIHYre KOJ XeTkizy. Kepkem

TYBIHJBLIAP TUIIH 3epTTeyeri UTiM-
TOXKIpuOenepAi OacCHIBIIBIKKA aja OTBIPHIIL,
CTYICHTTEpPIe¢ JIMHTBUCTUKAIBIK TaJIayIblH

KOJNJApPBIH, TPAKTUKACBIH YHpeTy. MoriHze
KOJIJAHBLIFaH TUIAIK AIIEMEHTTEPIIH
MAarbIHACBIH, MOHIH, 3CTETHUKAJBIK KBI3METIH
alllbIN alKbIH/IAY.

IIonHiH KpIcKama cunarramacbl: Kepkem

BK

Kox moayasi: ®bK 2- 5

Ha3zBanmne mopyns: dopmupoBanue 0a30BBIX
KOMIETEHITHIT 2

Ha3panue aMCHMIUIMHBI: JIMHTBHCTHYECKUH
aHaJIN3 XyJI0KECTBEHHOTO TEKCTa

IIpepexkBusuTbl:  CTWIMCTHKA  Ka3aXCKOTO
A3bIKa

IHocTpexkBu3uThl: CHUHTAKCUC COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOTO s3bIKa

Hean:

PackppiTh ~ CYIIHOCTP  HUCHOJB3YEMBIX B

XYZ0KECTBEHHOM TEKCTE S3bIKOBBIX CpPEJCTB,
TEM CaMbIM JOOUTHCS KOHEYHOIO pe3ysibTaTa —
HOHUMAaHMUS XY/107KECTBEHHO-00pa3HOM
JEUCTBUTENIBHOCTH TEKCTa (XYy10’KECTBEHHOTO
npousBeeHus). OOyueHHe CTYIEHTOB IyTsM,

IMpaKTHKaM JJMHI'BUCTHUYCCKOI'O aHaJIn3a,
PYKOBOJACTBY:ICH YUYCHUAMU-TIPAKTUKAMU B
N3YUCHUHN A3bIKa XYAOKCECTBCHHBIX

HpOH3B€,Z[€HHﬁ. PaCKpHTB 3HAUYCHUC, CYIIHOCTD,
9CTCTUYCCKYIO (I)YHKI_[I/IIO SA3BIKOBBIX 3JICMCHTOB,
HCIIOJIB30BAHHBIX B TCKCTC.

ucC
Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2
Title discipline:
literary text
Prerequisites: The stylistics of the Kazakh
language

Postrequisites: Syntax of the modern Kazakh
language

Purpose:

To explain the essence of the language tools
used in a literary text, thereby achieving the
final result — an understanding of the artistic
figurative essence of the text (work of art).
Teaching students ways, practice of linguistic
analysis, guided by teachings-practices in the
study of the language of works of art. To
reveal the meaning, essence, aesthetic
function of the linguistic elements used in the
text.

Brief description:
literary language,

Linguistic analysis of

Examines artistic and
their relationship and




TUT MeH o1e0M TiJl, OMap/ablH OalIaHBICEI MEH
epeKIIeNiKTepl, HOpPMaJaphl, TUIAIH KOpPKEM
oneOueTTeri 3CTETUKAIBIK KBI3METi, KOPKEeM
MOTIHHIH ~ TypJepi, TO33MUAJarbl aKbIHIBIK
epKIHJIKTep, OJApIbIH  TULMIK  JIOCTYPJIi
KaJIBIIIKA KalIbl YKaKTaphl, TULOIK,
CTHJINCTUKAIBIK ~ ACIICPUMEHT,  MaFbIHAIBIK
KOHE CJTBICTBIPMAJTBI CTHJIMCTUKAIBIK,
CTAaTHCTUKAJIBIK OJIiCTep, KaJaMmrepiaiH Jjapa
CTHJIIHE TOH €pEeKIIETIKTEPAl aHBIKTAy, Talaay
Macenenepi KapacThIPbLIaIbI.

OKBITY HITHKeJIepi:

- Kazak ofeOM TUTIHIH TapuXbIH HET13/ICH/II;
TUIIK 00BbEKTUIEPIIH CTHJIBJIIK
EpeKIICTIKTEpIH  OaFralalpl; JKaalmbl  TLT
OUTIMIHIH  TEOPHMSUIBIK  TY KBIPBIMApbIHA,
(GYHKIMOHANABI ~ TpaMMaTHKa  TEOpUsIChIHA
KaTBICTHI TIKIp OUIAipeni, TUIIIH TaHBIMIBIK,
MOJICHH, STHUKAJIBIK, MICUXOJIOTUSLITBIK,
KOJITaHOAJIBIK €PEKIIETIT1H TOHEKTEHI1.

- Kazak TUIl IpaMMaTUKAaJIbIK KYPbUIBIMBIHBIH
TapuxW  ©3repiCTepiH  3epTTeill, KOpKeM
MOTIHT€ JIMHIBUCTHKAJIBIK Tajjay >Kacaimibl,
ayam JoyipiHAeri TUITaHYIIbUIAPbIH FHUIBIMU
TY)KBIPBIMIAPBIH OACHIBUIBIKKA alajbl, TYPKI
TUIACPIHIH TpaMMAaTHKAIBIK EpEKIICTIKTEPiH
JKanbUIadabl.

- ICKepJIK KOMMYHUKALUSHBIH KYpaJaapbl

MEH CTpaTEerusIChIH KOJITaHAIbL;
MOJICHHETapallbIK  JIeHTeiiie cyx0arracaisl;
Ka3aKk TUIHAE 1ic  Karasmap  Kypriseni;

aKaJeMUsUIBIK MOTIHI HMHTEpHpeTaIUsIIai b,
Ka3aK-OpbIiC  TUIAEpIHIAE  aybI3lia  JKOHE

Kpartkoe OIMCaHue: PaccmarpuBaer
XYJIOKECTBEHHBI W JIMTEPATYPHBIA S3BIK, HX
CBSI3b M OCOOCHHOCTH, HOPMBI, 3CTETHYECKas
(GyHKIUS S3bIKa B XyI0’KECTBEHHOH JIUTEpaType,
THIIBl XYJO’KECTBEHHBIX TEKCTOB, IMOATHUYECKUE
OCOOCHHOCTH B I033UHM, HX MPOTHUBOPEUUS
TPaAULIMOHHBIM SI3BIKOBBIM HOpMaM,
JIMHTBUCTUYECKHM, CTUJIMCTHYECKUI
JKCIIEPUMEHT, CEMAaHTUYECKUE U CPABHUTEIIBHO-

CTHJIUCTUYECKHE,  CTAaTHCTHYECKHE  METOJPI,
BOTIPOCHI BEISIBIICHUS " aHanm3a
WHJIUBUIYaIbHBIX 0COOEHHOCTEM.

Pe3ynabTaThl 00yyeHus:

- O0OCHOBBIBaCT  HCTOPHIO  Ka3aXxCKOTO
JUTEPATYPHOIO A3bIKA; OLICHUBAET
CTHJIUCTUYECKHE  OCOOCHHOCTH  SI3BIKOBBIX

00OBEKTOB; BBICKA3bIBAET MHEHHE OTHOCHUTEIHLHO
TEOPETUYCCKUX BBIBOJIOB OOIIEro SA3bIKO3HAHUS,
TEOPUHU (G YHKIIMOHATEHOU rpaMMaTHKH,
apryMEHTHPYET IO3HABATCIIbHYIO, KYIbTYPHYIO,
STHUYECKYIO, TCHXOJIOTHYECKYIO, TPHKIATHYIO
CHEIU(UKY S3bIKA.

- U3ydJaeT HUCTOPUYECKHE W3MEHEHHS
IrPaMMAaTHYECKOTO0 CTPOs Ka3aXCKOro s3bIKa,
IIPOBOJIUT JIMHTBUCTUYECKHUI aHaIu3
XY/I0KECTBEHHOIO  TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCSI
HAYYHBIMH BBIBOJIAMH JIMHTBUCTOB SIIOXH aall,
000061113a€eT rpaMMaTHYECKHE 0COOEHHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- HUCTOJB3yeT CPENCTBA M CTPATErHI0 JEeNOBOM

KOMMYHHMKallUM;  MPOBOAMUT  JHAJOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEZIET
JIEJIONPOU3BOJCTBO HA  KA3axCKOM  SI3BIKE;

features, norms, the aesthetic function of
language in fiction, types of literary texts,
poetic features in poetry, their contradictions

to traditional language norms, linguistic,
stylistic experiment, semantic and
comparative stylistic, statistical methods,

questions identification and analysis of
individual characteristics.

Learning outcomes:

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the

language.
- studies historical changes in the
grammatical structure of the Kazakh

language, makes a linguistic analysis of the
literary text, is guided by the scientific
conclusions of linguists of the Alash era,
generalizes the grammatical features of
Turkic languages.

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- provides students with the concept of
methods and principles of working with




*kaz0barra aygapMa  JKacaisl; TULTIK
OOBEKTUIepre JIMHTBUCTUKAJIBIK caparrama
JKacalapl.

- CTYICHTTEpTE KOpKEeM MOTIHMEH
KYMBIC ~ icTeymiH  omic-Tocimaepi  MeH

MPUHIMNTEP] Typajbl YFBIM-TYCIHIK 6epe/i;

- KOpKEM MOTIHHIH YHBIMIACKaH
OIpTyTac HSCTETUKAIBIK KYpAedl KYpPbUIbIM
€KeHIH TYCIHIpe];

- CTYICHTTEpAl KOpKEeM IIbIFapMa TUIIH
TYCIIII, OHBI TAJal OLTyre JaFIbUTaHA b
KanbInTacarbiH Ky3bIpeTTep:

- KOWBUFaH  CypaKTapra  JIOTHKAJIBIK
oilay apKpUIBI AYPBIC 9pl N Kayarm Oepe
oiry;

- TBIHJAFAaH HE OKbIFaH ojeOuerTepal
FBUTBIMU-TEOPHUSIIBIK TYPFBIJIaH Talaan Oury;

- Oacmace3s MaTepuaaapbl KOHE
KOCBIMIIIA 9ne0ueTTep HeriziHae xabaprama,
OasHama, pedepar xaza anybl Ja Ke3/eJreH.

MHTEPIPETUPYET aKaJAEMUYECKUN TEKCT; HeJIaeT
YCTHBIM M INHMCBMEHHBIM IIEPEBOJ Ha Ka3axCKO-
PYCCKOM  SI3BIKE; IPOBOAMT JIMHIBUCTHYECKYIO
9KCIEPTHU3Y A3BIKOBBIX OOBEKTOB.

-aTh CTYJIEHTaM IIPEACTABICHHE O METOJAax U

HpI/IHIH/IHaX pa6OTBI C XYJIO)KCCTBCHHI)IM
TEKCTOM 6;
- O6’I)$ICH$I€T, qTo XYJIO)KCCTBGHHBH\/’I TCKCT

MPEJICTABISIET CO00M OpPraHW30BAHHYIO CAHHYIO
ACTETHYECKH CIIOKHYIO CTPYKTYPY;

- oOydaer CTYIEHTOB IIOHMMAaTh  SI3BIK
XYIOOXKECTBCHHOT'O IMPOU3BCACHUS n
aHAITM3UPOBATH €T0

®opMHupyeMble KOMIIETCHIMU:

yYMEHHE TIPaBWJIBHO M TOYHO OTBEYAaTh Ha

MIOCTaBJICHHBIC BOTIPOCHI JIOTHYECKIM
MBIIIUICHUEM;
- yMEHHE Hay4YHO-TEOPETHUYECKOTO aHajM3a

MPOYUTAHHOMN WM MPOYUTAHHOU JTUTEPATYPHL;

- Ha OCHOBE II€YATHBIX MATEPUAIOB H
JOTIOTHUTETILHOM JTUTEPATyphl TaKxke
IPEeIyCMOTPEHO yMEHUE MucaThb COOOLICHMUS,
JOKJIaJbl, pedepaTsl

literary text 6;

- explains that the literary text is an organized
unified aesthetically complex structure;

- students will be able to learn the language of
a work of art and analyze it

Formed competencies:

be able to correctly and accurately answer the
questions posed by logical thinking;

- ability to analyze the literature listened to or
read from a scientific and theoretical point of
view;

- write reports, reports, abstracts based on
press materials and additional literature

ZKOOK

Mopyas koabi: BKK 2-5

Mopayas araybl: bazanblk Ky3bIPETTLIIKTI
KaJIBIITACTBIPY 2

ITon araysi: XKanmnsl Tin OiiMi

ITonnin NpepeKBU3UTI: JInnreucruka
Herizzepi

IIonHiH  moCTpeKBH3HUTI: KoruutusTi
JIMHTBUCTHKA

Maxcartpl: TeiHIAymIBIIApAsl TIT OUTIMIHIETT
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Ha3zBanue mopayns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITIETEHIUH 2

Ha3Banue qucoumianHbl: O01iee I36IKO3HAHNE
IIpepexkBu3uTHI: OCHOBBI JIMHIBUCTUKHI
IocTpexkBu3uThI: KOTHUTUBHAS TUHIBUCTUKA
Heasn: [To3HaKOMUTH CilylIaTeneil ¢ OCHOBHBIMU
TEOPUSIMU B A3BIKO3HAHUH, JaTh M
MCYEPIBIBAIONIYI0 WHOOPMAIMIO O MPOILIOM,

ucC

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: General linguistics
Prerequisites: Basics of linguistics
Postrequisites: Cognitive linguistics
Purpose: Familiarization of students with the
main theories in linguistics, providing them
with comprehensive information about the




HET3T1 TCOPHUSUTAPMEH TAHBICTBIPY, OJIAPFa TiT
Typasbl FRUIBIMHBIH OTKCH TapUXbIHAH, Ka3ipri
KyHiHEeH, anga TypraH  MIHIETTTEpiHEH,
IICTIUIreH KOHE HIenIIMEereH
npoOiemManapblHaH )KaH-)KaKTbl MAJTIMET Oepy.

IMonnin KpIicKama cunarramacbl: Exenri
3aMaH, OpTa Facklp TUT OUTIMI, KaiiTa ©pKEeHEY
noyipi Tt 6utimMi, XIX Facelp Tin Ourimi, XIX
FAchIp TUTl OUTIMIHJIE KAJIBIITACKAH TUT OUTIMI
MEKTeITepi, arpIMJAphI, XX FachIp
JIMHTBUCTUKACKI, KEHECTIK TuT OuTiMi, Kazipri
JIUHTBUCTHKAHBIH aHTPOTIONEHTPHUCTIK TYPFbIJIA
3epTTeNyi, JKaHa OaFbITTapbl, TULAI 3€pTTEy

omictepi  Kapacteipsuianel.  KonmanOaubl,
CaJTBICTBIPMAJTBI-TAPHXH, THITOJIOTUSIIBIK,
CTPYKTYpPaJIbIK, apealifiblK, MaTeMaTHKaJIbIK
JIUHTBUCTHKAHBI MEHT €PTE/II.

OKBITY HITHKeJIEePi:

- KaszaKk TUIiHIH (OHETHKa, JIEKCUKOJIOTHS,

MOP(OJIOTHs, CHHTAKCUC cajlaiapbl OOMBIHIIA
TEOPUSJIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeii;  YKOFapbl
SMOIMOHAIBI HHTCIICKTI, MICHICHIIK ©HEep
MEH ceiliey 9/1e01H KepceTeli; T TapUXbIHBIH
HETI3ri Ke3eHaepl MEH OKUIIepi, aFbIMIapbl
MEH jKaHa OaFbITTapblH aXbIpaTajbl; TUIICPAL
IE€HEOJIOTHSIIBIK, THIIOJIOT HUSIJIBIK,
(GYHKIMOHATABIK TYPFbIOA KIKTEHAl, Ka3ak
’a3ybIHbIH TAPUXbIH, EMJICCIH CUIIATTAMIBI.

- Kazak ofeOu TUTIHIH TapuXbIH HETI3Ieii;

TUIIIK 00BbeKTUIePIiH CTHIBIIK
epeKlIeNiKTepiH  Oaranmailipl;  JKalmbl  Tid
OUTIMIHIH ~ TEOpUSJIBIK  TY)KbIpbIMJaphIHA,
(GYHKIMOHANABI ~ IpaMMaTHKa  TEOpPUsIChIHA

HACTOSIIIEM COCTOSIHHH, MIPEACTOSAIINX
00s13aTeNbCTBAX, PEHICHHBIX U HEPEIICHHBIX
npoOiieMax HayKu O SI3bIKE
Kpartkoe ONUCaHUe:
aHTUYHas, CpeIHEBEKOBas JIMHTBUCTHUKA,
JUHTBUCTUKA AMOXU Bospoxnenus,
JUHTBUCTUKA JEBATHAIIIATOTO BEKa,
JUHTBUCTUYECKUE IKOJBI, CHOPMHUPOBABIINECS
B JINHTBUCTHUKE XIX BEKa, TCUCHMUS,
JUHTBUCTHKA JIBAJIIATOTO BEKa, COBETCKOE
SI3BIKO3HAHHUE, AHTPOTIOTIEHTPUYECKOE
HCCTIEOBAaHUE  COBPEMEHHOW  JIMHTBHCTHKH,
HOBBIE  HANpPaBJICHHUS, METOJBl  S3BIKOBOTO
uccnenaopanus. (OcBamBaeT a3bl MPHUKIAIHOM,
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOM, TUIOJOTHYECKOM,
CTPYKTYpPHOHM, apeajbHOM, MAaTeMaTUYeCKOI
JIMHTBUCTHKH.

Pe3yabTarnl 00yueHus:

- JIEMOHCTPHpPYET  TEOPETUYECKHE 3HAHUSA
Ka3aXCKOro s3plka B oOjactu (HOHETHKH,
JICKCUKOJIOTHH,  MOPQOJOTUH,  CHHTAKCHCA,
JEMOHCTPUPYET  BBICOKHHA  SMOIIMOHAIbHbBIN
UHTEJJIEKT, OpPaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEUYEBYIO
9THKY;  BBIACNSAET  OCHOBHBIE  OJTambl U
MPEICTAaBUTENN, TEUCHUSI U HOBBIC HAMPaBICHUS
UCTOpUMU $3bIKa; KiIacCUPUIMPYET S3BIKH B

PaccmarpuBaercs

T'CHEOJIOTUYECKOM, THIIOJIOTUYECKOM,
(GYHKIIMOHAJIBHOM  IUIAHE, XapaKTepu3yeT
UCTOpHIO, ophorpaduio Ka3axCKoro MUChMa.

- OOOCHOBBIBa€T  HUCTOPHI0  Ka3aXCKOTo
JUTEPATypHOTO SI3BIKA; OIICHHBAET
CTHJIUCTUYECKHE  OCOOEHHOCTH  SI3BIKOBBIX

O6’beKTOB; BBICKA3bIBACT MHCHHUEC OTHOCHUTCIIBHO

past, current state, upcoming tasks, solved and
unresolved problems of language science
Brief description: The article deals with
ancient, medieval linguistics, linguistics of the
Renaissance, linguistics of the nineteenth
century, linguistic schools that formed in
linguistics of the nineteenth century, trends,
linguistics of the twentieth century, Soviet
linguistics, anthropocentric research  of
modern linguistics, new directions, methods
of linguistic research, mastering the basics of
applied, comparative-historical, typological,
structural, areal, mathematical linguistics.
Learning outcomes: - shows theoretical
knowledge of the Kazakh language in the
fields of phonetics, lexicology, morphology,
syntax; shows high emotional intelligence,
oratory and speech ethics; distinguishes the
main stages and representatives of the history
of the language, trends and new directions;
classifies  languages in  geneological,
typological, functional terms; describes the
history of Kazakh writing, spelling.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language.

- determines the place of linguistics in other
social, natural and technical sciences, its




KATBICTBI MIKip OUTIIpeni, TULMIH TaHBIMJBIK,

MOJCHH, STHUKAJIBIK, IICHXOJIOTHAJIBIK,
KOJTaHOAITBIK €PEKIIeIIriH JOUeKTCeH/I1.
- TUI OUTIMIHIH Oacka KOFaM/IBIK,

KApaTBUIBICTaHy JKOHE TEXHUKAIBIK FHIIBIMIAD
IIIIH/e ajaThlH OPHBIH, OJIapMeH OaillaHbIChIH
aMKBIHIAMIEL;

- TUT OUIIMIH JaMbITyFa ©3 YJIeCTepiH
KOCKaH FalbIMJapMeH, TUI OUTIMI MEKTENTepiH
MEHTepe/i.

KanbinTacarbin Ky3blperTep:

apHaiipl: KociOu aOblpoil MEeH meaaror Kauaip-
KACHUEeTIH, COHJail-aKk MelarorukaiblK JTHKa
HOpMaJIapbIH CaKTay, MeJIaror MaMaH IbIFbIHBIH
QJIEYMETTIK MaHBI3JbUIBIFBIH  YFBIHY, Ka3ak
TUTIHIH JJaMy TapuXbIHAH Mariiymar oepy.
MIOH/IIK:

- JKaJmbl TUT OUTIMIHIETT OCHI 3aMaHFBI
FBUIBIMA ~ KOHUEMIMSUIAD MEH JKETICTIKTEp
TypaJibl MATIMET Oepy;

TCOPCTUYCCKHNX BBIBOIOB O6IHCFO SA3BIKO3HAHU,

TEOPHUH (GyHKIMOHATBHON rpaMMaTHKHY,
apryMEHTHPYeT MO3HABATEIbHYIO, KYIbTYPHYIO,
STHUYECKYIO, TCHUXOJIOTUYECKYIO, NPUKIAJHYIO
cnenn(uKy s3bIKa.

- OIPEIETSET MECTO SI3BIKO3HAHUS CPEIU PYTHX
O6HI€CTB€HHI)IX, C€CTECTBCHHBIX U TCXHHYCCKHUX
HayK, UX CBS3b;

- BJIAACCT A3BIKOBBIMM MIKOJIaMH, YYCHBIMU,
BHECHINMHU CBOM BKJIaJ B Pa3BUTHC
SI3BIKO3HAHUA.

®opMHupyeMble KOMIIETEHIMU:

crenuaibHble: coOoieHne mpodeccuoHanIbHOM
YEeCTH U TIeIarOTHIECKOTO JOCTOMHCTBA, a TAKIKE
HOPM  TEarOTMYeCKOd  3THUKH, OCO3HAHHE
COLIMAJIBHOM 3HAYMMOCTH TPO(dEeccuu Ieaarora,
U3ydeHUE NCTOPHUH Pa3BUTHUS Ka3aXCKOTO SI3bIKA.
HpeIMETHBIE:

- MHGOPMUPOBAHUWE O COBPEMEHHBIX HAayYHBIX
KOHLENIUSAX W  JOCTIKEHUSAX B  oO0mem

connection with them;

- master the schools of linguistics with
scientists who have contributed to the
development of linguistics.

Formed competencies:

special: compliance with the professional
dignity and dignity of a teacher, as well as the
norms of pedagogical ethics, awareness of the
social significance of the profession of a
teacher, information about the history of the
development of the Kazakh language.

subject:

- to provide information about modern
scientific concepts and achievements in
general linguistics;

- familiarization with the theory of General
Linguistics;

- mastering the history of the language;

- distinguish methods and techniques in
linguistics;

- KaImbel TUT OUIIMIHIH TEOPHICBIMEH | S3BIKO3HAHUU;

TaHBICY; - 3HAKOMCTBO C TEOPHEH 00IIEro S3bIKO3HAHUS;

- TUI TAPUXBIH MEHIEPY; - OBJIQJICHUE UCTOPHECH SI3BIKA;

- TLT ouriMiHaeri oic-TocUIIEPAl | - pa3IuvaTh METOIbI U IPUEMBI B I3bIKO3HAHUH;
XKBIPATY;

KOOK BK ucC

Mopyas koabi: BKK 2-5
Moayas araybl: bazanblk Ky3bIPETTLIIKTI

KAJBITACThIPY2

ITon araybl: OyHKIMOHAIBI TPAMMATUKA
Ilonnin  mpepexBu3uti: Kazak  TimiHig
CTHJINCTUKACHI

IIoHHIH  MOCTPEeKBU3HUTI: Korautusti

Koa moayasi: ®bK 2- 5
Ha3zBanue mopayns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITETEHIUI 2

Haspanue aucummiuHbl: @OyHKOMOHANBHASA
rpaMmaTuKa

IIpepexBu3urbl:  CTUIMCTHKAa  Ka3aXCKOTO
SI3BIKA

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: Functional grammar
Prerequisites: The stylistics of the Kazakh
language

Postrequisites: Cognitive linguistics




JIMHTBUCTHUKA
Makcarbl: QyHKUIHOHAIIBI TPAMMATHUKAHbBIH
KaJBIIITacy, JaMy  Ke3CHIEpIMEH  Karap

MarbplHaFra HET3ACNTCH Ka3ak TUIHIH TepeH
oOpa3npl  OWaynarbl, TUIMIK OIpIIKTepHiH
TYpAl KbI3MET aTKapyJdarbl MYMKIHIITIHIH
opacaH €KEHJINH YFBIHABIpY. bimimreprepai
*KaHa (QYHKIUOHAIABIK OaFrbIT JKETICTIKTEPIH
naiiranana anyra YHpETYMEH Karap,
(GYHKIMOHAIABI I'PAMMATHUKACBIHBIH  ©3€KTI
MocenenepiMeH JKaH-)KaKThl Xabapaap eTry, o3
OeTTepiHIlle ON KOPBITHIN, 13/IeHyre OarbIT-
Oarmap Oepy *KoHe JKeKeyereH (yHKITMOHAIbI-

CEMAHTHKAJIBIK KaTETOPHSUIAPABI  3epTTeyre
OarpITTay OOJIBITT TAOBLIAIBI.

Ilonnin KBICKALIIA CHIIATTAMACKI:
OYHKIMOHAIIBI TpaMMaTHKa TEOPHUSITAPBIHBIH
KaJIBIIITACYbIHA, (G YHKIIMOHAJTBI
IrpaMMAaTUKAHBIH ~ (QYHKIUSA, (YHKIIMOHAIIBI

CEMAHTHKAJIBIK ©pIC, KaTECrOPHSUIBIK JKarIasT
VFBIMJIApbIHA TYCIHIK Oepimim, Ka3akK Tl
OUTIMIHAE KapacThIpbUIFaH (YHKIIMOHAJIbI-
CEeMaH-THKAJIBIK epicTep KamThLaaabl. Kazak
TUHHIET1 IrpaMMaTKaJIbIK OipITiKTEepIiH
TEMITOPAJIBUIBIK- ME3riI, TMEePCOHAIbIBLIBIK-
JKaKTBLIBIK, IIOCECUBTIK- MEHIIIKTIIIK,
KOMIIAPaTHBTIK- CaJBICTBIPMAJIbI, Kay3aJlbJbIK-
ceOer, JIOKATHBTI- MEKEH, TaKCHC,
MOJAIbIITIK, CaHJIBIK, KEHICTIK T.0.
KbI3METTEpl, CEMaHTUKAJIBIK (YHKIHIIAPAbIH
©3€KTEeJIHYIHIH TOCUIepi KapacThIpbLIabl.
OKBbITY HITHIKeJIepi:

- Kazak TUIHIH (OHETUKA, JIEKCHKOJOTHS,

IMocTpexkBu3uThI: KOTHUTUBHASA JIMHTBUCTUKA

Heab: HapaBHe ¢ 3TanamMu  CTaHOBJICHUS,
pa3BuTHs (bYHKIIMOHATBHON rpaMMaTHKH,
OCMBICJIEHHE OTPOMHOM BO3MO>KHOCTH

Ka3axCKOro s3plka B TIyOOKOM 0Opa3sHOM
MLBINIJICHUH, B Pa3JINYHBIX (1)YHKIII/I$[X SA3BIKOBBIX
equHull. Hapsny ¢ oOydeHueM oOydarommxcs
YMCHHIO II0JIb30BAThCA JOCTHIKCHHUAMU HOBOU
(yHKIIMOHAIbHOW HANpaBIE€HHOCTH, SIBIJIIETCS
BCECTOPOHHEE OCO3HAHHWE aKTYaJbHBIX MPOOIeM
G YHKITMOHATBHOM rpaMMAaTHKH,
CaMOCTOSITEIEHOE OCMBICIICHHE, OpUEHTAINs Ha
IIOUCK W OpUCHTALMUA Ha HU3YUCHHEC OTACIbHBIX
(GYHKITMOHATFHO-CEMAaHTUIECKUX KaTETOPHUH.

Kparkoe OnMcaHue: Pazbsicuser
dbopmupoBanre  Teopus  (YHKIIMOHATHHOM
rPaMMAaTHKH, MOHSITHE byHKIMH
(GyHKIMOHAIBHOM rpaMMaTHKH,
byHKIIMOHATBHOE CEMaHTHYECKOe ToJie,
KaTeropuajibHas CUTYaIus, COJICPIKUT
(GyHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKHE oJIs,

paccMaTpuBaeMble B Ka3aXCKOM S3bIKO3HAHMH.
PaccmarpuBaer akTyalu3aluio TEMIOPaJIbHO-
HEPUOINYECKUX, NePCOHATBHO-JINYHBIX,
IIOCECUBHO-COOCTBEHHUYECKUX, CpPaBHUTEIbHO-
CPaBHUTENBHBIMX,  Kay3aJbHO-CJIEICTBEHHBIX,
JIOKaTUBHO-3/IPECHBIX, TAaKCHC, MOJAIBHOCTb,
IPOCTPAHCTBEHHOCTh u ap. byHKIIH
rPaMMATUYECKUX EOUHMI] Ka3axCKOro s3bIKa
ObIBAlOT (YHKIUH TI'paMMaTUYECKUX EIUHMII B
Ka3aXCKOM SI3bIKE.

PesynbTaTsl 00yyeHus:

JACMOHCTPUPYCT TCOPCTUYCCKHUC 3HaHUA

Purpose:  In addition to the stages of
formation and development of functional
grammar, the meaning-based Kazakh
language has a huge potential in Deep Image
thinking, in various functions of language
units. In addition to teaching students to use
the achievements of a new functional
direction, it is to comprehensively inform
them about the current problems of functional
grammar, to reflect on their own, to guide the
search and to focus on the study of individual
functional and semantic categories.

Brief description: The formation of theories
of functional grammar, the concept of
function of functional grammar, functional
semantic field, categorical situation is
explained, functional-semantic fields
considered in Kazakh linguistics are covered.
The grammatical units of the Kazakh
language are temporal-periodic, personal-
versatile,  positive-property, comparative,
causal, locative-address, taxi, modality,
numerical, spatial, etc. functions, ways of
actualization of semantic functions.

Learning outcomes:

shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,

lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies

languages in geneological, typological,




MOP(QOJIOTHs, CHHTAKCUC cajaiapbl OOWBIHINA
TEOPUSUTBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeni;  KOFapsl
AMOIMOHAIIBI WHTEIICKTI, MICHICHIK ©HEep
MEH ceiiiey 97c0iH KepceTei; Tl TapUXBbIHBIH
HET13r1 Ke3eHJepi MEH OKiIaepi, arbIMaaphbl
MEH aHa OaFbpITTapblH aXbIpaTajbl; TULAEPAL
rEeHEOJIOTHSIIBIK, THITOJIOT USIJIBIK,
GYHKIMOHANABIK TYPFBIA OKIKTEHIl; Kas3ak
’Ka3ybIHBIH TAPUXBIH, EMJICCIH CUTIATTAMIBI.

- Kazak onedW  TUIHIH  TapuXbIH
HEeTI3/IeH/l;  TUIMIK OOBEKTUIePIH CTHIIBIIIK
EpeKIISTIKTEepIH  OaFralalpl; JKaalmbl  TUT
OUTIMIHIH ~ TEOPHSUIBIK  TY’KBIphIMJIapbIHA,
(YHKIIMOHAABI ~ TpaMMaTHKa  TEOPHSICHIHA
KaTBICTHI TIKIp OUIAipeni, TUIAIH TaHBIMIBIK,
MOJICHH, STHHUKAJIBIK, TICUXOJIOTHSIBIK,
KOJITaHOAJTBIK €PEKIIETIT1H TOHEKTeH/I1.

- Kazak TUIHIE cayaTThl, TUIIK, CTHJIBII
HOpMara cai jka3z0a >KYMbICTap, IIbIFapMa,
acce, 9HTIMEe KYpacThIpaJbl; TUT OJIIMIHIH kKaHa
OaFbITTApPBIHBIH ~JIlaMy YJEpiCiHE KaThICThI
Oo/mkaM JKacaiapl; Ka3zak Tidl OOMBIHIIA
3epTTEY/l JKOCIapIaiibl.

- KociOM opTaja >KOHE JKaJIbl KOFam/Ia, ©31HIH
Koci0M JAeHreliH )KeTUIAIPY MaKcaThiHAA TUIAIH
GyHIUOHANBI  KbI3METiIHE, (PYHKIIMOHAJIBI
rpaMMaTHKa Macesenepine KaThICThl  OUTiM
KOPBIH KaJBINTACTBIPBIN, aHa OUIIM KOPBIH
MeHrepy KaOuIeTiH )KeTUIipei;

- oae0M TUT HOpMaJlapblH, (YHKIMOHAIJIBIK
ceillley  cTWII  JKyMenepiH — Toxipubene
naiganaHa Ouly JaFdpUIapblH  SKETUIAIPIM,
KETIK MEHrepy KaOUIeTiH TaHbITa aJlaJlbl;

Ka3axCKOro s3plka B OOsacTu  (OHETHKH,
JEKCUKOJIOTHH,  MOPQOJOTHH,  CHHTAKCHUCa,
JEMOHCTPUPYET  BBICOKMH  3MOUMOHAJIbHBIN
UHTEIIJIEKT, OpaTOPCKOE HCKYCCTBO U PEUYEBYIO
9THKY;  BBIACJIIET  OCHOBHbIE  3Tambl U
IPEJICTAaBUTENIN, TEUEHUSI U HOBbIE HAIpPaBJICHUS
UCTOpUM  SI3bIKA;  KiIacCU(PUUUPYET  S3BIKU
IFE€HEOJIOTUYECKH, TUIOJIOTUYECKH,
(yHKIMOHAJIBHO; OTMCHIBAET HCTOPHIO,
opdorpaduio Ka3axcKoOro Mmichma.

- OOOCHOBBIBa€T  HUCTOPUIO  Ka3aXxCKOro
JUTEPaTypHOTO A3bIKa; OIICHUBAET
CTWJIUCTUYECKHE  OCOOEHHOCTH  SI3BIKOBBIX

00BEKTOB; BBICKAa3bIBAET MHEHHE OTHOCHUTEIBHO
TEOPETHUYECKUX BBIBOJIOB OOIIETO S3BIKO3HAHMS,
TEOpHUH (bYHKIIMOHATIBHOM rpaMMAaTHKH,
apryMEHTHPYET MO3HABAaTEIbHYIO, KYJIBTYPHYIO,
STHUYECKYIO, TCHXOJOTHYECKYIO, MPUKIIATHYIO
crienuQuKy s3bIKa.

- COCTaBJIIET NMCHMEHHBIE PA0OTHI, COUNHEHUS,
Jcce,  pacckazpl  Ha  Ka3axCKOM  SI3BIKE,
IpPaMOTHEIE, S3BIKOBBIE, CTUJIBbHBIC;
IPOTHOZUPYET  TPOLECC  Pa3BUTHS  HOBBIX
HarpaBJIeHUI SI3BIKOBOM JeATEIILHOCTH;
IUIAHUPYET  HCCIIeIOBAHUS Ka3aXCKOMY
S3BIKY.

- B mpodeccHoHalbHOM cpene U OOIIeCTBEe B
IIeJIOM, B IIENSX COBEPIIECHCTBOBAHUS CBOETO
npo(eCCHOHATBHOTO YPOBHS, (GopMmupyer 06a3y
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3HaHUH, Kacarolyrcs palMoOHaIbHOU
JEeATEINbHOCTH S3BIKA, npobiem
(GyHKIIMOHATBHON IrPaMMAaTHKH,

COBCPHICHCTBYCT YMCHHEC OCBANBATH HOBYIO 6a3y

functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

- in the professional environment and society
as a whole, in order to improve their
professional level, form a knowledge base
related to the functional function of the
language, problems of functional grammar,
and improve the ability to master a new
knowledge base;

- improve the ability to use the norms of the
literary language, functional speech style
systems in practice, and demonstrate the
ability to master them perfectly;

- competently master the use of regulatory
and legal documents in the course of their
activities;

- develops the skills of the head of individual
group performers, as well as the readiness to




- ©31HIH KbpI3MET OapbIChIHIA HOPMATHUBTIK-
KYKBIKTBIK Ky KaTTapabl aiaanaHy/pl cayaTThl
MEHTIepe/i;

- JKEKE€ TOI OPBIHAAYIIBUIAPBIHBIH KETEKIIici
JTAFIBICEIH  KAJBIITACTBIPA/IbI,  COHJAi-aK
MOHAPATBIK  KOOAIAPABl  KOPCETE€  OTBIPHIIL,
TUINIK TYJIFa PETIHJE TUIMAL XKYMBIC ICTEyre
MaABIHIBIFBIH KJCIOM QeI IIeH KJCIOM KbI3MET
aTKapy  HOpMajapblHIa  KayalKepIuliK,
MIBIHAWBIIBIK TAHBITA aJ1ajIbl;

- OoJarak MamMaH TiT FRUTBIMBIHBIH KJTBITITACY,
JaMy  KE€3CHJEpiH, TUT JaMyblHA  OPTaK
3aHJIBUIBIKTap/Ibl, OJIAPABIH Tyy ceOenrtepin
TUSIHAKTBI ~ MEHrepin, OHBI  ceilleciMe,
MOJIEHUETaPaIIBIK KOMMYHUKaIHs A
T.0.JKarmanga naanany OUIIKTUIIT1H
XKETULIPY1 THIC;

- OUTIM MEH MPaKTUKAJIBIK JIaFabl HOTHKECIHC
TUIAIH KBI3METI, TUI KBI3METIHIH TypJepi
JKalbIHIaFbl FBUTBIMU-TEOPHSITBIK
TYKBIPBIMIAP/IBI TAJIIAI, capajiall aKbIPaTy/Ibl;
- TUI FBUIBIMBIHIAFBl TpaMMaTHKa LUIIMIHIH
Heri3ri  OaFbITTapblHa  KATBICTHI  FBUIBIMHU
TEOPUSUTBIK ~ OUTIM  Ma3MYHBIH  TOJBIKTBIPY
MaKcaTbIHIa TOXKIpHOE YKUHAKTAY/IbI,
MPAKTUKAIBIK TYPFBIJA TaJ/ay yKacay/bl, KEeKe
TUINIK TYIFa peTiHie Ke3Kapac Oullipe amyabl
Oenrini gopexeie MEHrepyi THiC.
KanabinTacarbiH Ky3bIpeTTep:

Kazipri keseHjaeri rpamMMaTuka >KOHE OHBIH
TYpJiepl  Typambl — Mocenenepii;  TUILIIH
IrpaMMAaTUKAIBIK  KYPBUIBICBIH  3€pTTEYAIH
TEOPUSIIBIK HETI3ZIepl MEH 3aHAbUIBIKTAPBIH,

3HAHHI;
- COBEpIIEHCTBOBAaTh HABBIKA MMPAKTUYECKOTO
WCIIOJIb30BAHUSI HOPM JIMTEPATypHOIO S3bIKA,

CUCTeM  (QYHKIIMOHAIBHOTO  CTWJISL  pEuH,
JEMOHCTPUPOBATh YMEHUE BIA/ICTh;
- IrPaMOTHO BJIaJICET HCIIOJIb30BAaHUEM

HOPMAaTHBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTOB B MPOIIECCE
CBOCH JIeITEIIFHOCTH,

- PYKOBOJMTENIb  OTACIBHBIX  TPYIIOBBIX
WCTIOHUTENEH (POPMUPYET HABBIKH, a TaKKe
JEMOHCTPHUPYET TOTOBHOCTD 3¢ hexTHBHO
paboTtath KaK SI3BIKOBAS JTUYHOCTb,
JEMOHCTPHUPYS MEXKIUCIUTLIMHAPHBIC TPOEKTHI,
MPOSIBIISIE  OTBETCTBEHHOCTh, HMCKPEHHOCTh B
npodeccuoHanbHOM ITHKE u HOpMax
npodeccuoHanbHOM e TENbHOCTH;

- Oyoymwuii cremuanucT JO0JDKEH OBJAJETh
JTalmaMl CTAHOBJICHMS, PpAa3BUTHUSA A3BIKOBOM
HayKd, OOIIMMHU JJI S3BIKOBOTO Pa3BUTHS
3aKOHOMEPHOCTSIMH, MpUYMHAMU ux
BO3HUKHOBEHUS, COBEPIICHCTBOBATh HABBIKU €€
UCIIOJIb30BAaHUSI B OOILEHUU, MEXKKYIbTYPHOM
KOMMYHHUKAIIUH U T.1.;

-aHamM3upoBaTh U MU GepeHInpoBaTh HAYIHO-
TEOPETUYECKHE BBIBOJBI O JICATEIBHOCTH S3bIKA,
BUJaX S3BIKOBOW JESATENILHOCTH B pe3yibTare
3HAaHWH U IPAKTHUYECKUX HABBIKOB;

- BIAJETh B ONPEJCIIEHHON CTENeHU HaBBbIKAMU
MPUOOPETEHNS OMBITA, MPAKTUYECKOTO aHAIH3a,
YMEHUSI BBICKa3bIBaThb TOYKY 3pEHHUS  Kak
OTAENBHOTO SI3BIKOBOTO YEJIOBEKA C LEJbIO
MOMOJIHEHHS coJIepKaHUs Hay4YHbIX
TEOPETUUECKUX 3HAHMM, KACAIOMINXCS OCHOBHBIX

work effectively as a language person,
demonstrating interdisciplinary projects, is
able to show responsibility, sincerity in the
norms of professional ethics and professional
performance;

- the future specialist should thoroughly
master the stages of formation, development
of language science, common patterns of
language development, causes of their birth,
improve the skills of its use in
communication, intercultural communication,
etc;

-analyze and differentiate scientific and
theoretical conclusions about the functioning
of the language, types of language activity as
a result of knowledge and practical skills;

- in order to complement the content of
scientific theoretical knowledge in relation to
the main directions of the teaching of
grammar in the science of language, one
should have a certain degree of knowledge of
the acquisition of experience, practical
analysis, the ability to express an individual
linguistic personality.

Formed competencies:

Problems of grammar and its types at the
present stage; theoretical foundations and
laws of studying the grammatical structure of
the language, the formation of certain skills
through the effective application of the
acquired knowledge in practice;

special: possess the skills and abilities of
formalization, structuring and




aFaH  OUTIMIH  ToxipuOe Ky3iHAe THIMAL
KOJIIaHy apKbUIbl Oenriai Oip JarapuiapbiH
KaJbIITacTeipa OuTyi THIC;

apHabpl:  dopManM3anusIay, KYpPbUIBIMIAY
KOHE OKyHeney OUTIKTepi MEH JarabUIapbiH
MEHIepy, IeJaroruKaiblK OOJIMBICTBI TYTac
KaObuIIayFa >KOHE JKyHenl onnayra KaOu1eTTi
oomy.

TIOH/TIK:

- Oojamak Kaszak TUIl MeH omebueri

MYFaTIMIHIH ©3 OWBIH JYphIC JXKETKi3e Ollyi,
OMBIH Kara3ra TYCIHIKTI Jie allKbIH TyCipe alybl;
- MaMaH peTiHJe YXKbIMJa KbI3MET icTed any
KaOlUleTiMeH KaTap, TUT OIpJIKTEpIH KOJIJaHy,
OJIAPJBIH ~ KYMCAIBIMIBIK ~ MYMKIHIKTEPiH
WTrepy JaFIbIChl MEH IIe0epiriri Ky3bIpeTTuIiri
KaJbIITacapl.

HaIIPaBJICHUM YYEHHUsI O TPAMMATUKE B S3bIKOBOU
HayKe.

®opmupyeMbie KOMIIETEHIIUM:

3HaTh BOINPOCHI T'paMMaTHKM U €€ BUJIOB Ha
COBPEMEHHOM 3Talle; TEOPETHUECKUE OCHOBBI U
3aKOHOMEPHOCTH M3y4Y€HHUS TPAMMATHUYECKOTO
CTposi si3bIKa, (OPMHUPOBATH OIPEICIICHHBIE
HaBbIKM, 3((EKTUBHO TNPUMEHSS MOJIy4YeHHbIE
3HAHMSI Ha IPAKTHKE;

CHelHalbHble: BIAJeTh YMEHUSIMU U HaBbIKAMH

dopmanuzanuu, CTPYKTYPUPOBaHUS u
CHCTEMAaTH3aIIH, OBITH CIIOCOOHBIMHU K
[IETOCTHOMY  BOCIPHUATHIO  TEJArOTHYECKOM

JEHCTBUTEILHOCTH U CUCTEMHOMY MBITIICHHIO.
peIMETHBIE:

- yMeHHe OyIyIIero y4uTensl Ka3aXCKOTo s3bIKa
U JIUTEpaTypbl TPAMOTHO M3J1araTb CBOU MBICIIH,
YEeTKO U SICHO M3J1araTh UX Ha Oymare;

- Hapsy ¢ yMEHHEM paboTaTh B KOJUIEKTHBE B
KayecTBe Creruanucta GOPMUPYIOTCS HaBBIKU U
YMEHHSI HCIIOJIb30BAHUSA  SI3BIKOBBIX €IMHUII,

systematization, be able to perceive
pedagogical reality as a whole and think
systematically.

subject:

- the ability of the future teacher of the
Kazakh language and literature to express
their thoughts correctly, to make the game
clear and clear on paper;

- along with the ability to work in a team as a
specialist, skills and skills of using language
units, mastering their spending capabilities
are formed.

OBJIAZICHUS ux HarnpaBJIeHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH.
TK 2.4 KB 2.4 OC 24
Monyab koawi: TBXXM-7 Koa moxyasi: MJIOP -7 Code of module: PODM -7
Monaysab  arayebl:  Tyrranbik-OarbiTTanrad | Hazeanme moayasi:  Mopayns  gmunoctHo- | Name  of  module:  Personality-oriented
KETULIIPY MOy OPUEHTHPOBAHHOI'O Pa3BHUTHS development module
ITon araywl: XX rachIp/iarbl Ka3ak o/1eOueTi HazBanue JMCHMILINHBI: Kasaxckas | Title discipline: Kazakh literature of the
IMonnin npepexBu3uTi: Kazak onebu TiniHiH | nutepaTypa XX Beka twentieth century
TapUXBbI IIpepexkBU3UTHI: Hcropus ka3zaxckoro | Prerequisites: History of Kazakh literary
IIonHiH  moCTpeKBHM3HUTI: OHJIIPICTIK | IUTEPATYPHOTO S3bIKA language
MPAaKTHKA IMocTpexBu3utsl: [IponsBoacTBeHHas nmpaktuka | Postrequisites: Industrial Practice
Makcarbl: XX racelpiarbl  Kazak akbiH- | Hean: [lpomsBenenuss kasaxckux modToB- | Purpose: Knowledge of the works of Kazakh




YKa3yLIbLIaphI
TYBIHBLIAPIbIH

IIBIFapMasapsl, 011
KOPKEMTIK-CTUIIBIIK
epeKIIEeITIKTEPIH, TaKBIPBINTHIK-UICSITBIK
Ma3MYHBIH, KYPBUTBIMBIH, KAHPITBIK
epeKIIeNIKTEPiH TAHBI-01TY.
ITonnin KbIcKama cumarraMacbl: XX
FaceIpJIaFbl o7IcOM TMpoIlecc, TYpJii arbIMzap
MEH OarpITTap, COJ JoyipAeri ojaeduer
OKUIIepl, OJIApJABIH /10N Mypasiapbl, KOPKEM
IIBIFapMajIapIIH TaKbIPBIOBIH, UACSICHIH JKOHE
MODTUKACBIH  KaMTUabl. 1IoH ’ka30a omebuer
OKUIJIEpIHIH HIBIFapMaIbUIBIFHI, JIHU-
aFapTYIIBIIBIK KOHE arapTyIIbI-JEMOKPATTHIK
OarpITTaFbl MIBIFApMasap, Ka3ak d/eONeTIH/IeT1

CHIHIIBLI ~ peaqu3M, Ka3aK Ipo3achIHIarbl
YKaHAJIBIKTApP, OHTIME >KaHPBIHBIH IMIeOepIiepiH,
Ka3aK pOMaHIapbiH MeHrepremi. XX
FacbIp/arsl Ka3aK Kajamrepiepi
HIbIFapMajiapbIHbIH KOPKEMJIIK
€pEeKILEeTIKTEPIH, TaKbIPBIITHIK-UIESIIBIK

Ma3MYHBIH, KYPBUIBIMBIH, KaHPIIBIK-CTHIIBIIIK
EPEKIICITIKTEPIH MEHIepTE/Il.

OKBITY HITHKeJIEePi:

- Ka3ak JKOHE MIETEIJIIK aKbIH-)Ka3yIIbLIapIbIiH

IIBIFAPMAIIBIIBIFBIHA — UICSIIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIBIK EPEKIILITIK, CIOJKETTIK-
KOMIO3HMIUSIIBIK,  CTWIBIIK,  IO3THUKAJIBIK

TYpPFBIZIAa KEIICHII Talljgay >Kacaiibl, TYpPKi
XambpIKTapbl ~ OfCOMETIHIH JaMy  OarbIThIH
Oaraaibl.

- oebueT TeopUsiChl MEH ChIHBIH, MOITUKACHIH
CBIH TYpPFBICHIHAH TalJalIbpl;, Ka3zak o1eOueTi
TapUXbIHIAFbl HeT13r1 Ke3eHJIeP /I,

mucateaen XX  BeKa, B TOM  YHCIC
XyJI05KECTBEHHO-CTHJIEBBIE 0COOCHHOCTH,
TEMaTUKO-HJIEHOE  COJIEpKAHHUE, CTPYKTYpa,

YKAHPOBBIE 0COOCHHOCTH IPOU3BEICHUIA.
Kparkoe onmucanue: JlureparypHblil mpouecc
XX Beka, pa3au4HbIC TEYEHUS W HalpaBJICHUS,
IIPEACTABUTENN JIMTEPATYPBl TOM JIOXHM, HUX
JUTEpaTypHOE HacleIue, BKIOYaeT B ce0s Temy,
UJIEI0 u MTOATUKY XYI0KECTBEHHBIX
Npou3BeNeHU.  JluciummMHa  3HAKOMUT  C
TBOPYECTBOM  MPEJICTABUTENEH  NUCbMEHHON
JUTEPATYPBl, TNPOU3BEACHUSAMU  PEIUTHO3HO-
MIPOCBETUTEIBCKON u MIPOCBETUTENBCKO-
JEMOKpPAaTUYECKON HaIlpaBJIEHHOCTH,
KPUTHYECKMM  PEAIU3MOM B Ka3axCKOHU
JUTEpaType, HOBEIUIAMHM B Ka3axCKOW IIpoO3e,
MacTepaMu MIOBECTBOBATEIBHBIX  JKAHPOB,
Ka3axCKMMH pomaHaMmu. Kasaxckue mnmcarenu
XX BeKka OBJAJEBAIOT  XYI0KECTBCHHBIMU
0COOEHHOCTSIMH, TEMaTUKO-HJCHHBIM
COJZIEPIKaHUEM, CTPYKTYPOH, KaHPOBO-
CTHJICBBIMU OCOOEHHOCTSIMH ITPOU3BEACHU.
Pe3yabTatnl o0y4yeHmusi: MIPOBOJAUT
KOMIUIEKCHBIN aHaJIN3 TBOPYECTBA KA3aXCKUX U
3apyOeXHBIX II03TOB-MUCATENel B  UAECHHO-
COJZIEPIKATEIbHOM, KaHPOBOM, CIOXKETHO-
KOMIIO3UIIMOHHOM,  CTHUJIEBOM, IO3TUYECKOM
IUIAHE; OLEHUBAET HANpaBICHUE Pa3BUTHS
JUTEPATYPhl TIOPKCKUX HApOJOB.

- KPUTUYECKH aHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHKY

JIATCPATYPBI, TIO3THUKY; BBLICIACT OCHOBHBIC
OTallbl HCTOPUH Ka3axCKou JINTCPATYPHI,
HallpaBJICHHA, MIKOJIBI, €€ IIp CHCTaBHTCHCﬁ;

poets and writers of the twentieth century,
artistic and stylistic features, thematic and
ideological content, structure, genre features
of their works.

Brief description: The literary process of the
twentieth century, various trends and trends,
representatives of literature of that era, their
literary heritage, includes the theme, idea and
poetics of works of art. The subject is the
work of representatives of written literature,
works of religious and educational and
democratic orientation, critical realism in
Kazakh literature, novelties in Kazakh prose,
masters of the genre of storytelling, Kazakh
novels. Kazakh writers of the twentieth
century master the artistic features, thematic
and ideological content, structure, genre and
stylistic features of their works.

Learning outcomes:

provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- master the ways of scientific assessment and
differentiation of the progress of Kazakh
literature, give an original assessment of the




OaFpITTApP/AbI, MEKTENTEP/ll, OHBIH OKUIIEPIH
KBIPATAaIbI; onebu TYKBIPBIMIAPIBI
CAJTBICTBIPAJIBL.

- Ka3aK o/IeOMEeTIHIH UIrepi KbUDKYBIH FBIIIBIMU
TYpFbIIa Oaranmay MeEH capanay >KOJJapblH
MEHrepyi, Kazak  oIeOHeTIH  Joyipiey
MacenieciHe ©31H/IK TypFbiaa Oara Oepir, kaHa
TYKBIPBIMIAp alTabI;

- OCbl Ke3eHJeri onedu arbIMIap MeH
OaFpITTApP/bI KaH - JKaKTBl KapacThIpy
ApKBUIBI «ANTBIH FACBIP» aTaJFaH SJcOMETTIH
TaOUFaTBIH TaHUIIBL.

KanpInTacarbiH Ky3bIpeTTep:

apHaWbl: HAKTBl OJICYMETTIK-TIeIarOTUKAJIBIK
YKaFailIbl €CKepe OTBIPBINT KOCIOM KBI3METTE
TEOPHUSIIBIK OLTIMAEP/II KoJIaHa ainy OUTIKTepi
MEH JIaFIbIJIapbIH MEHIepy

MmoHJIK: XX FachIparbl Ka3ak o/1eOueTiHIH
KOFaMJIbIK - QJICYMETTIK JKarmanMeH
OallJIaHBICBIH KApacCThIPY apKbUIBI SJCOMETTIH
Ol - caHaHBI OATYAAFbl MIHJIETTEPIH alKBIH/IAY.
O3iHe JneHiHri onecOueTneH  OalIaHBICHIH,
JTOCTYpAl oJeOHEeT YITICIH, >KaHAIIBUIIBIKTHI

CpPaBHHUBACT JIUTEPATYPHBIC BHICKA3BIBAHMSI.
- OBIaJIeHUE croco0amMy HAy4YHOH OLEHKUA U
maddepeHnnam nporpecca Ka3aXxCKOM
JTUTEPATYPHI, CaMOCTOSITEJIbHAS OIICHKA
npoOJeMbl  3MOXM  KAa3aXCKOW  JIMTEpPaTyphl,
BBICKA3bIBAHNE HOBBIX BHIBOJIOB;

- BCECTOpPOHHE PACCMOTpPEB JIUTEpaTypHbIC
TEUEHUsT W HANpaBJICHHS O3TOTO TIEPHO/A,
«30510TOM BEK» MPU3HAET MPUPOAY YKA3aHHOU
JTUTEPATYPHI.

dopMupyeMble KOMIETEHIINH:

CrienMagbHbIe: BIAJIETh YMEHUSIMU W HABBIKAMH
MPUMEHEHHUSI ~ TEOPETHYECKHMX  3HAHWH B
npoheCcCHOHANBHON  JEATENHPHOCTH C  yYETOM
KOHKPETHOMU COLIMAIbHO-TIENarOrNUeCKON
CUTYaIuu

IpeIMeTHBIE: ONpe/IeieHHe 3a1ayu JIUTEepPaTyphl B
[TpoOyxaeHUN MBIIUIEHUS Yepe3 pacCMOTpPEHHE
CBSI3M Ka3zaxCkoll Jureparyppl XX Beka C
00IIeCTBEHHO-CO[ATIbHON CUTYyaIUEeH.
[Ipu3Hanue cBsi3e C TOBOCHHOW JIMTEPATYpoOi,
TpaIuIMOHHON JTUTEepaTypHOU MOJIETIH,
HoBaTopcTBa. OlleHKa COOCTBEHHBIX MOUCKOB B

problem of the epoch-making of Kazakh
literature and make new conclusions;

- through a comprehensive consideration of
the literary trends and trends of this period,
the "Golden Age" recognizes the nature of
this literature.

Formed competencies:

special: mastering the skills and abilities to
apply theoretical knowledge in professional
activities, taking into account the specific
socio-pedagogical situation

subject: to determine the tasks of literature in
awakening the mind by considering the
relationship of Kazakh literature of the XX
century with the socio - social situation. To
recognize the connection with the literature
before him, the traditional model of literature,
innovation. Evaluate their own search for the
truth of life, while overlapping romanticism
and realistic methods

TaHy. PoMaHTU3M MeH pealuCTiK oJiC- | PACKPBITHM pealuii >KU3HU NpPU COBHAJCHUU

TOCUIACPIIH Kabarraca Kypir, eMip | POMaHTH3Ma U PEATMCTUYECKUX METOIO0B

IIBIHJBIFBIH  AIIyIaFbl  ©3IHIK  13/IEHICTEPIH

OGarampay.

TK 2.4 KB 2.4 0C24

Monyab koawsi: TBXXM-7 Koa moxyasi: MJIOP -7 Code of module: PODM -7

Monayas  araysr:  Tyrranbik-OarbiTTanrad | HazBanme wmoapyas:  Mopayne  nmunoctHo- | Name  of  module:  Personality-oriented
KETUIIPY MOy OPUEHTUPOBAHHOT'O Pa3BUTHS development module

ITon aTaysi: Typki XaJbIKTapbl 91e0HeTi Ha3zBanue AUCUMIIMHBI: Jlureparypa | Title discipline: Literature of the Turkic

IMonnin npepexBu3uTi: Kazak onebu TinmiHig

THOPKCKOT'O HapoJa

people




TapUXbI
IIonHiH  mocTpekBM3HUTI: OnuipicTik
MPaKTHUKA

Makcarbl:  Typki XaneIKTapel — oncOueri,
onebueTTaHyFa yjec KOCKaH FalbIMIap, TYPKi
onebueri eKu1Iepl MeH 0JIap/IbIH

HIbIFapMasapbl, TYPKl 91€0MeTIHIer1 TaKbIPbIII,
OpTaK MaceleNep Typajbl, TYpKi 9/1eOueTiHIH
JaMy apHaJapbIH TAHBITY.

ITonHin KbICKama cunarramachi: KpIprbi3,
e30eK, Tarap, TYpPKIMEH, TYpIK, YHFBIp,
o3ipbOaiikaH, OamKkypT oneOueTiHIH
KAJIBIIITAChIN JaMy TapUXbIH, 9AeOUeT oKuaepl
MeH OJIapIbIH IIBIFAPMaTBITBIFBIH
KapacTeIpanbl. Typki XaJbIKTapbl oJeOHeTI
OKUIZepl  IIbIFapMajapblHBIH  Ma3MYHBIH,
TaKbIPBIOBIH, MMO3THUKAJIBIK, CIOKETTIK-
KOMIIO3UIMSIBIK ~ €peKIIeNirin,  obpasnmap
KYHECIH, OIeOMETTEr1 OPTAKTHIK Mocenenepi
MeH e3iHaIK epekmenikrepin, XXI raceipaarsbl
TYPKI TUIZEC XaJbIKTap oACOMETIHIH Iamy
apHaJapblH MEHIepTe/Il.

OKBITY HITHKeJIEePi:

- Ka3akK »KoHe IIETEeNIK aKbIH-)Ka3yIIbLIapablH

IIBIFAPMAIIBIIBIFBIHA — UICSIIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIBIK EPEKIILITIK, CIOJKETTIK-
KOMIO3HMIUSIIBIK,  CTWIBIIK,  IO3THUKAJIBIK

TYpPFBIZIa KEIICHJI Taljay >XacaiIpl, TYpPKi
XambpIKTapbl ~ OfCOMETIHIH JaMy  OarbIThIH
Oaraaibl.

- ofIeOMeT TEOPUSACHl MEH CHIHBIH, MOITUKACHIH
CBIH TYpPFBICHIHAH TalJalIbpl;, Ka3zak o1eOueTi
TapUXbIHIAFbl HeT13r1 Ke3eHJIeP /I,

IIpepexkBU3NTHI:
JUTEPATyPHOTO sI3bIKa
IMocTpexkBu3uThI: [IpON3BOACTBEHHAS IPAKTHKA
Henb: O nureparype TIOPKCKUX HapoJIOB,
YUEHBIX, BHECIIUX BKJaJ B JIUTEPATypOBEJIECHUE,
NPEJICTABUTENAX TIOPKCKOM JUTEpaTypbl U HUX
IIPOU3BE/ICHUSAX, T€ME€ TIOPKCKOM JINTEpaTyphl,
o0mux mpobisemMax, O KaHajgax pa3BUTHS
TIOPKCKOM JIMTEPATYPHI.

Kparkoe onmucanme: PaccmaTpuBaeT HCTOPHIO
CTAaHOBJEHUS W  pa3BuThs  KbIprei3ckom,
y30€KCKOH, TaTapCKOil, TYpPKMEHCKOMH, TyperKoii,
yUrypcko, AsepOaiipkaHCKOH, OalIKUPCKOM
JUTEpaTyphl, IPeICTaBUTENIEH JIUTEPaTyphl U UX
TBOPYECTBA. IIpencraButenu  JMTEpaTypHI
TIOPKCKMX HapoJOB OCBauBalOT COJEPKAHUE,
TEMY, MOJTUYECKYIO, CIOXKETHO-
KOMIIO3ULMOHHYIO CHEHU(PUKY HPOU3BEICHUH,
cucteMy 00pa3oB, MpoOJEeMbl OOIIHOCTH H
CaMOOBITHOCTH B JIMTEPATYpE, KaHAJIbl PA3BUTUS
JUTEPaTyphl TIOPKOSI3bIYHBIX Hapo10B X XI Beka.
Pe3ysabTarnl 00yueHus:

-IIPOBOJUT KOMIUIEKCHBI aHAJIM3 TBOPYECTBA
Ka3aXxCKMX M 3apyOeXHbIX MO3TOB-NMcaTeNeil B
UJECHHO-COJIEPIKATENBHOM, KaHPOBOM,
CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHOM, CTHJIEBOM,
NO3TUYECKOM IUIAHE; OLICHMBAET HaIPaBJICHUE
pa3BUTHS JIUTEPATYPhI TEOPKCKUX HAPOJIOB.

- KPUTUYECKH aHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHKY

Hcropus Ka3aXxCKoOro

JIATCPATYPBI, TIO3THUKY; BBLICIACT OCHOBHBIC
OTallbl HCTOPUH Ka3axCKou JINTCPATYPHI,
HallpaBJICHUA, MIKOJIBI, €€ IIp CI[CTaBI/ITCJ'IeI\/’I;

CpaBHHUBACT JIMTCPATYPHLIC BLICKA3bIBAHUA.

Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Industrial Practice

Purpose: Literature of the Turkic peoples,
scientists who contributed to literary studies,
representatives of Turkic literature and their
works, about the theme, common problems in
Turkic literature, to show the channels of
development of Turkic literature.

Brief description: He considers the history of
the formation and development of Kyrgyz,
Uzbek, Tatar, Turkmen, Turkish, Uyghur,
Azerbaijani, Bashkir literature,
representatives of literature and their work.
Representatives of the literature of the Turkic
peoples master the content, theme, poetic, plot
and compositional features of their works, the
system of images, problems of commonality
and originality in literature, the channels of
development of the literature of the Turkic-
speaking peoples of the XXI century.
Learning outcomes:

-provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.




OaFpITTApP/AbI, MEKTENTEP/ll, OHBIH OKUIIEPIH

QKbIPaTaJIbl; onebu TYKBIPBIMIAP b
CaJIBICTBIPA/IBI.
- Typki xanbIKTapblHBIH (KBIPFBI3, ©30€K,

TaTap, TYPKIMEH, TYpIK, YHUFBIp, o3ipOaiixaH,
0amKypT) oNeOMETIHIH KAJIBINITAChIT JIamMy
TapUXbIH TAHBIT OUTE/I;

- oneOMeTTer1 OPTAKTHIK Macesesnepl MeH
©31H/1IK epeKIIeNIKTEPIH capaiaiibl;

- XXI racelpmarbl TYpKl TUIIEC XaJbIKTap
oneOUeTIHIH 1aMy apHaIapbIH alKbIHIANIbI;

- TYPKI XalbIKTapbl o/1e0M NIbIFapMaapbliH
OKBIII, ap XAIBIKTBIH onebuerinaeri
JKETICTIKTEP/Il capajiayFa JaFablIaHaIbl.
KansinracaTeiH KY3bIpeTrTep: TYPKI
XalIBIKTaphl  o7IcOMeT1 OKUIACPIH, OJapabliH
KOTEPIreH TaKbIPBINTAPBIH aXbIpaTa allajbl, dp
JKa3YIIBIHBI, AKBIHHBIH TYBIHIBICHIH O/eOHeT
TEOPHUSACHI HETI3IHAE Tanmad anaapl; TYPKI
XaJIBIKTaphl OICOMETIHIH KaJbINTACHIN, JIaMy
Ke3eHJepl Typaiabl O3IHAIK MiKipiH OuIaipim,
TYKBIPBIMIAl ayiajibl.

- 3HAaeT KCTOPUIO CTAHOBJEHUS U Pa3BUTUA
JAUTEpaTypbl TIOPKCKUX HapoJoB (Keipreizckoi,
y30€KCKOH, TaTapCKOil, TYPKMEHCKOMU, TypeLKoii,
yUTypcKoid, A3epOaliPKaHCKOM, OaTKUPCKOH);;

- muddepeHIEpyeT TPOOIEMBI OOIIHOCTH U
cHenu@uKy B JIUTEPATYpPE;

- Omnpenenser KaHallbl Pa3BUTUS JIUTEPATYPhI
TIOPKOSI3bIYHBIX Hapo10B X XI Beka;

- TIOPKCKHE  HapoJbl  y4aTrcs  4MTaTh
JIUTEPATypHBIE MIPOU3BEACHUS u
i depeHInpoBaTh JTOCTHKEHUS B JUTEpaType
KaXXJ0ro HapoJa.

®opmupyeMble KOMIETEHIUM:

pas3nuyarb MpeACTaBUTENEN
TIOPKCKMX HApOJOB, TEMBI,

aHAJIN3UPOBATH Ka)KJ0TO nucaTels,
IPOU3BENCHU II03Ta HAa OCHOBE TEOPHH
JUTEpATyphl; BBICKA3blBaThb M (POPMYIUPOBATH
CBO€ MHEHHME O IIEpUOJAaX CTAHOBJICHUS W
Pa3BUTHS TUTEPATYPI TIOPKCKUX HAPOJOB.

JUTEPATyphl
HNOJHATBIE HMMH;

- Knows the history of the formation and
development of literature of the Turkic
peoples (Kyrgyz, Uzbek, Tatar, Turkmen,
Turkish, Uyghur, Azerbaijani, Bashkir) ;

- analyzes the problems of commonality and
originality in literature;

- Defines the channels for the development of
literature of Turkic-speaking peoples of the
XXI century;

- Turkic peoples are used to reading literary
works and analyzing achievements in the
literature of each nation.

Formed competencies:

be able to distinguish between representatives
of the literature of the Turkic peoples, the
topics raised by them; analyze the work of
each writer and poet on the basis of literary
theory; Express and formulate their own
opinion on the stages of formation and
development of the literature of the Turkic
peoples.

TK 2.5
Mopayas koabi: ThXKM-7
Mopayas  araywbl:  TyrranbIk-OarbITTalFaH

KETUIIIPY MOyl

ITon araysi: Toyenci3aik AoyipiHaeri oneOuet
Ionnin mpepexBu3uti: Kazak onebu TuLTIHIH
TapUXbI
ITonnin
MpPaKTHKa
Maxkcartpi: CTyneHTTepAi TOYeNC3AIK aiFaH
KbULIapJaH Oepri Kazak oneOueTiHe KelreH

NMOCTPEKBHU3HTI: OHIpicTIK

KB 2.5
Koa moayasi: MJIOP -7
Haszpanue Moayasi: Moaynes JIMYHOCTHO-

OPUEHTUPOBAHHOIO Pa3BUTHUS
Haspanmne nucuuniunbl: Jlureparypa nepuoja
HE3aBHUCUMOCTH
IIpepekBH3HUTDI:
JUTEPATYPHOTO SA3bIKA
IHHocTpekBU3UTBI: I [pOU3BOACTBEHHAS IIPAKTUKA
Heanb: [late cTyaeHTaM NPEACTABICHUE O HOBBIX
MMEHax u IIPOU3BEICHUAX Ka3aXCKOMN

I/ICTOpI/IH Ka3axCKoro

0C 25
Code of module: PODM -7
Name of module: Personality-oriented

development module

Title discipline: Literature of the period of
independence

Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Production practice

Purpose: To give students an idea of new
names and works that have come to Kazakh




KaHa eciMJIep MEH MIbIFapMaiap Kaijbl
TyciHik Oepy. OmapaplH KajdaMmblHAH IIBIKKAH
opOip WIBIFApMaHBIH Ka3aK oJcOMeTIHIH
po3a, T033Hs, ApaMaTyprus, CbIH cajajlapblHa
KOCKAaH YJICCIH TaHBIT OiTy.

IMonniy KbICKAIIIA CHUMATTAMACHI:
Toyencizmix KBUIIAPBIHIaF bl Ka3ak
oneOUeTIHIH JaMy apHaJapbiH, Mpo3a, MO033Hus,
JIpaMaTyprusi KaHPBIHIAFBl JKAHAJIBIKTAP/IHI,
VITTBIK PYX, JIUT 9/1IeOUETTer1 KOpiHiCiH, Ka31pri
KajJaMrepiepAiH COHbl  13/I€HICIH, JI9CTYpP
cabakTacThIFBIH KaMTUbl. Kazak omeOuerrany
FBUIBIMBIHBIH ~ OachlM  OaFbITTapblH,  aJiall
oneOMeTiH, aNeMAIK 9/1e0UeTTer ypaicTep MeH
OaFpITTapAbl, MOJEPHU3M, IOCTMOJEPHU3M,
AK3UCTEHITUATIN3M T.0. aFbIMIApP/IbI MEHT €PTE/II.
OKBITY HITHKeJIEePi:

- Ka3akK >KOHE IIETENIIK aKbIH-)Ka3ylIbLIapablH

IIBIFAPMAIIBIIBIFBIHA  UICSIIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIBIK EPEKIIEITIK, CIOJKETTIK-
KOMIO3HIUSIIBIK,  CTHWJIBIIK,  ITO3THUKAJIBIK

TYpFBIJIa KEIICHJI Tajljgay >KacaJpl, TYpKI
XaJIBIKTaphl ~ ONCOMETIHIH  JaMy  OaFbITBIH
Oarajaiizpl.

- 971e0MeT TEOPUSICHI MEH ChIHBIH, TO3THKACHIH
CBIH TYPFBICBIHAH TaJJal/Ibpl, Ka3ak o/1eOHeTi
TapUXbIH/AFbI HErI3Tr1 Ke3eHep/I,
OaFpITTapAbl, MEKTENTEP/i, OHBIH OKUIACPiH
XbIpaTabl; onebu TYKBIPBIMIAPIbI
CAIIBICTBIPA/JIBI.

— Toyenci3aik *KbUIIapbIHAAFBl POMaHIAPIAFbI
OMIp IIBIHABIFBIHBIH TapUXH  MIBIHIBIKIEH
OeliHeneHyiH Oineni;

JIMTCPATYPhI 3a ToJdbI HE3aBUCUMOCTH.
[Ipu3Hanue BkIama Ka3axCKOW JIUTEpaTypbl B
po3y, IO033UI0, ApaMaTypruro, KPUTUKY
KaXXa0Iro NpOoru3BCACHUA, BRIXOAAIIETO U3-T100 UX
nepa.

Kpartkoe onucanme: Bxirodaer B ce0si kKaHAIBI
pa3BUTUA Ka3axCKOM JIMTEPATypbl 3a TOAbI
HE3aBUCUMOCTH, HOBHMHKH B JKaHpaxX IPO3E5I,

IIOA3HH, JIpaMaTypryy, OTpa’KE€HUE
HaIlMOHAJIBHOTO nyxa, MEHTaJIUTETa B
JUTEPAType, IMOUCK COBPEMEHHBIX IHCaTENeH,
IIPEEMCTBEHHOCTh TpaguLUi. OcBauBaet
IIPUOPUTETHBIE HaIlpaBJICHUS Ka3aXCKOM1
JUTEPATypOBENYECKOM  HAYKH, QJIALICKYIO
JIUTEpaTypy, TEHICHIUMM W HAIpPABJICHUSA B

MHUPOBOM JIUTEpaType, TEUEHUS MOJIEPHU3MA,
MOCTMOAECPHU3MA, IK3UCTEHIIUAIN3MA U 1P
Pe3yabTarnl 00yueHus:

-IPOBOJIUT KOMIUIEKCHBIA aHalIu3 TBOpPYECTBA
Ka3aXCKUX U 3apyOeKHBIX MOATOB-NHCATEICH B
UJCHHO-COIePKaTEIbHOM, AKAHPOBOM,
CIOETHO-KOMIO3UIIIOHHOM, CTHJICBOM,
MO3TUYECKOM IUJIaHE; OLICHUBAET HarpaBlieHHE
pa3BUTHUSA JTUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOJIOB.

- KpUTUYECKH aHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTHKY

JIATCPATYPBI, TIO3THUKY; BbLICIACT OCHOBHBIC
JTaIllbl HCTOpUHU Ka3aXxCKoOM JINTCPATYPHI,
HalpaBJICHUA, IOKOJbI, €€ IIp C,HCTaBI/ITeJICI;'I;

CpaBHHUBACT JIMTCPATYPHLIC BbICKA3bIBAHUA.
- 3HaeT, KaK pCaJIbHOCThH XHU3HU B pOMaHax O

romgax HC3aBUCUMOCTHU MMpeaAcTaBJICHA
HCTOqueCKOﬁ PCAIBHOCTBIO,
- INOHUMAcCT 0COOEHHOCTH OCHOBaHUs

literature since independence. To recognize
the contribution of each work published under
their pen to the field of Kazakh literature in
prose, poetry, drama, criticism.

Brief description: It includes channels for
the development of Kazakh literature during
the years of independence, innovations in the
genres of prose, poetry, drama, reflection of
the national spirit and mentality in literature,
the search for modern writers, the continuity
of traditions. Master the priority directions of
Kazakh literary studies, Alash literature,
trends and trends in world literature,
modernism, postmodernism, existentialism,
etc

Learning outcomes:

-provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its representatives;
compares literary statements.

- Knows how to reflect the reality of life in
novels of the years of independence with
historical realities;

- understands the features of historicism as the
basis for artistic reality;

- comprehends the collected representation of




— TAPUXWIBIKTBIH KOPKEMIK IIBIHIBIKKA HETi3
OO0JTYBIHBIH epEeKIIEITIKTepiH TYCIHEeI];
— TapUXH TYIFajJap MEH OKHFaJIap.IbIH

KOPKEMJTIK e iMMeH JKMHAKTaIa
OeliHeNeHyiH TYCIHEeI;
— onebu  OeliHenepaiH  MPOTOTHUITIK

HEr3AUITHIH MOHIH aXXbIpaTa/ibl;

— KeWinmkepiepAl napajiay MEH MiHE3ACY/IH
IICUXOJIOTUSUIBIK epeKILIEeTIKTepiH
aMKBIHIAM b,

—  POMaHIAPJBIH  HJCSITBIK-KOMITO3UIUSITBIK
KENICIHAET1 YITTBIK S3THOTpaduUssbIK CHUIAT
OOJIMBICBIH alKbIHIANIbI.

KaabinTacarein  Ky3biperTep: Toyencizaik
KBUTIAPBIH/IaFbI aKbIH-)Ka3yIIbLTaAPbIHBIH
TYBIHIBUTAPBIH MEHIEPEe/li; aTajFaH Ke3eHJIEeT1
aBTOPJIAP/IBIH HIbIFapMajapbiH TaJaan,
TaKbIPBIOBIH, CIOXKETIH, CTHUIIH, Ka3ak
oneOueTiHIerl allaThlH OpPHBI MEH OarachlH
capasiaid ajajapl, ©31HIK MKIpiH OUIIIpe anaibl.

HMCTOPUYHOCTH K XyJI0’)KECTBEHHOM
JICHCTBUTEIIFHOCTH,

- NOHUMAET, KaK HCTOPUYECKUE JMYHOCTH M
COOBITHSA  CKJIQJIBIBAIOTCS  XYJO’KECTBEHHBIM
pelLICHUEM;

- pa3iMyaer CyIHOCTb MPOTOTHUITHYECKOM

000CHOBAaHHOCTH JIUTEPATypPHBIX 00PA30B;

- ompejensieT INCUXOJIOTMYecKhe O0COOEHHOCTU
WHIUBHUAYyAJIU3allu U IIOBCACHUA HepCOHa)Keﬁ;
-OIIpeNeIIsieT CYLIHOCTh HammonansHoro
STHOTpapuueckoro  xXapakrepa B  HJIACHHO-
KOMITO3UIITMOHHOM CETH POMAHOB.
®opMHupyeMble KOMIIETEHIMU:

BJIQJICET IIPOU3BEICHUAMM NOATOB-NIUCATENEH 3a
roAbl HE3aBUCHMOCTH; MOXET aHaJIM3UpOBaTh
IIPOMU3BEJICHNS AaBTOPOB JAHHOIO IEPHUOJA,
AQHAJIM3UPOBATH TEMY, CHOXKET, CTHJIb, MECTO H
OLICHKY B Ka3aXCKOW JIMTepaType, BBICKA3bIBAThH
CBOE MHEHHE.

historical
decision;
- distinguishes the essence of the prototypical
validity of literary images;

- determines the psychological characteristics
of personalization and characterization of
characters;

-the National Ethnographic character in the
ideological and compositional line of novels
determines the essence

Formed competencies:

master the works of poets and writers of the
years of Independence; analyze the works of
authors of this period, analyze the theme, plot,
style, place and assessment in Kazakh
literature, express their own opinion.

figures and events by artistic

TK 2.5

Moayas koabi: TBXXM-7

Moayas  araybl:  TyFaiabiK-OarbITTaJIFaH
KETUIIIPY MOyl

ITon araysi: Illeren onebueri Tapuxsl

Ionnin mpepexBu3uri: Kazak onebu TuLTIHIH

TapUXbI
IIoHHiH  MOCTPEKBM3MTI: OHipicTiK
MPaKTHUKA

Makcarpi: Ileten oneOueTiHIH TapUXbIH,

mieren ofeOMeTi IIbIFapManapblH, HUAEACHIH
TaHbIN, HEri3ri MIbIFapMaiap KYPbUIBIMBIHBIH
KYHECIH, TIOHr'e KATBICThl aJfaH TYCIHIKTEpiH

KB 2.5

Kox moayasi: MJIOP -7
Ha3zanue mMoayasi: Moaynb
OPHUEHTUPOBAHHOI'O Pa3BUTHUS
Ha3Banmue AUCHUILINHBI:
3apy0exHOM TuTepaTypsl /
IIpepexBU3HUTHI: Uctopus
JUTEPATYPHOTO sI3bIKA
IMocTpexkBu3uThI: [Ipon3BOICTBEHHAS IPAaKTHKA
Heasb:

W3yuenne wucropuu 3apyOeXHOH JHTEpaTyphI,
NpOM3BEACHUHN, UIel 3apyOeXHON JTuTepaTyphl,
yriIyOJeHHe CHCTEMBl CTPYKTYPbl OCHOBHBIX

JMYHOCTHO-
Uctopus

Ka3axCKoro

0C 25
Code of module: PODM -7
Name of module: Personality-oriented

development module

Title discipline: History of foreign literature
Prerequisites: History of Kazakh literary
language

Postrequisites: Industrial Practice

Purpose:

Knowledge of the history of foreign literature,
works of foreign literature, ideas, the system
of structure of the main works, the knowledge
gained in relation to the discipline, the ability




TepeHIeTin, Oojamak MaMaHaapFra KOWbLUIATHIH
Tanamn JeHrediHae meTen oneOueTiH TaHy
FBUTBIMBIHBIH KBIP-CHIPBIH TaHBITHIII,
TEOPHUSUIBIK TYpPFBIOA Tangail Oimyre yHpery,
Tajan KO MOHHIH OipaeH-Oip aiFbl IIapThI
00JIMaK.

IIonnin kbickama cunarramacel: [leren
olIeOMETIHIH Tapuxbl MEH JaMy Ke3eHJEpiH,

KJIACCHUKAJIBIK LIBIFapMasap/sbl, Ka3ipri
one0OneTneH ca0aKTaCTBIFBIH, QIIEMIIK
o1eONeTTiH XXI FacbIp/Iarbl namy

3aHIBUIBIKTAphl, OFaH docep eTymi (akropiap,
KBl 970N TMpoIecC, OHBIH JIaMy JKOJIBI,
OaFpITTaphl, Ka3ipri Ke3eHJeri TypJi aFbIMaap
MEH o1e0u OarpITTap, OHBIH OKUIACPIHIH
IIBIFAPMAIIBUIBIFEl  KapacThIpbutanbl.  Kene
IrpeK, puM oneOueTiHeH Oacrar, aFbUIIIbIH,
(dpanIty3, repmaH, opbic 9eOMeTi OKUIACPIHIH
KJIACCUKAJIBIK HIBIFapMaaphl, OHBIH
MTOATUKACKHI, 00pa3aap ajieMi MEHIepTUIeIl.
OKBITY HITHKeJIEePi:

- Ka3aK JKOHE IIETEJIIK aKbIH-Ka3yIIbLIap IbIH

[IBIFAPMAIIBIIBIFBIHA  UICSIIBIK-Ma3MYH/IBIK,
YKAHPJIBIK EPEKIILITIK, CIOJKETTIK-
KOMIO3HMIUSIIBIK,  CTWIBIIK,  IO3THUKAJIBIK

TYpPFBIZIAa KEIICHII Taljgay >Kacailibl, TYpPKi
XambpIKTapbl ~ ofCOMETIHIH  JaMy  OarbIThIH
OaraJjaiizpl.

- 9f1eObueT TEOPHUSCHl MEH CHIHBIH, TOATUKACHIH
CBIH TYpPFBICHIHAH TalJalIbl;, Ka3zak o/1eOueTi
TapUXbIHAFbl HET13ri Ke3eHaAepi,
OaFpITTap/Abl, MEKTENTEP/l, OHBIH OKLUIIEPIH
XKbIpaTabl; onebu TYKBIPBIMIAPIbI

IIPOU3BEICHNM, IIOJIYYCHHBIX IPEICTaBICHUN O
npeaMere, oO0ydeHHe TEOPETHUUYECKOMY aHAIU3y
U U3JIO0KEHUID TOHKOCTEH HAyKd IIPU3HAHUSA
3apy0eKHOM JIUTEPATYPHI Ha YpOBHE
TpeOOBaHUH K OyIyIIMM CHEIHATHCTaM.
Kpartkoe onucanue:

PaccmarpuBaroTcs MCTOpUS M ATalbl Pa3BUTHSA

3apyOexHOM JIUTEPATYPHI, KJIACCUYECKHUE
IMPON3BCACHUA, MPEECMCTBCHHOCTD C
COBPEMEHHON JIUTEpPATypOid, 3aKOHOMEPHOCTH

pa3BuTusg MHpoOBOM JmrTeparypsl B XXI Beke,
dakTopel, BIWAOIHKE HAa  Hee, OOIMMA
JUTEepaTypHBIN Mpoliecc, MyTh, HAMPABICHUS €To
Pa3BUTHSA, Pa3IUYHBIC TEUCHUS U JIUTEPATYPHBIE
HallpaBJI€HUs  HAa  COBPEMEHHOM  JTale,
TBOPUYECTBO e€ro mnpeactaButeneil. Haumnas c
JIPEBHETPEUYECKO, PUMCKOWM  JIUTEPATYPHI,
OCBaMBAIOTCS  KJIACCUYECKHE  IMPOU3BENCHUS
MPEACTaBUTENICH aHTJIMACKOW, (paHIy3CKOM,
F€PMaHCKOM, PYCCKOW JINTEpaTyphl, €€ MOITHKA,
Mup 00pa3oB.

Pe3ysabTarnl 00yueHus:

IIPOBOJIUT KOMIUJIEKCHBIM aHalu3 TBOPYECTBA
Ka3aXCKHUX U 3apyO0eKHBIX MMOATOB-TIHCATEICH B
UJEIHO-COEPIKATENBHOM, KaHPOBOM,
CIO’KE€THO-KOMITO3ULIMOHHOM, CTUJIEBOM,
MOATUYECKOM IUIAHE; OLICHUBACT HaIpaBJICHHE
Pa3BUTHS JIUTEPATYPHI TIOPKCKUX HAPOIOB.

- KPUTHYECKH AHAIU3UPYET TEOPUIO U KPUTUKY

JIATCPATYPBI, TIO3THUKY; BBLICIACT OCHOBHBIC
OTallbl HCTOPUH Ka3axCKou JINTCPATYPHI,
HallpaBJICHUA, MIKOJIBI, €€ IIp CI[CTaBI/ITCJ'IeI\/’I;

CpaBHHUBACT JINTCPATYPHBIC BLICKA3bIBAHU .

to demonstrate and theoretically analyze the
intricacies of the science of knowledge of
foreign literature at the level of requirements
for future specialists, assertiveness will be the
only prerequisite for the discipline.

Brief description:

The history and stages of development of
foreign literature, classical works, continuity
with  modern literature, the laws of
development of World Literature in the XXI
century, the factors influencing it, the general
literary process, the path of its development,
directions, various trends and literary trends
of the modern period, the creativity of its
representatives are considered. From ancient
Greek, Roman literature, classical works of
representatives of English, French, Germanic,
Russian literature, its poetics, the world of
images will be mastered.

Learning outcomes:

provides a comprehensive analysis of the
work of Kazakh and foreign poets and writers
in ideological and content, genre specifics,
plot-compositional, stylistic, poetic terms;
evaluates the direction of development of the
literature of the Turkic peoples.

- critically analyzes the theory and criticism,
poetics of literature; distinguishes the main
stages, directions, schools in the history of
Kazakh literature, its  representatives;
compares literary statements.

- master the history of formation and
development of the history of foreign




CaJIBICTBIPAJIBI.
- LIETEN onedueTi  TapuXbIHBIH
KAJIBIIITACYHI, IaMY TAPUXbIH MEHIePE/Ii;

- meren ofcOueTi TapuXBIHIAFBl — aKbIH-
Ka3yIIbLIapbl, OJIAPABIH LIbIFapMalapbIMEH
TaHBICAJIBI,

- 1meren o7eOueTi mbIFapMalapbiHa TepeH eI
YHUTy  YIIIH  @iJIbIMEH  OKYJbIKTapMeH
TaHBICHIT, MOTIHAEPJI OKBIIl, ©3 OWBIH
HETI3 e al;

- onmeOumerTeri 3amaH, oJeyMeT, JIH KaWblH

TonFaraH (PHIOCODUANBIK, TCUXOJOTHSIIBIK,
3CTCTUKAJIBIK, neaarorukaJiblK OﬁﬂapBIHBIH
CBIPBIH MEHTE€PIll, TAHU]IBI.

- meren one0MeTi TapUXbI OoibIHIIIA
TEOPHUSUTBIK, TPAKTHKAIBIK OAaFbpITTa aJiFaH
OumiMaepin MIKIp anmMacymapa,
miKipragacrapaa 03 KO3KapachlH, IMIKIpiH

JONIeN e OUTy YIIiH THIMII KOJIJaHa alajibl.
KaneInTacarbiH Ky3bIpeTTep:
apHaWbl: MMeJaroruKaJIbIK MIHJICTTEP/II MICIIYIe

TYpJli TOHACP CalalapblHIAFel  OuUTIMIEpAl
OIpIKTIpY ouTiKTEPi MEH JIaF IbLTapbl
KaJIbIITacapl.

moHik: Illeren omeOueTi TapUXBIHIAFBI, 9P
Ke3eH OKUIAepi, oJIapJblH CHOCKTEpiMEH,
Ma3MYHBIMEH TaHBICBHIN, aBTOPJbIH  Ka3y
crwunii  taHu  anaael.  Llleren  omeGueri
HIBIFapMasiapbIHBIH TaKbIPHIOBI MEH HWICSICHIH;
OOBEKTUBTIK  JKOHE  HEr3ri  uAesIap.sl
aXpIpaTa  ajajsl; KOPKEM oIeONEeTTIH
TaHBIMJIBIK-TOPOHEIIK, KOPKEMIIK-
ACTETUKAIIBIK, YITTHIK CHUIMATTapbIH aiiKbIHJAI,

- BIIQJICET HCTOPUEH CTAHOBJICHUS, PA3BUTHUS
HCTOPHH 3apPYOCIKHOM JIUTEPATYPHI;
-IIO3THI-ITHCATEIIN UCTOpUHU 3apyOeIKHOUH
JTUTEPATYPHI, 3HAKOMSITCS c ux
MIPOU3BEICHUSMH;

- ISl yrayOneHusl B IPOU3BEICHUSI 3apYOCIKHOM
JTUTEPATYpPHI CHayJaja 3HAKOMSATCS c
y4eOHUKaMH, YUTAIOT TEKCThI, O0OOCHOBBIBAIOT
CBOM MBICIIH;

- OocBaMBaeT M TO3HAeT TalHbl (HUIOCOPCKO,

TICUXOJIOTHYECKOM, 3CTETHYCCKOM,
MeJarorTHYecKO  MBICIIH,  3aTparuBaroIiei
COBPEMEHHOCTH, COIIMYM, PEUTHIO B
JTUTEpAType.

- 2(¢deKTUBHO WCIOJIb30BaTh  IOJYYCHHBIC

3HAHUS [0 UCTOPUH 3apyOCIKHOM JUTEpaTyphl B
TEOPETUYCCKUX, NPAKTHYECKUX HAIPABJICHUIX
JUIS  apryMEHTAIlMd CBOCH TOYKH 3pEHUS,
MHEHUS B 0OMEHaX MHECHHUSIMHU, TUCKYCCHSX.
dopmupyeMble KOMIETEHIIHM:

CICIMAJIbHBIC: TPU PEIICHUH IeJarorm4ecKux
3ama4  QOPMHPYIOTCS  yYMEHHS HM  HaBBIKU
UHTETPpaIUM 3HAHUA B PA3JIMYHBIX MPEIMETHBIX
001acTIX.

IpeIMETHBIC: TPEJICTABUTEIN KaKJIOro JTara
UCTOpPHU  3apyOeKHOW  JIUTEpaTypbl, MOTYT
O3HAKOMHUTBCSI C WX TPYyIaMH, COJCpPKAHUEM,
y3HaTh CTUJIb MHCbMa aBTOpa. YMETh pa3inyaTh
npeaMeT U WACKH MPOU3BEIACHHM 3apyOexHOM
JIUTEepaTypbl; OOBEKTUBHBIE M OCHOBHBIE HIIEH;
OTIpENIeNIATh M aHAIM3HPOBATh IMO3HABATEIHHO-
BOCIIUTATEILHEIE, XYI0KECTBEHHO-
ACTETUYECKUE, HAIMOHAJIBHBIC XapaKTEPUCTUKH

literature;

-poets and writers in the history of foreign
literature, get acquainted with their works;

- in order to delve into the works of Foreign
Literature, first familiarize yourself with
textbooks, read texts and justify your
thoughts;

- he learns the secrets of philosophical,
psychological, aesthetic, pedagogical thoughts
about the Times, society, religion in literature.
- can effectively use the knowledge gained in
the theoretical and practical direction on the
history of foreign literature in exchange of
views, discussions to prove their point of
view, opinion.

Formed competencies:

special: in solving pedagogical tasks, the
skills and abilities of combining knowledge in
various fields of disciplines are formed.
subject: representatives of different periods in
the history of foreign literature, get
acquainted with their works, content, and
recognize the author's writing style. The
subject and idea of works of foreign literature;
distinguish between objective and main ideas;
identify ~ cognitive-educational,  artistic-
aesthetic, national characteristics of fiction,
write an opinion about the work submitted for
analysis, reflect and evaluate their own
thoughts.




Tangayra YCHIHBUIFAH IIbIFapMa Typalbl IKip
’Ka3blll, ©31HJIIK OM TOJIFam, Oaranail ajiaupl.

XYJOKECTBEHHOM JIMTEPATYpPBI, BBICKA3BIBATh
CBO€ MHEHHE O IIPEACTABICHHOM IIPOU3BEICHUH,
Pa3MBILLIATE U OLICHUBATH €r0.

KOOK

Moayas koabi: BKK 1-4

Mopyas araybl: bazanblk Ky3bIPETTUIIKTI
KaJIBINTAcThIpy |

ITon aTaysi: Ka3ipri Ka3ak TUTIHIH CHHTaKCHC1
IMonnin npepexBusuri: Kazipri kazak TuTiHIH
MOP(hOJIOTHSICHI

IIonHiH NOCTPEKBHU3MTI:
JIUHTBUCTHKA

Maxcatbl: CHHTaKCUCTIK TYJIFanap, oJapblH

KoruutusTti

TYpiepi KOMMYHHKATHBTIK TI'PaMMAaTHUKaJIbIK
nepbec CHUHTAKaCHUCTIK dbopmamnap,
CUHTAaKCHCTIK OKyHe, camanmaca, cabakraca

OailTaHBPICKAH C€O3 TIPKECTepI MEH OJap.bl
KYpyFa KaThICATBIH aMmajjap TypaJbl TYCIHIK
Oepir, kall ceWIEeMICPIIH TpPaMMaTHKAJIBIK

CHUIMAThIH, CEeMaHTHUKAJIBIK-TPaMMaTHKaJIbIK
(bopManapbIH TaHBITY.
CuHTakcuc — ceiJieM KYpPYAbIH Ky#Heci,

COHJIBIKTAH KypMajac COWUJIEMHIH KaJbIITacy,
JaMy OKOJJIApbl JKAWIbl TEOPHUSUIBIK OLTIM
oepyi, o3iHIK Oenrinepi, Oacka TUIIIK
KOHCTPYKIMSUTAP/IaH  albIpMachl,  Kacaiy
KOJIIApbl MEH TYpJIEpi JKaWjbl TEOPHUSIIBIK
OlriMm Oepyni, al MpaKTHUKAIbIK Oemimi
CTYEHTTEpAIH MeHrepreH  OmiMaepiH
OeKiTy/i, OUTIM JTopekeciH TONBIKThIpa TYCYAl
MakcaT eTel.

IlIonHiH KBICKaIIa
TipKecTepli, TipKecy

Ces
MEH

cunatrramMachbl:
aMaJiIapbl

BK

Koa moayas: ®bK 1- 4

Ha3zpanue moayns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMIIeTeHINH |

HaszBanue JAMCHUTIMHBI:
COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOTr0 A3bIKa
IIpepexBusutrbl: Mop¢osioTHusi COBpPEMEHHOTO
Ka3axCKOTO SI3bIKa

IHocTpexkBu3uThI: KOTHUTHBHAS TUHTBUCTUKA
Hean: /[lath npeacraBieHue O CUHTAKCUYECKUX
JAax, X BHUAX, KOMMYHUKATHUBHBIX
rpaMMaTHYECKUX CaMOCTOSITEIbHBIX
CHHTaKaCHCTCKUX (opMax, CHHTAKCHYCCKOU
CHUCTEME, CBS3HBIX, CMEXHBIX (pazax w
ornepanusaX, Y4aCTBYIOIIMX B HUX IOCTPOCHUH,
MOKa3aTh IpaMMaTUYECKUN XapaKTep MNPOCThIX
MPEI0KEHUH, CEMAaHTUKO-TpaMMaTUYECKHUE
bOpPMBL.

CuHTaKcuc-3To cucrema MOCTPOEHUS
MPEUI0KEHUH, MO3TOMY 1I€JIb COCTOUT B TOM,
4YTOOBl JaTh TEOPETUYECKUE 3HAHHA O IMYTAX
dbopMupoBaHUs, pa3BUTHS COCTaBHOTO
MPEUIOKEHUS, J1aTh TEOPETUYECKUE 3HAHUSA O
COOCTBEHHBIX MpPHU3HAKAX, OTIMYUSAX OT APYrUX
S3BIKOBBIX KOHCTPYKIIMM, cHocobax u BHAAX
CO3JIaHUsA, a TMPAKTHYECKas 4YacTh-3aKPENHUTh
3HaHUS CTYJIEHTOB, JOTIOJHUTh CTENIEHb 3HAHUM.
Kpartkoe onucanmne: CioBocodyeTaHusi, IpUEMbI
U GOpMBI  CIOPSDKEHUS, MECTOMMEHHS W
rnaroipHeie  (Gpas3bl;  BKIOYaeT B ceds

CuHTakcuc

uc

Code of module: FBC 1 -4

Name of module: Formation of basic
competencies 1
Title discipline:
Kazakh language
Prerequisites: Morphology of the modern
Kazakh language

Postrequisites: Cognitive linguistics
Purpose:  Syntactic persons, their types
communicative  grammatical independent
syntactical forms, syntactic system, related,
related phrases and operations involved in
their construction, to show the grammatical
nature of simple sentences, semantic and
grammatical forms.

Syntax is a system of sentence construction,
therefore, it aims to provide theoretical
knowledge about the ways of formation,
development of a compound sentence,
theoretical knowledge about its own features,
differences from other language
constructions, ways and types of formation,
and the practical part is to consolidate the
knowledge learned by students, to supplement
the degree of knowledge.

Brief description: Phrases, combination
operations and forms, noun and verb phrases;
principles of sentence recognition, members
of the sentence, types of the sentence,

Syntax of the modern




(dbopmManapel, ecimMIi )KOHE ETICTIKTI TipKecTep;
ceilieMIi  TaHy  NPUHOHUNTEP],  ceilieM
MYIIENepi, COHIEMHIH Typiepi, COWIeMHIH
OKIIIay CO37ep apKbUIBI KYPACICHYIH KaMTH/IBI.
Kypmanmac  ceiieMHIH  JKalmbl — CHIATHIH,
cayajac, cabakrac apanac, Kem KOMIOHEHTTI
TYpJiepl, JKacally epeKIIeNIKTepl, KypMasac
COWJIEMHIH HWHTOHALMSICHI, TBIHBIC Oenruiepi
JKOHE OHBI OKBITY allsIbl TEOPUSIIBIK OLIIM
Oepyre OarbITTaIFaH.

OKBITY HITHKeJIepi:

- Ka3zaKk TUIHIH (OHETHKa, JIEKCHKOJIOTHS,
MOP(OJIOTHS, CHHTAKCUC cajlaylapbl OOWBIHIIA
TEOPUSUTBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTell;  KOFapbl
AMOITMOHAJI/IBI HMHTEJIJICKT], WICIICHIIK OHEP
MEH ceiliey 9/1e01H KepceTeli; TIT TapUXbIHBIH
HETI3r1 Ke3eHAepl MEH OKUIIepi, arbIMIapbl
MEH jKaHa OaFbITTapblH aXbIpaTajbl; TULIEPII
TeHEOJIOTUSUIBIK, TUIOJIOTUAJIBIK,
(GYHKIMOHAIABIK TYPFBIIA OKIKTEHIl; Ka3ak
Ka3ybIHBIH TAPUXbIH, EMJICCIH CUIIATTAMIBI.

- ICKepJIIK KOMMYHHUKAIIUSHBIH Kypajaapbl MEH
CTpaTerusiChlH KOJJAAHAbl; MOJICHUETapaJIbIK
JeHTeiae cyxOaTTacaapl; Kaszak TUIIHIE IcC
Kara3jgap OKYpri3ei; axkaaeMHUsIUIBIK MOTIHII

HMHTEPIPETAIUSIIANTbI; Ka3aK-OpbIC
TUIAEpiHAe aybI3lIa >KOHE >kazlamra ayaapma
yKacaiipl; TUIIIK oOBeKTiIepre

JTUHTBUCTUKAIIBIK caparntama >kacaiiipl.

- KaszaK TUIHJE cayaTThl, TUINIK, CTHUJIBAL
HOpMara cail jka30a >KyMbIcTap, NIbIFapMa,
acce, OHrIMe KypacThIpajbl; Tl OMIMIHIH KaHa
OarbITTApBIHBIH ~ JJaMy YJepiCiHe KaTbICThI

YCIIO)KHEHHE  IIPEIJIOKEHHS C  ITOMOIIBIO
OPUHLIMIIOB  PAclO3HAaBaHUSA  IPEIOKEHUI,
WICHOB IMPEIJIOKEHUS, THUIOB IPEAJIOKEHUH,
OTAENBHBIX CJIOB. HampasieH Ha TeopeTudecKoe
BOCIIUTaHHE OOIIEro XxapakTepa COCTAaBHOTO

HpeIU'IO)KeHI/IH, CMCXKHBIX, CMCXKHBIX,
MHOTOKOMIIOHEHTHBIX BHIOB, OCOOEHHOCTEN
COCTaBJICHUA, HMHTOHAIITUN COCTAaBHOT'O
HpeI[J'IO)KeHI/IH, 3HAKOB HpCHI/IHaHI/ISI nu €ro
00y4eHwUs.

Pe3yabTarsl 00yueHus: JIEMOHCTPUPYET
TEOPETHUYECKUE 3HAHMS Ka3axCKOro s3bIKa B
obnactu dhoHeTukH, JIEKCHKOJIOTHH,
MOp(hOJIOTHH,  CHHTAKCHCA;  JEMOHCTPHPYET
BBICOKHM SMOITMOHAJIHHBIN HHTEIIICKT,

OpaTOpCKOE HCKYCCTBO U PEUYEBYIO OITHUKY;
BBIJIETISIET OCHOBHBIE 3Tallbl U IMPEACTaBUTENH,
TE€UYEHUs U HOBbIE HAINPaBJICHUSI UCTOPUM SI3BIKA,
KJIaCCU(PUIMPYET  SI3bIKK  T'€HEOJIOTUYECKH,
TUTIOJIOTUYECKH, (DYHKIIMOHATIBHO, OIHCHIBACT
UCTOpHIO, Opdorpaduio Ka3axcKoro MUchbMa.

- HCIIOJIB3YeT CpEeACTBA M CTPATETHIO JEIOBOU

KOMMYHHKAIIUH,; IIpOBOJUT JAuajaor Ha
MCKKYJIbTYPHOM YPOBHE; BCICT
JACJIOIIPOU3BOACTBO Ha Ka3axCKOM SA3BIKEC,

HHTCPIPECTUPYCT aKaJeMHYECKUM TCKCT, ACJIAaCT
YCTHBIﬁ U TIMCbMEHHBIN IIEepeBOJ Ha Ka3aXCKO-
PYCCKOM A3bIKE; HNPOBOAUT JIMHIBUCTHUYCCKYHO
OKCHICPTU3Y A3BIKOBBIX 0O0BEKTOB.

- COCTaBJIACT IMMCbMCHHBIC pa6OTI>I, COYMHCHUA,

3cce, pacckazbl HAa  Ka3axCKOM  SI3BIKE,
TrPaMOTHBIE, SI3BIKOBBIE, CTUJIbHBIE;
MPOTHO3UPYET  MPOILIECC  Pa3BUTHS  HOBBIX

including the complication of the sentence by
separate words. It is aimed at providing
theoretical knowledge about the general
nature of a compound sentence, related,
related mixed, multicomponent types, features
of construction, intonation, punctuation of a
compound sentence and its teaching.
Learning outcomes: shows theoretical
knowledge of the Kazakh language in the
fields of phonetics, lexicology, morphology,
syntax; shows high emotional intelligence,
oratory and speech ethics; distinguishes the
main stages and representatives of the history
of the language, trends and new directions;
classifies  languages in  geneological,
typological, functional terms; describes the
history of Kazakh writing, spelling.

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

Formed competencies:

special: in solving pedagogical tasks, the




Oo/mkaM JKacaiapl, Ka3zak TUIl OOMBIHIIA
3epTTEyYAl JKOCTapaiiibl.
KanbinTacatbiH Ky3bIpeTTep:

apHAaWbI: MMearOTHKAIIBIK MIHISTTEPII MISIIyIe

TYpAl TOHAEP calalapblHAAFel  OUTIMACPII
OIpIKTIpY OuTiKTEP1 MEH JIaF AbLIapbI
KaJIBITITACa/Ibl.

TIOH/TIK:

Ce3 TIPKECTEpIH »)acay TICULAEpiH axplpaTa
anapl;

TipKecy opmasiapblH aKbIpaTabl, TATJalIbI.
Kal, KypMmaiac, apajac CeuseMIepal TaHy
MPUHIUNTEPIH Ol1eni;

aTalFaH ceWJemjepre TOH epeKUIeNIKTepiHe
Kapail Tanmanasl;

TYP-TYPIHIH Kacajly JKOJIIaphIH a)XbIpara
oireni;

€O3 TIPKECi JKOHE COMJIeM 3aHABUIBIKTaphIH iC
XKY3IHIE IypbhIC KoJilaHa OLTy apKbUIbI d1e0u
TUIIe OWBIH HAKTbI, KOPKEM XKETKi3e aaipbl,
cayaTThl JKa3aJibl.

HaIpaBJICHUN SI3BIKOBOU IeSITEIbHOCTHU;
IUIAHUPYET  HMCCIEIOBAHUSA MO  Ka3axCKOMY
A3BIKY.

®opMupyeMble KOMIIETEHIINU:

CIICHHUAJIBHBIC: TIpU PCIICHHUH NCAArOri4eCKux
3a7a4  QOPMHUPYIOTCS yMEHHST H  HaBBIKH
HHTCrpannuu 3HAaHUH B Pa3JIMYHBIX NPCAMETHBIX
o0mnacTsiX.

MPECAMCTHBIC!

yMeeT pa3inyaTh COcoObl co3nanus ¢pas;
pa3nnyaer, aHaTU3UpyeT GOPMBI COYCTAHUSI.
3HACT TMPUHIOUIIBI pacCrio3HaBaHUsA TPOCTHIX,
COCTaBHBIX, CMCIIaHHbIX Hpe}lHO)KeHHﬁ;
aHATM3UPYeT 10 OCOOEHHOCTSIM, XapaKTEPHBIM
JUISL YKa3aHHBIX MTPEIIOKCHUH;

yYMeEeT pas3inyaTh CIIoCOObI CO3/IaHNs BU/IA;

yMesi TpaBWIBHO TIPHUMEHSTh Ha TPAKTHKE
3aKOHOMEPHOCTH CIIOBOCOYCTAHUS "
NPEIOKEHUS, B JIUTEPATypHOM S3bIKE HIpa
MOXET 4YeTKO, XYIOXKECTBEHHO  IIepenarh,
I'PaMOTHO HAIHCATbh.

skills and abilities of combining knowledge in
various fields of disciplines are formed.
subject:

be able to distinguish between ways to create
phrases;
distinguishes,
attachment.
knows the principles of recognizing simple,
compound, and mixed sentences;

analyzes according to the characteristic
features of the said sentences;

he knows how to distinguish the ways of
creation of species;

with the ability to correctly apply the laws of
phrases and sentences in practice, the game in
the literary language is able to express clearly,
artistically, write competently.

analyzes the forms of

TK 3.2

Moayas koabl: BKK 2-5

Moayas araybl: bazanblk Ky3bIPETTLIIKTI
KaJIBIITACTBIPY 2

IIon  araybr: Kazak TiUmiHIH  Tapuxu
rpaMMaTHKaChl
IMonnin npepexBu3uri: Kazipri ka3ak TuTiHIH
MOP(OTIOTHAICHI
ITonnin NMOCTPEeKBHU3UTI: Koruutusti
JIMHTBUCTHKA
MakcaTtpl: Ka3ipri Ka3zak Tuli Oo#bIHIIA

aJIBIHATBIH OUTIMJII TePEHAETe OTHIPHIN, Ka3ak

KB 3.2

Kox moayasi: ®bK 2- 5

Ha3zBanue mopayns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMITIETEHIUH 2

Ha3Banue JMCHHUILIMHBI:
rpaMMaTHKa Ka3aXCKOTo sI3bIKa
IIpepexBu3uTbl: Mopdoaorus COBPEeMEHHOTO
Ka3axCKOTo SI3bIKa

IMocTpexBu3uThl: KOTHUTHBHASI TUHTBUCTHUKA
Henn: yrnyOneHWe 3HAHUMA, MOJYy4aeMBIX IO
COBPEMEHHOMY Ka3aXCKOMY S3bIKy, H3Yy4YEHHE
UCTOPUYECKOTO JIEKCHYecKoro ()OHJIa U COCTaBa

UcTtopuueckas

0C3.2

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2
Title discipline:
Kazakh language
Prerequisites:
Kazakh language
Postrequisites: Cognitive linguistics
Purpose: comprehensive study of the
historical lexical fund and composition of the
Kazakh language, Ways and systems of

Historical grammar of

Morphology of the modern




TUTHIH ~TapuXH JIEKCHKAJIBIK KOpPBl MEH
KYpaMBbIH, TOJBIFY >KOJIJaphl MEH JKYHECiH, TiT
TapUXBIHBIH KaJIBITACY, KEMEJJICHY
KOJIBIHIAFBl  (DOHETHKAIBIK  ©3TepICTepHiH
pediH, STUMOJIOTUSUTBIK KOHE
ITHOJIMHT BUCTHKAJIBIK epEeKILETIKTEpIH,
ce3kKacaM IKyHeci MeH OHBIH TEOPHSIIBIK
HOMMHAIMSUTBIK KUCBIHIAPBIH, TPAMMAaTHKAJIBIK
KYPBUIBIMBIH/IAFBI TYJIFAIIBIK JKOHE KBI3METTIK,
MaFbIHAJIBIK ~ e3repicTepaiH  cebebi  MeH
callIapblH, CO3 XOHE COMIEM KYPBUIBIMBIHBIH
KYpJIEJeHY CHUMAaThiH T.0. FBUIBIMH HETI3JeN
KEILIEeH/I1 TYpJe OKbITY.

IIonnin KpIcKama cunarramacbl: Kazak
TUTIHIH ~ (OHETUKAIBIK JKyHecl JaMyBIHBIH
HETI3r1  epEeKIIeNIKTepl, JaybICTBI  KOHE

JAybICCHI3 JIBIOBICTAP/ABIH TapUXH ©3repicTepi,
Ka3ak TUIl Tapuxud MOPQOJIOTHSACHIH OUTyIIH
omicTepi MEH Ke3Jepi, eciM ce3 TanTapbl MEH
eTICTIK KaTerOpHUsIIApbIHBIH JTAMYbI
KapacThIpblIaibl. Tapuxu rpaMMaTHKa MOHIHIH
HETI3T1 TEOPHUSIIBIK TYXKBIPBIMIAPHI KOHE 9/1e01
Kaz0a eCKepTKITEp TUII MEH XaJbIKThIH
Colisiey TiIl epeKIIeNiKTepl MEHIepTLIe .
OKBITY HITHAKEIEPi:

- Ka3zaKk TUIiHIH (OHETHKa, JIEKCUKOJIOTHS,
MOp(}OJIOTHS, CHHTAKCUC caiajapbl OOWBIHIIIA
TCOPUSJIBIK ~ OUTIMIH ~ KepceTeii;  JKOFapbl
OMOIMOHAN/Ibl WHTEIJIEKTI, MICHICHIIK ©Hep
MeH ceiiniey o1e0iH KepceTell; Til TapUXbIHBIH
HETi3ri Ke3eHJepl MeH oKilaepi, arbIMAaphbl
MEH jaHa OaFbITTapblH aXbIPaTajbl, TULAEPAl
TeHEOJIOTUSUIBIK, TUTIOJIOTUSJIBIK,

Ka3axCKoro s3bIKAa, HYTCI\/JI u CHUCTEM
IMOIIOJIHCHU A, POJIA (1)OHCTI/I‘-ICCKI/IX N3MEHEHUH B
CTaHOBJICHUH, COBEPIICHCTBOBAHUU HCTOPUH
sSA3bIKA, 3TUMOJIOTHYCCKHUX n
3THOJIMHTBUCTUYECKHUX 0COOEHHOCTEH,
CIOBOOOpa30BaTEIbHOM  CHUCTEMBI U €€
TCOPECTHICCKUX HOMHUHAITUOHHBIX JIOTHUK,
IMpUYIrH n HOCJ'IG)ICTBI/II\/JI JIMYHOCTHBIX u
CITyEOHBIX, CMBICIIOBBIX ~ W3MEHEHUH B
rpaMMaTHYECKOH CTPYKTYpe, M KOMILIEKCHOE
oOyueHue c Hay4YHBIM 000CHOBaHHEM
YCIIOXKHSIFOIIIETO Xapakrepa CTPYKTYPBI
OpCATTOKCHHUA U T. 1.

Kparkoe onucaHue: paccMaTpuBarOTCs
OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH pa3BUTHSA
(doHETUYECKON CHUCTEMBI Ka3axCKOTO SI3bIKa,
UCTOpUYECKHE  HM3MEHEHHs  TJacHbBIX  H
COTJIaCHBIX 3BYKOB, METOJbl M HCTOUYHUKH
MO3HAHUS HUCTOPUYECKOU Mopdooruu
Ka3aXCKOTO $5I3bIKa, Pa3BUTHE KIIACCOB MMEHHBIX
CIIOB M TJIArojbHbIX Kareropuil. OCHOBHBIMU
TEOPETUUECKUMU BBIBOJIaMU npeaMera
UCTOPUYECKON TpPaMMAaTHKU SIBJISIFOTCSI U3YYECHUE
A3blKa JPEBHUX JIUTEPATYPHBIX MHUCHMEHHBIX
NaMSITHUKOB ¥ 0COOEHHOCTEH peyu HaceleHusl.
Pe3yabTaThl 00yueHus:

- JIEMOHCTPHpPYET  TEOPETUYECKHE 3HAHUA
Ka3aXCKOro si3plka B oOjactu  (HOHETHKH,
JEKCUKOJIOTHH,  MOP(OJOrMM,  CHHTAKCHUCA,
JIEMOHCTPUPYET  BBICOKUH  3MOIIMOHAJIbHBIN
UHTEJUIEKT, OPAaTOPCKOE HCKYCCTBO M PEUYEBYIO
9TMKY;  BBIJENSET  OCHOBHBIE  JdTambl U
NPEJCTaBUTENIN, T€UCHUs] U HOBBIE HAIPaBJICHUS

replenishment, the role of phonetic changes in
the formation and maturation of the history of
the language, etymological and
ethnolinguistic features, the system of Word
formation and its theoretical nominative logic,
the causes and consequences of personal and
official, semantic changes in the grammatical
structure, the nature of the complexity of the
structure of words and sentences, etc.

Brief description: the main features of the
development of the phonetic system of the
Kazakh language, historical changes in
vowels and consonants, methods and sources
of knowledge of the historical morphology of
the Kazakh language, the development of
NOUN word classes and verb categories are
considered.The main theoretical conclusions
of the subject of historical grammar are
studied by the peculiarities of the language of
ancient literary monuments and the speech of
the people.

Learning outcomes:

- shows theoretical knowledge of the Kazakh
language in the fields of phonetics,
lexicology, morphology, syntax; shows high
emotional intelligence, oratory and speech
ethics; distinguishes the main stages and
representatives of the history of the language,
trends and new directions; classifies
languages in geneological, typological,
functional terms; describes the history of
Kazakh writing, spelling.

- studies historical changes in the grammatical




(YHKIMOHAIIBIK TYPFBIOA KIKTEHIl, Ka3ak
’Ka3ybIHBIH TapPUXbIH, EMJIECIH CUIIATTaHIbI.

- Ka3aK TUIl TpaMMaTHKaJIbIK KYPBUIBIMBIHBIH
TapUXH  O3TepiCTEepiH  3epTTeiiil, KepKeM
MOTIHI€ JIMHTBHCTHUKAJIBIK TaJAay >Kacaupl,
anan JIoyIpiHAEr! TUITaHYMIbUIAPbIH FHUIBIMU
TY)KBIPBIMJAPbIH OACHIBIIBIKKA alajibl, TYpPKI
TUIAEPIHIH TIpaMMaTUKaJIbIK epeKIIeNIKTepiH
YKAJTBUIANIbI.

- JIMHTBUCTHKA TEOPHSCHI MEH
JIMHTBOIMTaKTUKAHBIH Kazipri FBEUIBIMU-
3epTTeyJIepiHeT1 KaHATBIKTaPIbI CBIHU
TYpFBIIa TaJNJAWABl, TiT OUTIMIHIH KaHa
OaFpITTApBIHIAFBl  HETI3T1  Teopusuiap MeH
KOHIICTIIUSITAPIbI CaJIBICTHIPAIBI; TULIIK
OpPTaHbIH JlaMybIHa BIKITAJT eTETIH
AKCTPATMHTBUCTUKAIIBIK, JKOHE
WHTPAJTMHT BUCTUKAJIBIK,

TPAHCIMHTBUCTUKAIIBIK (bakToprap bl

@XbIpaTajbl, TYPKI TUIAEPIHIH TPaMMaTHKAJIBIK
TYJIFAIAPBIH CATBICTHIPA/IbI.

- Ka3aK XaJIKbIHBIH 3THOTCHE3JIK KypaMbIHa
COliKeC XaJIBIK TUTIHIH KaJIBIIITacy
epeKIIeNiKTepiH, TUT  JaMybIHBIH  HEri3ri
Ke3eHJepli MEH >KOJJapblH OUTyMeH Katap,
Ka3ipri Ka3ak TUIIHIH KYpBUIBIMBIHAH JKaHa
KYOBUIBICTAD MEH KOeHe TULMIK  KYHIIH
KaJJABIKTaphlH ~aXbIpaTa Oulyl, Ka3ipri Til
KYpaMbIHIaFbl CHHOHUM/IIK, aHTOHUMJIK, KOI
MarbIHAJBUIBIK KYOBUIBICTap bIH 00Ty cebeliH,
OMOHUMHIH, BapUaHTTapIblH, AyOJIeTTEepAiH
naiina Oodybl MEH OHBIH epeKUIeNiKTepiH
FBUIBIMH TYPFbIJIA TYCIHEI.

KJIacCU(UIUPYET S3bIKH B
TeHEOJIOTUIECKOM, THITOJIOTUIECKOM,
(GyHKIIMOHATHEHOM TJIaHE; XapaKTepU3yeT
UCTOPHIO, Opdorpaduio Ka3axCKOTro MUChMa.

- u3yJaer UCTOPHUYECKHE U3MCHCHHSI
IrpaMMaTHYECKOTO CTPOsi Ka3axCKOTro  S3bIKa,
HPOBOJIUT JIMHTBUCTHYECKU I aHan3
XY0KECTBEHHOTO TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
HAYYHBIMH BBIBOJAMH JIMHIBUCTOB SIIOXH ajall,
0000maeT  rpaMMaTHYECKHE ~ OCOOCHHOCTH
TIOPKCKHUX SI3BIKOB.

-KpUTUYECKH  QHAJIM3UPYET  OTKPBITHS B
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX UCCJICIOBAHUSIX TCOPUH
JIMHTBUCTHKHM W JIMHTBOJUJIAKTHKH; CPAaBHHBACT
OCHOBHBIE TEOPHHM W KOHIICTIIIMH B HOBBIX

HCTOPUHN  A3bIKA,

HaIpPAaBIICHUAX JIUHTBUCTUKH; BBIICTISIET
SKCTPATMHT BUCTHUECKHE u
WHTPAJIUHT BUCTUYECKUE,
TPAHCIUHTBUCTHYECKUE (bakTopsl,
CIOCOOCTBYIOLIUE PAa3BUTHIO SI3bIKOBOW CpEIibl,
CpaBHHUBAET rpaMMaTH4eCcKHe JUYHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- 3HaHHe ocoOeHHocTel  (OopMUPOBAHUS
HapOJHOTO  Si3bIKA B COOTBETCTBUU  C

OTHOI'CHC3HBIM COCTABOM Ka3axCKOro Hapozaa,
OCHOBHBIX JTaIlOB H HYTCﬁ Pa3sBUTHUA A3bIKA,
YMCHHUEC OTJINYATh OT CTPYKTYPBI COBPEMCHHOI'O
Ka3axCKOIro sA3blKa HOBBIC SABJICHHMA H OCTAaTKH
APEBHCTO  A3BIKOBOT'O COCTOsAHUA, HAy4YHOC
IIOHHUMAaHHEC IIPUYINHBI CyHIECTBOBAHUA
CHHOHUMMHYCCKUX, AHTOHUMHNYCCKHX,
MHOT'O3HAYHBbIX SIBIICHUI B COCTaBC
COBPCMCHHOTI'O $3bIKd, IOSABJIICHHUA OMOHHUMOB,

structure of the Kazakh language, makes a
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.
-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- knowledge of the features of the formation
of the folk language in accordance with the
ethnogenic composition of the Kazakh
people, the main stages and ways of language
development, as well as the ability to
distinguish new phenomena and remnants of
the ancient linguistic state from the structure
of the modern Kazakh language, scientifically
understand the reason for the existence of
synonyms, antonyms, multi-meaning
phenomena in the composition of the modern
language, the origin of homonyms, variants,
doublets and its features.

- Analyze lexical, phonetic, grammatical
aspects of the language of Orkhon-Yenesei
written monuments and medieval heritage,
compare with modern Kazakh, other Turkic
languages, analyze the features of
development, etymological, ethnolinguistic.




- Opxon-Eneceit xa30a eckepTkimrepi MeH
OpPTarachIpibIK Mypajiap TUTIH JICKCUKAJIBIK,
(OHETHKAIBIK, TPaMMATHKAIBIK  JKarblHAH
tanmaid Outenmi, Ka3ipri Ka3ak TuTiMeH, Oacka
TYPKI TUIIEpIMEH CaJbICTBIpa OTBIPHIN, IaMy
EPEKIISTIKTEPIH capajaybl, STUMOJOTHSIIBIK,
STHOJMHTBHCTUKAIIBIK TAJIAyiIap HKacauIbl.
KanbinTacatbiH Ky3bIpeTTep:

apHaubl:

- Ka3aK TUTl TPaMMaTHUKAJBbIK KYpPBUIBICHIHBIH
TapUXu JaMybIH 3€pTTEYAIH HET13r1 Ke3eHAepiH
OLTIN IIBIFAIBL;

- OTHOJMHTBUCTUKAHBIH HETI3r1 Macelenepin
MEHT eIl MIBIFa/IbI.
MIOH/IIK:

- (hOHETUKAIIBIK
EPEKIISTIKTEPIH;

- TAPUXU JIEKCUKOJIOTHSI MICENeNepiH;
- Ka3akK TUTIHIH TapUXH CO3KACAMBIH;
- TapuXu MOPQOJIOTUS MICEIIEIIEPiH,

KYHCHIH HETI3T1

BapHAHTOB, AyOJIETOB M €r0 0COOCHHOCTEH.
-Bnageer JICKCUYCCKHM, (hoHEeTHUYECKUM,
rpaMMaTUYECKUM aHAJIU30M  S3bIKA OPXOHO-
FEHcelicknX  NHCBMEHHBIX  HaMITHUKOB U
CPEIHEBEKOBOTO HACIIEIUs, NPOBOAUT aHAIN3
O0COOEHHOCTEH  pPa3BUTHUSA, ATUMOJIOTHYECKUH,
STHOJIMHTBUCTUYECKUI aHAlIu3 B CPAaBHEHUU C
COBPEMEHHBIM Ka3aXCKUM, JIPYTUMH TIOPKCKUMH
SI3BIKAMH.

®opmupyeMble KOMIIETEHIIUN:

CcennaIbHBIHN:

- 3HaTh  OCHOBHBIC  J3Talbl  HW3YyYCHUS
HMCTOPUYECKOTO  Pa3BUTHS TIPaAMMATHYECKOTO
CTPOS Ka3aXCKOTO SI3bIKa;

- OCBauBaeT OCHOBHBIE po0GIIeMBI
STHOJIMHTBUCTUKH.

IpeIMETHBIE:

- OCHOBHBIE O0COOEHHOCTH  (DOHETHYECKOM
CUCTEMBI;

- Hp06HeMBI HCTOqueCKOﬁ JICKCUKOJIOTHUH,

Formed competencies:

special:

- learn the main stages of studying the
historical development of the grammatical
structure of the Kazakh language;

- master the main problems of
ethnolinguistics.
subject:

- the main features of the phonetic system;

- problems of historical lexicology;

- historical word formation of the Kazakh
language;

- problems of historical morphology,

- learn the problems of historical syntax.

-  TapuXd CHHTAKCUC MOCEJeJepiH OUII | - UCTOPHYECKOE CIIOBOOOpPa30BaHHME Ka3aXCKOTO
IIBIFABI. SI3bIKA;

- Mpo0JIeMBI HICTOPHUYECKON MOP(OJIOTHH,

- 3HaHKE MMPOOJIEM HCTOPUIECKOIO CHHTAKCHCA.
TK 3.2 KB 3.2 0C 3.2

Mopyas koabi: BKK 2-5
Mopayas araybl: bazanblk Ky3bIPETTLIIKTI

KaJIBIITaCThIPY2

ITon araybl: Typki TUIIEPiHIH CaJIBICTHIPMAIIbI
rpaMMaTHUKAChI

IMonnin nmpepexBu3uTi: Kazipri kazak TuTiHIH
MOP(OTIOTHAICHI

IIoHHIH  MOCTPEeKBU3HUTI: Korautusti

Koa moayasi: ®bK 2- 5

HazBanue moayasi: ®opmupoBaHue 06a30BbIX
KOMITIETEHIUH 2

Ha3Banme  JQuUCHUILUINHBI:
IrPaMMAaTHKA TIOPKCKHX SI3bIKOB
IIpepexBu3uTbl: Mop(hoJOTUs COBPEMEHHOTO
Ka3aXxCKOTO s3bIKa

IlocTpexBu3uTbl: KorHuTHBHAS IMHTBUCTHKA

CpaBHuTenbHas

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: Comparative grammar of
Turkic languages

Prerequisites: Morphology of the modern
Kazakh language

Postrequisites: Cognitive linguistics




JUHTBUCTHKA
Makcartbl: Typki Tuimepi, OJapIbIH >KaIIbl
cUmatel,  (DOHONOTHAIBIK  EpEeKIIeTIKTepi;
MOPQOJOTHSIIBIK EPEKIIETIKTEP1; JTECKCUKAIBIK
Ka0aThl; CUHTAKCUCTIK KYPBUIBICHI, TYPKI
TUIACPIHIH JaMybl MEH KaJbIlTacy Ke3eHIepi;
TYPKI TULAEPIHIH KIKTEyiH MEHTepTY.

IMonnin Kpickama cunarramacol: Typki
TiAEpI, OJIApJIBIH JKaJIIIBI CHUTIATHI,
(OHOJOTUSIIBIK epeKILEeTIKTep];
MOPGOJIOTHSITBIK €PEKIIEITIKTEeP1; JEKCUKATBIK
Ka0aThl; CHUHTAKCUCTIK KYpPBUIBICHI, TYPKI
TUIAEPIHIH JaMybl MEH KajbllITacy Ke3eHJIepi;
TYPKl TUIAEpPIHIH KIKTENyl; CalbICThIpMabl
(doHeTHKa;  CAJBICTRIPMAIBI  MOPQOJIOTHS;
CJIBICTBIPMAJIBl  CUHTAKCUC KapacCThIPHLIAIbI.
Typki TUIAEpIHIH 3€pTTENly Tapuxbl, TYpKi
TUIACPIHIH KyHeciHe TOH JBIOBICTHIK,
JIEKCUKAJIBIK KOHE rpaMMaTUKAaJIBIK
EpeKIIeTIKTEPl;  TYPKi TUIACPIH CalbICThIpa
3epTTeyae TapUXHU-CAIBICTHIPMAJIbI onic
MEHTepTUIeII.

OKBITY HITHKeJIEePi:

-Ka3aK TUIl TpaMMAaTUKAIBIK KYPbUIBIMBIHBIH
TapuxW  ©3repiCTepiH  3epPTTeial, KOpKeM
MOTIHT€ JIMHIBUCTHKAIBIK Tajjay >Kacauuipl,
ayam JoyipiHAeri TUITaHYIIbUIAPbIH FHUIBIMU
TY)KBIPBIMIAPBIH OACHIBUIBIKKA alajibl, TYpPKI
TUIZIEPIHIH TpaMMaTHKaJbIK EpeKLIeNiKTepiH

JKaanbUIaiabl.

- JIMHTBUCTHKA TEOPHUSCHI MEH
JIMHTBOJIUJaKTUKAHBIH Kazipri FBIJIBIMU-
3epTTeyNepiHyeri JKAHAJIBIKTAPbI CBIHU

Iean: ocBOEHUE TIOPKCKHUX S3BIKOB, UX OOIIETO
xapakrepa, (OHOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH;
MOP(OTOTHIECKUX 0COOCHHOCTEH;
JICKCUYECKOTO CII0S; CUHTAKCUYECKOTO
CTPOCHUS; JTAlOB pPAa3BUTUS W CTAHOBIICHUS
TIOPKCKHUX SI3BIKOB; KJIacCH(DHUKAIMH TIOPKCKUX
SI3BIKOB.

Kpatrkoe ommcaHuMe: TIODKCKHE S3BIKM, HX
o0mmii XapakTep, (dhoHOJIIOTHYECKIE
0COOEHHOCTH; MOP(OJIOTHUECKHE O0COOCHHOCTH;
JIEKCUYECKHUI CJIOM; CMHTAKCUYECKOE CTPOECHUE;
STambl PA3BUTHUS WM CTAHOBJICHUS THOPKCKHX
SI3BIKOB; KJIACCH(UKAIUS TIOPKCKUX SI3BIKOB;
cpaBHHTENbHAs  (OHETHKA,  CpaBHUTEIbHAS
MOp(oOrusi;  CpaBHUTEIbHBIA  CHHTAKCHC.
N3ydaercss  uctopusi  TIOPKCKHX  SI3BIKOB;
3BYKOBbIE, JIEKCHYECKHME M TIpaMMaTHYeCKHe
OCOOCHHOCTH, XapakTepHble JJSI  CHUCTEMBI
TIOPKCKUX SI3bIKOB; HCTOPUKO-CPAaBHUTEIbHbII
METOJI CPaBHUTEJIIBHOTO H3YUYEHHUS TIOPKCKUX
A3BIKOB.

Pe3ysabTarnl 00yueHus:

- U3y4aeT UCTOPUYECKHE W3MEHEHUS
rPaMMAaTUYECKOTO CTPOsi Ka3aXCKOro S3bIKa,
MPOBOJUT JTUHTBUCTUYECKUIN aHanm3
XYZO>KECTBEHHOTO  TEKCTa, PYKOBOJCTBYETCS
HAy4YHBIMU BBIBOJIAMU JIMHTBUCTOB SMOXH aJlall,
0000maeT  rpaMMaTHYECKHE  OCOOCHHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

-KPUTUYECKH  aQHAU3UPYeT  OTKPHITUA B
COBPEMEHHBIX HayYHBIX HCCIEIOBAHUSAX TEOPHH
JUHTBUCTUKH M JIMHTBOJUIAKTHKHU; CPAaBHUBACT
OCHOBHBIE TEOPUM U KOHIICNIIMA B HOBBIX

Purpose: to master the Turkic languages,
their general characteristics, phonological
features; morphological features; lexical
layer;  syntactic  structure; stages of
development and formation of Turkic
languages; classification of Turkic languages.
Brief description:

Turkic languages, their general character,
phonological features; morphological
features; lexical layer; syntactic construction;
stages of development and formation of
Turkic languages; classification of Turkic
languages; comparative phonetics;
comparative morphology; comparative syntax
are considered. The history of the study of
Turkic languages; sound, lexical and
grammatical features characteristic of the
Turkic language system; the historical and
comparative method of Comparative Study of
Turkic languages will be mastered.

Learning outcomes:

studies historical changes in the grammatical
structure of the Kazakh language, performs
linguistic analysis of the literary text, is
guided by the scientific conclusions of
linguists of the Alash era, generalizes the
grammatical features of Turkic languages.
-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that




TYpPFBIAA TalJaldpl; TUT OUTIMIHIH  KaHa

OaFpITTApPBIHIAFBl  HETI3r1  Teopusuiap MeH
KOHIICTIIUSITapIbI CaJIBICTBIPA/IBI; TUIIIK
OpTaHBIH JTaMybIHA BIKIIAJT eTeTIH
IKCTPATUHT BUCTHKAITBIK JKOHE
WHTPATUHT BUCTHKAJIBIK,

TPAHCIUHTBUCTHKAIBIK (dakTopiap eI

aXbIpaTajpl, TYPKI TUIAEPIHIH IPAaMMAaTHUKAJIBIK
TYJIFAJIapbIH CAJIBICTBIPA/IbI.

- TYPKI TUIAEpiHIH 3€pTTeNylH MeHrepenl,
TYPKI TULAEPIHIH YKaJIIbl CHIATTaAMAChIH OL1el,
KEKe TYPKI TUIAEPIHIH ©31H/IK epeKIIeTIKTepiH
JKaH-KAKThl, TEPEH KapacTblpa ajajabl, TUIIIK
TYBICTBIK €pEKIIEITIKTePIH aHBIKTANIBI.
KaubinracaTelH Ky3bipeTTep:

apHambl:

- TEOPUSUIBIK Taj/ay JKacal aysl,

HaIlpaBJICHUAX JIMHTBUCTHKHU; BBIJIEIISIET
SKCTPAJIMHIBUCTUYECKHE u
WHTPAJIMHIBUCTUYECKHE,

TPAHCIIMHIBUCTUYECKUE (baxTopsl,

CrOCOOCTBYIOIIUE PA3BUTHUIO SI3BIKOBOM CpEIIbI,
CpaBHHBACT rpaMMaTHYCCKUC JIMYHOCTHU
TIOPKCKUX A3BIKOB.

- BJIaJC€CT M3Y4YCHUCEM TIOPKCKHX A3bIKOB, 3HACT
OOIIYyI0 XapaKTEPUCTHUKY TIOPKCKUX SI3BIKOB,
MOXXET BCECTOPOHHE, TIIyOOKO pPacCMOTPETh
CHelM(pUIECKHEe  OCOOCHHOCTH  OTJACIBHBIX
THOPKCKUX SA3BIKOB, BBISIBUTH 0COOEHHOCTH
SI3BIKOBOTO POJICTBA.

®opMHupyeMble KOMIIETCHIMU:

CIEINAIbHBIN:

- YMEHHE MTPOBOJIUTH TEOPETUUYECKUI aHATIN3;

- YMEHHE BBICKA3bIBATh CBOE MHEHUE;

contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

-knows the study of Turkic languages, knows
the general characteristics of Turkic
languages, is able to comprehensively, deeply
consider the specific features of individual
Turkic languages, determine the features of
linguistic kinship.

Formed competencies:

special:

- ability to perform theoretical analysis;

- ability to express your own opinion;

- ability to accumulate well-founded and
established theoretical knowledge.

subject:

- knowledge of Turkic

languages, their

- ©3IH/IIK ITIKip aiiTa anysl; - yYMEHHME HaKalumBaTh o0OOCHOBaHHbIC u | general characteristics;

- HETI3ENreH >XOHE KaJbIITaCKaH TEOPHUSUIBIK | CPOPMHPOBAHHBIE TEOPETHUCCKUE 3HAHMSL. - ability to apply the acquired knowledge in
OlTiMIepiH KUHAKTAK OLTYHI. MIpEIMETHBIC: practice;

MTOHIIK: - TIOpKCKHME s3BbIKH, 3HaHMEe ero oomiei | - a comprehensive, deep consideration of the
- TYPKi Tiamepi, OHBIH JKaJIbl CHIIATTAMACHIH | XapaKTEPHUCTUKH; specific features of individual Turkic
oinyi; - yMEHHE NpPHUMEHATH IMOJIydeHHBbIC 3HAHHS Ha | languages.

- anFaH OUTIMJIEpPIH MpaKTUKaaa KojjgaHa Oulyi; | MpaKTHKE;

- KEKe TYPKI TULACPIHIH O3IHMIK | - BCECTOpOHHEE, TIJIyOOKOe pacCMOTpEHHE

epEeKIIeIIKTEPiH JKaH-)KAKTBI, TepeH | crenu(UIecKuXx  OCOOCHHOCTEH  OTICIBHBIX

KapacThIPYHI. TIOPKCKHX SI3BIKOB.

KOOK BK uc

Moayas koabi: BKK 2-5 Koa moayasi: ®bK 2- 5 Code of module: FBC 2-5

Moayiab araybl:
KaJIBIIITACTBIPY 2
ITon aTaybl: ONeyMETTIK TMHTBUCTHUKA
IIoHHIH  npepeKBU3HUTI: DyHKIMOHA B

bazanbik  Ky3BIpETTUTIKT1

Ha3zBanue mopayns: dopmupoBaHue 0a30BBIX
KOMIIETEHIINH 2

Haszpanme mucumniauabl: COMOIMHTBUCTHKA
IIpepexkBU3UTHI: DyHKIMOHAIBHAS

Name of module: Formation of basic
competencies 2
Title discipline: Sociolinguistics

Prerequisites: Functional grammar




rpaMMaTHKa
IIonHiH  mocTpekBM3HUTI: OnuipicTik
MPaKTHUKA

Makcarbl: TurmiH  KOraMmablK — TaOUFaThl,

QJIEYMETTIK MOHI, TUINIH QJIEYMETTIK KBI3METI,
TUIAIK OONMBICTRIH (Qopmanapsl (91edu Tif,

aybI3eKl cewJiey TUIl, KapamaubiM  TiT,
TEPPUTOPHUATIIBIK JMaJIeKTLIep, KOWHE,
MUDKUH), TUIIIH ~— QJEYyMETTIK  capajaHysbl
(>kaproH, apro, KociOW TUT), TUIAIK KaJbll,
TUINIK JKaFgad, TU1 cascaThl, JUIJIOCCHS,
MYJIbTUIMHTBU3M, OUJIMHTBU3M,
NUDKUHA3AIMS  JKOHE  Kpeonu3auus — T.0.

yAepicTepiH MEHIepTy.

IIouuiH KpIcKama cunarraMacbl: TUIAIH
KOFaMJIbIK ~ TaOWFaThl, OJEYMETTIK  MOHI,
OJIEYMETTIK  KbI3METi, TUIAIK  OOJMBICTHIH

dbopmamapbl, TUIIH OJIEYMETTIK CapallaHybl,
TULNIK Kadbll, TUIAIK JKargaid, TUT casicarhl,
JUTJIOCCHS, MYJIbTHJIMHIBU3M, OWIIMHTBH3M,
MUDKHHA3ANMS, — KpeoJu3amus  yuaepicrepi
KapacTeIpblaaapl. TUTMIH Jamybl, Ka3ipri xai-
KYHi; Ka3akK TUIIHIH MEMJICKETTIK MapTedeci,
TUT TypaJibl 3aHIap; KATHICBIMJIBIK CarlaiapIbiH
TUITe KaThICHI JKOHE OJIAPABIH TUIIIH 9CEPILIIri

MeH 9CTETUKACBIHA THUTI3€TIH acepi
KaMThLIabl.

OKBITY HITHAKEIEPi:

- QJeyMeTTIK, MOIEHH, KOCiOM  KbI3MET
callachlHJIa capanTaMaiblK, KOHCAJITHHITIK,

AQHAJIMTUKATBIK KBI3MET KOpCeTeHdl; KacaHIIbI
WHTEJUIEKTIZIErT Ka3zakK TUIl KOJIIAHBICHIHBIH
MOcCeJIeCIH HIEIIenl; T CasACaTLIHBLIH

rpaMMaTuka
IMocTpexkBu3uThl: [IpoU3BOACTBEHHAS IPAKTHKA
Henb:  oOmectBeHHas  mpupoja  S3bIKa,
COLlMaJIbHAsl CYILHOCTb, COLMaNbHAs (QyHKUUSA
S3bIKa, (OPMBI  SI3BIKOBOTO  CYIIECTBOBAHUS
(muTepaTypHBI  S3BIK, Pa3TOBOPHBIA  A3BIK,
IPOCTOM SA3BIK, TEPPUTOPHAIIBHBIE JHAJIEKTBI,
KOMHe, MUJDKKH), collManbHas nuddepeHumranus
A3bIKa (CIIEHT, apro, Npo¢pecCUOHANbHbBIN S3bIK),
A3BIKOBAsI 1034, SI3BIKOBAsl CUTYallMsl, SI3bIKOBAst
MOJIUTUKA, AWTJIOCCUS, MYJIbTUIMHIBOCBOEHUE
MPOLIECCOB M3M, OWJIMHIBU3MA, MHUKUHU3ALUN
Y KpEeoJIM3aluu 1 JIp.

Kparkoe onucaHue: paccmarpuBaercs
oO11ecTBEHHAs MPUPOJIa, COLTUAIbHAS CYIIHOCTD,
coranbHas PyHKIUS s3bIKa, POPMBI S3BIKOBOTO
ObITHsI, coruanbHas AuddepeHIanus sA3bIKa,
A3BIKOBAsl 11034, S3BIKOBAsl CUTYalLlUs, S3bIKOBAst
MOJIUTHKA, IIPOLIECCHI JUTJIOCCUH,
MYJIbTHJINHTBU3Ma, OUITMHTBU3MA,
MU HKUHU3ALNHY, KpEOoJIM3aL1u. bynyr
OCBELICHBbl Pa3BUTHE $53bIKA, COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE; roCyJapCTBEHHBIM cTaTyc
Ka3aXCKOTO SI3bIKA, 3aKOHBI O A3bIKE; OTHOIIEHHE
K S3bIKy KOMMYHUKaTHUBHBIX KauyeCTB M UX
BIIMSHHE HA BBIPA3UTEIIBHOCTh U  3CTETUKY
A3BIKA.

Pe3yabTarsl o0yueHus: - OKa3bIBaeT
OKCIEPTHBIE, KOHCAJITUHIOBBIE, AHAJIUTHYECKUE
ycnyrd B cdepe COIHMAIbHOW, KyIbTYpHO,
npo(eCCHOHATBLHON  JIeATENIbHOCTH;  pelllaeT
npo6JIeMbl UCHOJIb30BAHUS Ka3aXCKOTO S3bIKa B
VICKYCCTBEHHOM UHTEIJIEKTE; OLICHMBAET

Postrequisites: Industrial Practice

Purpose: to master the processes of social
nature, social essence of language, social
functioning of language, forms of linguistic
existence (literary language, spoken language,
simple language, territorial dialects, Koine,
Pidgin), social differentiation of language
(slang, Argo, professional language),
language  posture, language  situation,
language policy, diglossia, multilingualism,
bilingualism, Pidgin and creolization, etc.
Brief description: the social nature of
language, social essence, social function,
forms of linguistic  existence, social
differentiation of language, language posture,
language situation, language policy, diglossia,
multilingualism, bilingualism, Pidgin,
creolization processes are considered. The
development of the language, its current state;
the state status of the Kazakh language, laws
on the language; the relationship of
participatory qualities to the language and
their impact on the impact and aesthetics of
the language

Learning outcomes:

- provides expert, consulting, analytical
services in the field of social, cultural,
professional activities; solves the problem of
the use of the Kazakh language in artificial
intelligence; evaluates the directions of
language policy and the impact of various
programs on the language environment;
-critically analyzes the innovations in modern




OarpITTapbl MEH OpTYpJi OarmapiamarnapibiH
TULIIK OpTaFa bIKNAIBIH Oaraliaiipl;

- JIMHTBUCTUKA TEOPUSCHI MEH
JIUHTBOIUIAKTUKAHBIH Ka3ipri  FBUIBIMH-
3epTTEYNEpIHACTI  KAHAIBIKTAPIbI CBIHU
TYpFBIa Tanfaipl; Tl OUTIMIHIH  JKaHa
OarbITTAapBIHIAFBl  HETI3r1  Teopusulap MeEH
KOHUEMLMSIapIbl CaJbICTBIPA/IBL; TULIIK
OpPTaHbIH JlaMybIHa BIKITAJ eTEeTIH
AKCTPATMHTBUCTUKAIIBIK, KOHE
WHTPAJTUHT BUCTUKAJIBIK,

TPAHCIMHTBUCTUKAIIBIK (bakToprapsI

@XBIpaTajbl, TYPKI TUIAEPIHIH TPaMMaTHKAJIBIK
TYJIFATAPBIH CATBICTHIPAJIBI.

- Kazak TUIHIE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIBJII
HOpMara cai jka3z0a >KYMBICTap, NIbIFapMa,
3cce, 9HTIME KYPaCThIpabl; TUT OMIMIHIH KaHa
OaFbITTApPBIHBIH ~ J1TaMy  YJepiCiHE KaThICTHI
Oo/mkaM JKacaiapl; Ka3zak Tidl OOMBIHIIA
3epTTEY/l JKOCIapIaiibl.

- KaszaKk TUIIH aHTPOIOIEHTPUCTIK OarbITTa
3epTTeY HET3/IEePiH, ICYMETTIK JUHTBUCTHKA

MIHJIETIH, TapuXbIH, 3€PTTEYIll OKUIACPIH
MEHIrepei;
- QNeyMETTIK JIMHTBUCTUKAJAFbl  HETi3ri
Teopusap MeH KOHIICTIIHSIIApAbI
CaNBICTBIPA/IbI, JIMHIBUCTUKAJIBIK capanTama
JKacau el

- TUI MEH TaHBIM, TUI MEH OH, KOHIIEHT
TEOPHSCHI TypaJibl TEOPHUSUIIBIK OLTIM anajpl;

- Oonamiakra TUITaHBIMIBIK  3€pTTEyIep
KYPri3y JarbIChIH KaJIbIITACTHIPAIBL.
- QIIEYMETTIK JIMHTBUCTHKAJaFrbl  Kazipri

HaIlTpaBJICHUA SI3BIKOBOM IIOJIUTHKHA W BIIMSIHUE
pa3IUYHBIX IPOTPaMM Ha S3BIKOBYIO CPENY;
-KPUTUYCCKU AHAJIIU3UPYCT OTKPBITHA B
COBPEMCHHBIX HAYYHBIX HCCICOAOBAHUAX TCOPHU
JIMHIBUCTUKHU W JIMHIBOJUJAKTHKHW, CPAaBHUBACT
OCHOBHBIC TCOpPHMHM MW KOHLCIIHWKU B HOBBIX
HaITpaBJICHUAX JIMHI'BUCTUKU, BBIJCIACT
OKCTPAJIMHIBUCTUYCCKHEC u
HHTPAJIUHTBUCTUYCCKHUC,
TPAHCIUHIBUCTUYECKUE (bakTopsl,
CrOCOOCTBYIOIINE PA3BUTHUIO SI3LIKOBOM CpEIbI,
CpaBHHUBAECT rpaMMaTH4Y€CKUC JIMYHOCTHU
THOPKCKHUX SA3BIKOB.

- COCTaBJISIET MUChbMEHHBIE PabOTHI, COUMHEHHSI,

3cCe, pacckazbl HA  Ka3axXxCKOM  S3BIKE,
TPaMOTHBIE, SI3BIKOBEIE, CTHJIbHEIE;
MPOTHO3UPYET  MPOIECC  Pa3BUTHS  HOBBIX
HaIpaBJICHUN SI3BIKOBOM JIeSITENLHOCTH,
IJIAHUPYET HUCCIIECNOBAHHMSA TI0  Ka3axCKOMY
SI3BIKY.

- BIIAJICeT OCHOBAMHU M3Y4YEHHUS Ka3axCKOIro
A3bIKa B AHTPOIOLEHTPHUUYECKOM HaIIPaBJIEHUH,
3aJayaMi  COLIMOJMHIBUCTHKM,  HCTOPHEH,
IpeJCTaBUTENIIMU HCCIel0BaTeNeH;

- CPaBHUBAET OCHOBHbIE TEOPUU M KOHLEHIMU
COLIMOJIMHTBUCTHKH, IIPOBOJIUT
JMHTBUCTUYECKYIO 3KCIIEPTU3Y;

- TOJy4aeT TEOPETHUYECKUE 3HAHUS O S3bIKE U
MIO3HAHUMU, SA3BbIKE U MBICIIU, TEOPUH KOHILIENTA,

- (opMupyeT HaBBIKM TPOBEACHUS SA3BIKOBBIX
UCCIIeIOBAaHM B Oyay1em.

-KPDUTUYECKH  AHAJIM3UPYET  HOBIIECTBA B
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX HCCIEIOBAaHUAX B

research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

- master the basics of anthropocentric study of
the Kazakh language, the task of
sociolinguistics, history, representatives of
researchers;

- compares the main theories and concepts in
sociolinguistics, conducts linguistic expertise;
- acquires theoretical knowledge about
language and cognition, language and
thought, concept theory;

- develops the skills of conducting linguistic
research in the future.

- critically analyzes innovations in modern
research in sociolinguistics and substantiates
their dominant trends;

- classifies extralinguistic and intralinguistic,
translinguistic factors that contribute to the
development of the language environment,
evaluates the directions of language policy




FBUIBIMU-3EPTTEYJICPIHICT1
CBIHM TYPFBIJIA TaJIali]Ibl
0ackIM ypaicTepiH Heri3nen i,
- TUMIK OpTaHBIH JaMyblHAa BIKMNAT ETETiH
IKCTPATUHT BUCTHKAITBIK JKOHE
WHTPATUHT BUCTHKAJIBIK,
TPAHCIUHTBUCTHKAIBIK dakTopap bl
KIKTEHl, TUT CasCaThIHBIH OarbITTapbl MEH
oprypii OarnmapiamanapIblH TULAIK  OpTara
BIKIAJIBIH Oarayaiianl.

KanpinTacarbiH Ky3bIpeTTep:

apHausl:

- JKaJmbl KOHE Kaszak TUT OUTIMIHAEri Kazipri
FBUIBIMU-3€PTTEYEPIHAET1 KAHAIBIKTapIbl
YKOHE 0JIApJBIH 0aChIM YpIICTEepiH Oinei;

- oiylay MOJIEHUETIH >JKYWemneH, >KWHaKTai
Oimeni, aKrmapaTThl KaObLIAAM, Talaail anabl;

- OMJIBIH TOYEJICI3/Iri, ChIH TYPFBICBIHAH Oiiyay,
Tajjay, AMarHoCTUKANIAy JAaFIblIaphbl 00aIbl;

- aybI3Ia koHe »kazbamia je0i3/i JTOTUKAIBIK
YKarbIHAH JIYPBIC, allKbIH KypPaJibl;

JKaHaJIbIKTap AbI
JKOHE  OJIapIIbIH

MIOH/IIK:
- QIIEYMETTIK JIMHIBUCTHKA KOHIEITUICPIH,
HETi3ri YFbIM, TYCIHIKTEpiH, TEPMHUHJEPIH
outemi;

-QIIEyMETTIK JIMHTBUCTHKA cajachblHAA Tajjaay
’Kacal ajajipl;

- TIeAAroTUKaJIbIK IICIICH IIK TajJanTapblHa Cai
coiineil amaapl, KapbIM-KaThIHAC MOJICHUETIH
MEHIepreH;

- KapbIM-KaThIHACTa KaFJasiTKa OaillaHbICTHI
OMBIH aHbIK, 91, OPBIHIBI )KEeTKi3e OuIei;

- JIypBIC CO3 camTayFa, KociOu MiKip ajaMacyra,

COIIMOJIMHTBUCTUKE ¥  OOOCHOBBIBACT
PHOPHUTETHBIC TCHICHIINH;

- KIaccu(UIUPyeT SKCTPATUHTBUCTHYCCKUAC U
WHTPAJTMHT BUCTHYECKHE,
TPAHCIUHTBUCTHYCCKUC (dakxTopsl,
CIOCOOCTBYIOIINE PA3BUTHUIO SI3BIKOBOW CpEIbI,
OIICHUBACT HAIPABJICHUS S3BIKOBOU TOJMTHKH H
BIIUSHUE Pa3IMYHBIX IMPOTPAMM Ha S3BIKOBYIO
cpeny.

dDopmupyeMble KOMIETEHIIHM:

CcennaIbHBIHN:

- 3HAaeT HOBIIECTBA U MPUOPUTETHBIC TCHICHIINN
B COBPEMCHHBIX HAYYHBIX HCCIICJIOBAaHUSIX B
00IIEM M Ka3aXCKOM SI3BIKO3HAHUM;

- yMeeT CHCTeMaTH3UpoBaTh, 0000IIaTH
KYJIbTYpY MBIIILJICHUS, MPUHUMATH u
aHaJIM3UPOBATh HH(POPMAITHIO;

- OyoeT caMOCTOSITEIbHOCTh MBICIH, HAaBBIKU
KPUTHYECKOTO MBIILIJICHHUS, aHanmsa,
JIMarHOCTHKH;

- JIOTUYECKU MPABUIBHO, YETKO CPOPMHUPOBAHO
YCTHOE U MHCbMEHHOE BBICKA3bIBAHMUE;

ux

and the influence of various programs on the
language environment.

Formed competencies:

special:

- knows the current research developments in
general and Kazakh linguistics and their
priority trends;

- able to systematize, summarize the culture
of thinking, perceive and analyze information;
- will have independence of thought, critical
thinking, analysis, diagnosis skills;

- logically correct and clear verbal and written
expressions;

subject:

- knows the concepts, basic concepts,
concepts, terms of sociolinguistics;

- can analyze in the field of socio-linguistics;

- is able to speak in accordance with the
requirements of pedagogical eloquence, has a
culture of communication;

- in communication, depending on the
situation, the game is able to convey clearly,
accurately, appropriately;

- competent to speak correctly, to exchange
professional opinions, to express their
opinions consistently;

- purposefully use catchphrases, Proverbs,
prepositions, aphorisms, and linguistic facts in
speech;

- developed language preferences.




O3IHIIK MIKIpIH JOWeKTI TypAe JKETKi3yre

KY3BIPETTI;
-ceilsiey OapbIChIH/Ia KAHATTHI CO3AEP/l, MaKall-
MOTENJIEpIl, KeceMce3nepi, adopusMaep/i,

TUIMIK (akTiIepi MakcaTThl Typae KOJIJaHa
aapl;
- TUIAIK TaJIFaMbl KAJIBIIITACKAH.

KOOK
Moayas koabi: BKK 2-5
Mopyas araybl: bazanblk Ky3bIPETTLIIKTI

KQJIBINTACTBIPY 2

ITon aTtaybi: KOTHUTHUBTI TMHTBUCTHKA
IIonnin  npepexBu3uri:  OyHKIMOHAIIBI
rpaMMaTHKa

IIoHHiIH  MOCTPEeKBM3HUTI: OHipicTiK
MpaKTHKa

Makcarsr: Koruutusti JIMHTBUCTHKA
KYpPCBIHBIH ~€H Herisri Makcarbl — TUI

OUTIMIHAET1 TaHBIMIBIK TCOPUSHBIH FHUIBIMHU
HeTi3/IepiH MEHIepy, OHBIH 0acThl
TYKBIPBIMIAPBl  MEH  HETi3ri  KaruIaJiapbl
apKBUIBI CTYJIEHTTEPMIH OW-OPICIH KEHEHUTY.
Conpaii-ak ~ KOTHUTHBTI  JINHTBHCTHKAHBIH
Oacka canaliapMeH OalJIaHBICBIH 3epeley,
TaHBIMJIBIK aCHIEKTLIepre OaiIaHBICThI FHUTBIMH

eHOeKTepIi, miKipaepmi, Ke3KapacTapIbl
TaNjan, TaJKbuIadl Ouly, KypcKa KaTbICThI
YFBIMJIAP/IbI, TEPMHUHAEPII MEHTepy,

CTYIACHTTEPAIH TYHUETAaHBIMBIH KEHEHUTY.

[TonHuiH KbICcKalla cumarraMachkl: KOrHUTHBTIK
JIMHTBUCTHUKAHBIH HBICAHBI, MaKcaThl,
MIHJETTEpl, KAJIbINTacy Tapuxbl, Oacka FHUIBIM
cajajapbIMeH OalJIaHbICH], Kazak T

BK

Koa moayas: ®bK 2- 5

Ha3zBanmne moayas: dopmupoBanHue 0a30BBIX
KOMIETEHITHIT 2

Ha3zBanmue AUCHMIIMHBI: KorautusHas
JUHTBUCTHKA

IIpepexkBU3UTHI: DyHKIIMOHATbHAS
rpaMmaTuKa

IHocTpekBU3UTHI: [IpousBoacTBeHHAs
IpaKkTUKa

Ileab: OCHOBHasg 1e/b Kypca KOTHUTUBHOMN

JMHTBUCTUKHU-OBJIA/ICHUE HAYYHBIMU OCHOBaMU
KOTHUTUBHOM  TEOpUM B  JIMHI'BUCTHKE,
pacmiMpeHue Kpyrosopa CTYICHTOB uepe3 ee
OCHOBHBIE BBIBOJIbI M OCHOBHBIC MPUHLHUIBL A
TaKkKe U3y4eHUE CBSI3H KOIHUTHBHOMN
JUHTBUCTUKH C JPYTUMH OONACTSIMH, YMEHHE
aQHAIM3UPOBATh U OOCYXKJaTh HAYYHBIE TPYIBI,

MHCHUA, TOYKH 3pCHUA, CBsA3aHHBIC C
KOTHUTHBHBIMH aCIICKTaMu, OBJIaACHUC
MNOHATUAMH, TCPMHUHAMH, OTHOCAIOUMHUCA K

KYpCY, pacIllUpeHUE KPyro3opa CTyI€HTOB.
Kparkoe onucanue:

IIPEIMET, 1LIeb, 3aJa4d, UCTOPUS CTAHOBJICHMS
KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHUKH, CBS3b C JIPYTMMH
00JacTIMU HayKH, OTPaKEHHE B Ka3aXCKOM

ucC

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Formation of basic
competencies 2

Title discipline: Cognitive linguist
Prerequisites: Functional grammar
Postrequisites: Production practice

Purpose: the most basic goal of the cognitive
linguistics course is to master the scientific
foundations of cognitive theory in linguistics,
expand the horizons of students through its
main conclusions and basic principles. And
also to study the relationship of cognitive
linguistics with other areas, to be able to
analyze and discuss scientific  works,
opinions, points of view related to cognitive
aspects, to master concepts, terms related to
the course, to expand the worldview of
students.

Brief description: the object, purpose,
objectives of cognitive linguistics, the history
of its formation, its relationship with other
branches of science, its reflection in Kazakh
linguistics, foreign linguistics. The main
problems of cognitive linguistics — the
concept of concept, concept and conceptual




OuTimMiHzeri, meren Tin OumiMiHAeri KepiHici
Typasibl Macenenep KaMThuiaabl. KOrHUTHUBTIK
JUHTBUCTHKAHBIH ~ 0acThl  Macenmenepi  —
KOHIICTIT YFBIMBI, KOHLIENT KOHE
KOHIENITyaIIbIK ~ KYpPBUIBIM, TUIMIK — TYJIFa,
IOYHUEHIH TULMIK OeliHecl, KOHLENTYaJ bl
Meradopa, TaHBIMIBIK  (pa3eosorusmMiep,
COHBIH 111191591 (SN ATHOTPAPUSIIBIK
(dbpazeonoru3mMaepiH KOTHUTUBTIK acCMeKTiCl
YKAMITBI FBUTBIMH TYKBIPBIMIAP MEHTePTLIC/I].
OKBITY HITHKeJIepi:

- JIMHTBUCTHKA TEOPHUSCHI M€EH
JIMHTBOIMTaKTUKAHBIH Kazipri FBIIIBIMU-
3epTTeYIepiHeri KaHATBIKTaP,IbI CBIHU
TYpPFBIA TaIJAWABl, TiT OUTIMIHIH KaHa
OarbITTApBIHIAFBl  HETI3r1  Teopusuiap MeEH
KOHIICTIIUSTAPIbI CaJIBICTHIPAIBI; TULIIK
OpPTaHBIH JlaMybIHA BIKIIAIT eTeTIH
IKCTPATUHT BUCTHKAIIBIK JKOHE
HWHTPAJIUHT BUCTHKAIIBIK,

TPAHCINHTBUCTHKAIBIK (daxTopap bl

@XBIpaTajbl, TYPKI TUIAEPIHIH TPaMMaTHKAJIBIK
TYJIFAIAPBIH CATBICTHIPA/IbI.

- Kazak oicOM TUTIHIH TapUXbIH HET13JICH/II;
TULIIK 0OBCKTIIEPTIH CTHJIBIIK
EPeKIICIIKTEpiH  Oarallaliibl;  JKaaIbl  TLI
OUTIMIHIH ~ TCOPHMSUIBIK  TY KbIPBIMJApbIHA,
(GYHKIMOHANABI ~ TpaMMaTHKa  TEOPHUSCHIHA
KATBICTBI MIiKip OUNipeni, TUIAIH TaHBIMJBIK,
MOJICHH, STHHKAJIBIK, TICUXOJIOTHSLITBIK,
KOJITaHOAIBIK €PeKIIeNiriH JOHeKTen 11

- KOrHUTUBTI JTMHIBHCTHKAHBIH O0OBEKTICI MEH
MIHJIETIH, HET13r1 KaTeropusuIapblH

A3BIKOBHAHUM, WHOCTPAaHHOM  SI3bIKO3HAHUHU.
Byayr u3ydeHsl HayuHbIE BBIBOJBI O KJIFOYEBBIX
BOIIPOCaX  KOTHUTUBHOM  JIMHTBUCTUKH  —
KOHUENIIMM  KOHIENTa,  KOHLENTOBOM M
KOHLIENITYaJIbHOM CTPYKTYpBI, S3BIKOBOM
JUYHOCTH, SI3IKOBOM KapTHUHE Mupa,
KOHIENTyalbHOW MeTadope, I03HAaBATEIbHBIX
¢pazeonornzmMax, B TOM 4YHCI€ KOTHUTHUBHOM
acreKTe 3THorpaduyeckux (Hpa3zeosoru3mMoB.
Pe3yabTaThl 00yyeHus:

KPUTUYECKH  aHAJU3UpPyeT  OTKPBITHUS B
COBPEMEHHBIX HayYHBIX MCCIIEIOBAHUSAX TEOPHH
JUHTBUCTUKHU M JIMHTBOJUIAKTUKHU; CPABHUBAECT
OCHOBHbIE TEOPUM U KOHIIECMIMU B HOBBIX

HAIPaBIICHUAX JIUHTBUCTUKH; BBIICTISIET
SKCTPATMHT BUCTHUECKUE u
WHTPAJIUHT BUCTUYECKUE,
TPaHCIUHTBUCTHYECKHE (bakTopsl,
CIOCOOCTBYIOLIUE PAa3BUTHIO SI3bIKOBOM Cpelibl,
CpaBHHUBAET rpaMMaTH4eCcKHe JTUYHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- OOOCHOBBIBa€T  HUCTOPUI0  Ka3aXCKOro
JUTEPATypHOTO SI3BIKA; OIICHUBAET
CTHJIUCTUYECKHE  OCOOEHHOCTHU  SI3BIKOBBIX

00BEKTOB; BBICKA3bIBAET MHEHHUE OTHOCHUTEIIHHO
TEOPETHUYECKUX BBIBOJIOB OOMIETO S3BIKO3HAHMS,
TEOpHUHU (bYHKIIMOHATIBHOM rpaMMAaTHKH,
apryMEHTHPYET MO3HABaTEIbHYIO, KYJIBTYPHYIO,
THUYECKYIO, TICHUXOJIOTHYECKYI0, HPUKIAJHYIO
cnenn(uKy s3bIKa

- Brigenser oObekT M 3amadyy KOTHUTUBHOM
JIMHTBUCTHUKH, OCHOBHBIE KaTE€rOpUH;

- BJaJeeT  TOHATHEM  MO3HaBaTEJIbHOU

structure, linguistic personality, linguistic
picture of the world, conceptual metaphor,
cognitive phraseology, including the cognitive
aspect of ethnographic phraseology.

Learning outcomes:

-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language

- Distinguishes the object and task, the main
categories of cognitive linguistics;

- master the concept of the theory of
cognition, its linguistic characteristics;
Formed competencies:

- determines the importance of consciousness
in cognitive linguistics, the actions of thought
and consciousness, their manifestation of
externalization through language;

- provides information about the study,
development, formation of cognitive




KBIPATAIbI;
- TUIAIH TaHBIMJBIK KbI3MET €KCHIrH, TaHbIM
TEOPHUSICHIHBIH  TY)KBIPBIMJIAMAaChlH,  OHBIH

TUITIK CHITATTaMachlH MEHIepei;
KaubinracatblH Ky3bIpeTTep:

- KOTHHTUBTI JIMHTBUCTHKAIaFbl CaHAHBIH
MaHbI3bIH, O MEH CaHa OpEKeTTepl, OJapiblH
TUT apKbpUIbl CBHIPTKA IIBIFY KOpIHICTEpiH
aMKBIHIAMIEL;

- KOTHHTHUBTI JIMHTBUCTHKAHBIH 3€pTTENyi,
JaMybl, KaJbIITacybl >KaWjabl MOIiMeT Oepe
ayajpl.

JIEATEIIbHOCTH  S3bIKA, KOHUENUMEH TEOopuu
IIO3HAHMS, €€ A3BIKOBOM XapaKTEPUCTUKOM;
®opMHupyeMble KOMIIETEHIMU:

- ompenmensieT  3HAYCHHE  CO3HAaHUA B
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE, NEHCTBUS MBICIU U
CO3HAHWSI, IPOSIBJICHUS UX BBIXOJ1A YEPE3 SA3BIK;

- MOJET pacckazaTb 00 H3Y4YEHHMH, Pa3BUTHH,
CTaHOBJIEHUU KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH.

linguistics.

KOOK

Monyas koabsi: KKK 1- 8

Monayas aTaybl: Kocibu ky3ipertimik 1

IIon araybl: FbeulbiMM  3€pTTEY KYMBICHIH
YUABIMIACTBIPY

Ilonnin npepexBusuri: Kepkem MoTiHre
JIMHTBUCTUKAJIBIK TaJIJIAy

IoHHiH mocTpekBU3UTI: OHIIPICTIK MPaKTHKA
Makcarbl - FaJIBIMJIAPIbIH Kazipri
KETICTIKTEepiHE Heri3nenrey FBUIBIMU
3epTreyiepal KYPrizyaiH MPUHITUTITEP],
TEXHOJIOTHSJIAPBI, MPAKTHKAIBIK 9JICTEpl MEH
Tocunmepi Typaibl OUTIMII  KajJbIITaCTBIPY.
FeineiMu MofeHHMET NeH JTHUKaHBIH 0a3ajbIK
HETI3JIepiH, FBUIBIMH  MOTIHAEPII  HKEeMi
KaObUIAAYAbl, FBUIBIMU-3€PTTEY  KYMBICHIH
KocTaplay *oHe YHUbIMIAcThIpy Ke3iHAe alFaH
OlTiMAepiH THIMAI KOJJaHy JaFdblIapblH,
3epTTey HOTIDKENEPIH Tal/ay >KOHE JKalllbliay
KaO1IeTiH KaJIbITAaCThIPAIbI.

IMoHHiH KbICKAIIA CHIIATTAMACHI:

BK

Koa moxyas: I1K 1-8

Ha3Banue MOYJIAA: [IpodeccronansHas
KOMITeTeHIHA 1

Ha3zBanue JUCHHUIJIMHDI: Opranuzanus

HAy4YHO-HCCIIeI0BATENbCKON pabOThI
IIpepexkBu3uThl: JIMHTBUCTHYECKUM  aHAIN3
XYJ0>KECTBEHHOT'O TeKCTa

IMocTpexkBu3uThI: [Ipou3BoICTBEHHAS MPAaKTUKA
Heab: ¢opmupoBaHue 3HaAHUM O MPHUHIIMIAX,
TEXHOJOTUSX, TNPAKTUYECKHMX  METoJax |
croco0ax MpOBEIEHUsI HAyYHBIX MCCIIEIOBAHUM,
OCHOBAaHHBIX HAa COBPEMEHHBIX JIOCTHIKEHUSIX
yueHbIX. @opmupyeT 0a30BbIe OCHOBBI HAYYHOI
KyIbTYpbl W OTHUKH, THOKOE BOCIPHUSTHE
HAay4YHBIX TEKCTOB, HAaBBIKH 3((eKTUBHOrO
NPUMEHEHUsS  TMOJYYEHHBIX  3HAaHUM  TIpH
IUIAHUPOBAaHUM M OPraHM3alud  Hay4yHo-
HCCJIEe10BATENIbCKOM paboThl, yMEHUue
aHAIM3MpPOBaTh W 0000maTh  pe3yabTaThl
HCCJIeI0BaHUsI.

uc
Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Organization of research

work

Prerequisites: Linguistic analysis of literary

text
Postrequisites: Industrial Practice

Purpose: is to form knowledge about the
principles, technologies, practical methods
and methods of conducting scientific research
based on the current achievements of
scientists. Forms the basic foundations of

scientific culture and ethics,

flexible

perception of scientific texts, skills of
effective application of knowledge gained in
planning and organizing research work, the
ability to analyze and generalize research

results.
Brief description:
organization,planning,implementation

The
of




Frutbivm 3epTTeynepai
YHBIMAACTBIPY,)KOCTIApIIAY,iCKe achIpybl,
3epTTey CaJIaCbIHIAFbI TEOPUSIIBIO
TYKBIPBIMIAP/IbI

Oaraayapl,CaTBICTBIPYIbI, KOPBITBIHIBI
kKacayIpl,opTypili  JCPEKTEepPACH  allbIHFaH
aKmaparTap.Ibl TaIayabl,0HIC Y/, FEUTEIMU
TaHBIMHBIH  IIEKapachlH KCHEWTE OTBIPHII
TaKBIPBITT TAHJAY, aKmapar i37ey, >Ka3bLIbIM,
aKmaparThl  ChIH  TYPFBICBIHAH  TaJjay,
(GUIONOTUSIIBIK 3€pTTey oICTepl, TUIOTE3a,
CaHIBIK  MONIMETTEepPAl  OHILY, MOTIHHIH
KYPBUTBIMEI, JanbIHIAY Ke3eHaepi
KapacThIPBLIA/IbI. FruteiMu 3epTTeyIiep
YAEPiCiH YHBIMIACTHIPYIBI KOCTAPIAYIbl XKOHE
ICKE acChIpYJbI, 3epTTEY CallaChIHIAFbl OPTYPJIi
TEOPUSIITBIK TYKBIPBIMIAPIbI TaIaay/Ibl,
Oaranay/bl, CalbICTBIPYIbl >KOHE KOPBITHIH]IBI
»Kacayibl MeHIepTe/Ii.

OKBITY HITHKeJIEePi:

- Kazak TUIHIE IC Karazmap Kyprizeni,
aKaJIEMUSIIBIK MOTIHJI HWHTEPIIpETaIUsIIaNIbI;
Ka3aK-OphiC  TULAEPIHIE  aybI3lia  JKOHE
’)kazOamma aynapMma JKacanpl; TULIIK
0o0BeKTIepre JUHTBUCTUKAIBIK capanTama
JKacaubl.

- Kaszak TUTIHAE cayaTThl, TULAIK, CTHJIBAL
HOpMara cai jka3z0a >KYMBICTap, IIbIFapMa,
acce, OHTIMe KypacThIpasl; TUT OMIMIHIH >KaHa
OaFpITTapBIHBIH  JIaMy  YJIepiciHEe KaTBICTHI
OoJpkaM  JKacalibpl; Kas3akK Tl OOMBIHIIA
3epTTeyAl JKocnapiaiabl.

- Ka3ak TUIHIH JaMyblHa BIKIOAT ETETIH

Kpartkoe onMcaHue:
Opranu3anus, INIaHUPOBAHNE, PEATA3 AU

HAYYHBIX HCCIICJIOBAHUMN,0IIEHKA TEOPETUUECKUX
BBIBOJIOB B 00JIACTH HCCIICIOBAaHH, CPaBHEHHE,
BBIBOJ, aHaiu3, o0OpaboTka uHpOpPMALNH,
NOJly4eHHOW W3 pa3IU4HBIX JaHHBIX, BBIOOD
TEMBl C pacIIUPEHHUEM TPaHUI] HAYIHOTO
NO3HAHUS, TOWCK WH(POpPMAIMK, TOJAIHUCKA,
KPUTUYECKUN aHamn3 UHpOpMaINH,
¢umosornyeckue  METOJBl  HCCIEIOBaHUS,
TUTIOTE3a, 00padOTKa KOJTMYECTBEHHBIX JaHHBIX,
CTPYKTypa TEKCTa, IOJATOTOBKAa PAacCMOTPEHEI

OTallbl. HHaHI/IpOBaHI/Ie 158 peaﬂmaum[
OpraHu3aIun mporiecca Hay4YHBIX
HCCICIOBAHNI;, BIIaJCET aHAJIN30M, OIICHKOM,
CpaBHEHHEM i BBIBOJIOM Pa3IUYHBIX
TEOPETHIECCKUX BEIBOJIOB B obnactu
HCCIIEI0BAHUS.

Pe3ysabTarnl 00yueHus:

- BEJIET JCJIONPOU3BOJICTBO Ha Ka3aXCKOM SI3BIKE;
UHTEPIIPETUPYET aKaJeMHYeCcKUn TEKCT;
NEPEeBOUT YCTHBIA M MUCbMEHHBII Ha Ka3aXCKO-
PYCCKOM $3bIKAX; MPOBOJUT JIMHIBUCTHUYECKYIO
IKCIEPTU3Y A3BIKOBBIX 0OBEKTOB.

- COCTaBIIsieT MUCHbMEHHBIE PabOThI, COUMHEHMUS,
Jcce,  paccka3pl Ha  Ka3aXCKOM  SI3bIKE,

I'PaMOTHBIC, SA3BIKOBBIC, CTHUJIBHBIC,
IIPOTHO3UPYECT Inpouecc Pa3BUTHA HOBBIX
HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ SI3BIKOBOM JACATCIIBHOCTH,

IUIAHUPYET MCCIENOBAHMUA IO  Ka3aXCKOMY
A3BIKY.

- CO3JacT COLMAJIbHBIE, HAy4YHbIE IIPOEKTHI,
CrOCOOCTBYIOIINE Pa3BUTHIO Ka3aXCKOTO SI3bIKa,

scientific research, evaluation of theoretical
conclusions in the field of
research,comparison,conclusion,analysis,proc
essing of information from various
data,selection  of topics, search  for
information, writing, critical analysis of
information, philological research methods,
hypothesis, numerical data processing, text
structure, preparation stages are considered.
Planning and implementation of the
organization of the scientific research process;
master the analysis, evaluation, comparison
and conclusion of various theoretical
conclusions in the field of research.

Learning outcomes:

-conducts office work in the Kazakh
language; interprets the academic text;
performs oral and written translation in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

-creates social and scientific projects that
contribute to the development of the Kazakh
language; organizes and evaluates scientific
work on the Kazakh language; evaluates the
effectiveness of the use of information and
communication technologies in the study of




QJICYMETTIK, FEUIBIMH JK00aJIap yxKacaiibl; Ka3ak
Tim OolbIHIIA FBUIBIMU YKYMBICTBI
YUBIMJIACTBIPA/IbI, OaFasaiIbl; TUHTBUCTHKAHBI
3epTTeye aKIapaTThIK-KOMMYHHKAITHSUTBIK
TEXHOJIOTHSUIAPbl TAHAaaHyIbIH THIMIUTICTH
Oaranmaipl.

- FBUIBIMU oneduerrep, eHOeKTep
MaTepHaTIAPbIH capajari, Kywenern
TaKBIPHITIKA KATBICTHI 63 KO3KAPACHIH JoJIeiIeh
aaJel;

- FBUIBIMH-3E€PTTEY JKYMBICHIMEH OailJIaHBICTHI
TEPMUHAEPAIH aHBIKTaMachIH OLIel;

- FBUIBIMH-3€PTTCY JKYMBICHIHBIH TYpPJICPIH

@KBIPAThIN,  OJApAbIH  JKa3bLly  TOPTIOIH
MEHIepin, KaKETTI MONIMETTEepIi  3epieieu
ayajpl;

- Ka3aK Tu1 OUTIMIHIH FBUIBIMHU TapaJUTrMachiH,
FBUIBIM TUTIH, FBUIBIMH-3EPTTEY OJICTepi MEH
TOCUIACp], COHAAW-aK FHUIBIMA MOTIH JKOHE
FBUTBIMU CTHITh Typajbl TEOPUSIIBIK,
MpaKTUKAIBIK OaFpITTa aifaH OuTiMzepiHe
KAaTBICTBI ©3 KO3KapachlH, MIKIPIH IoJIEIJIEH,
TYKBIPBIMJIAH anajpl;

- FBUIBIMH OasHIaMa, Makajia, aHHOTAIWs,
pedepat, FUIBIMH k)00a, TUTIIIOM KYMBICHI T.0.
a3yra JaF/IbUIaHaIbI;

- FBUIBIMH JIEPEKKe3JepAl 131ey KyleciH
MEHTepill, FBUIBIMH JKYMBICTApFa Tajanka cai
ciTeme *xacayibl MEHIepei.

KanabinTacatbiH Ky3bIpeTTep:

apHailbl: (PUIIONOTUSIIBIK MIHIETTEPAl LIenry e
TYpJIl TIOHAEp cajajapblHIAFbl  OuTIMAEpAl
OipiKTipy OUTiKTeplT  MeEH JIaF IblIIaphl

OpraHu3yeT, OIEHHMBAET HAYy4YHYIO pPadoOTy IO
Ka3aXCKOMY SI3bIKY; OLIEHUBAET 3PPEKTUBHOCTD
UCTIOJIb30BaHUS WH(OPMAITMOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHMA B HW3Y4YCHUU
JTMHTBUCTUKH.

- aHAIM3WPOBaTh HM  CUCTEMAaTH3UpPOBATh
MaTepuaabl HAydHOW JIUTEPATyphl, TPYIOB,
apryMEHTHPOBATh CBOO TOUKY 3PCHHSI 110 TEME,

- 3HaeT ONpeeTeHHEe TEPMHUHOB, CBS3aHHBIX C
Hay49HO-HCCIIEA0BATENHCKOM paboTOM;

- pa3nuyath BUIBl HAYYHO-HCCIIEAOBATEIHCKUX
paboT, BIaNETh TMOPSJKOM WX HAIMCAHUS,
M3y4aTh HEOOXOMMBIE CBEJICHHUS,

-MOXXeT O0O0OCHOBaTh, C(HOPMYIHPOBATH CBOIO
TOYKY 3pEHMs, MHEHHE O HAy4YHOW Mapaaurme
Ka3aXCKOTO  S3BIKO3HAHUS,  SI3bIKE  HAYyKH,
MeTo/1axX u npruemMax Hay4YHO-
UCCIIEIOBATENLCKUX PabOT, a TakKe O HAyYHOM
TEKCTE W HAay4yHOM CTHJIE B TEOPETHYECKOH,
PAKTHYECKON HANpaBICHUIX;

- Hay4yuTCsl MHCATh HAy4YHBIM TOKIAJ, CTaThlo,
aHHOTalWI0, pedepaT, HAYUHBI  MPOEKT,
JTUIUIOMHYIO paboTy U T.1.;

- OCBOMT CHCTEMY MOMCKA HAYYHBIX HCTOYHHUKOB,
HAy4YUTCSl LMTUPOBATh Hay4dyHble pabOThl B
COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSAMHU.

®opmupyeMble KOMIETEHIUM:

CHEIMAlIbHbIE: MPU PELIeHUH (HIOTIOTHUECKUX
3ama4  GOpPMHUPYIOTCS yMEHUS U HaBBIKU
UHTETPAIUN 3HAHUN B Pa3IUYHBIX MPEIMETHBIX
o0macTsix.
peIMETHBIE:
UCCIIEIOBATENILCKUX ~ paboT

YMETb MHCATb BHUIAbI HAYYHO-
0  Ka3axCKOMY

linguistics.

- analyze and systematize the materials of
scientific literature, works and prove their
point of view on the topic;

- knows the definition of terms related to
research work;

- distinguish the types of research work,
master the procedure for their writing, study
the necessary information;

-be able to substantiate and formulate their
views, opinions on the scientific paradigm of
Kazakh linguistics, the language of science,
methods and methods of research, as well as
knowledge gained in theoretical and practical
directions about the scientific text and
scientific style;

- will be able to write Scientific Reports,
articles, annotations, abstracts, scientific
projects, diploma works, etc;

- master the search engine for scientific
sources and the ability to refer to scientific
works in accordance with the requirements.
Formed competencies:

special: in solving philological problems, the
skills and abilities of combining knowledge in
various fields of disciplines are formed.
subject: to be able to write types of research
works in the Kazakh language, to choose the
right methods and techniques for writing
scientific works, to determine the direction of
research, to write Scientific Reports, articles,
essays, abstracts, abstracts, scientific projects,
etc., to analyze scientific literature,




KAJIBIIITACA]IbI.
MOHIK: Ka3akK TUll OOWBIHIIA FBUTBIMU-3EPTTEY
KYMBICTapbl TYPJICPIH jKa3a allyFa, FBUIBIMU
KYMBIC Ka3ya AYPbIC 9IiC-ToCIaep i TaHai
QITy/Ibl, FEUTBIMU-3EPTTEY OaFbITHIH aHBIKTAY/IHI,
FRUIBIMU OasiHIaMa, Makaia, scce, pedepar,
KOHCTIEKT, FBUIBIMU 00a T.0. jka3yra, FhUIBIMU
onebuertep/i capaJarl, FBUTBIMU
MaTepHuanaapabl KyHeneyre yUpeHin, FbUIbIMU
MOTIHJIEP/1 TaJAan ©31HIK JOJIeIN/Il MKIpIepiH
YCBIHA aJaJIbl.

S3bIKY, BBIOMPATh TPABWIBHBIC METOIBI U
MIPUEMBI HAIMCaHMS HAaY4YHBIX pabor,
OIIPENEIATh HAIpPAaBJICHUE HAaY4YHBIX
WCCIICIOBAHUM, TIMCaTh HAYYHbIE JIOKJIAJBI,
CTaThM, 3cce, pedepaTsl, KOHCIECKTHI, HAYYHBIC
MPOEKThl W T.JA., AaHAJU3UPOBaTh HAYYHYIO
JUTEpaTypy, CHCTEMAaTHU3UpPOBATh  HAyYHBIE
MaTepHualibl, AHAJIU3UPOBATH HAYYHBIE TEKCTHI
MOXET TPEIIOKUTh CBOM APTYMEHTHUPOBAHHBIE
MHEHUS.

systematize scientific materials, analyze
scientific texts and present their own reasoned
opinions.

KOOK

Monyas koasi: KKK 1-8

MoayJas aTaybl: Kociou Ky3iperTimik 1

IIon arayebl: Aygapma TEOpUSICBI MEH
MPAKTUKACHI

IMonnin npepexBu3uTi: OpsIc T

IoHHiH mocTpekBU3NTI: OHIIPICTIK MPAKTHKA
Makcarbl: AynapMaHbIH JIMHTBHCTHUKAJIBIK
TEOPHUSACHIHBIH TYPJIl TUIITI MOTIHAEPAl ayaapy
YPAICIHIH epeKIIeTiKTepl MEH OChl YPIiCKe Co3
dopmasiappl  MEH  OHBI  JKYy3ere  achlpy
[IAPTTAPBIHBIH BIKHAIBIH 3CPTTCUTIH Callachl
CKEHJIIN'H, KOPKEM ayaapMaHbl, JCKCHKAIIBIK
OipiiKTep/li ayAapyIdblH HETI3T1 KOJJApbIH
OKBITY.

ITonHin KbpIcKama cunarramMacel: Kazak Tin
OUTIMIHJIET1 aylapMaTaHy MOCeJeCiH, TapUXbIH,
TEOpPHSICBI ~ MEH  ToXipubOeciH,  ayaapma
TEOPHUSACHIHBIH Heri3ri cayajapblH,
aynapMaarbl TULTIK JTOHEKEPIIKTi, OamaMabIK
MOceNeNepiH, KOPKeM ayJapMaHbl, JIEKCUKAIBIK

Koa moxyasi: I1K 1-8

HaszBanmue MOYJIsA: [TpodeccuonanbHas
KOMITeTeHIHA 1

Ha3panue nucuuniauubl: Teopus U mpakTHKa
nepeBojia

IIpepexBu3uTHI: Pycckuii sS3b1K
IMocTpexkBu3uThI: [Ipou3BoICTBEHHAS MPAaKTUKA
Lenpb: wu3ydyeHHe OCHOBHBIX NyTel mepeBoja
XYJO>KECTBEHHOTO  TEPeBOJa,  JIGKCUYECKUX
€IMHUI, HM3y4aloIIMX OCOOEHHOCTH IIpolecca
NEepeBOJia TEKCTOB PA3JIMYHBIX TUIIOB U BIUSHHE
Ha 3TOT MpolEecC CIOBOGOPM U YCIOBUH €ro
peanu3aluu.

KpaTkoe onmucanmue: paccMarpuBaeT mpoodiemy
nepeBojioBeieHuss B Ka3zaxckoM SI3bIKO3HAHUW,
UCTOPHUIO, TEOPUI0 U MPAKTHKY, OCHOBHBIC
0o0nacTu Teopuu MepeBojia, S3IKOBYIO CBAPKY B
NIEPEBO/IE, poOIeMbI SKBUBAJIEHTHOCTH,
XYyJIO’KECTBEHHBIN TE€pEBOJl, OCHOBHBIE IyTH
nepeBoJia JIEKCUYECKHUX eAVHULI,
HEIKBUBAJICHTHYIO JIEKCHKY. Brnaneer

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Theory and practice of
translation

Prerequisites: Russian language
Postrequisites: Industrial practice

Purpose: to study the main ways of
translation of literary translation, lexical units,
the specifics of the process of translation of
various types of texts and the influence of
word forms and conditions for its
implementation on this process

Brief description: considers the problem,
History, Theory and practice of Translation
Studies in Kazakh linguistics, the main
branches of translation theory, language
welding in  translation, problems of
equivalence, literary translation, the main
ways of translating lexical units without
equivalence vocabulary. In the Russian-
Kazakh language, he is able to make written-




OipyiKTepai aymapyablH HEri3ri  KOJJapbiH
SKBUBAJICHTCI3  JIGKCHKAaHBl  KapacTHIPAJbl.
Opsbic-Ka3ak  TimiHAe  jkasz0amma-kasz0aria;
aybI3IlIa-aybI3IIa; jKazdala-aypI3iia; aybl3Iia-
xasz0arra aygapma jxacayabl MEHrepTe/i.
OKBITY HITHKEJIepi:

- ICKEpJIIK KOMMYHHUKAIUSHBIH Kypajjapbl MEH
CTPATETHSCHIH KOJIJAHAJBl; MOICHUETAPAIIBIK
JeHreiae cyxoOaTrracanpl; Kazak TUTIHAE IC
Kara3jgap OKYpri3eil; axaJeMUsIIBIK MOTIHAL

WHTEpIIpeTalusIanibl; Ka3aK-opbIC
TUIIEpiHAE aybI3Ila >KoHE »azlalia ayaapma
Kacaupl, TUITIK oOBeKTiIepre

JUHTBUCTHKAJIBIK caparitama >kacaiipl.

- Kazak ojeOu TUIIHIH TapuXbIH HETI3ICH/II;
TULIIK 0OBEKTIIIEPIIH CTHJIBIIK
EPeKIICTIKTEepIH  OaFralalpl; JKaalbl  TLT
OUTIMIHIH ~ TEOPHMSUIBIK  TY KBIPBIMJApbIHA,
(YHKIMOHAIABI ~ TpaMMaTHKa  TEOPHsIChIHA
KaTBICTHI MIKIp OuAipeni, TUIIIH TaHBIMIBIK,
MOJIEHH, STHHUKAJBIK, IICUXOJIOTHUSUIBIK,
KOJITaHOAJIBIK ePEKIIENITiH ToHeKTeH 11

- aymapyaelH — omictepl  (Tanmgay  KoHE
KaObuIay, ayJapMaHblH T'€PMCHEBTHUKAJIBIK
YITiCi, ayAapMaHbIH THIOHUMUSIIBIK TOCIII,
*a3zba  omici, MOTIHAI  KypakTay oJicl,
CEMaHTHKAJIBIK OPICTI KbICKAPTY OMAICIH) Oimim
HIBIFAIBI;

- ayJapMaHbIH JKaHPJbl CTHJIMCTUKAIBIK
TYPFBIJIaH CUMATTANBIHYBIH MEHTepEei;

- ayaapMma TMpOIIeCiH CHUMATTayAblH Heri3ri
MPUHIIUITEPIH aXXbIpaTa anajbl;

- aynapma MIPOLIECIHIH Ke3CeHJIEPiH

UCbMEHHO-ITMUCbMEHHBIM; YCTHO-YCTHBIM;
UCbMEHHO-YCTHBIM; YCTHO-ITUCbMEHHBIM
IIEPEBOJIOM Ha PYCCKO-Ka3aXCKOM SI3bIKE.
PesynbTaTsl 00yyeHus:

- UCHOJb3YeT CPEICTBA U CTPATETUIO JIEIOBOU

KOMMYHUKAIUW; MIPOBOJAWT  JHAJOr  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEJIET
JEIONPOU3BOACTBO  HA  Ka3axCKOM  S3BIKE;

MHTEPIPETUPYET aKaJAEeMHUYECKUN TEKCT; JeJIaeT
YCTHBIM M TNHMCBMEHHBIM NEPEBOJ Ha Ka3axCKO-
PYCCKOM  SI3BIKE; IMPOBOAMT JMHIBUCTHYECKYIO
9KCIEPTU3Y A3BIKOBBIX 0OBEKTOB.

- 00OCHOBEIBAET HUCTOPUIO Ka3axCKoro
JIUTECPATYPHOTO A3bIKAa, OLICHUBACT
CTUIINCTHUYCCKHUEC 0COOEHHOCTH SA3BIKOBBIX

00BEKTOB; BHICKA3bIBAET MHEHHUE OTHOCHUTEIHHO
TEOPETUYECKUX BBIBOJOB OOIIETo S3bIKO3HAHUS,
Teopuun (G yHKIIMOHATBHOM rpaMMaTHKH,
apryMEeHTHUPYET MO3HAaBaTeNIbHYIO, KYIbTYPHYIO,
STHUYECKYIO, MCHXOJIOTUYECKYI0, MPUKIATHYIO
crenuguKy s3bika

- MeToAbl mepeBofa (aHaliu3 M BOCIPUSITHE,
repMEHEBTUYECKAs MOJIETTh nepeBo/a,
TUNIOHUMUYECKUH Crnoco0 TmepeBoda, METO]
3alMCcH, METOJ CBS3BIBAHUS TEKCTa, METOJ
COKpAILIEHUS] CEMAHTUYECKOTO T0JIs);;

- BJaJeeT  JKaHPOBOM  CTHJIMCTUYECKOU
XapaKTEePUCTUKON MepeBoia;

- pa3nuyaTh OCHOBHBIC MPUHILMUIBI OMHCAHUS
npolecca nepeBoa;

- yMEeT aHalu3UpOBaTh JTambl IMpolecca
nepeBojia (MOHMMaHUE OpUTHHANA U BHIOOD
BapHaHTa MepeBo/ia) ;

written; oral-oral; written-oral; oral-written
translation.

Learning outcomes:

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language

- learn the methods of translation (analysis
and perception, hermeneutic model of
translation, hyponymic method of translation,
writing method, method of reaping the text,
method of reducing the semantic field;

- master the description of the translation
from a genre stylistic point of view;

- can distinguish the basic principles of
describing the translation process;

- analyze the stages of the translation process
(understanding the original and choosing the
translation option;

- can describe the translation process using
translation models.

Formed competencies:




(TYnHYCKaHbBI TYCIHY  KOHE
BAapUAHTHIH TaHAY) TaIai OuIeni;
- aymapma TpoIeciH ayaapMa MOJIENbISPiHIH
KOMETIMCH CHUIIaTTall ajabl.

KaabinTacaTsiH Ky3bIpeTTep:

- MOTIHHIH TYPIH aXbIpaThill ayaapma xacai
anajpl;

- ayaapMa jkacail OTBIPBINT ©3IHAIK CTHIIH
KaJIBITITACTBIPA ajajibl;

- aybI3lIa JKoHE »kazbamia Typae ayaapma
YKYMBICTApbIH JKacail ajajpl;

- OepureH MOTIH HEriBIHIAE ceoWeMaepai
JIYPBIC ~ KYpacThlpa  OTBIPHITl, Ma3MYHBIHBI
caKTail OTBIpBIII cayaTThl ayAapMma Kacai
anajpl.

ayaapma

- MOXCET OIUCHIBATh TIPOIECC TIepeBoOaa C

MIOMOUIBIO MOJEJIEN IEPEBO/IA.
dopMupyeMble KOMIIETEHIMHU:

- MOKET NIEPEBOIUTD, PA3JINYasi TUI TEKCTA;
- MOXeT (opMHPOBATH CBOM COOCTBEHHBIN CTUIIb

C MEPEBOJIOM;

- MOXKCET BBIIOJIHATE MEPEBOAYCCKUC pa6OTI)I B

YCTHOM M MUCHbMEHHOU (opMme;

- YMECT I'paMOTHO COCTAaBJIATH HNPCIJIOKCHUSA Ha

OCHOBE 3aJaHHOTO
CoJiepKaHue.

TEKCTa,

COXpaHsst

- can make a translation by distinguishing the
type of text;

- can create your own style by translating;

- can perform translation work both orally and
in writing;

- can correctly compose sentences based on
the given text, make a competent translation
while maintaining the content.




TK 3.3

Monyas koabi: KKK 1-8
Mopayab aTtaysl: Kocibu ky3iperTimik 1

IIon araysbl: [IcuxonuHrBUCTHKA

IIonHiH  npepeKBU3HUTI: O yHKIMOHAIIbI
rpaMMaTHKa

IIonHiH nmocTpexkBU3NTI: OHIIPICTIK MPAKTUKA
Makcarbi: [TcuXoMMHTBHCTUKAHBIH
TEOPUSUIBIK ~ HEri3/epl, 3€pTTey  HbICaHBI,
TICUXOJIMHTBUCTHKA FHUTBIMBIHBIH TTaiJ1a 00JTyBI
MEH JaMybl, aJaMHBIH Cceilliey opeKeTiHJerl
TICUXOJTMHTBUCTUKAJTBIK epeKIIEITIKTEep
KapacTeIpblianbel. [ICMXONMHTBHCTHKANA —TT
OipikTepiHiH (IBIOBICTAp, CO3/Ep, CcoiIeMep,
MOTIHIIEp) ©31HE eMmec, Cceileym YIIiH
MICUXOJIOTHSUIBIK ~ aHbIKTaMa,  ceilieMIepiH
TYCIHIKTI OOJYBI, COJI CHSIKTHI TUIZI MEHrepyre
OaFpITTAJIFaH.

Ilonnin KBICKALIIA CHIIATTAMACKI:
[IcuXoMMHTBUCTUKAHBIH TEOPUSJIBIK HErizzepi,
3epTTey HBICAHBI, MICUXOJIMHTBUCTUKA
FBUIBIMBIHBIH ~ Maiijla O0OJlybl MEH JaMybl,
aJaMHBIH ceitiiey OpeKeTIHer1
TICUXOJIMHTBUCTUKAIIBIK epeKILIeTIKTep
KapacTbIpbliaabl. [ICMXONMHIBUCTHKAAA Til
OipaikTepiHiH (IbIOBICTAp, CO3/CD, coiemaep,
MOTIHAEp) ©31He eMmec, Cceileyll YIIiH
MICUXOJIOTHSUIBIK ~ aHBIKTaMa,  CeilieMIep iy
TYCIHIKTI OOJYBI, COJ CHUSAKTBI TUII MEHrepyre
OaFpITTAIFaH.

OKbITY HITHIKeJIepi:
- JTUHTBUCTHKA
JUHTBOIUAAKTHKAHBIH

TEOPHSCHI
Kazipri

MCH
FBIIIBIMU -

KB 3.3

Koa monyas: IK 1-8
Ha3Banue MOIYJIs:
KoMIeTeHIus 1
Hazpanue qucumumiunbl: [IcuxonuHreuctuka
IIpepexkBU3UTHI: DOyHKIMOHATbHAS
rpaMmaTuKa

IMocTpexkBu3uThI: [IpoN3BOACTBEHHAS TPAKTHKA
Hean: paccMaTpuBarOTCs TEOPETUYECKHUE
OCHOBBI TICUXOJIMHTBUCTHKH, 00BEKT
WCCTIEOBAaHUs, BO3HUKHOBEHHE U Pa3BUTHE
HayK{ TICUXOJIMHTBUCTHKH,
TICUXOJIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH PEUYEBOM
JIESTETLHOCTH YeJIoOBeKa. B IMCHXOJMHTBUCTHKE
MICUXOJIOTUYECKOE OIPEACIICHUE EOUHULL sI3bIKa
(3BYKOB, CIJIOB, MPEIJIOKEHUH, TEKCTOB) HE IS
cebs, a AJIsl TOBOPSIILETO, SICHOCTD MPEI0KEHU,
a TaK’K€ OPUEHTHPOBAHO HA OBJIAJICHUE S3BIKOM.

[IpodeccnonanpHas

Kparkoe onucaHue: paccMaTpuBarOTCs
TEOPETUYECKHE OCHOBBI ICHUXOJUHIBUCTHKH,
O0OBEKT  HCCIEJOBAHUSA, BO3HUKHOBEHHE W
pa3BuTHE HayKH MICUXOJMHTBUCTUKH,
MICUXOJIMHTBUCTUYECKHE 0COOCHHOCTH B
peueBoit JeSITeNIbHOCTH YeNoBeKa. B
MICUXOJIMHTBUCTUKE TICUXOJIOTHYECKOe

ONpe/ielieHue €IUHUI] fA3bIKa (3BYKOB, CIIOB,
IPEJIOKEHUM, TEKCTOB) He Juid cebs, a Il
TOBOPSIIETO, SICHOCTh NPEAJIOKEHUH, a Takke
OPHUEHTUPOBAHO HA OBJIAJICHUE A3BIKOM.
PesynbTaTsl 00yyeHus:

-KPDUTUYECKH  QHAJM3UPYET  OTKPBITHS B
COBPEMEHHBIX HAay4YHBIX HCCIIEIOBAHUAX TEOPHH
JMHTBUCTUKHU W JIMHIBOJIUJAKTUKH; CPABHUBAET

0C 3.3

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Psycholinguistics
Prerequisites: Functional grammar
Postrequisites: Industrial practice

Purpose:  the theoretical foundations of
Psycholinguistics, the object of study, the
emergence and development of the science of
psycholinguistics, psycholinguistic features in
human speech activity are considered. In
psycholinguistics, it is aimed not at the
language units (sounds, words, sentences,
texts) themselves, but at the psychological
definition for the speaker, the intelligibility of
sentences, as well as language acquisition.
Brief description: the theoretical foundations
of Psycholinguistics, the object of research,
the emergence and development of the
science of psycholinguistics, psycholinguistic
features in human speech activity are
considered. In psycholinguistics, it is aimed
not at the language units (sounds, words,
sentences, texts) themselves, but at the
psychological definition for the speaker, the
intelligibility of sentences, as well as
language acquisition.

Learning outcomes:

-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and




3epTTEYNEpIHACTI  KAHAIBIKTAPIbI CBIHH
TYpPFBIAA TalJaidpl; TUT OUTIMIHIH  KaHa
OaFpITTApPBIHIAFBl  HETI3r1  Teopusuiap MeH
KOHLICTIIUSUTAPABl  CaJBICTBIPAbl;  TULIIK
OpTaHBIH JlaMybIHA BIKIIAJT eTEeTIH
IKCTPATUHT BUCTHKAITBIK KOHE
WHTPATUHT BUCTHKAJIBIK,

TPAHCIUHTBUCTHKAIBIK (dakTopap sl

aXbIpaTajpl, TYPKI TUIIEPIHIH IPaMMAaTHUKAJIBIK
TYJIFAJIapBIH CAJIBICTHIPA/IbI.
- Kazak ofeOW TUTIHIH TapuXbIH HET13/ICH/II;

TUIIK 00bEeKTUIepIIH CTHJIBJTIK
EpeKIISTIKTEepIH  OaFralalpl; JKaalmbl  TUI
OUTIMIHIH ~ TEOPHUSUIBIK  TYKbIPbIMJApbIHA,
(GYHKIMOHANABI ~ TpaMMaTHKa  TEOpHsIChIHA
KaTBICTHI TIKIp OUIAipeni, TUIIIH TaHBIMIBIK,
MOJICHH, STHUKAJIBIK, MICUXOJIOTUSUITBIK,
KOJITaHOAJTBIK €PEKIIEIITIH ToHeKTeH 11

- Heri3ari apHaibl TCHUXOJMHTBUCTUKAJIBIK
VFBIMJIAD  MEH  TYCIHIKTeMenepai  KoHe

OJIAPJIBIH €PEKIIETIKTePIH OUTIN IIBIFaIbl;

- TICMXOJIMHIBUCTHMKAa Heri3zepi OoWbIHIIA
Ka3ipri FpUIBIMJA Taiiga OoJFaH YpIICTEPIiH
0acChIMIBUIBIKTAPBIH alKbIHIal ajajibl;

-  IICUXOJIMHTBUCTHUKAJIBIK OUIIMHIH HEri3ri
MOHIH, ouTiM MEH MOH-MaFbIHAHBIH
apaKaThIHACHIH, TUIAECIMIIK KBI3METIIEH
OalIaHBICTBI  MACENeNepAl  TYKbIpbIMJIAi
ajJajpbl.

KanbinTacarbiH Ky3bIpeTTep:

- Kazipri TII ourimMiHaeri
TICUXOJMHTBUCTUKAHBIH ~ TCOPHUSUIBIK ~ JKOHE
o/licCHaMaJblK Karuaanapbl, 0acThl YFBIMIApbI

OCHOBHBIC TCOpPHMHM MW KOHLCIIHWKU B HOBBIX

HaIlpaBJICHUAX JIMHTBUCTHKHU; BBIJIEIISIET
SKCTPAJIMHIBUCTUYECKHE u
WHTPAJIMHIBUCTUYECKHE,

TPAHCIIMHIBUCTUYECKUE (daxTopsl,

CrOCOOCTBYIOIINE PA3BUTHUIO SI3BIKOBOW CpEIIbI,

CpaBHHUBACT rpaMMaTHYCCKUC JIMYHOCTHU
THIOPKCKHUX A3BIKOB.

- 00OCHOBEIBAET HUCTOPUIO Ka3axCKoro
JIUTECPATYPHOTO A3bIKA, OLICHUBACT
CTUIINCTUYCCKHUEC 0COOEHHOCTHU S3BIKOBBIX

O6’BGKTOB; BBICKA3bIBACT MHCEHHUEC OTHOCUTCIIBHO
TECOPETUYCCKHUX BBIBOIOB 06mero SI3BIKO3HAHUA,
TEOPUU (hYHKIIMOHATTEHOM rpaMMAaTHKH,
apryMEHTHPYeT MO3HABATEIbHYIO, KYIbTYPHYIO,
THUYECKYIO, TICHUXOJIOTUYECCKYIO, MPUKIAJIHYIO
crienuuKy si3bIKa

- 3HATh OCHOBHBIE CTIeIUAIbHBIC
NICUXOJMHTBUCTHYECKUE TTOHATUS U OOBSICHEHHUSI
U X 0COOCHHOCTH;

- MOXET OIPENEIUTh MPUOPUTETHl TEHICHIUH,
BO3HUKIIIUX B COBPEMEHHOW HayKe MO OCHOBaM
TICUXOJIMHTBUCTHKH;

-CII0COOCH chopMyIupoBaTh OCHOBHYIO
CYIIHOCTh  IICHXOJIMHTBUCTHYECKOTO  3HAHUS,
COOTHOIIIGHUE 3HAaHUS W CMBICIA, MPOOIEMBI,
CBSI3aHHBIC C SI3BIKOBOU JCATEIBHOCTBIO.
®opMupyemMble KOMIETEHIINN:

- UMeeT HayyHOe MOHMMAaHHE TEOPETHUECKUX U
METOJIOJIOTUYECKUX  MPHUHIIMIOB,  OCHOBHBIX
MOHITUA TICUXOJUHTBUCTUKH B COBPEMEHHOM
S3BIKO3HAHUH,

- ompenenser

TIPUOPUTCTHI TCHHCHHHﬁ,

intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language

- learn the main special psycholinguistic
concepts and explanations and their features;

- can identify the priorities of trends that have
emerged in modern science on the basis of
psycholinguistics;

-formulate  the main essence  of
psycholinguistic knowledge, the relationship
between knowledge and meaning, problems
related to linguistic activity.

Formed competencies:

- have a scientific understanding of the main
concepts, theoretical and methodological
principles of Psycholinguistics in modern
linguistics;

- defines the priorities of trends that have
emerged in modern science on the basics of
psycholinguistics;

- will be ready to interpret linguistic scientific
concepts;

- knows how to perform practical work on
conceptual and cognitive analysis.




TypaJibl FBUIBIMH TYCIHIT1 O0JIaIbI;

- TICHUXOJIMHTBHCTHKA Heri3aepi OoiibIHIIA
Ka3ipri FeUIBIMIA Maiifa OoJIFaH ypIicTepIiH
0aChIMIBUTBIKTAPBIH alKbIHIaK Ole/i;

- TUITQaHBIMABIK FBUIBIMH  KOHIETIIHSIIAPABI
MHTEpIpeTausiIayFa JailblH 00Ta Ibl;

- KOHIIETITUTIK, TAHBIMJIBIK TYPFbIA Tajaaysap
xacay OOMBIHIIA MPAKTUKAJIBIK KYMBIC >Kacail
Outenl.

BO3HMKIIMX B COBPEMEHHOMN HayKe II0 OCHOBAM
IICUXOJINHTBUCTHKY;

- Oyzer roToB K HHTEPIPETALUU SI3BIKOBBIX
Hay4HBIX KOHLENINH;

- yMEeT BBINOJHATh MPAKTUYECKYIO0 paboTy MO
KOHIIENITYaJIbHOMY, ITI03HABaTEIIbHOMY AHAIIN3Y.




TK 3.3

Monyas koabi: KKK 1-8

Moayab aTaysl: Kocion ky3iperTinik 1

ITon aTaysl: KOMIIbIOTEPITIK TMHTBUCTHKA
IIonHiH mnpepeKBU3HUTI: O yHKIMOHAIIbI
rpaMMaTHKa

IIonHiH nocTpexkBU3NTI: OHIIPICTIK MPAKTUKA
Makcatpi:  KoMIBIOTEPIIK  JIMHTBUCTHUKA,
JUHTBUCTHKAIBIK CTATUCTUKAHBIH TCOPHSIIBIK
Maocenenepi, ¢GoHema, opm, OywsIH, Mopdema,
€3, CO3 TIPKECl, COMIEM KOJAaHBICTAPBIH/IAFbI
MaTEMATHUKAIBIK CaH/IbIK-CTATHCTUKAIIBIK
3aHJIBLTBIKTAp, CTATUCTHKAJIBIK anic,
BIKTUMAJJIBIK TCOPHSCHIH MEHIEPTY.

Ilonnin KBICKALIIA CHIIATTAMAaChI.
Kommsrorepik JIMHTBUCTHKA,
JIUHTBUCTUKAJIBIK CTAaTUCTHKAHBIH TEOPHUSIIBIK
Maocenenepi, ¢oHema, opin, OyblH, Mopdema,
€e3, CO3 TIPKeCi, COMIEM KOJIaHbICTAPbIHIAFbI
MAaTEMaTHKAJIBIK CaH/IbIK-CTAaTUCTUKAJIBIK
3aHIBUIBIKTAD, CTaTHCTHKAJIBIK axic,
BIKTUMAJIJIBIK TEOPHUSCHI, KHUUTIK CO3IKTEPIIH
TYpJIepi, aKbIH-Ka3yIIbl TUTIHIH CO3.Ir1, CO3IIK
KOpbl KamTbUIaabl. CTyAeHTTepre MOTIHAEpl
JUHTBOCTATUCTUKANIBIK ~ TYPFbIAa  TalAayabl
MEHIepTE/i.

OKBITY HITHHKEIEpi:

- QJeyMETTIK, MOIEHH, KoCiOM  KbI3MET
callachlHJIa capanTaMaiblK, KOHCAJITHUHITIK,
AQHAJIMTUKATBIK KBI3MET KOpCeTeHdl; KacaHIIbI
WHTEJUIEKTIAErT Ka3akK TUIl KOJIHAHBICHIHBIH
MaceleciH HIEIIEeN]; T CasACaTLIHBIH
OarbpITTapbl MEH QpTYpJi OarjapiamanapiblH

KB 3.3

Koa monyas: IK 1-8

Ha3Banue moaynas: IlpodeccnonansHas KOMITETCHITHS
1

Ha3Banmue
JUHTBUCTUKA
IIpepexBu3nThl: PyHKIIMOHAIBHASA IPAMMATHKA
IMocTpexkBu3uThI: [IpoN3BOACTBEHHAS TPAKTHKA

Heab: oBnageHWe MaTEMATUYECKHMMHU  YHCJICHHO-
CTAaTUCTUICCKUMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMHU B
HCTOJIb30BAHUU KOMITHIOTEPHOU JUHTBUCTHUKH,
JUHTBUCTUYECKON CTATUCTUKH, (oHEM, OYKB, CIIOTOB,
MopdeM, CJIOB, CIOBOCOUYETAHUMH, MPEATIOKECHUM,
CTATUCTUYECKUM METOJIOM, TEOPUEH BEPOSITHOCTH.
Kparkoe onucanue: KommbroTepHas JIUHTBUCTHKA,
TEOPETUYECKUE poGIeMbl JIMHIBUCTUYECKOU
CTaTUCTHUKH, MaTeMaTUYECKHe YUCJIEHHO-
CTaTUCTUYECKNE 3aKOHOMEPHOCTH B HCIIOJIB30BAaHUU
dboneM, OykB, ci0oroB, Mopdem, CIoB, CIOBOCOUYETAHUH,

AUCHHUIIINHBI KOMHI)IOTepHaH

HpG,Z[J'IO)KGHPIfI, CTAaTHCTUYECKUIH MCTO, TCOpU
BGpOHTHOCTeﬁ, THUIIBI YaCTOTHBIX CJ'IOB&pCfI, CJIOBApb
A3bIKa I109Ta n mrcarTclii, CJ'IOB&pHI:IfI 3ariac.
OGy‘laIOH_[I/IMCH OBJIaACBACT JIMHI'BOCTATUCTHYCCKUM

aHaJIM30M TEKCTOB.
Pe3yabTaThl 00yueHus:

- OKa3bIBaeT 9KCIEPTHEIE, KOHCAJITUHTOBBIE,
aHAIUTUYECKUE YyCIyrn B cdepe  COIHAIbHOM,
KyIbTYpHOH,  MpodeccHoHaNbHOW  JESITeNbHOCTH,

pemraer mpoOIeMbl HCIOIB30BaHUs Ka3aXCKOTO S3bIKA B
VCKYCCTBEHHOM HHTEJUICKTE; OICHHUBACT HAIPABICHHS
SI3BIKOBOM TOJIMTUKU M BIUSHUE PA3IMYHBIX IPOTPaMM
Ha SI3BIKOBYIO CpELy;

-KpUTUYECKN aHAIM3UPYET OTKPBITHS B COBPEMEHHBIX

OC 3.3
Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional
competence 1
Title  discipline:  Computational
linguistics

Prerequisites: Functional grammar

Postrequisites: Industrial practice

Purpose: to master computer
linguistics, theoretical problems of
linguistic ~ Statistics, Mathematical
numerical and statistical patterns in the
use of phonemes, letters, syllables,

morphemes, words, phrases,
sentences, statistical method,
probability theory.

Brief description: computer

linguistics, theoretical problems of
linguistic ~ Statistics, Mathematical
numerical and statistical patterns in the
use of phonemes, letters, syllables,
morphemes, words, phrases,
sentences, statistical method,
probability theory, types of frequency
dictionaries, Dictionary of the
language of poets and writers,
vocabulary. Students are taught
linguostatistical analysis of texts.
Learning outcomes:

- provides expert, consulting,
analytical services in the field of
social, cultural, professional activities;
solves the problem of the use of the




TUIIIK OpTara bIKNAIBIH Oarayiaipl;

- JIMHTBUCTUKA TEOPUSCHI MEH
JIUHTBOIUIAKTUKAHBIH Ka3ipri  FBUIBIMH-
3epTTEYNEpIHACTI  KAHAIBIKTAPIbI CBIHU
TYpPFBIAA TalJaidpl; TUT OUTIMIHIH  KaHa
OarbITTApBIHIAFBl  HETI3r1  Teopusulap MeEH
KOHUEMLMSIAPIbl CaJbICTBIPA/IBL; TULIIK
OpPTaHbIH JlaMybIHa BIKITAJ eTEeTIH
AKCTPATMHTBUCTUKAIIBIK, KOHE
WHTPAJTMHT BUCTHKAJIBIK,

TPAHCIMHTBUCTUKAIIBIK (bakToprapsI

@XBIpaTajbl, TYPKI TUIAEPIHIH TPaMMaTHKAJIBIK
TYJIFATAPBIH CATBICTHIPAJIBI.

- Kazak ofeOM TUTIHIH TapuXbIH HET13/ICH/II;
TULIIK 0OBEKTIIIEPIIH CTHJIBIIK
EpeKIICTIKTEpIH  Oaralalipl; JKaalmbl  TLI
OUTIMIHIH ~ TEOPHMSUIBIK  TYXKBIPBIMJApbIHA,
(GyHKIMOHANAB ~ rpaMMaTHKa  TEOPHUSChIHA
KaTBICTHI MIKIp OuIAipeni, TUIAIH TaHBIMIBIK,
MOJICHH, STHHUKAJIBIK, IICUXOJIOTHSIBIK,
KOJITAaHOAJIBIK €PEKIIETIT1H TOHEKTEHI1.

- KOMITBIOTEPJICHIIPYIIH  JIMHTBUCTHKAJIBIK
MOceJieiepiH  IIelie ajajbl, KOMITbIOTEPMEH
KYMBIC ICTEyre apHaJFaH >KacaHAbl TULIEP
KYPBUIBIMBIH aHBIKTAIl, aKNnapaTThlK OaHKTEp
KYPBII, KATBIITACTHIPAIbI;

- MOTIHAEpAl OHJey YIIIH  KOMIIBIOTEpMEH
CO3IKTEP i AITOPUTMACPIl KypacThIpa allajibl;
- OPTYPJIi TUIMIK YpIICTEpi MOJeNbaer, 6acka
Mocenenepai TaOWUFM TUIIIH CEeMaHTUKAIBbIK
3aHJIapbIH €CKEPE OTHIPHII MICIIE aNaibl.
KanabinTacatbiH Ky3bIpeTTep:

- MOTIHHIH aBTOMATTHl aHAJIN31 MEH CHUHTE3IH

HAYYHBIX HCCIICJJOBAHUSAX TEOPUU JIMHTBUCTHKH U
JMHTBOJUAAKTUKA; CPaBHUBAET OCHOBHBIC TEOPHUH U
KOHIICTIIIUM B HOBBIX HANpPAaBICHUSAX JIMHTBUCTHKHU;
BBIJICIISCT SKCTPAITMHTBUCTUYECKHE "
UHTPAIMHT BUCTUYECKHE, TPAaHCIIMHT BUCTUYECKHUE
(GaKkTophl, CHOCOOCTBYIOIIME PAa3BUTHIO  SI3BIKOBOM
Cpedpl, CpaBHHMBAaET TIpaMMATHYECKHE  JHMYHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- 00OCHOBBIBACT MCTOPHIO Ka3aXxCKOTO JIUTEPATYPHOTO

S3bIKA; OICHWBAET CTHUJIMCTUYCCKHE OCOOCHHOCTH
SA3BIKOBBIX 06’I)eKTOB; BBICKA3bIBACT MHCHHC
OTHOCHUTCIIBHO TCOPECTUUCCKUX BBIBOJI0OB O6HICFO
A3BIKO3HAHMSI, TEOPUH (PYHKIMOHAIBHON TpaMMAaTHKH,
apryMeHTUpYeET II03HABATEJIBHYIO, KYJIBTYPHYIO,
STHUYECKYIO, TICUXOJIOTUYECKYIO, MPUKIIATHYIO
crienuuKy s3bIKa.

- cnocoOeH pemarh JIMHIBUCTUYECCKHE  3a/1a4d
KOMIIBIOTEPH3AIIHH, OTIpEeNIeNATh CTPYKTYpY

UCKYCCTBEHHBIX SI3BIKOB JIJIsl pabOTHI ¢ KOMIIBIOTEPOM,
co3zaBath U popmMupoBaTh HHGOPMAITMOHHBIC OAHKU;

- yMEeT KOMIMJIMPOBATh QJTOPHUTMBI CJIOBaped c
KOMIIBIOTEPOM JIJIs1 00pabOTKHU TEKCTOB;

- MOXET MOJICIMPOBaTh  pa3iIH4YHbIC  S3bIKOBBIC
NpoIeCChl M peIllaTh JAPYrHe MpoOJieMbl C y4eTOM
CEMaHTHUYECKUX 3aKOHOB €CTECTBEHHOTO SI3bIKA.
dopMupyemMble KOMIIETEHIINH:

- MOJKET BBITIOJIHITh aBTOMAaTUYECKUI aHAIM3 U CHHTE3
TEKCTa;

- MOXET cO3[aBaTh aBTOMAaTUYECKHE CIOBapu U
ABTOMATU3UPOBAaHHBIE HMH(POPMAIIMOHHBIE TOUCKOBBIC
CUCTEMBbI, aBTOMATHYECKHE CHUCTEMBl B O0OyYeHUU
A3BIKY;

- MOXET CO37aBaTh JIMHTBUCTUYECKUE Oas3bl JAHHBIX U

Kazakh  language in artificial
intelligence; evaluates the directions
of language policy and the impact of
various programs on the language
environment;

-critically analyzes the innovations in
modern research in the theory of
linguistics  and linguodidactics;
compares the main theories and
concepts in new areas of linguistics;
distinguishes  extralinguistic ~ and
intralinguistic, translinguistic factors
that contribute to the development of
the language environment, compares
grammatical persons of  Turkic
languages.

- substantiates the history of the
Kazakh literary language; evaluates
the stylistic features of linguistic
objects; comments on the theoretical
conclusions of General Linguistics, the
theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural,
ethnic, psychological, and applied
features of the language.

- can solve linguistic problems of
computerization, determine  the
structure of Artificial languages for
working with a computer, create and
form information banks;

- can compile algorithms for
dictionaries with a computer to
process texts;




JKacai ajrajsl;

- aBTOMATTEI CO3IIKTEpAi KOHE
aBTOMATTAHJBIPBUIFAH  aKMapaTThIK  i371ey
KYHeNepiH, TUIAI OKBITYIarbl aBTOMATTHI

KYHenepIi Kypa ajajpl;
- JIMHIBUCTUKAIBIK JEPEKTEP KOPBIH KYPBII,

AHOHUM/I1 MOTIHAEPAL ABTOMATTHI
aTpuOyIUsIail anassl;

- TEOPUSIIBIK JKOHE KOJITaHOaIb!
JUHTBUCTUKAHBIH ~ MOcelieJiepiH  HIemryre
OaliaHbICTBl  OarjgapiamMaliblK  Kypajaap.ibl

NaWpIHIal ajtaibl.

aABTOMAaTHUYCCKHU anI/I6YTI/IpOBaTI) AHOHHMMHBIC TCKCTHI,

- YM€ET TOTOBUTH IIPOrPaMMHBIE€ CPEICTBA, CBA3aHHBIE C
pelICHUEM 3aJlad  TEOPETHYECKOM M  MPHUKIAJHOU
JIMHI'BUCTHUKU.

- can model wvarious language
processes and solve other problems
taking into account the semantic laws
of natural language.

Formed competencies:

- can do automatic text analysis and
synthesis;

- can create automatic dictionaries and
automated information search systems,
automatic language learning systems;

- can create linguistic databases and
automatically attribute anonymous
texts;

- can prepare software tools related to
solving problems of theoretical and
Applied Linguistics.




TK 3.4

Monyas koabi: KKK 1-8

Moayab aTaysl: Kocion ky3iperTinik 1

ITon araysbi: Ickepinik KapbIM-KaTbIHAC JKOHE
ceilliey MoICHHETI1

IIonnin npepexBu3uTi: Ickepiik Kazak Tl
IIonHiH  mocTpekBM3HUTI: OHAIpicTIK
MIPaKTHKA

MakcaTbl: JaTBIH HET3A1 Ka3ak oinOuiMeH
pecMu ic Karazzap KYprizyal YHpETy; 1CKepITiK
KAapbIM-KaTbIHAC HETI3IEpIH MEHrepTy >KOHE
KBUIIAM OKY TEXHUKACBIH UTEPTY.

ITonnin KpIcKama cumarTramachl: Kazak Tin
MOJICHUETIHIH HETI3[IepiH, IICHIeH COMIeYIiH
JIOTUKAIBIK-KYPBUIBICHI,  CTHJI,  OMICTEpiH,
WMIIPOBU3AIMSA,  CO3I1  oCepii  KETKI3Y
TOCUIACPIH KapacThIpanbl. Pecmu ic-karazmap
CTHJIIH, FBUIBIMU CTHJIb, COMIICY MOJICHUETIHIH
KAaTBICBIMIIBIK ~ CamachlH,  MIKIpTAJIaCThIPY
MOJICHHMETIH, XYPTIIBUIBIK ajIbIHAA ceiley/l,
aKaJeMUsUIBIK  I[IEMICH]IIK; TaHBICTBIPHLUIBIM,
Tycaykecep OTKI3y [JaFAbUIapblH; KeJicce3
KYprizy one0OiH; ceiliey STHKETIH, Celey
TEXHUKAChl JKOHE JUKUIUSAMEH KYMBICTBI;
KapbhIM-KaTbIHACTBIH OeliBepOabIbl
amaJiJapblH MEHTepTe/Il.

OKBITY HITHAKEIEPi:

- ICKepJIiK KOMMYHHUKAIIUSHBIH Kypajiaapbl MEH
CTpaTerusIChIH KOJAAHAbl, MOJICHUETaPaJIbIK
JeHreiae cyxOarracaapl; Kazak TUTIHAE icC
Karazmap OKYprizelli; akaJAeMHsUTBIK MOTIH1
WUHTEpIpeTAIHIIalIbI; Ka3aK-OpbIC
TUIZIEpIH/Ie aybI3lIa >KOHE jkazlamia ayaapma

KB 3.4
Koa moxyas: I1K 1-8

Ha3sBanmue MOYJIs: [IpodeccnonanpHas
koMrIteTeHnusa 1
HaszBanue JUCIHHUINJINHDBI: Jlenopas

KOMMYHHUKAIMS U KYJIbTYpa peuu
IIpepexBu3uThI: J[€I0BOI Ka3aXCKUN S3bIK
IMocTpexkBu3uThI: [IpoN3BOACTBEHHAS TPAKTHKA
Henb: oOyueHue BeAeHHIO OQUIIMAIBHOTO
JICIIONIPOU3BOJICTBA HA OCHOBE  JIATHHCKOTO
Ka3axckoro aindaBuTa; OBJIAJICHHE OCHOBaMU
JIEJIOBOTO OOIIEHHs] M OBJIAJICHUE TEXHUKOMN
CKOPOYTEHHS.

KpaTkoe omnmcaHme: paccMaTpuBaeT OCHOBBI
Kazaxckoil ~ SI3BIKOBOW  KYJAbTYPBI, JIOTHKO-
MIOCTPOEHUE, CTHJIb, IIPUEMBI OPATOPCKOM peuw,
CHoCOOBI UMITPOBU3AIINH, BBHIPA3UTEILHON peun.
Bnageer ¢opmanbHBIM cTUIIEM AEATEIbHOCTH,
Hay4HbIM CTHJIEM, KOMMYHHUKaTHBHBIMHU
KaueCTBAMM KYJIBTYPbl pPEYH, JUCKYCCHOHHOU
KYJIbTYpOH, MyOJIUYHOM PEeUbio, aKaJIeMHUECKOM
OpPaTOPCTBOM; HaBbIKaMU MIPE3EHTALlNH,
NPE3EHTAlUK; NEPETOBOPHON 3THKOM; PEUYEBBIM
STUKETOM, TEXHUKOW peud U  JUKIUEH;
HeBepOaIbHBIMU MTPHEMaMU OOIIECHHUSI.
Pe3yabTaThl 00yueHus:

- HCHOJIb3YeT CPEACTBAa M CTPATETUIO JIEJI0BOU
KOMMYHUKAaIUU; NpOBOAWT  JMAJOrl  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEJIET
JENIONPOU3BOJACTBO  HA  Ka3axCKOM  SI3BIKE;
MHTEPIPETUPYET aKAAEMHUUECKUN TEKCT; JIENacT
YCTHBI U NHMCBMEHHBIN NIEPEBOJ] Ha Ka3aXxCKO-
PYCCKOM  $I3bIKE; NPOBOAWUT JIMHIBUCTHUYECKYIO

OC 34

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Business communication
and culture of speech

Prerequisites: Business Kazakh
Postrequisites: Industrial practice

Purpose: to teach official office work with
the Kazakh alphabet based on Latin; to master
the basics of business communication and to
master the technique of fast reading.

Brief description: considers the basics of
Kazakh language culture, logical-
construction, style, methods of Chechen
speech, improvisation, methods of effective
expression of the word. Master the style of
official papers, scientific style, participatory
quality of speech culture, culture of
discussion, public speaking, academic
eloguence; Presentation, Presentation skills;
negotiation ethics; speech etiquette, work
with speech techniques and diction; nonverbal
techniques of communication.

Learning outcomes:

-uses tools and strategies of business
communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the
Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance




Kacaupl; TULIK oOBeKTIepre
JUHTBUCTHKAJIBIK capartama skacanipl.

- KaszaK TUIHJE cayaTThl, TUIMIK, CTHJIBAL
HOpMara cail ’ka30a >KyMbIcTap, LIbIFapMa,
3cce, OHTIME KypacThIpajpl; TiT OUTIMIHIH KaHa
OaFpITTapbIHBIH  JIaMy  YJIepiCiHE KaTbICTHI
OoJpKaM  JKacalapl; Kasak Tl OOMBIHIIA
3epTTeYy/l KOCIapIaibl.

Ickepmik KapbIM-KaTbIHAC MOJICHUETIH
MEHI'epreH; ICKepiiK KapbIM-KaTblHACTa, KYPT
alapIHaa ceitneyne OHBIH JKarqasiTKa
OallJIaHBICTBI  aHBIK, JION, OPBIHIBI IKETKI3E
Oi1esi; KociOM MiKip anMacyFra, e31H/IK MIKIpiH
JOUEKT1 TypAe JKeTKi3yre Ky3bIpeTTi; Keiicces
KYprizyze ce3 ofeOiH CakTaiabl, bIM-HIIapa
TUTIH TYCiHE ayiajibl.

KaabinTacateln  Ky3bIiperTep:  Ickepiix
KapbIM-KaTbIHAC ~ MOJIEHUETIH  MEHIEepreH;
ICKepJIIK KapbIM-KaThIHACTa, >XYPT aJIbIHJA
ceiyieyic OMBIH JKaFIasTKa OaiIaHBICThI aHBIK,
JIOJI, OPBIHABI JKETKi3e Oinemi; KoCiOM IIKIp
anMacyra, ©31HIIK IKIpiH JoWeKT1 Typhae
KETKI3yre Ky3bIPeTTi; KeIicco3 Kyprizyue ces
oneOiH cakTaiapl, BIM-HMIIApa TUIIH TYCIHE
asajpl.

IKCIIEPTHU3Y A3BIKOBBIX 0OBEKTOB.
- COCTaBIISIET MMCHMEHHBIC Pa0OThI, COUNHECHHUS,

acce, Oecenbl  Ha  Ka3axCKOM  S3EIKE;
NPOTHO3UPYET  MPOIECC  Pa3BUTHS  HOBBIX
HaHpaBHeHI/Iﬁ SA3BIKO3HAHUA, HJIaHI/IpyeT

UCCJICJIOBAHMUS 110 Ka3aXCKOMY SI3BIKY.
Brnaneer kynbTypod [n1eJ0BOrOo OOIIEHUS;, B
JIeIOBOM OOIIeHUH, B MyONMYHON peuyu wurpa
SCHA, TOYHA, YMECTHa B 3aBUCHMOCTH OT
CUTYaIlui; KOMIIETEHTEH B MpPo(ecCHOHATLHOM
oOMeHe MHEHUSMH, MOCIIeZI0BATEIHHOM
M3JIO)KGHWM  CBOETO  MHEHHUS,  COOJIIOJIaeT
CIIOBECHYIO JTHKy B TIEpEeroBopax, yMeeT
MTOHUMATh SI3BIK JKECTOB.

®opmupyemMble KOMNETEHIUH !

BJIQJICET KYJIbTYpPOH NEJIOBOTO OOIICHUS; YMEET
YeTKO, TOYHO, YMECTHO WU3JlaraTb HIpPOBbIE
CUTyalli B JICJIOBOM OOIICHHUH, ITyOIUIHOM

pe€ur; KOMIICTCHTCH B HpO(l)eCCI/IOHaJIBHOM
obOMeHe MHCHUSAMU, oCJIea0BaTCIbHOM
H3JI0OKECHUHU CBOCTO MHCHUS, CO6J'II-OI[&CT

CJIOBECHYIKO 3THUKY B IEPEroBOPHOM IIPOLECCE,
YMEET IIOHUMATh A3BIK KCCTOB.

with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new areas of linguistics; plans
research on the Kazakh language.

Has a culture of business communication; in
business communication, in public speech, the
game is able to express clearly, accurately,
reasonably, depending on the situation; is
competent in professional exchange of views,
consistent expression of his own opinion;
observe the ethics of speech in negotiations,
understand the language of gestures.

Formed competencies: has a culture of
business  communication; in  business
communication, in public speech, the game is
able to express clearly, accurately,
reasonably, depending on the situation; is
competent to exchange professional opinions,
consistently express their opinion; observe the
ethics of speech in negotiations, understand
the language of gestures.




TK 3.4
Monyas koabi: KKK 1-8
Mopayab aTtaysl: Kocibu ky3iperTimik 1

JIE) araysbl: Maonenuerapanbik
KOMMYHHUKAIHS

IIonnin npepexBu3uTi: Ickepiik Kazak Tl
IIonHiH  mocTpekBM3HUTI: OHAIpicTIK
MpaKTHKa

Makcarsbr: TEXHUKa MEH OaiinaHbic
KypaJlJapblHbIH JaMYbIMEH J>KEKe aaamaap
apachIHJAFrbl, YITapalblK, MOJIEHUETAPAJIBIK
KaTblHAC KaJbINTAcThIpy. MojieHneTapaiblK

KOMMYHHKaIMs - OyriHAe Ke3 KelreH canaja
KbI3MET €TeTIH MaMaHfa, dp ajgamMFa KaKeTTi
KaHa MoH. Typil YIT, MOACHHET OKUIACPIHIH
©3apa YFBIHBICHIT, OPTaK TUT TAOBICYHI YIIIIH HE
MaHBI3/Ibl €KeHIH erKeH-Ter kel TYCIHIIpe 1.

Ilonnin KBICKALIIA CHNIATTAMACKI:
MoeHueTTep IiH BIKHAIIACYbl MEH JHAJOTBI
UACsUIapblHAH  TYBIHJAFaH  MOJICHHUAPAIIBIK
KOMMYHHMKAITUSI MOcelieCl YaKbIT ©Te Kelle
TYJIFaapajIblK MOJIEHH KOMMYHUKAIIUs
JIEHreline OTKEH/IIr'], OyriHri Tagaa

MOJICHUETAPAIBIK ~KOMMYHHKALIUS — MAceleci
*ahanganyIbplH e3apa OpINTecTIK >KOHE e3apa
TYCIHICTIK acCIeKTICIHJE aca ©3eKT1 EKEHIIrI,
MOJICHUETAPAIIBIK KOMMYHHUKAIIHS JaFIbLIapbIH
XaJIBIKAPaIbIK MEHEIKMEHT KOHE MAapPKCTHHT
canaceiiia, BAK KbI3MeTiHAE, TPaHCYJITTHIK
cascaT callachlHAa KOJIJaHy epeKIIeTiKTepi
cHAmaTTaaabl.

OKBbITY HITHIKeJIepi:

- ICKepJIIK KOMMYHHUKAIIUSHBIH Kypajjapbl MEH

KB 3.4

Koa moxyas: 1K 1-8
Ha3Banue MOIYJIs:
KoMmIeTeHnus 1

Ha3Banue IMCUMILUIMHBI:
KOMMYHUKAITUS
IIpepexBu3uThI: J[€I0BOM Ka3aXCKUM SI3bIK
IMocTpexkBu3uTshl: [Ipon3BOICTBEHHAS IPAKTUKA
Heas: dbopmupoBaHue MEXKJIUYHOCTHBIX,
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHWH C Pa3BUTHEM
TEXHUKA W CPEACTB CBS3U. MEXKYIbTypHas
KOMMYHHUKAITUs-HOBAS JTUCITUTITIHA,
HeoOXxouMast KOKJIOMY YEIIOBEKY,
CIEIUATTUCTy, KOTOPBIA CEerogHs paboTaeT B
mo6oit chepe. [loapoOHO 0OBICHIET, UYTO BaXKHO
UIT B3aMMOIIOHMMAaHWA M 0OImero ooOneHus

[IpodeccnonanpHas

MexKynbTypHas

MPEACTABUTENEH  pa3HbIX  HAIMOHAJIBHOCTEH,
KYJBTYP.
Kpartkoe onucaHue: npo0biema

MEXKYIbTYPHOM KOMMYHUKALIUU, TOPOXKICHHAS
UACSIMH HMHTErpallid M Juanora KyjibTyp,
XapaKTepU3yeTcs TEM, UYTO C TEYCHHUEM BPEMEHHU

nepexoJniaa Ha ypPOBEHb  MEXJIMYHOCTHOM
KyJbTYpHOH KOMMYHHUKAIIUM, HA CErOJHSIIHUMA
JIeHb npobiema MEXKYJIBTYPHOU

KOMMYHHUKAIIMK HaubOoJiee aKTyaldbHa B acIEKTe
B3aMMHOI0 MapTHEPCTBA M B3aUMOTIOHUMAHMS
riobanu3anud, OCOOEHHOCTH  NPUMCHCHHS
HaBBIKOB MEXKYJbTYPHOU KOMMYHHUKAlUUd B
chepe MEXKIyHAPOTHOTO  MEHEMKMEHTa H
MapKETHHIA, JIEATEIIBHOCTH CMU,
TPaHCHALMOHAIbHOM MOJTUTHKH.

PesyabTaTsl 00yyeHHs:

OC 34

Code of module: PC 1-8

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Intercultural communication
Prerequisites: Business Kazakh
Postrequisites: Industrial practice

Purpose: formation of inter-cultural, inter-
cultural relations between individuals with the
development of techniques and means of
communication. Intercultural communication
is a new discipline that is necessary for every
professional, every person working in any
field today. He explains in detail what is
important for representatives of different
nationalities and cultures to understand each
other and find a common language.

Brief  description:  the problem of
intercultural communication arising from the
ideas of integration and dialogue of cultures
has passed over time to the level of
interpersonal cultural communication, today
the problem of intercultural communication is
most relevant in the aspect of cooperation and
mutual understanding of globalization,
features of the application of intercultural
communication skills in the field of
international management and marketing,

media activities, transnational policy are
described.

Learning outcomes:

-uses tools and strategies of business

communication; conducts interviews at the
intercultural level; conducts office work in the




CTPAaTCTUACBIH KOJIAaHabl, MIJACHUCTAPAJIbIK
JeHreiae cyxOarracaapl; Ka3ak TUIIHZAE IC
Karaszzmap OKYpri3elli; aKaJAeMHsUTBIK MOTIH/I

HHTEpIIpeTayusIanbl; Ka3aK-opbIC
TULIEpiHAE aybl3IIa JKOHE jkazbamra aymapma
Kacaupl; TUITIK oOBeKTIepre

JUHTBUCTHKAIIBIK capartama >kacaiipl.

- Ka3akK TUIHJIE cayaTThl, TUIIK, CTHJIBIL
HOpMara cail ’ka30a >KyMbICTap, LIbIFapMa,
3cce, 9HTIME KYPaCTBIpabl; TUT OMIMIHIH KaHa
OaFpITTapBIHBIH  JIaMy  YJIepiCiHE KaTbICTHI
OomkaM JKacaiapl; Ka3zak Tidl OOMBIHIIA
3epTTEeY/l >KOCIapIaibl.

- Heri3ri apHaubI YFBIMZIAp MEH
TYCIHIKTEMeNep/Ii JKOHE OJTapJIbIH
EPEKIICITIKTEPIH OUTIIT IIBIFaIbI;

- MOJICHHETApaJbIK KOMMYHHUKAIMs OOWBIHIIIA
Ka3ipri FRUIBIMJA Taiijga OoJFaH YpIICTEPIiH
0achIMIBUTBIKTAPBIH alKbIHAM aajibl;
KaasinTacaTslH Ky3bIpeTTep:

- Kazipri Tu1 OUTIMIHZErT MOJCHHUETAPAIIBIK
KOMMYHHUKAIUsl TypaJbl FBUIBIMH  TYCIHIT1
0onapbl;

- TUITAHBIMJBIK FBUIBIMH KOHIICTIIUSIAP IBI
WHTEpIpeTalusiiayra 1aibiH 001abl;

- KOHIIETITUTIK, TAHBIMJBIK TYPFBIAA Tajjaayiaap
acay OOMBIHIIIA MPAKTUKAJIBIK JKYMBIC jKacai
ouremi.

- WUCIOJIb3yeT CPEACTBA M CTPATETHIO JICJIOBOM

KOMMYHUKAIUK; IIPOBOJAWT  JHAJOrl  Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE; BEJIIET
JCIIONPOU3BOACTBO  HA  Ka3axCKOM  S3BIKE;

MHTEPIPETUPYET aKaJAEMUYECKUN TEKCT; AeJIaeT
YCTHBIM M TNHMCBMEHHBIM IEPEBOJ Ha Ka3axCKO-
PYCCKOM I3BIKE; IMPOBOAWT JIMHIBUCTHYECKYIO
9KCIEPTU3Y A3BIKOBBIX 0OBEKTOB.

- COCTaBJISIeT NMMCbMEHHBIE pPadOThI, COUMHEHMUS,

3cce, paccka3bl Ha  Ka3axCKOM  A3BIKE,
TpaMOTHBIE, SI3BIKOBEIE, CTHJIBHBIC,
MPOTHO3UPYET  MPOUECC  Pa3BUTHUS  HOBBIX
HanpaBJICHUN SI3EIKOBOM JIEeATEIILHOCTH;
IUIAaHUPYET  HCCIEOBAaHUS 1O  Ka3aXCKOMY
S3BIKY.

- 3HaTh OCHOBHBIC CICIHHUAJbHBIE IOHATHS H
O00BICHEHHSA K KX 0COOEHHOCTH;

- MOXXET OIPEACTUTh MPUOPUTETH TCHICHITUH,
BO3HUKIIMX B  COBPEMEHHOW Hayke IO
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIUH;
®opmupyemMble KOMIETEHIUH:

- AMEeT HAy4YHOE TOHHMAaHHUE MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHHKAIIMH B COBPEMCHHOM S3bIKO3HAHUH;

- OyIer TrOoTOB K HWHTEPHPETAIMU S3BIKOBBIX
HAYYHBIX KOHIICTIIUH;

- YMEET BBINOJIHATh MPAKTUYECKYI paboTy Mo
KOHIICTITyaIbHOMY, II03HABATEIILHOMY aHAJTU3Y.

Kazakh language; interprets academic texts;
performs oral and written translations in the
Kazakh-Russian languages; performs
linguistic expertise of language objects.

- develops written works, works, essays,
stories in the Kazakh language in accordance
with the norms of literacy, language, style;
makes forecasts regarding the development
process of new directions of language
development; plans research on the Kazakh
language.

- learn the main special
explanations and their features;
- identify the priorities of
intercultural  communication
emerged in modern science;
Formed competencies:

- will have a scientific understanding of

concepts and

trends in
that have

intercultural communication in  modern
linguistics;

- will be ready to interpret linguistic scientific
concepts;

- knows how to perform practical work on
conceptual and cognitive analysis.




TK 2.6

Moayas koabl: BKK 2-5

Monayab aTtaysl: Kocibu Ky3sipeTTinik 1
IIon aTaybl: DTHOJMHIBUCTUKA

ITonnin NnpepeKBU3NTI: OyHKIMOHAIbI
rpaMMaTHKa

IIonHiH  mocTpekBM3HUTI: OHAIpicTIK
MpaKTHKa

MakcaTbl: «OTHOJIMHTBUCTHKA» - STHOCTHIH
IYHUAYH TaOWFaThIH TEPEHHEH TaHBIN-OuTy
yiriH 0acka emec, TeK Tl (EHOMEHIHIH ©31He
FaHa TOH FaXKaWblll MYMKIHIIUIIKTEpI MEH
Ka3bIHa OalJIBIFBIH 3epJIeNIeI3epTTey I MaKcaT
eTeTIH FRUIBIM. KypCTBIH MakcaThl — STHOCTHIH
0achIll ©TKEH CaH FACBIPJBIK 1aMYy >KOJIbI, OHbIH
Oenri-OeitHenepi, TaHAJIBIFBI MEH
JTYHUETaHBIMbIH, TYPMBICTBIK 3aTTap MEH CaT-
caHa, OJCT-FYPHBIH T (HaKTUIEpl apKBLIBI
yipery >KoHe TopOuelney camachblH KeTepy,
YITTBIK KYHIBUIBIKTAP epeKILIeTIKTepiH
OKBITHIII, IC )KY3IHE KOJIIaHa OLTyre YUpeTy.

IIonnin KpIcKama cumarramachl: TiUT XKoHE
YITTBIK MOJICHHET, Ka3aK
STHOJUHTBUCTUKACHIHBIH ~ FBUIBIMU  3€pTTEY
omictepi; Ka3ak  ATHOJMHBUCTHKACBHIHIAFbI
KYHETIK MIPUHITUII, TT ApPKbLIBI
MOJCHUETTAHYJbIH  FBUIBIMA  OaFbITTaphl;
eNITany, JTUHTBOMOJICHHETTaHY,
STHOJMHTBUCTUKAIIBIK  apHaap, VITTHIK
MOJICHHETTIH KaJbIMTacyblHA HETi3 OONaThIH
6acTbl ¢baxTopinap, Ka3ak
(bpazeonorusmiepinin KaJIBINITACybIHIAF bl
WITTBIK ~ MOJEHHW  MaHBI3bl  TYIMJEPEKTep,

KB 2.6
Kon monyans: ®bK 2- 5
Ha3sBanmue MOYJIs: [IpodeccnonanpHas

koMrIteTeHnusa 1
Ha3Banue TUCHUIINHBI: DTHOJIMHTBUCTHKA

IIpepexkBU3UTHI: DOyHKIMOHATbHAS
rpaMMaTukKa

IMocTpekBU3UTHI: IIpownsBoacTBeHHAA
MpaKTUKA

Heanb: "OTHONWMHTBHUCTHKA" - HayKa, UEIbIO
KOTOpOW  SIBJSIETCSI M3Y4YEHUE HE  TOJIBKO

JYHSIMCKOM TNPUPOABI 3THOCA, HO W YYyJIECHBIX
BO3MOYKHOCTEH M COKpPOBHII, MPUCYLIUX TOIBKO
deHomeny s3bika. lLlenp Kypca-moBbllIeHHE
KayecTBa MPENnoJAaBaHus U BOCIUTAHUS 3THOCOB
yepe3 MHOTOBEKOBOM IyThb pa3BUTUSA, €ro
3HAKOBBIX 00pa3oB, MYIpPOCTH u
MHUPOBO33PEHHUSI, TPEAMETOB ObITa M OOBIYACB,
oOblyaeB uepe3 (akThl sA3bIKa, OOy4YEeHUE W
OpPaKTHUYECKOe  MPUMEHEHHE  OCOOCHHOCTE
HAI[MOHAJIbHBIX LIEHHOCTEH.

KpaTkoe omnmucaHue: $3bIK M HalMOHAJIbHAs
KyJIbTypa, METOJIbl HAay4YHBIX HCCIICIOBAHUIA
Ka3aXxCKoOu STHOJIMHTBUCTUKH; MPUHIIMIT
CUCTEMHOCTH B Ka3aXCKOW ATHOJMHBHUCTHKE,
Hay4YHbIE HaNpaBlEHUS KYJIbTYpPOJIOTHH 4Yepes
A3bIK; CTPaHOBEJCHHE, JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHS,
STHOJNMHTBUCTUYECKUE  KaHAJIbl,  OCHOBHBIE
(daxTopsl, Jexalue B OCHOBE (HOPMHUPOBAHHUS
HAI[MOHATTBHOW  KYJBTYDHI, HAIMOHAJIHHO-
KyJbTYpHOE  3HAu€HHE B  CTAHOBJICHUH
Ka3aXxCKUX (ppa3zeosiorn3mMoB, S3bIKOBasl KapTHHA
MUpA, TAPEMUOJIOTHYECKUH (OH A3bIKA.

0OC 26

Code of module: FBC 2-5

Name of module: Professional competence 1
Title discipline: Ethnolinguistics
Prerequisites: Functional grammar
Postrequisites: Production practice

Purpose: «Ethnolinguistics» is a science that
aims to study the amazing possibilities and
treasures inherent only in the phenomenon of
language, and not others, in order to get a
deep knowledge of the duniai nature of
Ethnos. The purpose of the course is to
improve the quality of teaching and education
of the centuries — old path of development of
an ethnic group, its signs, wisdom and
worldview, household items and Customs,
Customs through the facts of the language, to
teach and apply the features of national values
in practice.

Brief description: language and national
culture, methods of scientific research of
Kazakh ethnolinguistics; the principle of

consistency in Kazakh ethnolinguistics,
scientific directions of cultural studies
through language; country  studies,

linguoculturology, ethnolinguistic channels,
the main factors underlying the formation of
national culture, the main facts of national
cultural significance in the formation of
Kazakh phraseology, the linguistic picture of
the world, the paremiological fund of the
language are considered.

Learning outcomes: - provides expert,




JTYHUCHIH TULIIK Oetineci, TUIIIH
MapEMHUOJIOTUSIIBIK KOPBI KAPACTHIPHIIA/IbI.
OKBITY HITHKEJIEepi:

- QJCYMETTIK, MOJCHHM, KOCIOM  KBI3MET
CaJIaChIHJIA  CapanTaMalblK, KOHCAJITHUHITIK,
AQHATUTUKAIBIK KBI3MET KOPCETE/Il; KaCaHIbI
MHTEJUIEKTIAETT Ka3akK TUIl KOJIAAHBICHIHBIH
MOCeJIECIH HIENIel; TLI CasCaThbIHbIH
OarpITTapbl MEH OpTYpJl OardapiamanapblH
TUIAIK OpTaFa BIKIMAJIBIH OaFaiaiibl;

- JIMHTBUCTHKA TEOPHSCHI M€EH
JIMHTBOIMTaKTUKAHBIH Kazipri FBIIIBIMU-
3epTTeyJepiHeri KaHATBIKTaP,IbI CBIHU
TYpFBIIa TaNJAWABl, TiT OUTIMIHIH KaHa
OarbITTApBIHIAFBl  HETI3r1  Teopuslap MeEH
KOHIICTIIUSITAPIbI CaJBICTHIPAIBI; TULIIK
OpPTaHBIH JTaMybIHA BIKIIAJT eTeTIH
IKCTPATUHT BUCTHKAITBIK JKOHE
HWHTPAJIUHT BUCTHKAJIBIK,

TPAHCINHTBUCTHKAIBIK (daxTopap bl

@XbIpaTajbl, TYPKI TUIAEPIHIH TPaMMaTHKAJIBIK
TYJIFaJIapbIH CAITBICTHIPA/IBI.
- Kazak oicOM TUTIHIH TapuXbIH HET13JCH/II;

TULIIK 0OBCKTIIEPIIH CTHJIBIIK
EPeKIICIIKTEpIH  Oaraylali/ibl;  JKaaIbl  TLI
OUTIMIHIH  TCOPHMSUIBIK  TY KBIPBIMJApbIHA,
(GYHKIMOHANABI ~ TpaMMaTHKa  TEOPHsIChIHA
KaTBICTHI MIKIp Ounmipeni, TUIIIH TaHBIMJIBIK,
MOJICHH, STHHKAJIBIK, IICUXOJIOTHSIBIK,
KOJIIaHOAJIBIK epeKILeTiriH OHeKTen .
KanabinTacatbiH Ky3bIpeTTep:

Kanmer:

- KOFaMJIBIK IIKIpre, AQCTYpre, caiTka

PesynbTaTsl 00yyeHus:

- OKa3plBa€T »JKCIEPTHBIC, KOHCAJITHHIOBBIE,
AQHAJIUTHYECKHE YCIYIH B cdepe COIHMaIbHOM,
KYJIbTYPHOH, IPO(ECCHOHATLHON IS TSIIBHOCTH,
pemaer mpoOsieMbl KCIIOJIB30BAHUS Ka3aXCKOTO
A3bIKA B HICKYCCTBEHHOM MHTEJUIEKTE; OLICHUBAET
HaIpaBJICHUSI S3bIKOBOM TOJUTUKH M BIIUSHUE
Pa3JIMYHBIX IPOTPAMM Ha SI3BIKOBYIO CpEAY;
-KPUTUYECKH  aHAU3UpyeT  OTKPBHITHA B
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX HUCCIEIOBAHUAX TEOPHH
JUHTBUCTUKHU M JIMHTBOJUIAKTUKHU; CPABHUBAECT
OCHOBHbIE TEOPUM M KOHIIEMIMH B HOBBIX

HaIPaBJICHUSX JIUHTBUCTHKH; BBIJICTISICT
AKCTPATUHT BUCTHUCCKUC "
WHTPAIMHT BUCTUYECKHE,
TPaHCIIMHTBUCTUICCKHE (baxTopHl,
CIOCOOCTBYIOIIME PAa3BUTHIO SI3BIKOBOW CpEJIbI,
CpaBHUBAET rpaMMaTH9YeCKue JTMYHOCTH
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

- 00OCHOBBIBAaCT  HUCTOPHUIO  Ka3aXCKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3BIKA; OIICHUBACT
CTHJIUCTUYECKHE  OCOOCHHOCTH  SI3BIKOBBIX

06"beKTOB; BBICKA3bIBA€CT MHCHUEC OTHOCHTCIBHO
TCOPCTHYCCKHNX BBIBOIOB O6H_ICFO SA3bIKO3HAHUNA,

TCOPHH GbYHKIIMOHATBHOM rpaMMaTHKH,
apryMEHTHPYET MO3HABATEIbHYIO, KYJIbTYPHYIO,
STHUYECKYIO, TCHXOJIOTHYECKYIO, MPUKIAIHYIO
CrielU(UKY s3bIKa.

dopMupyeMble KOMIIETEHIINH:

OOuruii:

-3HaTh  COLMAILHO-ITHHYECKHE  IIEHHOCTH,

OCHOBAHHBIC Ha O6H_ICCTBCHHOM MHCHUU,
TpagunusAix, 00bIYagX U OIMUPATbCIA HA HHUX B

consulting, analytical services in the field of
social, cultural, professional activities; solves
the problem of the use of the Kazakh
language in artificial intelligence; evaluates
the directions of language policy and the
impact of various programs on the language
environment;

-critically analyzes the innovations in modern
research in the theory of linguistics and
linguodidactics; compares the main theories
and concepts in new areas of linguistics;
distinguishes extralinguistic and
intralinguistic, translinguistic factors that
contribute to the development of the language
environment, compares grammatical persons
of Turkic languages.

- substantiates the history of the Kazakh
literary language; evaluates the stylistic
features of linguistic objects; comments on
the theoretical conclusions of General
Linguistics, the theory of functional grammar,
substantiates the cognitive, cultural, ethnic,
psychological, and applied features of the
language.

Formed competencies:

General:

- knowledge of socio-ethnic values based on
public opinion, traditions, customs and social
norms and relying on them in their
professional activities;

-compliance with the norms of business
ethics, mastering ethical and legal norms of
behavior.




KOFaMJIBIK HOpMaJapra HET3/IeTIeTIH
QJICYMETTIK-3THUKAJIBIK KYHIBUIBIKTApbl OLTY
XKOHE O3IHIH KociOM KbhI3METIHAE cojlapra
CYHEHy;

- iCKepr O3THKAa HOpMaJapblH CakTay,
MIHE3-KYJIBIKTBIH ATHKAIBIK JKOHE KYKBIKTHIK
HOpMAaJIapbIH UTEpY.

[Tonmik:

- opTypii FBUTBIMH oiiap MeH
TEOpHUsUTap/bl CHIHAINl Tayjay, Oarajay »KoHE
CaJTBICTBIPY;

- XaJBIKapaIblK FRUIBIME  (hopyMIap/a,
KOH(pepeHuusiap MEH ceMHuHapIapaa
KOIIIUTIK aIBIH/IA COMIICY, MICTEHIIK OHED.

CBOEH MpoQeCcCHOHATBHOM NeSATEITbHOCTH;

- COOJI0JIEHHE HOPM JEJIOBOW ATHKH, YCBOCHHE
STUYECKUX U MPAaBOBbIX HOPM IOBE/ICHUSI.
[IpenmeTHbIe:

- KpUTUYECKUI aHalu3, OLIEHKA U CpaBHEHHE
Pa3IMYHbBIX HAYYHBIX COOOpaXKeHUI U TEOpUil;

- MyOJINYHBIE BHICTYIICHUSI HA MEXIYHAPOIHBIX
Hay4HBIX bopymax, KOH(epeHIHsIX 51
CEMHUHapax, 0paTopcKoe UCKYCCTBO.

Subject:

- critical analysis, evaluation and comparison
of different scientific thoughts and theories;

- public speaking, public speaking at
international scientific forums, conferences
and seminars.

BBb xerexurici

P.AcbLiioBa




